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ESPAÑOL 
■  HEBREO 


Presentación 


Recordando  a  mis  profesores  de  hebreo: 

Félix  García  López,  María  Fuencisla  García  Casar, 
Francisco  Varo  Pineda,  Santiago  García-Jalón, 
Judit  Targarona  y  Santiago  Bretón. 

También  a  Víctor  Moría  y  Miguel  Pérez. 


“En  el  túnel  que  hay  en  Sejah,  a!  norte  de  Kojlit, 
que  se  abre  hacia  el  norte  y  tiene  tumbas  en  su 
entrada  está  un  duplicado  de  este  escrito  y  su 
explicación  y  sus  medidas  y  el  inventario  de  todas 
y  cada  una  de  las  cosas.  ”  j 

(3Q15  12,11-13) 


Un  diccionario  es  una  referencia  obligada  cuando  se  quiere 
aprender  un  idioma  o  cuando,  conociéndolo,  uno  quiere  aumentar  su 
vocabulario.  Pero  un  diccionario  es,  sobre  todo,  un  material  constante 
de  consulta,  una  búsqueda  ininterrumpida  de  términos  en  permanente 
recreación  para  quien  siente  una  especial  atracción  hacia  una  lengua 
-incluida  la  propia-,  A  fin  de  cuentas,  la  riqueza  de  vocabulario  y  el 
mayor  conocimiento  de  términos  contribuye  al  enriquecimiento  a  la 
hora  de  expresarse  y  a  estimular  la  capacidad  creativa. 

Un  diccionario  de  hebreo  bíblico  es  un  instrumento  más  para  su¬ 
mergirse  en  el  mundo  de  los  estudios  de  la  Sagrada  Escritura,  para 
adentrarse  en  las  bases  de  la  fe  de  muchos  creyentes,  para  conocer  a 
fondo  el  lenguaje  que  utilizaron  en  la  antigüedad  muchos  de  los  per¬ 
sonajes  que  han  formado  parte  -y  siguen  formándola-  de  la  tradición 
de  las  grandes  religiones  y  de  las  civilizaciones. 

El  hebreo  bíblico  es,  en  este  sentido,  una  lengua  antigua  (recu¬ 
perada  y  modernizada  por  el  mundo  judío  en  las  últimas  décadas)  que 
nos  traslada  a  las  fuentes  literarias  del  judaismo  y  del  cristianismo.  La 
lengua  de  los  sabios  -como  alguien  la  llamó-  sigue  siendo  una  refe¬ 
rencia  obligada  para  el  estudioso  de  la  Biblia  o  para  quien  quiera  co¬ 
nocer  de  primera  mano  aquellos  manuscritos  que  han  cautivado  las 
ilusiones  y  esperanzas  de  millones  de  personas  a  lo  largo  de  toda  la 
historia  de  la  humanidad. 

Hablar  de  hebreo  bíblico  es  hablar  de  una  gran  colección  de  tex¬ 
tos  que  fueron  puestos  por  escrito  a  lo  largo  de  mil  años  (desde  1200 
a.C.  hasta  200  d.C.). 
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Este  breve  diccionario  de  hebreo  bíblico  pretende  ser  un  instru¬ 
mento  de  trabajo  para  el  lector  de  la  Biblia  Hebrea  (Antiguo  Testa¬ 
mento  para  los  cristianos)  y  una  ayuda  para  los  que  se  disponen  a 
aprender  la  lengua  de  nuestros  hermanos  mayores.  El  objetivo  de  es¬ 
ta  obra  tiene,  también,  la  finalidad  de  complementar  las  últimas  y  más 
modernas  gramáticas  hebreas  editadas  en  español,  como  la  de  E.  Far- 
fán,  Gramática  elemental  del  Hebreo  Bíblico  (Verbo  Divino  1998)  y, 
sobre  todo,  la  de  T.O.  Lambdin,  Introducción  al  Hebreo  Bíblico  (Ver¬ 
bo  Divino  2001).  Aunque,  si  bien  toda  gramática  necesita  de  un  dic¬ 
cionario  a  su  medida,  hemos  de  reconocer  que  un  diccionario  de  he¬ 
breo  bíblico  sirve  para  lodo  tipo  de  acercamiento  a  las  fuentes  hebreas 
de  la  Biblia.  Por  otro  lado,  el  carácter  pedagógico  v  didáctico  de  este 
diccionario  no  le  exime  de  su  correspondiente  interés  para  la  investi¬ 
gación,  el  estudio  erudito  y  el  acercamiento  a  los  textos  sagrados  des¬ 
de  cualquier  ámbito  de  la  creatividad  humana. 

Pero  este  diccionario  incorpora,  al  mismo  tiempo,  la  novedad  de 
una  segunda  parte  dedicada  al  cambio  del  idioma  que  se  aprende  por 
el  aprendido.  Y  si  lo  habitual  es  leer  la  Biblia  Hebrea  y  traducirla  al 
idioma  correspondiente,  el  diccionario  Español-Hebreo  permite  al  es¬ 
tudioso  -y  también  al  estudiante-  reconocer  giros  y  expresiones  he¬ 
breas  desde  su  propia  lengua  materna.  De  esta  forma,  el  diccionario 
Español-Hebreo  se  une  al  de  Hebreo-Español  para  ofrecer  la  posi  bili- 
dad  de  convertir  fórmulas,  crear  sentencias,  realizar  ejercicios,  re¬ 
construir  frases  y  jugar  con  los  dos  idiomas  a  la  vez  para  facilitar  la 
creatividad. 

Este  diccionario  de  hebreo  incluye  todas  las  palabras  de  la  Biblia 
Hebrea  cort  la  vocalización  de  los  masoretas  tal  y  como  se  encuentran 
en  la  edición  de  K.  Elliger  y  W.  Rudolph  (eds.),  Biblia  Hebraica  Stutt- 
gartensia  (Deutsche  Bibelgesellschaft,  Stuttgart  1967/77).  Sus  más  de 
cinco  mil  términos  hebreos  recogen  todo  el  material  que  ha  llegado 
hasta  nosotros  en  las  fuentes  originales  de  la  Biblia. 

Jaime  Vázquez  Allegue 
Salamanca 


Claves  del  diccionario 

i 


La  utilización  de  este  diccionario  es  sumamente  sencilla.  Se  han 
incorporado  todos  los  vocablos  utilizados  en  las  fuentes  hebreas  de  la 
Biblia.  Tanto  la  parte  del  diccionario  de  Hebreo-Español  como  lajde 
Español-Hebreo  están  formadas  por  más  de  cinco  mil  términos  drae|- 
nados  alfabéticamente  que  nos  permiten  situarnos  ante  un  diccionario 
completo  de  cara  a  la  lectura  y  traducción  de  la  Biblia  Hebrea, 


i  «fflpL 


Número  de  referencias 


Todos  los  vocablos  que  aparecen  en  el  diccionario  tienen  a  Con¬ 
tinuación  una  referencia  numérica  que  indica  el  número  de  vecesfque 
aparece  el  término  en  la  Biblia  Hebrea.  De  esta  manera  el  lector  podrá 
percibir  a  primera  vista  la  importancia  del  término  según  el  número  de 
ocasiones  en  que  es  utilizado.  Este  criterio  servirá  a  quien  está  apren¬ 
diendo  la  lengua  para  identificar  los  vocablos  que  aparecen  un  mayor 
número  de  veces.  En  el  caso  de  los  verbos,  la  referencia  es  simple¬ 
mente  orientativa.  al  no  indicar  la  frecuencia  con  que  aparecen  cada 
una  de  las  formas  y  tiempos  verbales.  VV 


Nombres  propios 

Una  de  las  grandes  novedades  y  aportaciones  de  este  diccionario 
es  la  incorporación  —tanto  en  el  Hebreo-Español  como  en  el  Español- 
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Hebreo-  de  la  totalidad  de  los  nombres  propios  que  se  utilizan  en  el 
Antiguo  Testamento,  tanto  de  personajes  como  de  lugares.  Para  quien 
comienza  a  traducir  la  Biblia  Hebrea,  una  de  las  mayores  dificultades 
que  descubre  es  la  identificación  de  los  nombres  propios.  Muchas  ve¬ 
ces  el  alumno  pierde  una  gran  cantidad  de  tiempo  intentando  identifi¬ 
car  y  traducir  sustantivos  que  en  realidad  eran  nombres  propios.  La 
incorporación  de  todos  éstos  facilitará  al  lector  la  traducción  de  los 
textos  y  le  ayudará  a  descubrir  con  facilidad  la  etimología  y  raíz  de  los 
mismos. 

Los  nombres  propios  se  traducen  transcribiéndolos  de  la  manera 
más  cercana  posible  al  original;  cuando  el  nombre  tiene  una  traduc¬ 
ción  española  tradicional,  ésta  aparecerá  entre  guiones;  por  ejemplo: 
1Tí32  loe.  Quinneret  -Gcncsarct-  (Jos  11,2). 


Citas  bíblicas 

Acompañando  a  los  nombres  propios  (de  personas,  de  lugares  o 
gentilicios),  este  diccionario  incorpora  una  o  varias  citas  que  remiten 
a  textos  del  Antiguo  Testamento  en  donde  el  traductor  encontrará,  a 
modo  de  ejemplo,  el  término  en  cuestión.  De  esta  manera  la  identifi¬ 
cación  y  situación  en  su  contexto  de  los  nombres  de  personajes  y  lu¬ 
gares  facilitará  la  traducción  del  texto. 


Sinónimos  y  otras  acepciones 

* 

Como  en  todos  los  idiomas,  en  hebreo  hay  términos  con  dis  in¬ 
tas  acepciones.  El  presente  diccionario  ayuda  al  lector  a  distinguir  .Mi¬ 
tre  los  sinónimos  del  vocablo  traducido  y  aquellas  otras  acepciones 
que  pueda  tener  la  palabra.  La  presencia  del  punto  y  coma  (;)  entre  los 
significados  indica  la  separación  entre  los  sinónimos  y  las  nuevas 
acepciones  del  término;  por  ejemplo: 

Término  Veces  1“  acepción  +  sinónimo  2a  acepción 

“122  68  Torta,  tapa;  Talento,  medida  de  30  kg. 
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CLAVES  DEL  DICCIONARIO 


Verbos 

Todos  los  verbos  del  diccionario  aparecen  en  su  forma  Qal  (Q), 
si  bien,  en  su  traducción,  únicamente  se  indicarán  aquellas  formas  del 
verbo  que  están  presentes  en  la  Biblia  Hebrea.  Por  medio  de  las  siglas 
de  las  formas  verbales;  Q  (Qal),  Ni  (Nifal),  Pi  (Piel),  Pu  (Pual),  Hi 
(Hifil),  Ho  (Hofal),  Hitp  .(Hitpael)...  el  lector  podrá  descubrir  a  pri¬ 
mera  vista  todas  las  formas  de  un  verbo  utilizadas  en  la  Biblia.  Hemos 
optado  por  incorporar  la  traducción  del  verbo  en  cada  una  de  las  for¬ 
mas  para  indicar,  de  esta  manera,  los  matices  propios  que  afectan  a  la 
traducción  en  cada  una  de  las  formas.  En  algunos  casos  se  indican  las 
formas  más  irregulares,  para  que  el  lector  descubra  la  riqueza  y  am¬ 
plitud  de  posibilidades  que  ofrece  el  verbo  hebreo.  Indicamos,  a  con¬ 
tinuación,  la  lista  de  todas  las  formas  verbales  utilizadas  a  lo  largo  del 
diccionario: 

Q  (Qal) 

Ni  (Nifal) 

Pi  (Piel) 

Pu  (Pual) 

Hi  (Hifil) 

Ho  (Hofal) 

Hitp  (Hitpael) 

Poel 

Poal 

Polel 

Polal 

Pealal 

Pilpel 

Pulpal 

Nitpael 

Hitpael 

Hitpolel 

Hitpalpel 

Hitpalpal 

Hotpal 

Hotpaal 

lftael 
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Siglas 

Finalmente  indicamos  el  reste  de  las  siglas  que  hemos  utilizado 
en  la  elaboración  del  diccionario: 
id.  (idioma) 
n.p.  (nombre  propio) 
loe.  (localidad) 
geni,  (gentilicio) 
excl.  (exclamación) 
interrog.  (interrogación) 

Diccionarios 

A  continuación  presentamos  una  lista  de  los  diccionarios  que  he¬ 
mos  tenioo  presentes  a  la  ñora  de  elaborar  éste.  Tal  material  nos  ha 
servido  como  referencia  a  la  hora  de  seleccionar  los  términos  y  su  tra¬ 
ducción.  Algunos  de  estos  diccionarios  son  obras  de  consulta  perma¬ 
nente  y  fuentes  imprescindibles  para  trabajar  con  los  textos  hebreos 
de  la  Biblia. 

Alcalay,  R.,  The  Complete  English-Hehrew  Dictionary,  2  vols.,  Che- 
med  Books,  Massada  1990. 

Alonso  Schokel.  1 (ed.).  Diccionario  Bíblico  Hebreo-Español ,  Trol¬ 
la,  Madrid  1994.  (Y  su  traducción  al  portugués:  Dicionário  bí¬ 
blico  hebraico-portugués.  Paulus,  Sao' Paulo  1997). 

Alonso  Schokel,  L.,  Glosario  Español-Hebreo  Bíblico,  Institución 
San  Jerónimo,  Valencia  1993. 

Clines,  D.J.A.  (ed.),  The  Dictionary  of  Cíassical  Hebrew,  4  vols., 
Sheffield  Academia  Press,  Sheffieid  1993-1998. 

Chávez,  M.,  Diccionario  de  Hebreo  Bíblico,  Casa  Bautista  de  Publi¬ 
caciones,  USA  1992. 

Feyerabend,  K.,  Langenscheidt  Boche t  Hebrew  Dictionary  to  the  Oíd 
Testameni  Hebrew-English,  McGraw-Hill  Book  Company,  USA 
1969. 

Fohrer,  G.  (ed.).  Diccionario  del  Hebreo  y  A  rameo  Bíblicos,  Edicio¬ 
nes  La  Aurora,  Buenos  Aires  1982. 
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Fohrer,  G.,  Dizionario  di  ebraico  e  Aramaico  dell’Antico  Testamentó,'. 
Piemme,  Casale  Monferrato  1996.  ^fffllll 

Kirst,  N.  (ed.),  Dicionário  Hebraico-Portugués  &  A ramaico-Porm^ 
gues.  Sinodal,  S3o  Leopoldo  1988. 

Koehler,  L.  -  W.  Brumgartner,  The  Hebrew  and  Aramaic  LexicorE^i 
the  Oíd  Testament,  6  vols.,  E.J.  Brill,  Leiden  1994-1996.  Wl? 

Leopold,  E.F.,  Lexicón  Hebreicum  et  Chaldaicum,  Orbis  Catholicus, 
Roma  1958. 

Ortiz,  P.,  Léxico  Hebreo-Español  y  Arameo-Español ,  Sociedad  Bíbli¬ 
ca,  Madrid  1997. 


Ortiz,  P.,  Léxico  Hebreo/Arameo-Español  y  Español-Hebreo/Arameo , 
Sociedad  Bíblica,  Madrid  2001. 

Reymond,  P.,  Dizionario  di  Ebraico  e  Aramaico  Biblici,  Societá  Bí¬ 
blica  Britannica  e  Forestiera,  Roma  1995. 


Rodríguez,  S.M.,  Diccionario  Manual  Hebreo-Español  y  Arameo-Bí- 
blico-Español,  Editorial  El  Perpetuo  Socorro,  Madrid  1949. 
Sander,  N.P.  - 1.  Trenel,  Dictionnaire  Hébreu-Frangais,  Slakine,  París 
1982. 


Shani,  A.  &.  A.,  Nuevo  Diccionario  Español-Hebreo,  Hebreo-Espa¬ 
ñol,  Ediciones  Zack,  Jerusalén  1991. 

Sciloni,  G.,  Dizionario  Italiano-Ebraico,  Ebraico-Italiano,  Editrice 
Achiasaf,  Tel  Aviv  1993. 

Targarona  Borrás,  J.,  Diccionario  Hebreo-Español,  Riopiedras,  Bar¬ 
celona  1995. 


Zorell,  F.,  Lexicón  Hebraicum  et  Aramaicum  Veteris  Testamenti,  Pon- 
tificium  Institutum  Biblicum,  Roma  1966. 
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X  Primera  letra  del 
alfabeto  hebreo 
(alefato).  Se  utiliza 
para  formar 
sustantivos. 

DK  1211  Padre,  progenitor, 


antepasado. 

3K  5 

Hierba,  brote 
pequeño. 

“13K  191 

Q:  Perderse, 
extraviarse, 

perecer, 

desaparecer; 

Pi:  Dispersar; 

Hi:  Aniquilar. 

*i3k  2 

Para  siempre. 

n73K  4 

Objeto  perdido, 
extraviado. 

5 

Reino  de  los 
muertos, 

perdición, 
sepulcro  eterno. 

]nax  2 

Perdición. 

nax  54 

Q:  Obedecer,  estar 
disponible. 

ri3K  i 

Papiro. 

013K  3 

Establo,  pesebre. 

’iak  i 

Lamento,  gemido, 
dolor. 

nnax  l 

Matanza. 

••3K  1 

4  T 

Por  favor. 

Sara#  3 

n.p.  Abiel 
( 1  Sam  9 , 1; 

1  Cr  6,8). 

P|01<,3K  1 

n.p.  Abiasaf 
(Ex  6,24). 

Véase 

3'3x  8 

•  T 

Espigas. 

‘rrOK  17 

n.p .  Abigail 
( 1  Sam  25,3; 

2  Sam  17,25). 

}T3k 5 

n.p .  Ábidán 
(Númljl). 

»T3k  2 

n.p.  Abidá 

(Gén  25,4). 

n*3í<  24 

n.p.  Abías 

(1  Sam  8,2; 

1  Re  14,1; 

2  Cr  11,20; 
lCr  24,10). 

iwp?k  12 

n.p .  Abihú 
(Ex  6,23). 

•wítok  i 

•  *i 

n.p .  Abihud 
(1  Cr  8,3). 

6i 

Pobre,  necesitado, 

desvalido, 

indigente. 

niVsk  i 

t  *  *: 

Alcaparra 
(Ecl  12,5). 

‘rrrnK  4 

n.p.  Abijad 

(1  Cr  5,14). 

SltS'Sk  1 

n.p.  Abitub 
(1  Cr  8,11). 

‘?Ü,3K  2 

n.p.  Abital 
(2  Sam  3,4). 

D"t3N  5 

n.p.  Abías 

(véase  ÍT2N0 

bxírax 


^XÜ’aX  2 

n.p.  Abimael 

•urax  30 

(G¿n  10,28). 

pbü’ax  67 

n.p.  Abimélec 

pax  i 

anrax  13 

(Je  9,1 ;  Gén  20.2). 
n.p.  Abinadáb 

^ax  39 

cai’ax  4 

( I  Sam  31,2; 

1  Sam  16,8). 

n.p .  Abinoam 

pp^ax  3 

(Je  4,6). 
n.p.  Abiasaf 

'pax  1 1 

(Ex  6,24). 

••  T 

"líB’aX  7 

Véase  "ON^N 

n.p.  Abiezer 

(Jos  17,2; 

paSa^ax  i 

2  Sam  23,27). 

nax  ii 

n.p.  Abialbón 

T3X  17 

(2  Sam  23,31). 

Toro,  corcel;  jefe, 

T3X  6 

■  T 

capitán,  poderoso. 
Campeón,  héroe. 

^ax  24 

D~P3X  11 

n.p.  Abiram 

]ax  279 

t  *  *: 

(1  Re  16.34; 

apnax  5 

Núm  16,1). 
n.p.  Abisag 

twax  9 

(1  Re  1,3). 

sn^ax  5 

n.p .  Abisúa 

*U3K  63 

(1  Cr  5,30; 

1  Cr  8,4). 

oax  2 

-niirax  2 

n.p.  Abisur 

(1  Cr  2,28). 

naaaax  2 

’líí'ax  25 

n.p.  Abisay 

pax  2 

(1  Sam  26,6). 

cib'J^ax  2 

n.p.  Absalom 

pax  6 

-Absalón- 
( 1  Re  15,2). 

npax  i 

Véase  Cíbc’3X 

It  :  - 

20 

21 

n.p.  Abiatar 

nax  i 

(1  Re  1,7). 

nax  3 

Hitp :  Retorcerse, 
doblarse. 

nnax  4 

Q:  Desfallecer, 

nnnax  1 75 

hacer  duelo,  estar 
de  luto; 

Hi:  Enlutar; 

Hitp:  celebrar 
duelo. 

pnax  i 

a)  Afligido, 
enlutado,  triste, 
apenado. 

b)  n.p .  Abel. 

c)  Prado,  campo. 

cnax  61 

T  !  “ 

Conjunción 
adversativa;  No, 
al  contrario,  por  la 
contra,  por  otro 
lado. 

Dibtiax  109 

t  :  - 

Duelo,  luto, 
funeral. 

nax  4 

Piedra,  pedrusco, 
guijarro,  gema. 

Faja,  fajín,  v 

cinturón,  correa. 

n.p.  Abner 
(1  Re  2,5). 

X3X  1 

**  T 

Q ;  Cebar, 
engordar,  hinchar. 

m  8 

Úlceras,  ampoll  s, 
heridas  de  la  piel. 

-aax  5 

•  T  -J 

Ni:  Luchar,  pelear. 

max  4 

T 

Ceniza,  polvo  del 
suelo,  polvareda. 

nax  i 

Polvo  oloroso  y 
aromático. 

nax  i 

DÍ"tX 


Hi:  Volar,  aletear. 

rniax  i 

Jornal,  salario, 

Alas,  aletas, 

sueldo. 

plumas. 

bax  1 

Lluvia,  gotas  de 

Pluma,  plumaje. 

n'^ax  i 

agua  (Job  38,28). 

n.p .  Abraham 

loe.  Eglaín 

-Abrahán-, 

(Is  15,8). 

patriarca  del 

oax  i 

Triste,  abatido 

pueblo  hebreo . 

(Is  19,10). 

Fórmula  de 

oax  9 

Laguna,  embalse, 

aclamación  sin 

pantano. 

traducción 

]tyax  5 

Junco,  pantano. 

(Gén  41,43). 

3 

Taza,  copa. 

n.p .  Abram 
—Abrán— 

1 

Laterales  del 

(Gén  11,26). 

Dios  le  cambió 

ejército,  flanco, 
escuadrón  de 
ayuda. 

el  nombre  por 

ojvon 

nax  3 

Q:  Guardar, 

n.p.  Absalom 
-Absalón- 

conservar, 

almacenar. 

(1  Cr  3,2). 

n.p.  Obot. 

Población  situada 

pinax  2 

Puño,  muñeca  de 
la  mano. 

Stanax  2 

t  •: 

Cesta,  bolsa. 

en  el  desierto  del 

npax  ío 

Letra,  carta, 

Negueb 

correspondencia. 

(Núm  21,10). 

tx  2 

Fuente,  pozo 

n.p.  Agé 

natural,  manantial. 

(2  Sam  23,11). 

anx  i 

Q:  Estar  triste, 

n.p.  Agag 

desolado,  abatido. 

(1  Sam  15,8). 

Pxanx  2 

n.p.  Abdeel 

n.p.  Agaguí 

(Gén  25,13). 

(Est  3,1). 

tjk  i 

n.p .  Adad 

Grupo, 

(1  Re  11,17). 

agrupación. 

inx  2 

n.p.  Idó 

n.p.  Agur 

(Esd  8,17). 

(Prov  30,1). 

oinx  loo 

loe.  Edom 

Nogal  (06,11). 

(Ex  15,15). 

-bn» 


■'OÍIN  11 

geni.  Edomita. 

|HN  334 

Señor,  amo, 
dueño.  Forma 

frecuente  para 
denominar  a  Dios. 
Véase 

TIN  3 

ctíin  i 

n./z  Adoraín 

TIN  2 

T  - 

(2  Cr  II .9). 

TIN  27 

Noble,  ilustre, 

aristócrata, 

poderoso. 

T7N  9 

NT7N  1 

n.p .  Alalia 

(Ey/  9,#). 

"TIN  2 

DIN  562 

Hombre,  varón, 
individuo, 

en*™  2 

t 

ser  humano, 
humanidad. 

n.p.  Adán. 

^Sot-in  3 

DIN  10 

Q:  Ser  rojo; 

Pu:  Estar  rojo; 

Hi ;  Ponerse  rojo; 

"Il-TN  8 

Hiíp:  Mostrarse 

rrnt¡¡  12 

rojo. 

chk  9 

T 

Rojo,  castaño, 
marrón,  pardo. 

ana  214 

0“IN  3 

Cornalina. 

B'ipnN  6 

Rojizo,  sonrojado. 

na*w  226 

T  T  -S 

Tierra,  polvo, 
arcilla,  suelo. 

non»  5 

loe .  Admá 

(Gen  10,  19). 

hhn  2 

’3lO"IK  3 

Pardo,  marrón, 

artN  i 

moreno. 

narjH  34 

pN  57 

Base,  ladrillo. 

'HN  439 

T 

Señor,  amo, 
dueño. 

~inN  2 

22  23 


Forma  frecuente 
para  denominar  a 

nnN  15 

t 

Dios.  Véase 

N1HN  3 

Ni:  Ser  magnífico; 

Hi:  Honrar, 

T  "" 

saludar. 

THN  9 

n.p.  Adar 
(I  Cr  8,3). 

'HN  3 

Adar,  mes 
duodécimo  del 
calendario  hebreo 

SnN  346 

¡febrero-marzo  ], 

(Est  3,7). 

^HN  4 

Valor,  precio, 
prestigio. 

nbnN  5 

T  ti  T 

n.p.  Adoram 

(2  Sam  20,24). 

3N,l?nN  5 

n.p.  Adramélec 
(2  Re  17,31). 

na'SriN  6 

t  •  t;  T 

loe.  Edrey  v 

(Núm  21,33). 

nOT^HK  8 

Manto,  capa, 

vestido  de  gala. 

nrSnN  2 

Q :  Amar,  querey, 
desear; 

pnN  347 

Ni:  Queridos, 
amados; 

Skin  i 

Pi:  Queridos, 
amantes;  Hi:  Ser 

SmK  3 

amable,  hacerse  el 
querido. 

T 

•un  3 

Amor,  amores. 

Amor,  amado. 

mx  27 

Amor,  cariño, 
amistad. 

n.p.  Ohad 

mx  7 

T  - 

(Gén  46,10). 

n 


¡Ay!  Interjección 

mx  i 

n.p.  Uzay 

de  dolor  o  temor. 

(Neh  3,25). 

loe.  Ahavá 

Snx  3 

n.p.  Uzal 

(Esd  8,15). 

(Gén  10,27). 

n.p.  Ehud. 

'TK  2 

n.p.  Eví 

¿Dónde? 

lAlX  27 

(Núm  31,8). 

(Os  13,14). 

Tonto,  necio, 

Tienda, 

Px  1 

bobo,  insensato. 

campamento, 

Fuerza,  poder, 

tabernáculo. 

vigor.  . 

Q:  Acampar; 

■plX  47 

loe.  Ulay 

Pi:  Plantar  la 

(Dan  8,2). 

tienda. 

Pin  i 

Torpe,  parado, 

n.p.  Ohlá 

inepto,  inútil, 

(EZ  23,4). 

atontado. 

n.p.  Ohliab 

QplX  23 

n.p.  Ulam 

(Ex  31,6). 

(1  Cr  7,16). 

n.p.  Ohlibá 

npx  25 

Tontería, 

(Ex  23,4). 

insensatez, 
necedad,  desatino 

n.p.  Ohlibamá 

torpeza,  idiotez. 

(Gén  36,2). 

estupidez. 

Áloe  (Núm  24,6). 

]1N  73 

Fraude,  crimen,  Si 

n.p.  Aarón 

desgracia. 

(Ex  6,20). 

TS3X  2 

Rueda,  círculo,  S¡ 

n.p.  Uel 

rodillo,  aro. 

(Esd  10,34). 

flX  10 

Q:  Urgir,  apurar, 

Río  (Dan  8,2.3). 

insistir. 

Tizón,  carbón. 

mx  43 

Q:  Brillar,  ¿ 

Q:  Querer,  desear, 

resplandecer; 

Ni:  Ser  .  ^ 

ansiar; 

alumbrado;  ^ 

Pi:  Sentir  hambre; 

Hi:  Alumbrar,  ?J|¡ 

Hitp  ’  Sentir 

harr  )re. 

TN  18 

Lumbre,  fuego, J¡ 

Deseo,  apetito, 

luz,  pira,  hogueí| 

gana. 

mix  i 

T  *■-! 

Luz,  o- 

m 


'1W  8 

n.p.  Urí  (Ex  31,2). 

nix 

120 

SxmiX  4 

n.p.  Uriel 
(1  Cr  6,9). 

nmx  36 

n.p.  Drías 

mix 

T 

T  * 

(2  Sam  1 1,3). 

4 

mmx  3 

n.p.  Urías 

nix 

79 

(Jer  26,20). 

mx  4 

Señal,  signo, 

TX 

T 

141 

prodigio,  presagio. 

^TX 

1 

ÍX  321 

Conjunción 
disyuntiva:  0, 

3ÍTX 

10 

bien...  bien,  ya... 
ya. 

1ÍTX 

14 

□ÍX  17 

Fantasma,  alma, 

nx 

3 

espíritu. 

*?,3'ÍX  1 

n.p.  Obil 

marx 

7 

(1  Cr  27,30). 

’ÍX  24 

¡Ay!,  ¡ay,  ay,...! 

Srx 

11 

mix  i 

¡Ay!,  ¡ay,  ay,...! 

na ix  3 

n.p.  Ornar 
(Gén  36,11). 

?X 

187 

42 

px  21 

Fuerza,  fortaleza, 
riqueza,  poder. 

Í3ÍX  5 

n.p.  Ono 
(1  Cr  8,12). 

1 

Cpx  4 

n.p.  Onam 

2 

( Gén  36,23). 

13ÍX  8 

n.p.  Onán 

rnm 

1 

(Gén  38,4). 

TDÍX  13 

n.p.  Ofir 
(Gén  10,29), 

d^tx 

2 

]SÍX  35 

Rueda,  aro, 
rodillo. 

itx 

16 

naix  76 

Tesoro,  deposito, 
despensa, 
almacén,  granero. 

24 

25 

Q:  Brillar; 

mnrx  2 

Ni:  Ser  alumbrado; 

rntx  17 

Hi:  Iluminar, 
encender. 

Luz. 

THTX  3 

Signo,  señal, 
presagio,  anuncio. 

nx  632 

Entonces. 

n.p.  E^zbay 
(J  Cr  11,37). 

nx  i 

Hisopo.  4 

□xnx  93 

t  :  - 

Cinturón,  ceñidor, 
faja,  calzón. 

m » 

Entonces. 

Véase  TX 

nnx  970 

t  V 

Obsequio,  premio, 
regalo. 

mx  3 

Q:  Irse, 
marcharse. 

nmx  i 

Oído,  oreja. 

nmx  2 

Hi:  Escuchar, 

mmx  i 

prestar  atención, 
atender; 

Pi:  Ponderar. 

ninx  l 

Ajuar,  equipo. 

minx  5 

n.p.  Ozní 
(Núm  26,16). 

ninx  41 

n.p.  Azanías 
(Neh  10,10). 

Cadenas,  grillos, 
grilletes,  esposas. 

nmx  114 

Q:  Ponerse  el 
cinturón,  ceñir; 

Ni:  Estar  ceñido; 

mx  66 

Pi:  Ceñir; 

Hitp:  Ceñirse. 

rñ?rnx 

•  ’¡ 


Brazo. 

mx  41 

T  T 

n.p.  Ajaz 

Nativo,  indígena, 

(1  Cr  8,35). 

autóctono,  propio 

nmx  66 

Posesión, 

del  lugar. 

propiedad,  bien 

n.p.  Ezrajita 

personal,  heredad. 

(l  Re  5,11). 

■’mx  i 

n.p.  Ajzay 

Hermano,  primo, 

(1  Cr  9,12). 

pariente. 

rrrnx  i 

n.p.  Ocozías 

Buho,  lechuza 

( 1  Re  22,40). 

(Js  13,21). 

irrmx  30 

n.p.  Ocozías. 

n.p.  Ajab 

Véase  rrtnx 

(1  Re  16,28). 

□mx  i 

n.p.  Ajuzam 

n.p.  Ajbán 

(i  Cr4,6). 

(1  Cr2,29). 

1 

nmx  i 

n.p.  Ajuzat 

Uno,  único, 

(Gén  26,26). 

primero. 

mx  i 

n.p.  Ejí 

Junco. 

(Gén  46,21). 

n.p .  Ejud 

□xmx  2 

n.p .  Ajiám 

(1  Cr  8,6). 

(2  Sam  23,33). 

Fraternidad. 

nmx  19 

n.p.  Ajías 

n.p.  Ajumay 

(1  Sam  14,3). 

(1  Cr  4,2). 

mmx  5 

Véase  TT nx 

t  • 

n.p.  Ajoj 
(1  Cr  8,4). 

nmmx  i 

n.p.  Ajihud 
(Num  34,27). 

geni .  Ajojita 

♦imx  6 

n.p.  Ajió 

(1  Cr  11,12). 

(2  Sam  6,3; 

Atrás,  trasero, 

1  Cr  8,14). 

espalda,  reverso, 

nnmx  i 

n.p.  Ajijud 

dorso,  poniente. 

(1  Cr  8,7). 

Hermana,  prima, 
pariente. 

□itamx  15 

n.p.  Ajitub 
(1  Sam  14,3). 

Q:  Agarrar, 
sujetar,  retener; 

Ni:  Quedar  preso, 

mSmx  5 

■ 

n.p.  Ajilud 
(2  Sam  8,6). 

rehén; 

niamx  i 

n.p.  Ajimot 

Pi:  Sostener. 

(1  Cr6,10). 

v 
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•¡‘rrrrtx 


■¡J^OYTK  17 

n.p.  Ajimélec 
(1  Sam  21,2). 

jlí^nN  4 

n.p.  Ajimán 
(Núm  13,22; 

1  Cr  9,17). 

^nx  i 

n.p.  Ajián 
( 1  Cr  7,19). 

anrnx  i 

t  t  *  ■; 

n.p.  Ajinadab 
(1  Re  4,14). 

narnx  7 

n.p.  Ajinoam 
(1  Sam  14,50; 
25,43). 

'jüO,nN  3 

n.p.  Ajisamac 
(Ex  31,6). 

-lurnx  6 

n.p .  Ajiezer 
(Núm  1,12; 

1  Cr  12,3). 

DjTTtK  20 

n.p.  Ajicam 
(2  Re  22,12). 

dtiix  i 

n.p.  Aj^rarn 
(Núm  26,38). 

'’PTnx  i 

gent.  Ajiranita 
(Núm  26,38). 

vym  5 

n.p.  Ajirá 
(Núm  1,15). 

"irttüTtx  i 

~  r  ■ 

n.p.  Ajisajar 
( 1  Cr  7,10). 

TZi'nx  i 

T  *  *; 

n.p.  Ajisar 
( I  Re  4,6). 

bajvnx  20 

n.p.  Ajilóle! 

(2  Sam  15.12). 

abnx  1  n.p.  Ajaleb 

(Je  1,31). 

'‘pns  2  Ojalá. 

’briN  2  n.p.  J  jlay 

(1  Cr  '2,31;  U,4¡). 


nrabnx  2 

t  t  :  - 

Amatista. 

,apnx  i 

n.p.  Ajasbay 
(2  Sam  23,34  . 

nnx  167 

Otro,  diferent  i, 
extraño,  ajeno, 
segundo. 

nnx  17 

Q:  Retrasar, 
demorar; 

Pi:  Retrasar; 
lii:  Retardar, 
tardar; 

Hitp:  Hacer 
retardar. 

”inx  97 

Detrás,  después, 
después  de,  detrás 
de. 

jianx  51 

Futuro,  siguiente, 
ultimo,  tardío, 
posterior. 

rnnx  i 

n.p.  Ajraj 
(1  Cr  8, 1 ). 

‘pnpnx  i 

n.p.  Ajarjacl 
(1  Cr  4,8). 

•nnx  621 

Detrás,  después, 
después  de,  detrás 
de.  Véase  1HK 

nnnx  62 

Final,  futuro, 
último,  desenlace, 
porvenir, 
descendencia. 

rr’nrtx  i 

Hacia  atrás,  de 
espaldas,  vuelto. 

tíi-nttínx  31 

n.p.  Jerjes 
(Esd  4,6). 

nmínx  i 

n.p.  Ajustan 
(1  Cr  4,6). 
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TX  24 

Desgracia,  mal, 
tragedia. 

rns¡  5i 

¿Dónde? 

n»x  9 

Buitre,  halcón. 

aí»X  58 

n.p.  Job  (Job  1,1). 

barx  22 

n.p.  Jezabel 
(1  Re  16,31). 

“naa-x  2 

n.p.  Icabod 
(1  Sam  14,3). 

nan*  17 

¡Cómo!,  ¿cómo? 

na^x  i 

¿Dónde? 

naa’x  4 

T  T 

¿Cómo? 

61 

¿Cómo? 

b'K  186 

Carnero, 

poderoso. 

b’X  11 

Ciervo. 

j'K  804  Sin,  nada,  no  hay, 
no,  no  tiene. 

~|T3TK  1  n.p.  Yezer 

(Núm  26,30). 

,~TiTX  1  n.p.  Yezerita 

(Núm  26,30). 

HD-'X  40  Efá,  medida 

equivalente  a  22 
litros. 

nS^K  10  ¿Dónde? 

líPN  2184  Hombre,  varón, 
marido,  uno. 

-!Íntü,K  1  n.p.  Ishod 

(1  Cr  7,18).  . 

'¡ittí’K  5  Pupila,  niña  de  los 

ojos. 

•prPK  1  Exterior,  fuera.; 


\TK 
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* 


*in^x 

17 

n.p.  Itay 
(1  Cr  11,31). 

^ÍTX 

3 

n.p.  Itiel 
(Neh  117). 

“isrvx 

T  T 

21 

n.p.  I tamaf 
(Ex  623). 

]irx 

22 

n.p .  Etán 
(1  Re  5,1 1; 

1  Cr  627). 

-dx 

r 

n.p.  Acad 
(Gén  ¡OJO). 

t  :  - 

2 

Engañoso, 

mentiroso. 

n 

*—  • 

h 

4 

ti.p.  Aczib 
(Jos  1920). 

"IT2X 

4 

Sádico,  cruel. 

npx 

8 

Sádico,  cruel. 

nricx 

1 

Sadismo, 

crueldad. 

nPpx 

1 

Alimento,  comida. 

típx 

21 

n.p.  Aquis 
( 1  Sam  21 J  / ). 

S:;x 

823 

Q:  Comer; 

Ni:  Ser  comido; 
Pie  Ser  consumido; 
Hi:  Dar  de  comer, 
alimentar. 

38 

Comida,  alimento. 

n^rx 

18 

Comida,  alimento. 

1?» 

18 

En  verdad, 
verdaderamente. 

1 

Q:  Estimular, 
incitar. 

*15» 

1 

Urgencia,  presión. 

-ex 

7 

Agricultor, 

campesino. 

3  n.p.  Acsaf 
(Jos  11,1). 

^]X  161  Solo, 

precisamente,  en 
cambio. 

bx  5513  A,  hacia,  para. 

Sx  732  No,  nada. 

^X  25 1  Dios,  ídolo, 
nombre  de  la 
divinidad. 

X^X  1  n.p .  Elá 

(1  Re  4, 18). 

\íT2;¡Sk  3  Granizo,  lluvia 

fuerte. 

c'to'tobx  3  vvw  c^bx 

TI^X  2  n.p.  EIdad 

(Núm  1126). 

n IH^X  2  /;./>.  Eldaá 

fGV/i  25,4/ 

H^X  745  Estos,  estas. 

nSx  10  Q :  Suspirar, 

gemir;  ser  incapaz, 
maldecir. 

H^X  34  Maldición, 

juramento. 

H^X  95  Encina. 

nbx  26  n.p.  Elá 

(Gén  36,41: 

1  Re  16,6; 

2  Re  15,30; 

1  Cr  9.8). 

rt^X  1  Encina. 

T  - 

D’n'Sx  2600  n.p.  Elohim, 

nombre  de  Dios; 
también  dioses. 

l^X  2  Si. 
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bibx  i  Elul,  mes  sexto  del 
calendario  hebreo 
[agosto- 
septiembre  ], 

(Neh  6,15). 


^X  69  Amigo, 


compañero, 
colega,  camarada. 

ttílbx  2 

T 

n.p.  Alus 
(Núm  33,13). 

nibx  58 

n.p.  Elohim, 
nombre  de  Dios ; 
también  dioses. 

yibx  10 

Encina. 

11*7K  12 

Encina. 

“ilíbx  2 

T  T  :  V 

n.p.  Elzabad 
(1  Cr  12,13;  26,7). 

n^x  3 

Ni:  Estar 
corrompido. 

línbx  4 

n.p.  Eíjanán 
(2  Sam  21,19). 

rusf'btí  21 

n.p.  Eliab 
(Núm  lt9;  16,1; 

1  Sam  16,6; 

1  Cr  6,12;  12,10; 
15,18). 

Sx’Sx  10 

n.p.  Eliel 
(1  Cr  5,24;  6,19; 
82022 ;  11,46.47; 
15,9). 

nnx'Sx  2 

T  T  *  v: 

n.p .  Eliata 
(1  Cr  25,4). 

TT^X  1 

T  f  VS 

n.p.  Eliad 
(Núm  34,21  )• 

yybx  4 

n.p.  Elyadá 
(2  Sam  5,16). 

rrbx  5 

n.p.  Elias 

(2  Re  1,3). 

irpbx  71 

n.p.  Elias 

(2  Re  2,15). 

xirrbx  íi 

n.p.  Elihú 
(1  Sam  1,1). 

•i'irtrr'pK  2 

n.p.  Elioenay 
(1  Cr  25,3; 

Esd  8,4). 

,rurlpx  7 

n.p.  Elioenay 
(1  Cr  3,23). 

xarrbx  2 

n.p.  Elyajbá 
(2  Sam  23,32). 

t]”IÍT'l7X  1 

n.p.  Elijóref 
(l  Re  4,3). 

b'bx  20 

ídolo,  dios  falso. 

■¡‘r-ü'bx  6 

n.p.  Elimélec 
(Rut  1,2). 

^D’Sx  6 

n.p .  Eliasaf 
(Núm  1,14 ;  3,24). 

.  "inr^x  14 

n.p.  Eliezer 
(Gén  15,2 ; 

Ex  18,4;  1  Cr  7,8: 
27,16;  Esd  10,18). 

oy^x  2 

n.p.  Aliam 

(2  Sam  11,3; 
23,34). 

TErbx  15 

n.p.  Elifaz 
( Gén  36,4; 

Job  2,11). 

^Epbx  1 

n.p.  Elifal 
(1  Cr  11,35). 

m^E'bx  2 

n.p.  Eliflehu 
(1  Cr  15,18). 

Ü^SpX  8 

n.p.  Elifelet 
(2  Sam  5,16 ; 

1  Cr  14,5). 

30 


31 


TI^X 


•m^X  5 

n.p.  Elisur 
(Núm  1,5). 

4 

n.p .  Elisafán 
(Núm  3,30; 

34,25). 

Xp’^X  1 

n.p.  Elicá 
(2  Saín  23,25). 

erp-^N  12 

n.p.  Eliacim 
(2  Re  18,18; 

23,34;  Neh  12,4 1). 

HZSÍ'Vx  1 

n.p.  Isabel 
(Ex  6,23). 

naí'Vx  3 

1  '  V! 

n.p .  Elisa 
(GJn  10,4). 

yvti'bx  2 

n.p .  Eli  su  a 
(2  Saín  5,15). 

ap^x  17 

n.p.  Eliasib 
(1  Cr  3,24;  24,12; 
Esd  ¡0,24.27; 

Neh  3.1), 

ip'f'bx  17 

n.p.  Eiisamá 
(Núm  ¡JO; 

2  Sam  5.  ¡6; 

2  Re  25,25; 

1  Cr  2,4  í; 

2  Cr  ¡7,8). 

IXtí^X  58 

T  *  Vi 

n.p.  El  isco 
(1  Re  ¡9 Jó), 

DBtií’^X  ) 

t  t  •  V! 

n.p.  Elisa! ai 
(2Cr23,¡), 

'bbx  2 

i  Ay ! 

abx  9 

Ni:  Quedar  mudo, 
silenciar,  callar; 

Pi;  alar,  amarrar. 

cVx  6 

Mudo,  callado. 

api*  2 

Silencio. 

D’aábx  3 

Madera  de 
5'ándalo, 

rpbx  5 

Gavilla. 

Ttiíibx  2 

t  :  - 

n.p.  Almodad 
(Gen  10,26). 

]inbK  i 

Viudez,  viudedad. 

•*3ÍO*pK  3 

Fulano,  individuo. 

"pppX  1 

n.p.  Elinélec 
(Jos  19,26). 

]D*?K  2 

Viudo. 

nrc^x  55 

t  r  :  - 

Viuda. 

'ib,<  i 

n.p.  Eloní 
(Núm  26,26). 

üV)bX  1 

**  t  ;  v 

n.p.  Elnaam 
(1  Cr  11,46). 

m^x  7 

I  t  T  : 

n.p.  Elnatán 
(2  Re  24,8; 

Esd  8,16). 

-toVx  2 

T  f  V 

n.p.  Elasar 
(Gén  14 J). 

i 

n.p.  Elead 
(1  Cr  7,21). 

mu'px  i 

T  T  : 

n.p.  Eleadá 
(1  Cr  7,20). 

'Tiy'px  i 

n.p.  Eleuzay 
( 1  Cr  12,6). 

-\\vbi*,  72 

n.p.  Eleazar 

(Ex  6,23; 

1  Sam  7,1; 

2  Sam  23,9; 

1  Cr  23,21; 

Esd  8,33). 

nbabx  5 

■  ■  t  ;  V 

loe.  Elalé 
(Núm  32,3). 

rttobx  6 

n.p.  Eleasá 

( Je  r  29,3; 

1  Cr  2,39;  8,37; 
Esd  10,22). 

513 

Toro,  buey;  clan. 

^X  5 

Q:  Acostumbrarse; 
Pi:  Acostumbrar, 
enseñar. 

aba^x  i 

n.p.  Elifálet 

(1  Cr  14,5). 

bysbK  3 

n.p.  Eipáal 
(1  Cr  8, 11 ). 

f^X  1 

Pi:  Insistir, 

■¡asSx  2 

Véase  IDirbx 
n.p.  Elisafán 
(Núm  3,30 ; 

34,25). 

01p*?X  1 

Tropas,  ejército, 

napbx  21 

n.p .  Elcaná 

(Ex  6,24 ; 
l  Sam  1,1; 

1  Cr  12,7 ; 

2  Cr  28,7). 

■’típ'px  1 

n.p.  Elcasita 
(Nah  1,1). 

“6ini?x  2 

n.p .  Eltolad 
(Jos  15,30). 

npn'rx  2 

loe.  Fkeque 
(Jos  19,44). 

pnbx  i 

loe.  Eltecón 

(Jos  15,59). 

DX  1070  Si,  pero  si, 
aunque. 

□X  220 

Madre. 

nrax  254 

t  - 

Codo  [ medida 
equivalente  a  45 
cm],  umbral. 

nax  11 

T  X 


HEX  56 

T  T 

]TOX  8 
rmOK  49 

T  V! 


■pax  21 
yiax  13 

■m  i 

*  T 

ra*  6 

“POX  2 

•  T 

^ÜX  16 

V?»#  1 

T  - 

DDK  1 

r  -: 

px  109 


j!3X  29 

i m  1 

]QK  1 
niOK  3 

T  :  t 

*  r.’3QK  3 

*  TT'! 


Clan,  tribu,  T 
pueblo. 

Esclava,  sierva, 
concubina. 

Fiel,  digno,  leal; 
lealtad,  fidelidad. 

Verdad, 

sinceridad, 

firmeza. 

Artesano,  orfebre. 

n.p .  Amós 

(2  Re  19,2;  Is  1,1). 

n.p.  Amón 
(Esd  2,57). 

Fuerte,  valiente. 
Rama  de  árbol. 

Pulpal: 

Marchitarse, 

desfallecer. 

Desgraciado. 

loe.  Amán 
(Jos  15,26). 

Q:  Sostener; 

Ni:  Ser  firme; 

Hi:  Confiar, 
esperar. 

Amén,  en  verdad, 
verdad. 

Orfebre,  artesano. 
Fidelidad. 

i  .  :- 

En  verdad, 
cuidado,  '¿MúÉit- 
educación.  f 

Compromiso, 


pm 

28 

n.p.  Amnón 

irrnoK  3 

(2  Sam  3,2; 

^SIDN  2 

1  Cr  4,20). 

v  r  :  *• 

d 

5 

En  verdad. 

BÍQK  5 

T  :  \ 

d :m 

9 

En  verdad. 

41 

Q:  Ser  fuerte; 

Pi:  Fortalecer, 

PH3K  127 

consolidar; 

Hi:  Sentirse  fuerte; 

nnrm  15 

Hitp:  Esforzarse. 

'no»  2 

m 

2 

Caballo 
manchado, 
de  colores. 

1#  42 

1 

Fuerza. 

N3N  13 

nxm 

1 

Fuerza. 

nax  6 

irrsoK 

40 

n.p.  Amasias 

(2  Re  14,1). 

5380  Q:  Decir,  hablar; 

Ni:  Decirse; 

Hi:  Comprometerse. 

~\m 

10 

loe.  Imer 
(Esd  2,59). 

-ion 

49 

Palabra,  dicho; 

TN  1 

cría. 

ETN  3 

6 

Palabra,  mensaje. 

ttíÜK  49 

rraa 

36 

Palabra,  promesa, 

mandato. 

rras 

1 

Palabra. 

rax  12 

■nfcw 

87 

A  morreo. 

2 

n.p.  Imrí 

nnjx  n 

( 1  Cr  9,4: 

Neh  3,2). 

r  t 

13 

n.p.  Amarías 
(1  0  5,33;  23,19; 

«nw  1 1 9 

Esd  10,42: 

rnniN  i 

Sof  1,1), 

Véase  T7D’ 5 

t  :  - 

n.p.  Amrafei 
(Gén  14,1). 

Anoche,  de  noche, 
por  la  noche. 

Verdad,  fidelidad, 
firmeza. 

Saco,  costal. 

n.p.  Amitay 
(2  Re  14,25). 

Adonde,  adónde, 
donde,  dónde. 

Por  favor. 

Q:  Lamentarse, 
hacer  duelo, 
gemir; 

Pi:  Permitir; 

Pu:  Suceder; 

Hitp:  Buscar  una 
razón  o  un 
pretexto. 

Nosotros. 

Incurable. 

Ser  humano, 

humanidad, 

hombre. 

Ni:  Gemir; 

Hitp:  Suspirar, 
lamentarse. 

Gemido,  lamento, 
suspiro. 

Nosotros, 

nosotras. 

loe,  Anajarat 
(Jos  19,19). 


TK  874 

Yo. 

DON  2 

f  T 

TK  7 

Flota,  naves, 

H30N  1 

barcos. 

n*3«  31 

T  ■  t: 

Barco,  nave. 

¡TON  3 

“  S  T 

htk  2 

Queja,  lamento. 

DÜTN  1 

n.p.  Aniam 

^ON  200 

'DÍK  359 

*  T 

(1  0  7,19). 

Yo. 

2 

Hit ,  >:  Lamentarse, 

*)CN  46 

03N  2 

quejarse. 

Q:  Obligar; 

Ni:  Sentirse 
forzado. 

*|bK  3 

rpN  14 

Q:  Enfadarse, 

enojarse. 

3 

HS3K  2 

T  T 

Garza. 

nsoN  i 

p)K  4 

Q:  Suspirar, 

'  nSOK  1 

sollozar. 

"IPSON  1 

n¡?3N  5 

Suspiro,  sollozo. 

NnSON  1 

CÍJK  6 

Ni:  Ponerse 

enfermo. 

"ION  71 

NON  58 

n.p.  Asá 

TjlCK  1 

(1  Re  15,8; 

1  O  9,16). 

Jarrita,  vasija 

"ION  11 

T  É 

pequeña. 

prrnoK  3 

">308;  3 

Cadena,  atadura. 

líos  5 

Accidente, 

-npN  55 

rpoN  2 

desgracia,  mal. 

Cosecha. 

*]N  414 

TON  13 

Cautivo,  esclavo, 

•  T 

prisionero. 

1SN  50 

TDK  8 

Cautivo,  esclavo, 

prisionero. 

"1DN  2 

Granero. 

n.p.  Asná 
(Esd2,50). 

n.p.  Asenat 
(Gén  41,45). 

Q:  Reunir; 

Pi:  Recoger; 

Pu:  Agruparse; 
Hitp :  Agruparse. 

n.p.  Asaf 
(2  Re  18,18; 

1  Cr  6,24; 

Neh  2,8). 

Depósito, 

almacén. 

Cosecha. 
Colección. 
Recolección. 
Populacho,  gentío. 

n.p.  Aspatá 
(Est9,7). 

Q:  Atar; 

Ni:  Atado, 
encadenado; 

Pu:  Encadenado. 

Compromiso. 

n.p.  Asaradón 
(2  Re  19,37). 

n.p.  Ester 
(Est  2,7). 

Y,  también,  pero, 
incluso. 

n.p.  Efod 
(Núm  34,23). 

Ni:  Ceñir,  sujetar. 


mBN 

r 


max  3 

T 

Cinturón,  ceñidor. 

pBX  1 

Palacio. 

HDN  25 

Q:  Cocer, 
cocinar; 

Ni:  Ser  cocido. 

KÍDK  15 

Partícula  que 
enfatiza  una 
interrogación  o 
exclamación. 

n’SK  1 

n.p.  Afij 
(1  Sam  9, 1 ). 

b’DK  1 

4  T 

Tardío,  retrasado, 
atrasado. 

D’SK  2 

n.p.  Apaim 
(7  Cr2,30). 

P'DN  19 

Orilla»  litoral, 
cañada. 

Sen  i 

T 

Oscuridad, 

tiniebla. 

Sbk  9 

Tinieblas. 

nbsx  ío 

Oscuridad, 

tiniebla. 

2 

n.p .  Eflal 
(1  Cr  2,37). 

pfc  1 

Oportunidad, 

ocasión. 

DON  43 

Nada,  vacío, 
extremo,  confín. 

DDK  5 

Q:  Terminar, 
cesar. 

O'STOBK  1 

loe.  Fesdamim 
(1  Sam  17,1). 

DSK  1 

Vacío. 

npax  3 

Víbora. 

34 


*]DK  5 

Q:  Rodear, 
estrechar,  cercar. 

pSX  7 

Hitp:  Atreverse. 

pBK  9 

loe.  Afee 

(Jos  12,18). 

npsx  i 

Véase  pDR 

nBK  22 

Ceniza,  polvo. 

*1BX  2 

Venda. 

IT1BK  4 

Cría,  pichón. 

pna»  i 

Camilla,  litera. 

apBK  180 

n.p.  Efraim 

(Gén  41,52). 

nmsK  n 

T  »  i  V 

loe .  Efrata,  Belén 
(Gén  35,16). 

VHMt  5 

•  T  |  V 

gent.  Efraimita 
(Je  12,5). 

pSSN  2 

n.p.  Esbón 
(Gén  46,16). 

rasK  34 

Dedo. 

hrvK  2 

*  T 

Extremo,  límite. 

*?2iN  61 

Lado,  al  lado  de. 

SüK  5 

Q:  Retirar,  quitar; 
Ni:  Librarse. 

b)tn,  i 

•'  T 

n.p.  Asel 
(1  Cr  8,37). 

wSsk  2 

ti-*: 

n.p.  Asabas* 

(2  Re  22,3). 

C1SH  2 

n.p.  Osem 
(1  Cr  2,15). 

m»SK  2 

T  T  !  V 

Brazalete,  pi lisera. 

5 

Q:  Amontor  ir; 

Ni:  Ser 
amontonado; 

Hi:  Almacenar. 

36 


nmx 

T 


nnnx 

4 

Caravana. 

pK 

33 

León. 

‘rxpx 

6 

Brasero  de  altar, 
ara  de  quemar; 
n.p.  Ariel 
(2  Sam  23,20; 

Is  29,1). 

Nmnx 

r  t  • 

1 

n.p.  Aridatá 
(Est  9,8). 

nnx 

58 

León; 
n.p.  Arié 
(Job  4,10). 

^thn 

7 

n.p.  Arioc 
(Gen  14,1). 

I 

n.p.  Arisay 
(Est  9,9). 

'3-ik 

6 

geni.  Arquita 
(Jos  16,2). 

T*K 

34 

Q;  Alargarse, 
prolongarse; 

Hi:  Alargar. 

V* 

15 

Largo. 

V* 

95 

Distanciad 

longitud. 

vy 

3 

Duradero,  largo. 

CT.K 

125 

n.p.  Avam 
(Gen  10,22: 
22,21). 

32 

Alcázar,  palacio. 

vr¡x 

13 

geni.  A  rameo 
(Gen  25,20). 

rra^N 

5 

En  ara  meo. 

■flirtis; 

1 

n.p.  Armoní 
(2  Sam  21,8). 

2 

n.p.  Aran 
(Gen  36.28 , 

pN  2 

n.p.  Oren 
(1  Cr  2,25). 

]1plS¡  25 

loe.  Arnón 
(Núm  21,13). 

•¡pK  1 

n.p.  Aman 
(1  Cr  3,21). 

nsnx  6 

loe.  Arpad 
(2  Re  18,34). 

ntínanN  9 

n.p.  Arfacsacl 
( Gén  ¡0,22). 

f  *1X  2504  Tierra,  suelo,  país, 
región. 

Nina  i 

t  :  - 

n.p.  Arsá 
(1  Re  16,19). 

TIN  64 

Q:  Maldecir; 

Ni:  Maldecir; 

Pi:  Estar  maldito; 
lio:  Quedar 
maldito. 

orna  4 

*■  t 

loe.  Ararat 
(Gen  8,4). 

tona  1 1 

Q:  Comprometerse, 
casarse; 

Fu:  Estar  casado. 

n$nx  i 

Petición,  solicitud. 

xnaaJnmx  9 

n.p.  Artajerjes 
(Esd  7,1). 

xntaaJnmx  6 

n.p.  Artajerjes 
(Esd  4,23). 

‘rxntox  i 

n.p.  Asare! 

(1  Cr  4, 16). 

rforráx  i 

n.p.  Asúrela 
(I  Cr  25,2). 

37 


pNTi'X  1 

gent.  Asrielita 
(Núm  26,31). 

3 

n.p .  Asriel 
(Núm  26,31). 

m  376 

Llama,  incendio, 
fuego. 

bntíx  3 

n.p .  Asbel 
(Gen  46,21). 

'bzm  i 

geit.  Asbelita 
(Ni  m  26,38). 

2 

n.p.  Esbán 
(Gén  36,26). 

‘pnuíx  2 

n.p.  Esbaal 
(1  Cr  8,33). 

nintíN  17 

loe.  Asdod 
(Jos  11,22). 

pintíR  5 

gent.  Asdodeo 
(Jos  13,3). 

mi-px  i 

id.  Asdodit 
(idioma  hablado 
en  Asdod). 

ntíx  78i 

Mujer,  esposa, 

una. 

H0K  65 

Ofrenda  (para  ser 
quemada). 

niaíN  151 

n.p .  Asur 
(Gén  10,22); 
loe.  Asur 
(Gén  2,14). 

■nrvJK  2 

n.p .  Asjur 
(í  Cr  2,24). 

rrióx  i 

Pilar,  columna. 

xv'm  i 

n.p.  Asima 

(2  Re  ¡7,30). 

n}fm  5 

Torta  de  pasas. 

‘PSÜX  15 

Racimo  de  uvas; 
n.p.  Escol 
(Gén  14,13); 
loe.  Escol 
(Núm  13,23). 

TjDttfR  3 

n.p.  Asquenaz 
(Jer  51,27). 

1 

Testículo. 

3 

Tamarisco. 

D1ÜX  35 

Q:  Ser  culpable; 
Ni:  Perecer; 

Hi:  Castigar. 

DltíK  46 

T  T 

Culpa,  delito, 
pena,  castigo. 

DtZÍK  3 

-  T 

Responsable, 

culpable. 

rratux  19 

T  5  “ 

Culpa,  pena. 

mraitíK  4 

t  :  ” 

Vela  nocturna. 

nntotfx  3 

Véase  rrnotíx 

T  :  “ 

nutix  2 

T  :  v 

Rejas,  verjas  de 

una  ventana. 

nytfx  2 

loe.  Asená 

(Jos  15,33). 

]um  i 

loe.  Esán 
(Jos  15,52). 

2 

Adivino,  brujo, 
pitoniso. 

nam  i 

T  :  ~ 

Aljaba. 

naiiíK  i 

n.p .  Aspenaz 
(Dan  1,3). 

na m  2 

Torta  de  dátiles. 

rístíx  6 

Basura,  basurero, 
muladar. 

liSpiDK  12 

loe.  Asquelón 
(Je  1,18). 

38 


,3Í*7¡7tjíX 


■’tfbpaíx  1 

gem.  Ascalonita 
(Jos  75,3). 

"itóK  5502  Que,  quien,  cuyo, 
donde,  porque, 
como. 

*7  tíR  16 

(2-*  Caminar; 

Pi:  Seguir; 

Pu:  Guiar. 

"NÚX  43 

T 

n.p.  Aser 
(Gén  30,13); 
loe.  Aser 
(Jos  17,7). 

nm  9 

\  t 

Paso,  huella, 
pisada. 

1 

Felicidades 
de  parte  de. 

1 

Felicidad,  alegría. 

rntíx  40 

n.p.  Aserá 
(diosa  cananea  de 
¡a  fertilidad). 

44 

Véase  nttíN 

■h m  i 

.  -  1 

geni.  Aserita 
(Je  U2). 

1 

Hitpoel:  Perder  la 
esperanza. 

Sxrnu'x  7 

t  :  ■/ 

loe ,  Eslaol 
(Jos  15,33). 

’bxnax  1 

geni,  Estaulita 
(1  Cr  2,53). 

jintíx  2 

n.p.  Estdn 
(/  Cr4jl). 

nántfx  1 

loe.  Es  temó 
(Jos  ¡5,50). 

iránaix  5 

n.p.  Esternón 
(1  Cr  4,  19). 

J7X  11871  Partícula  que 


introduce  el’ 
complemento . 

I7X  60 

Véase  nriN 

*71?3nx  1 

n.p.  Etbaal 
(1  Re  16  J 1). 

nnx  744 

T  - 

Tú. 

nnx  36 

Q:  Venir,  llegar; 
Hi:  Sacar.  , 

]inx  34 

Asna,  burra. 

’nx  9 

n.p.  Itay 
(2  Sam  15,19; 
23,29). 

P’nx  4 

Habitación, 
galería,  pasillo, 
corredor. 

DriX  283 

Vosotros. 

Dnx  4 

T  " 

loe .  Etam 
(Ex  13,20). 

*7ionx  8 

Ayer,  día  pasado, 
hace  tiempo. 

]¡7X  1 

Vosotras. 

n3nx  4 

T  '*  “* 

Vosotras, 

mnx  1 

T  1  V 

Paga,  salario* 
recompensa. 

’jnx  1 

n.p.  Etní 
(1  Cr  6,26). 

p_nx  11 

n.p.  Etnán 
(1  Cr4,7). 

1 

Paga,  recompensa. 

□•"717X  1 

loe.  A  tari  m 
(Núm  21,  í). 

39 


3 


3 

Segunda  letra  del 
alfabeto  hebreo. 

En,  entre,  junto  a, 
con,  por. 

nxs  1 

T  ■ 

Entrada. 

*7X3  39 

Pozo,  fuente, 
manantial; 
loe.  Beer 
(Núm  21,16; 

Je  9,21). 

“7X3  5 

Pozo,  fuente, 
manantial. 

“1x3  3 

Pi:  Grabar, 
inculcar. 

X“IX3  1 

T  S 

n.p .  Beerá 
(1  Cr  7,37). 

mxs  1 

T  •'  ; 

n.  ?.  Beerá 
(1  Cr5,6 ). 

ninxs  5 

loe.  Beriot 
(Jos  9,17). 

’“1K3  2 

n.p .  Beerí 
(Gén  26,34; 

Os  1,1). 

33ttÍ-“lX3  34 

loe.  Berseba 
(Jos  15,28). 

'JTIRS  6 

gent.  Beriotita 
(2  Sam  4,2).  * 

UÍN3  19 

Q:  Pudrirse,  oler 
mal; 

Ni:  Provocar; 

Hi:  Oler  mal; 

Hitp:  Enemistarse. 

ÜX3  2 

\  T 

Uvas  amargas. 

ttíka  3  Peste,  mal  olor,  /  « 

■  u  j  *ww»si 

hedor-  •  -Mm 

ntíX3  1  Mala  hierba. 

H33  1  Pupila  de  los  ojos.f 

'33  6  n.p.  Bebay  :  4 

(Estl  2,11).  _  y 

*733  287  loe.  Babel,:'. 

V  T  ¿ 

Babilonia 
(Gén  11,9; '  4 
2  Re  17,24).  % 

“133  217  Ropa,  vestido,^:;, 
traje;  traición^^y| 
engaño. 

*13Q  49  Q:  Traicionará^ 

engañar,  ser  iimet^l 

n1"l33  1  Infidelidad.  i0;:4;p 

*'733  6  n.p.  Bigvay  í 

(Esd  2,2).  - '4 r  -- ■: 

*7133  2  Infiel,  traidor. 

*7*733  10  A  causa  de. 

XI733  1  n.p.  Bagatá 

(Est  1,10).  5  ;v 

11733  2  n.p.  Bigtán 

(Est  2,21). 

*73  231  Parte,  aparte;  vara, 
rama;  lino; 
charlatán.  § 

K*73  2  Q:  Inventar. 

T73  11  Solo,  solitario: 

T  T 

T73  2  n.p.  Badad 

(1  Cr  1,46). 

“7*73  3  ():  Estar  solo, 

separarse. 
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nna  * 

t  :  " 


nna  i 

T  í  - 

n.p.  Bedías 
( Erd  10,35). 

‘rna  6 

Estaño. 

*na  42 

Ni:  Apartarse, 
alejarse, "separarse; 
Hi:  Separar, 
apartar. 

‘na  i 

T  t 

Punta. 

nS*ia  2 

Ámbar. 

rc? 2 

n.p.  Bedán 
(1  Cr  7,17). 

pna  ío 

Daño. 

pna  i 

Q:  Reparar. 

npna  i 

n.p.  Bidcar 

(2  Re  9.25). 

ina  3 

Caos,  desorden, 
vacío,  nada. 

ana  i 

Piedras  finas. 

‘na  48 

Ni:  Alarmarse, 
tener  miedo; 

Pi:  Espantar, 
asustar; 

Pu :  Ser  apresurado; 
Hi:  Atemorizarse, 
acobardarse. 

n*na  4 

T  t 

Espanto. 

nana  190 

T  "  \ 

Anima!  doméstico, 
ganado. 

niana  i 

i 

Hipopótamo. 

ina  16 

Dedo  gordo, 
pulgar. 

nana  12 

Mancha  en  el 

cuerpo. 


N12  2567  Q:  Entrar,  llegar; 

Hi:  Hacer  entrar; 
Ho:  Ser 
introducido. 

na  14 

Desprecio,  mofa; 
n.p.  Bus 
(Gen  22,21; 

1  Cr  5,14). 

na  14 

Q:  Despreciar. 

mía  i 

T 

w 

Desprecio. 

nía  3 

n.p.  Buzi  (Ez  1,3; 
Job  32,2). 

na  i 

n.p.  Bavay 
(Neh  3,18).  ! 

ipa  3 

Ni:  Estar  inc  nieto, 
perplejo. 

*wa  3 

Bul,  mes  octavo 
del  calendario 
hebreo  [ octubre - 
noviembre], 

(1  Re  6,38). 

nna  i 

T 

n.p.  Buná 
(1  Cr  2,25). 

oía  12 

Q:  Pisar; 

Poal:  Pisar; 

Ho:  Ser  pisado. 

fia  8 

Lino. 

npia  i 

Vacío. 

na  i 

Pozo,  cisterna, 
manantial. 

«ha  127 

Q:  Avergonzarse; 
Pi:  Avergonzar; 
Hi:  Avergonzar. 

nina  4 

Vergüenza, 

desprestigio, 

deshonra. 
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fsia  i 

loe.  Bosés 
(1  Sam  14,4). 

npia  i 

Pastor. 

nía  65 

Pozo,  cisterna; 
tumba,  sepultura. 

nnon-nia  i 

loe.  Pozo  de  Sirá 

(2  Sam  3,26). 

]«írnia  i 

loe .  Borasán 
(1  Sam  30,30). 

ra  24 

Botín,  saqueo. 

Kta  2 

Q:  Surcar. 

nía  ío 

T  * 

Botín,  saqueo. 

nra  42 

Q:  Burlarse; 

Ni:  Ser 

despreciable; 

Hi:  Despreciar. 

na  43 

Q:  Saquear,  robar; 
Ni:  Ser  robado; 
Pu:  Ser  robado. 

1 

Desprecio. 

Pt?  1 

Rayo. 

pía  3 

lo< .  Bézec 

(J<  1,4). 

nra  2 

Q:  Repartir; 

Pi;  Dispersar. 

xrffa  i 

n.p.  B  azata 

( EstUO % 

nna  44 

T 

Soldado,  joven. 

nlnna  2 

Juventud. 

añina  5 

loe.  Bajurim 
(2  Sam  3,16). 

añina  i 

Juventud. 

•jiña  i 

Examinador. 

nna  13 

*  T 

Escogido. 

^na  2 

Q:  Irritar. 

ra 


•¡na  29 

Q:  Examinar, 
probar; 

Ni:  Ser  examinado. 

10?  1 

Atalaya. 

■¡na  l 

Prueba. 

nna  172 

Q:  Escoger; 

Ni:  Elegido, 
escogido. 

^inna  l 

geni.  Bajuritá 

( 1  Cr 11,33). 

msa  4 

Q:  Ser  charlatán; 

Pi:  Hablar  a  la 
ligera.’ 

naa  120 

Q:  Confiará 

Hi:  Dar  confianza. 

naa  43 

Confianza, 

seguridad. 

nnaa  i 

T  t  » 

Confianza. 

finaa  3 

Confianza. 

ninaa  i 

Tranquilidad, 

serenidad. 

baa  7 

Q:  Dejar  de 
trabajar. 

19?  73 

Vientre,  estómago; 
loe.  Betén 
(Jos  19,25). 

tnaa  i 

loe.  Betoním 
(Jos  13,26). 

'a  12 

Por  favor, 
permiso. 

r?  407 

Entre. 

ya  169 

Q:  Entender, 
conocer,  pensar; 
Ni:  Ser 

inteligente; 

Polel:  Cuidar; 

42 


43 


r? 

Hi:  Entender, 
enseñar; 
Hitpolel:  Refle¬ 
xionar,  tener  en 
cuenta. 


r? 

2 

Entre. 

nra  39 

inteligencia. 

n^'3  6 

Huevo. 

íTVa 

17 

Fortaleza, 

ciudadela. 

IT? 

2094  Casa,  palacio, 
templo. 

]rra 

3 

Palacio. 

*oa 

5 

Morera. 

114 

Q:  Llorar; 

Pi:  Llorar. 

HDa 

1 

Llanto,  lloro. 

rrriaa 

4 

Breva,  higo 
temprano, 

anisa 

17 

Primicias, 
pn  meros  frutos. 

rroa 

1 

Llanto,  lloro. 

td? 

120 

Primogénito, 
primer  hijo. 

rntoa 

1 

n.p.  Bccorá 
(/  Scm  9,  i). 

na 

30 

Llanto,  lloro. 

ana 

2 

loe.  Bikini 
(Je  2,5). 

rnna 

6 

Hija  mayor, 
primogénita. 

nna 

1 

Luto. 

-pa 

5 

n.p.  Bcquer 
(Gén  4621; 
Núm  26f35). 

“Da  i 

Camello. 

naa  4 

Q:  Dar  las 
primicias; 

Pu:  Ser  el 
primogénito; 

Hi:  Engendrar  el 
primer  hijo. 

mba  12 

T 

Derechos  de 
primogenitura. 

nnaa  i 

Camello  hembra, 

camella. 

naa  2 

n.p .  Bocrú 
(i  Cr  8,38). 

•naa  i 

gent.  Bequcrita 
(Núm  26,35). 

naa  8 

n.p .  Bierí 
(2  Sam  20,1), 

bz  72 

No. 

ba  3 

n.p.  Bel  (ís  46,1). 

ptóa  2 

n.p.  Baladán 
(2  Re  20,12). 

íba  4 

Hi:  Tener  paz, 
tener  sosiego. 

naba  3 

r  :  • 

n.p.  Bilgá 
(Neh  12,5). 

■•aba  i 

n.p.  Biigay 
(Neh  10,9). 

~nba  5 

n.p.  Bildad 
(Job  2,11).  . 

nba  16 

<2.*  Gastarse, 

agotarse, 

consumirse; 

Pi:  Terminar, 
acabar. 

nba  5 

Viejo,  gastado,  ■ 
consumido. 

nba  1 

Pi:  Desanimar. 

nnba  ío 

Terror,  miedo, 
espanto,  pavor. 

nnba  n 

n.p.  Bilhá 
(Gén  29,29). 

ftba  4 

n.p.  Bilhán 
(Gén  36,27; 

1  Cr  7,10). 

'iba  3 

Trapos. 

-iSNrásba  2 

n.p .  Baltasar 
(Dan  1,7). 

ñateaba  8 

n.p.  Baltasar 
(Dan  10,1). 

'bz  59 

Nada/vacío, 
hueco,  sin. 

b’ba  3 

Forraje. 

bv*bz  27 

Destructor, 
perverso,  malo. 

bba  43 

Q:  Amasar; 

Hitpoel:  Mezclarse. 

aba  1 

Q:  Refrenar. 

oba  1 

Q:  Picar. 

ybs  16 

Bocado; 

n.p.  Bela 

(Gén  46,21;  36,32; 
1  Cr  1,44;  5,8). 

vbz  49 

a)  Q:  Devorar; 

Ni:  Ser  devorado; 
Pi:  Destruir; 

Pu:  Perecer; 

Hitp: 

Desvanecerse. 

b) Pi:  Informar; 

Pu:  Ser 
comunicado. 

■’iubz  17 

Sin  intervención  de, 

tallar 

-S  •  •-  * 

v':" 


'vbz  i 

gent.  Beíaíta 
(Núm  26,38).  2-22 

cuba  61 

r  :  * 

n.p.  Bileam 
-Balaam- 
(Núm  22-24);  |  • 
loe.  Bileam 
(1  Cr  6,55). 

pba  43 

1  T  T 

n.p.  Balac 
(Je  11,25).  W 

pba  2 

Q:  Asolar;  f 

Pu:  Ser  asolado. 

nawtíba  8 

n.p.  Baltasar 
(Dan  5,1). 

l^íba  2 

n.p.  Bilsán 
(Esd  2,2). 

••nba  112 

No,  excepto, 
hasta  que  no. 

naa  103 

T  t 

Monte,  colina, 
cerro,  collado. 

bnaa  i 

T  :  • 

n.p.  Bimhal 
(lCr7,33). 

iaa  9 

Véase  la 
preposición  a 

nina  2 

T 

loe.  Bamot 
(Núm  21,19). 

]Z  4932  Hijo,  niño, 

descendiente, 

sucesor. 

naa-397 

Q:  Construir; 
levantar,  fundar, 

erigir; 

Ni:  Ser  levantado, 
fundado. 

^33  7 

n.p.  Binuy  >  ; 
(Esd  8,33;  10,38; 
Neh  3,24;  7,15). 

;::v%s2£ 

'33  14 

•>33  3 
rP33  1 

TI* 

irP33  42 

tt  : 

PJ33  167 

m 8 

iraa  i 
Nyiia  2 
■t>a  2 

103  5 
i^ara  49 

^3  105 
ni?  3  5 

niin  ío 


n.p.  Baní 
(2  Sam  23,36; 

1  Cr  6,31; 

Neh  3,17). 

n.p.  Bun£ 

(Neh  9,4;  10,16). 

Edificio. 

n.p.  Benayás 
(1  Cr  4,36;  11,31; 
Ez  11,13). 

n.p.  Benjamín 
(Gen  35,18; 

49,27;  Esd  10,32). 

Edificio. 

n.p.  Beninú 
(Neh  10,14). 

n.p.  Bineá 
(1  Cr  8,37). 

n.p.  Besay 
(Esd  2,49; 

Neh  7,52). 

Uvas  verdes, 
agrias. 

A  causa  de, 
para  que,  por 
consecuencia  de. 

Por,  sobre, 
a  través  de,  a. 

a)  Q:  Preguntar; 
Ni:  Ser 
preguntado. 

b)  Q:  Hincharse, 
hervir; 

Ni:  Hincharse. 

n.p.  Beor 
(Gen  36,32; 

Núm  22,5). 


ryin 

24 

n.p.  Boaz 
(Rut  2,1).  w 

ttl?3 

2 

Q.*  Dar  patadas, 
patear. 

Tin 

6 

Animales, 

ganadería. 

164 

Dueño,  señor, 
esposo;  Baal 
ídolo. 

Sl?3 

16 

Q:  Ser  dueño, 
dominar,  mandar; 
Ni:  Casarse. 

nPa  9 

t  “ 

Dueña,  señora, 
ama  de  casa. 

t-í  - 

12 

n.p.  Baaná 
(2  Sam  4,2;  23,29; 
Esd  2,2). 

ni?3  94 

a)  Q:  Arder, 
consumirse; 

Pi:  Consumirse, 
incendiarse; 

Pu:  Encenderse; 
Mi:  Quemar, 
incendiar. 

b)  Pi:  Arrasar; 

Pu:  Ser  arrasado, 
quemado; 

Hi:  Extirpar. 

■wa 

5 

Necio,  estúpido, 
insensato. 

Nni?3 

1 

n.p.  Baará 
(1  Cr  8,8). 

rnin 

1 

Incendio. 

rnfp?a 

1 

n.p.  Baseyas 
(1  Cr  6,25). 

Ntíl?3 

28 

n.p.  Basa 
(I  Re  15,16). 

rnrraua  i 

loe.  Beastará 

(Jos  21,27). 

naa  16 

Ni:  Espantarse; 
tener  miedo; 

Pi:  Espantar. 

nnua  2 

t  t  : 

Terror,  miedo, 
espanto,  pavor, 
horror. 

p  1 

Barro,  lodo,  cieno, 
fango. 

naa  3 

T  ' 

Pantano. 

'sa  3 

n.p.  Besay 
(Esd  2,17). 

■rsa  7 

•  T 

a)  Impenetrable. 

b)  Vendimia, 
recolección. 

pa  1 

Cet  )lla. 

^Npa  9 

n.p.  Besalel 
(Ex  31,2; 

Esd  10,30). 

mpa  1 

n.p .  Baslut 
(Esd  2,52). 

yaa  23 

Ganancia, 

beneficio. 

yaa  16 

Q:  Cortar, 
terminar; 

Pi:  Acabar, 
aprovecharse. 

psa  5 

Masa. 

psa  2 

Q:  Hincharse. 

npsa  2 

loe .  Boscat 

(Jos  15,39). 

"IS3  38 

a)  Q:  Humillar. 

b)  Q:  Vendimiar. 

c)  Ni:  Ser 
irrealizable; 

Pi:  Ser  imposible. 

"133  7 

Oro. 

n.p.  Béser 

(1  Cr  7,37)..  !  V# 
loe.  Béser 
(Dt  4,13). 

rma  9 

Redil,  loe.  Bosra  £A 

(Gén  36,33).  %  Mtñ 

maa  3 

T  T  ** 

Sequía. 

1 

Fortaleza.  ¿ 

npa  1 

Sequía. 

pispa  2 

n.p.  Bácbuc 
(Esd  2,51). 

papa  3 

Cántaro,  botella. 

n:papa  3 

n.p.  Bacbuquías  S-3 

(Neh  11,17). 

papa  1 

n.p.  Bacbacar 

(1  Cr9,15). 

TI 5 

n.p.  Boquí 
(Núm  34,22; 

1  Cr  5,31). 

irvpa  2 

n.p.  Buquías 
(1  Cr25,4). 

jrpa  2 

Grieta,  fisura, 

ranura. 

upa  51 

Q:  Romper, 
fracturar*  rajar; 

Pi:  Romper, 
cortar,  rajar; 

Ni:  Romperse,  r 
rasgarse; 

Pu:  Estallar,  rasgar; 
Hi:  Abrir  paso; 

Ho:  Abrirse  paso; 
Hitp:  Agrietarse. 

ypa  2 

Medio  sido. 

nypa  20 

Valle,  llanura, 
meseta. 

px-nypa 
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4? 


pK-nypa  i 

loe.  Bicat  Avén 
(Am  1,5). 

ppa  9 

Q:  Arrasar; 

Ni:  vSer  arrasado; 
Poel.  Devastar. 

npa  183 

Res,  ganado 
mayor. 

npa  214 

Mañana, 
a  la  mañana, 
madrugada. 

npa  12 

Pi:  Examinar, 
reflexionar. 

mpa  i 

Preocupación. 

ñipa  i 

Indemnización. 

sipa  225 

Pi:  Buscar; 

Pu:  Ser  buscado. 

n«ípa  8 

Petición. 

na  52 

Limpio,  puro; 
hijo; 

campo  abierto. 

na  7 

Limpieza,  pureza. 

xna  54 

Q :  Crear; 

Ni:  Ser  creado. 

¡rana  i 

n.p.  Barayas 
(1  Cr  8,21). 

nna  29 

T  T 

Granizo,  pedrisco. 

nna  4 

Manchado. 

nna  2 

n.p.  Béred 
(1  Cr  7,20). 
loe.  Béred 
(Gén  16,14). 

nna  i 

Q:  Granizar. 

nna  i 

Q:  Comer; 

Hi:  Dar  de  comer. 

pna  26 

n.p.  Baruc 
(Jer  32,12; 

Neh  3,20;  11,5). 

nna  i 

T 

Comida. 

taina  20 

P;no,  enebro. 

nina  i 

Comida. 

nnina  i 

T 

loe.  Berota 
(Ez 47,16). 

nnna  i 

n.p.  Birzait 
.  (1  Cr  7,31). 

‘ppa  76 

Hierro. 

pTna  12 

n.p.  Barzilay 
(2  Sam  17,27; 

21,8;  Esd  2,61). 

nna  65 

a)  Q:  Escapar; 

Hi:  Ahuyentar. 

b)  Hi:  Herir,  hacer 
daño. 

na  i 

n.p.  Berí 
(1  Cr  7,36). 

tona  14 

■  T 

Cebado,  grueso, 
gordo. 

ntona  i 

T  •  ; 

Portento,  grueso. 

nna  3 

Alimento,  comida. 

nna  40 

Cerrojo,  cerradura. 

nna  2 

-  *  7 

Fugitivo. 

nana  ii 

n.p.  Beriá 
(Gén  46,17 ; 

I  Cr  7,23;  8,13). 

rana  i 

gent.  Beria/ta 
(Núm  26,44).  • 

nna  285 

Alianza,  pacto. 

nn!a  2 

Lejía. 

btona  2 

n.p.  Baraquel 
(Job  32,2.6 f. 

nana  72 

t  T  : 

Bendición, 
agradecimiento, 
acción  de  gracias. 
n.p.  Beracá 
(1  Cr  12,3). 

nana  17 

t  ■■  : 

Alberca,  estanque, 
laguna. 

pana  i 

n.p.  Baraquías 

(Zac  1,1; 

ICr  3,20;  9,16; 
15,23;  Neh  6,18). 

irrana  4 

n.p.  paraquías 

(1  Cr  6,24; 

2  Cr  28,12). 

npa  335 

a)  Q:  Arrodillarse, 
inclinarse; 

Ni:  Hacer 
arrodillarse. 

b )  Bendecir; 

Ni:  Hacer 
bendecir; 

Pi:  Felicitar, 
alabar; 

Hitp:  Bendecirse, 
felicitarse. 

■pa  26 

Rodilla. 

anana  i 

Tela  de  colores 

variados. 

n¡?"!?  i 

Esmeralda.  .  . 

nna  18 

a)  Q:  Purificar; 

Ni:  Conservar 
limpio; 

Pi:  Purificar; 

Hi:  Limpiar; 

Hitp:  Purificarse. 

b)  Q:  Afilar; 

Hi:  Afilar. 

utiína  i 

n.p .  Birsa 
(Gén  14,2). 

nna  i 

loe .  Berotay 
(2  Sam  8,8). 

niiea  3 

loe.  Besor 
(1  Sam  30,9). 

Dttl  30 

Bálsamo. 

naíaa  7 

:  t 

n.p.  Basmat 
(Gén  26,34;  36,3; 
1  Re  4,15)3 

nica  270 

T  T 

Carne,  cuerpo, 
persona,  humano, 
órganos  sexuales. 

♦  ntua  24 

Pi:  Anunciar;  dar 

buenas  noticias; 
Hitp:  Recibir 
buenas  noticias. 


jna  1  n.p.  Bera 
(Gén  14,2). 

pna  34  Relámpago,  rayo. 
n.p.  Barac 
(Je  4,6). 


mtoa  6 

T 

*70)3  28 


Buena  noticia' f 

Q:  Hervir,  cocer; 
Pi:  Hervir;  | 
Pu:  Ser  cocido;  7  'i 
Hi:  Madurar. 

m 


pna  i 

Q:  Lanzar  un 

bttía  2 

“  T 

Hervido. 

rayo. 

nSttía  i 

n.p.  Bislairí 3 

oipna  2 

n.p.  Barcós 

(Esd  4,7)m 

(Esd  2,53). 

|«fa  60 

loe.  Basán,.»| 

npna  2 

Esmeralda. 

( ls33,9;Í&j§ 

rotía  * 

r  :  t 

HTtía  1  Vergüenza. 

Otía  i  Poel:  Pisotear, 

humillar. 

ntía  30  Vergüenza. 

na  599  Hija,  niña,  joven; 
ciudad,  barrio. 

nna  1  Campo 

abandonado. 

nna  1  Cañada. 

bKina  10  n.p.  Betuel 

(Gén  22,22). 
loe.  Betuel 
(1  Cr‘<,30). 

b-na  i  Véase  bairia 
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n*7ina  50  Virgen,  doncella, 
mujer  soltera. 

10  Virginidad. 

rrna  1  n.p.  Bitia 

(1  Cr  4,18). 

pna  1  Pi:  Descuartizar, 

trocear. 

ana  4  Trozo,  pedazo, 

mitad. 

“IDO  2  Q:  Descuartizar; 

Pi:  Partir  por  el 
medio. 

]Ínno  1  Mañana,  por  ia 

mañana. 


3 


3  Tercera  letra  del 


alfabeto  hebreo. 

Na  1 

Orgulloso. 

naa  i 

T  ** 

Orgullo. 

naa  8 

Orgulloso. 

naa  7 

Q:  Tener  orgullo, 

enorgullecerse. 

1 

n.p,  Gucvel 

(Núm  13 ,15). 

rnaa  19 

Orgullo,  ímpetu, 

gloria. 

C'SlNa  1 

Rescate. 

mxa  8 

Orgullo,  furia, 

]ÍN3  49 

Orgullo,  majestad, 

grandeza. 

"¡Vita  1 

Orgulloso. 

t 


114  a)  Q:  Redir  úr, 


rescatar; 

Ni:  Ser  redimido. 
b)  Vi:  Estar 
manchado; 

Hitp: 

Contaminarse, 

mancharse. 

‘píó  1 

Contaminación. 

nVaa  14 

T  \  : 

Rescate, 

redención. 

aa_  14 

Espalda. 

aá  10 

loe.  Gob 
(2Sam  21,18). 

aa  5 

Zanja,  cisterna; 
langosta. 

«aa  2 

Pozo,  pantano. 
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rúa  41 

“  T 

Alto,  arrogante. 

naá  17 

Orgullo, 

elevación,  cumbre. 

naa  34 

Q:  Ser  alto, 
sobresalir,  ser 
orgulloso; 

Hi:  Levantar. 

mn?a  2 

Orgullo. 

‘roa  24 1 

Límite,  contorno, 
frontera» 

n*riaa  ío 

t  : 

Límite,  contorno, 
frontera. 

nnaaa  63 

Y  t 

Fuerza,  poder, 
autoridad. 

-lisa  159 

Guerrero,  valiente, 
héroe. 

na?  i 

Con  la  frente 
despejada,  calvo. 

nnaa  4 

Calvicie. 

úá  2 

Nube  de  langostas. 

n^aa  i 

loe .  Guebim 
( Is  10,31). 

yaa  14 

-  *  T 

Copa. 

Taa  2 

Señor. 

rrraa  9 

t  ■  : 

Señora. 

ttí'aa  i 

Cristal  de  roca. 

‘raa  i 

lo  \  Guebal, 

B  olos  (Ez27,9). 

baa  5 

Q:  Delimitar; 

Hi:  Delimitar, 
colindar. 

,l?aa  2 

geni.  Guebal  ita, 
natuial  de  Biblos 
(Jos  13,5). 

1??  i 

Jorobado. 

33 

T 


inaaa  i 

Queso. 

paa_  2 

Escarpado.  3 

raa  19 

loe.  Gueba 
(Jos  18,24). 

nina  114 

T  í  * 

Colina,  monte. 
loe.  Guibeá 
(Jos  15,57; 

Os  5,8). 

Itoaa  37 

loe.  Gabaón 
(Jos  18,25). 

•’j'iyaa  8 

gent.  Gabaonita 
(2  Sam  21,1). 

Vina  i 

Floreado, 
floreciente,  en  flor, 

Tima  i 

•  r  :  • 

gent  Guibéanita; 
natural  de  Guibea 
(1  Crl2¿30SI¡lg 

naa  68 

Hombre,  varón; 
n.p.  Guéber.'  |  n 
(1  Re  4, 13fc 

naa  25 

Q:  Ser  superior. 

ser  valiente, 
dominar,  mandar; 
Pi:  Hacer  valiente; 
Hi:  Prevalecer; 
Hitp:  Mostrarse 
superior, 
imponerse. 


naa  2 

loe.  Guibar 

(Esd  2,20). 

‘pK’naa  2 

n.p .  Gabriel 
(Dan  8,16). 

linaa  6 

loe.  Gabatón 
(Jos  19,44). 

aaT  30 

Techo,  azotea ; 

terraza. 
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na  72 

n.p.  Gad 
( Gén  35,16; 

1  Sam  22,5). 

na  4 

Cilantro;  fortuna. 

nna  lo 

Q:  Asaltar  en 
grupo; 

Hitpoel:  Acudir  en 
grupo. 

nna  3 

t  T 

Ribera,  orilla, 
litoral. 

nana  34 

Terrones,  muro; 

ejército, 

escuadrón. 

mana  i 

t  : 

Incisión. 

rabana  8 

T 

Hazaña,  grandeza, 
proeza. 

'pna  3 

Insulto. 

noana  i 

T  }• 

Insulto,  afrenta. 

bina  524 

T 

Grande. 

nina  2 

Véase  “113 

■Hi  18 

n.p.  Gadí 
(2  Re  15,14). 
gent.  Gadita 
(Núm  34,14). 

na  16 

Cabrito. 

'na.  i 

n.p.  Gadí 
(Núm  13,11). 

Sima  i 

n.p.  Gadiel 
(Núm  13,10). 

rrna  i 

Ribera,  orilla, 
litoral. 

n»na  i 

Cabrita. 

tíña  4 

■  r 

Gavilla; 

Mausoleo. 

^12  116  Q:  Ser  grande, 


aumentar; 

Pi:  Criar,  hacer 
crecer; 

Pu:  Crecer; 

Hi:  Aumentar; 

Hitp:  Mostrarse 
grande. 

‘ma  13 

Grandeza. 

bna  2 

Borla. 

Via  4 

T 

Grande. 

bna  4 

w 

n.p.  Guidel 
(Esd2,47). 

rp*?na  6 

n.p.  Godolías 
(Jer  40,5;  So  f  1,1; 
Esd  10,18).  1 

irrSna  26 

n.p.  Godolía 
(2  Re  25,22; 

Jer  38,1; 

1  Ce  25,3). 

Tibna  2 

•  i  -  ■ 

n.p.  Guidalti 
(1  Cr25,4). 

una  22 

Q:  Cortar, 
arrancar; 

Ni:  Ser  cortado; 

Pi;  Arrancar; 

Pu:  Ser  arrancado. 

llana  39 

n  p.  Gedeón 
(Je  6,11). 

□tíña  1 

loe.  Guideam 
(Je  20,45). 

■'atína  5 

n.p.  Gedeoní 
(Núm  1,11). 

^na  7 

Q:  Ofender, 
insultar,  injuriar. 

51 


I 
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* '  T 

2 

n.p.  Gazez 
(1  Cr2A6). 

n'T3 

11 

Piedra  labrada, 
dovela. 

rita 

30 

Q:  Robar; 

Ni:  Ser  robado. 

*3ta  6 

Robo. 

libra 

6 

Robo. 

CT3 

T  T 

3 

Langosta. 

D-T3 

2 

n.p.  Gazarn 
(Esd  2 AS). 

ata 

3 

Cepa. 

■  ita 

17 

Trozos,  pedazos. 

ira 

19 

Q:  Partir,  cortar; 
Ni:  Ser  cortado. 

rnta 

8 

Patio,  claustro, 
atrio. 

rnra 

3 

Lugar  separado, 
escondido. 

nna 

1 

Q:  Sacar. 

2 

Vientre,  barriga. 

r6na 

18 

Ascua,  brasa. 

Dna 

1 

n.p.  Gajam 
(Gén  2224). 

nna 

2 

n.p.  Gajur 
(Esd  2  47). 

N'2 

34 

Valle. 

Ta 

7 

Tendón. 

ma 

1 

loe.  Guíaj 
(2  Saín  2/24). 

ma 

5 

Q:  Brotar,  nacer: 
Mi:  Salir. 

lima 

6 

loe.  Guijón 
(Gen  2.13; 

1  Re  1,33). 


,Tn,a  12 

n.p.  Guejazí 
(2  Re  422). 

b'a  45 

Q:  Alegrarse; 
Polel:  Festejar.* 

b'1  9 

Alegría,  fiesta. 

nb'a  2 

Alegría,  fiesta. 

'iVa  2 

gent.  Guilonita 
(2  Sam  15JÍ). 

nra  2 

n.p .  Guinat 
(1  Re  16f2¡h 

a  i 

n.p.  Guesán 
(7  Cr  2,47).  \ 

bl  34 

Montón;  oler  Ja. 

ba  3 

Estiércol. 

nba  i 

Barbero. 

yaba  8 

loe.  Gelboé 
(1  Sam  28,4). 

baba,  12 

Rueda,  polea. 

barba  41 

loe.  Guilgal 
(Jos  4,19). 

nbába  12 

Cabeza,  cráneo, 
calavera. 

iba  i 

Piel. 

196  Q:  Descubrir, 
revelar; 

Ni:  Desnudarse; 
Pi:  Destapar; 

Pu:  Ser 
desterrado; 

Mi:  Desterrar; 

Ho:  Ser 
desterrado; 

Hitp:  Desnudarse, 
descubrirse. 

15  Copa,  cima, 
capitel. 
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riba  2 

loe .  Güilo 
(Jos  15,51). 

‘piba  48 

ídolo,  dios. 

naba  15 

T 

Destierro, 

desterrado. 

Giba  i 

Manto,  capa. 

raba  23 

Pi:  Afeitar, 
rasurar,  cortar  el 
pelo; 

Pu:  Ser  pelado; 
Hitp:  Afeitarse. 

Fba  2 

Tabla  para 
escribir,  espejo. 

b’ba  lo 

*  T 

Quicio. 
loe.  Galilea 
(Jos  20,7). 

nb’ba  5 

r  ’  : 

Región. 

n,ba  2 

loe.  Galim 
(1  Sam  25,44). 

rrba  6 

r  :  t 

n.p.  Goliat 
(1  Sam  17,4). 

bba  18 

Q:  lodar,  apartar; 
Ni:  Enrollarse!; 

Hi:  Rodar;  apartar; 

Poal :  Estar 
manchado; 

Hitpoel: 
Revolcarse; 
Hitpalpel:  Lanzarse 
sobre  algo. 

bba  5 

A,  por,  a  causa  de, 

,  por  culpa  de; 
estiércol; 
n.p .  Galal 
(Neh  11,17). 

-riba  l 

n.p.  Guilalay 
(Neh  12,36). 

obá  i 

Feto. 

oba  i 

Q:  Enrollar. 

•raba.  4 

Estéril,  mfértil. 

yba  3 

Hitp:  Enredarse, 
liarse. 

riyria  103 

T  i  • 

n.p.  Galaad 
(Núm  26,29; 

Je  11,1). 

riyba.  2 

n.p.  Galaad 

(Gén  31,47). 

■’riuba  ll 

gent.  Galaadita 

(Je  10,3). 

itíba  2 

Q:  Retozar, 
revolcarse. 

D(  769 

También,  además, 
hasta. 

Kiaá  4 

Papiro,  junco. 

Koa  2 

Q:  Devorar; 

Hi:  Dejar  beber. 

riaá  i 

Cuarta,  cuarto 
(medida). 

moa  i 

*  T  - 

gent.  Gamaditas 
(Ez  27,11). 

baña  19 

Salario,  paga, 

premio,  beneficio. 

bina  i 

T 

n.p.  Gamul 
(1  Cr  24,17). 

nbina  3 

T 

Salario,  paga, 
sueldo. 

iraa  l 

loe.  Guimzó 

(2  Cr  28,18). 

bna  54 

T  T 

Camello, 

dromedario. 

baa  37 

a)  Q :  Recompen- 

sar. 


b)  Q:  Madurar, 
crecer; 


Ni:  Hacerse 
maduro. 

^oa 

1 

n.p.  Gamalí 
(Núm  13,12). 

bK-'braa. 

5 

n.p.  Gamaliel 
(Núm  1,10). 

i»á 

6 

n.p.  Gómer 
(Gen  10,2; 

Os  1,3). 

iraa 

6 

a)  Q:  Terminarse, 
concluir; 

b)  Q:  Queman 

nnna 

1 

n.p.  Gamarías 
(Jer  29,3). 

arricia 

T  :  -  : 

4 

n.p.  Gamarías 
(Jer  36,10). 

1? 

41 

Jardín,  huerta, 
huerto. 

333 

T- 

17 

Ladrón. 

SU 

40 

Q:  Robar; 

Ni:  Ser  robado; 
Pi:  Robar;  . 

Pu:  Ser  robado; 
Hitp:  Disimular. 

mm 

T  "  ¡ 

2 

Robo,  objeto 
robado. 

nwa 

“  \  : 

2 

n.p.  Guenubat 
(1  Re  11,20). 

7133 

T" 

12 

Jardín. 

1^3 

1 

Depósito. 

]33 

8 

Q :  Proteger, 
amparar. 

]in33 

2 

n.p.  Guinetón 
(Neh  10,7). 

nyá  i 

loe.  Goat 

333  3 

(Jer  31,39). 

313  3 

Í1U3  2 

Q:  Mugir. 

huí  ío 

Q:  Asquear,  tener 
asco; 

Ni:  Quedar 
asqueado; 

“ira  i 

Mi:  Asquearse. 

'toaia  7 

bm  9 

n.p.  Gaal 
(Je  9,26). 

“na  i 

bui  i 

Asco. 

ma  16 

T  •• 

133  14 

Q :  Reprender, 
castigar. 

mi)  3  15 

T  t  i 

Reprensión, 

castigo. 

ma  14 

uíjja  4 

loe.  Gaas 
(Jos  24,30). 

1033  9 

Q:  Temblar,  tener 
miedo;  w 

nna  i 

Pu:  Alborotarse; 

Hitp:  Agitarse; 

Hitpolel:  Vomitar. 

fina  7 
na  i 

DD33  3 

T  !  - 

n.p.  Gatam 
(1  Cr  1,36).  1 

orna  4 

*13  7 

Colina,  monta  ia; 

ina  4 

cuerpo. 

□ia  5 

}*l  55 

Vid. 

ma  3 

Ijpí  1 

Árbo*  de  resina. 

'pía  i 

m533  7 

■  l  T 

Azufre. 

13  92 

Emigrante. 

1*3á  33 

“13  1 

Cal. 

oía  2 

tas  9 

n.p.  Guerá 

(Gén  46,21; 

Je  3,15; 

2  Sam  16,5). 

313  22 

Sama. 
n.p.  Gareb 

=113  1 

Q:  Arrasar,  -'1 

destruir,  asolar. 

(2  Sam  23,38). 

_J 

«_J 

.kjr 

O 

loe.  Guerar 

loe.  Gareb,  colina 

(Gén  10,19). 

de  Jerusalén 
(Jer  3 1,39). 

113  5 

Q:  Arrastrar; 

Poal:  Ser 

Aceituna,  oliva. 

♦ 

arrastrado. 

gent.  Guirgaseo 

toia  2 

Trigo  molido. 

(Gén  10,16). 

Hitp:  Rascarse. 

Comida  masticada 
por  los  rumiantes; 
Gera  (medida  de 

toia  48 

Q:  Expulsar, 
eliminar; 

Ni:  Ser  expulsado; 

Pi:  Ser  desterrado; 

Pu:  Ser  expulsado. 

peso). 

tona  i 

Objeto,  producía 

Pi:  Provocar 

ntoia  i 

T  S  t 

Expulsión.  v; 

Hitp:  Irritarse, 

oltoia  14 

f 

n.p.  Guersom  -w-M- 

enfadarse, 

(Ex  2,22;  Esd  8, 2)Mi. 

enojarse. 

jitoia  17 

n.p.  Guersón  ‘  '■-CCm 

Albergue,  refugio, 

(Gén  46,11). 

asilo. 

ntoia  13 

,  r 

gent.  Guérsonita  ' 

Cuello,  garganta. 

(1  Cr  29,8). 

Ni:  Ser  rechazado. 

loe.  Garizim 

utoa  9 

i 

loe.  Guesur 

(2  Sam  3,3).  ;:I!i 

(Jos  8,33). 

natoa  6 

gent.  Guesureo 

Hacha. 

f  Jos  13,2): 

Hueso. 

otoa  38 

Lluvia. 

Q:  Morder; 

Pi:  Roer. 

n.p.  Guesén  : 

(Neh  2,  i9). 

gent.  Garmita 

Dto3  1 

Lluvia.  4  ' 

(1  Cr  4,19). 

atoa  i 

Hi:  Hacer  llover. 

Era,  campo. 

TOtoa  i 

Véase  Dtoa 

Q:  Consumirse; 

Hi:  Destruir. 

Q: )  disminuir; 

jtoá  15 

loe.  Gosén 
(Gén  45,10; 

Jos  15,51). 

Ni:  Ser  eliminado; 

«atoa  i 

n.p.  Guispá 

Pi:  Recoger. 

(Neh  11,21). 
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2  Pi:  Andar  sin  luz. 

m  38  Lagar. 

loe.  Gat 
(Jos  11,21). 

•*na  10  gent.  Guitita 

(Jos  1 3,3). 

i 

1  Cuarta  letra  del 

alfabeto  hebreo. 

2X1  3  Q:  Desfallecer; 

Hi:  Afligir. 

12X1  1  Terror,  miedo, 

pánico. 

W!  i  Cobardía. 

7  Q:  Preocuparse. 

13X1  6  Preocupación. 

1X1  1  Milano. 

T  T 

1X1  4  g;  Volar. 

XI  13  Oso. 

X21  1  Fuerza. 

221  I  Q:  Fluir,  manar. 

121  9  Mentira,  calumnia. 

T 

11121  14  Abeja. 

T21  29  Camarín,  lugar 

sagrado  del 
Templo. 
n.p.  Debir 
(Jos  MU), 
loe .  Debir 
(Jos  10,38;  15,7). 

1*721  5  Torta  de  higos. 


D,’n3  2 

loe.  Guitaim 

(2  Sam  4,3)5 

■rpna  3 

gent.  Guitita 

(Jos  13,3). 

“ina  2 

n.p.  Gueter 

(Gén  10,23)e 

D’bap  i 

n.p.  Diblaim 

(Os  1,3). 

pai  56 

Q:  Pegarse; 

Ni:  Adherir; 

Pu:  Adherirse; 
Hi:  Pegarse; 

Ho:  Pegarse. 

pan  2 

Pegado. 

pap  3 

Soldadura. 

aai  1441 

t  r 

Palabra,  cosa. 

121  1 143  a)  Q:  Hablar; 

Ni:  Conversar; 
Pi:  Discutir; 

Pu:  Decirse; 
Hitp:  Conversar. 
h)  Pi:  Apartarse; 
Hi:  Someter. 

-13*7  48 

Peste,  plaga. 

-131  1 

Palabra. 

131  2 

Campo  de  pastos 
pastizal. 

rnap  7 

Causa,  forma, 
manera. 

niiai  i 

Balsa. 

■nai  i 

n.p.  Dibrí 
(Lv  24,11). 
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ni21  3  /oc.  Deberá 

(Jos  19,12). 

tí21  54  Miel. 

ntí21  2  Joroba,  giba. 

31  19  Pescado,  pez. 

131  15  Pesca,  pez, 

pescado. 

131  1  g;  Multiplicarse. 

1131  13  n./?.  Dagón 

(7c  16,23). 

^31  14  Bandera,  escudo. 

*731  4  g:  Izar  la  bandera; 

M;  Ser 
abanderado. 

pi  40  Tri^' o,  cereal, 
gra;  o. 

131  2  g:  Empollar, 

incubar. 

TI  4  Fecho,  seno. 

mi  2  Pi:  Andar; 

Hitp:  Andar. 

pi  1 1  n.p.  Dedán 

(Gérc  70,7;  25,3). 

DPI  1  M:  Sentirse 

aturdido. 

1H1  1  g:  Cabalgar, 

galopar. 

211  1  Hi:  Agotar,  cansar, 

fatigar. 

111  2  Pescador. 

T  " 

mn  1  Pesca. 

T 

111  1075  Novio,  amado, 
amor. 

111  8  Canasta,  cesta, 

olla. 


•111 

mxill  6  Mandrágoras. 

111  5  Regla  de  la  mujer; 

débil,  enfermo. 

mi  1  g;  Tener  la  regla 

la  mujer. 

mi  4  Hi:  Lavar,  limpiar. 

11  3  Desfallecido. 

T  ~ 

2  Debilidad. 

na,3!n  2  Abubilla. 

jn  1  Q:  Aplastar, 

machacar. 

HOVI  5  Silencio. 

t 

4  Silencio, 

tranquilidad. 

OOn  3  Silencioso. 

T 

yn  1  Q:  Saltar. 

7H  9  Q:  Habitar; 

amontonar. 

TH  2  Bola,  círculo, 

cerco. 

tfTC  17  Q:  Trillar; 

Ni:  Ser  triturado; 
Ho:  Ser  trillado. 

3NÍ"7  6  n.p.  Doeg 

(1  Sam  21,8). 

lYq  61  n.p.  David 

(1  Sam  16,13). 

i  Tí  “I  5  n.p.  Dodó  (Je  10,1; 

2  Sam  23,9). 

3311  4  Cera. 

“IÍ“1  174  Generación,  gente, 
etapa. 

loe.  Dor  (Jos  11,2). 


nnn- 


nm  7 

Q:  Empujar; 

purn  8 

Ni:  Ser  derribado; 

Pw;  Ser  derribado. 

|tü’n  5 

nm  i 

Q:  Ser  empujado. 

ton  18 

TH  2 

Caída. 

]nn  i 

Mijo,  millo. 

*]m  4 

Q:  Apresurar; 

Ni:  Apresurarse, 

ton  4 

pnn  2 

Q:  Estorbar, 

ron  5 

molestar. 

’n  346 

Bastante, 

suficiente. 

’n  39 

Bastante, 

■pn  i 

suficiente. 

*?n  49 

■fb'n  11 

loe ,  Dibón 

(Núm  21,30; 

jVn  5 

Neh  IL25), 

j*n  i 

T  - 

Pescador, 

n'pn  7 

rn  i 

Q:  Pescar. 

nbn  6 

n»n  2 

Buitre. 

rn  i 

Tinta. 

nPn  3 

pirn  2 

Véase  yü'H 

’^n  2 

) 

niiim  i 

T 

Véase 

non  4 

T  T  í 

pn  24 

Pleito,  juicio, 

disputa,  sentencia. 

irr^n  3 

pn  25 

Q:  Hacer  justicia; 

r  t  s 

Ni:  Discutir. 

l"?  4 

Juez,  defensor, 

n'ppn  6 

abogado. 

nrn  8 

n.p.  Dina 

n^n  8 

(Gén  39,21), 

Vm  8 

ppi  6 

Rampa,  acceso 

elevado. 

i 

«í’n  i 

Trilla. 
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n.p.  Disón 

'jSn  2 

(Gen  36,2  J). 

■  ^n  3 

Antílope. 

pabn  i 

M:  Estar  afligido; 

P¿:  Aplastar; 

pb n  ío 

Pu:  Estar  abatido; 

Hitp:  Ser 

nppn  i 

atropellado. 

npn  87 

Abatido,  afligido. 

an  360 

Ni:  Estar  abatido; 

nran  47 

Pi:  Moler; 

Pulpal:  Estar 

abatido. 

Estruendo,  trueno. 

Pobre,  flaco; 

non  i 

T  S 

puerta. 

mon  25 

Q:  Saltar; 

Pi:  Asaltar. 

on  4 

*  T* 

Trama,  trenza. 

Q:  Sacar; 

]Von  i 

Pi:  Librar. 

Q :  Enturbiar. 

oran  30 

Balde,  cubo. 

n.p.  Delayas 

(Esd  2,60; 

1  Cr  3,24). 

nraran  3 

n.p ,  Delayas 

(Jer  36,12; 

1  Cr  24,1b). 

]pn  6 

n.p.  Dalila 

man  i 

(Je  16,4). 

Follaje. 

yon  i 

Q:  Empobrecer; 

agotarse. 

yon  2 

loe.  Dilcán 

(Jos  15,38). 

nyran  23 

t  :  ' 

Gotera. 

pten  4i 

loe.  Damasco 

Q:  Gotear,  llorar. 

(Gén  14,15). 

n.p.  Dalfón 

r?  69 

n.p.  Dan 

(Est9,7). 

(Gén  30,6;  49,16). 

» 

Q :  Arder,  quemar; 

loe .  Dan 

Hi:  Encender. 

(2  Sam  24,6). 

Fiebre,  ardor. 

nn  58 

loe.  Dana 

Puerta. 

(Jos  15,49). 

Sangre,  asesinato. 

nann  2 

1  T  S  * 

loe.  Dinhaba 

Q:  Parecerse,  ser 

(Gén  36,32). 

semejante; 

■ran  5 

gent.  Danita 

Ni:  Imitar; 

(Je  13,2). 

Pi:  Comparar; 

btnn  81 

n.p.  Daniel 

Hitp:  Emular. 

(Dan  1,6;  Esd  8,2; 

Silencio. 

1  Cr  3,1). 

Imagen, 

*  yn  5 

Saber, 

semejanza. 

conocimiento. 

Descanso, 

nyn  6 

T  •» 

Saber, 

silencio,  reposo. 

conocimiento, 

Semejanza, 

enseñanza. 

parecido. 

‘nsnyn  4 

n.p.  Degüel 

Q’  Cesar,  parar, 

(Núm  1,14).  y 

silenciar; 

7¡yn  9 

Q:  Apagarse; 

Ni:  Callarse; 

Pu:  Apagarse; 

Poel:  Calmar; 

Hi:  Dejar  morir. 

nyn  90 

Ni:  Secarse. 

Saber, 

Calma, 

conocimiento, 

tranquilidad, 

silencio. 

inteligencia. 

Estiércol. 

’an  i 

Deshonra. 

loe.  Dimna 

pan  3 

Q:  Llamar,  urgir; 

(Jos  21,35). 

Hitp:  Agolparse. 

Vino,  zumo  de 

npan  2 

It  :  t 

loe.  Dofca 

uva. 

(Núm  33,12). 

Q:  Llorar; 

pn  14 

Delgado,  flaco, 

Hi:  Llorar. 

vacío.  j  f 

Llanto,  lágrimas. 

pn  i 

Toldo,  sombrilla. 

i 

nbpn  2 

n.p.  Diclá 
(Gen  10,27). 

PP“1  22 

Q:  Moler,  triturar; 
Hi:  Pulverizar; 

Ha:  Ser  triturado. 

ipi  11 

Q:  Atravesar, 

cruzar; 

Ni:  Ser  atravesado; 
Pu:  Apuñalado, 
clavado. 

m  1 

Mármol. 

pxpp  2 

Horror,  terror, 

1?PP  2 

Aguijada. 

BpPp  1 

n.p.  Dardá 
(1  Re  5,11). 

1p-p  2 

Espinas,  cardos, 
maleza. 

Gím  17 

Sur. 

“lim  10 

Golondrina; 
libertad,  indulto. 

ÍTTI  25 

VT  :  T 

n.p.  Darío 
(Dan  6.  i ). 

pynp  4 

Dracma. 

n 

n 

Quinta  letra  dei 
alfabeto  hebreo; 

el.  la,  lo,  las,  los. 

n  516 

P(U  líenla 
interrogativa. 

NÍ7  3 

¡Aquí  está! 

ny  12 

¡Qt.é  bien! 

Snn  81 

Soplo,  aliento, 
suspiro. 

60 

77?  ?06  Camino, 
dirección. 

l~n  63  Q:  Caminar; 

Hi:  Pisar,  tensan 

Ppl?  2  n.p.  Darcón 
(Esd2,56). 

tíTl  164  Buscar, 

consultar; 

Ni:  Ser  buscado, 
consultado. 

Xtiíp  14  Pasto,  césped, 
hierba. 

Ntí'H  2  Reverdecer, 

florecer; 

///.•  Brotar,  nacer. 

15  Grasa. 

1 1  0:  Engordar; 

Ni:  Ser  generoso; 
P/;  Perfumar; 

Pu:  Engordar. 

7¿7  3  Gordo. 

rR  35  Ley,  mandato. 


u.p.  Abel 
(Gén  4,2). 

“mn  5  (A'  Quedar  vacío; 

/■//:  Mentir. 

inn  I  (/:  Interpretar 

señales  >  signos. 

X.in  !  //.p.  Hcgeo 

(Est  2,3). 

n:n  28  a)  Q:  Susurrar, 

murmurar; 
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Hi:  Murmurar. 
b)  Q:  Desprender, 
separar. 

mn  3 

Gemido,  lamento. 

man  i 

T 

Meditación. 

y  3 

Véase  frOH 

ran  2 

Gemido, 

me(  itación. 

•jiy  4 

Mumuración, 
meditación,  sonido 

y 

musical. 

mn  12 

T  T 

n.p .  Agar 
(Gén  16,1). 

"pan  6 

n.p.  Agri 
(1  Cr  11,38). 
gent.  Hagareno 
(1  Cr  5,10). 

y  i 

Grito. 

npn  12 

n.p.  Hadad 
(1  Re  11,14). 

nnrnn  21 

n.p.  Adadhéz.er 
(2  Satn  8,3). 

mn  1 

Q:  Meter, 
introducir. 

mn  2 

loe.  India 

(Est  Mí 

cninn  4 

n.p.  Hadorán 

(Gén  10,27: 

1  Cr  18,10). 

mn  1 

n.p.  Hiday 
(2  Sam  23,30). 

yin  1 

Q:  Aplastar. 

enn  6 

Estrado,  tarima. 

opn  6 

Mirto. 

yn  11 

Q :  Empujar,  sacar. 

mn  10 

Q :  Honrar, 
distinguir; 

Ni:  Ser  honrado; 
Hitp:  Gloriarse. 

mn  30 

T  T 

Gala,  honor, 
prestigio. 

mn  4 

Véase  T1H 

mn  1 

Dignidad. 

nmn  5 

T  T 

Honor. 

nn  1 

T 

¡Ay! 

KW  1407  Él,  el,  aquel. 

mn  77 

Q:  Caer. 

mn  15 

T  “ 

Caída,  desgracia. 

mn  6 

Q:  Desbaratar; 

Ni:  Alborotar; 

Hi:  Alborotar. 

pn  1 

Q:  Atreverse,  osar. 

mn  1 

Q:  Embestir. 

in  2 

¡Ay! 

mn  25 

n.p.  Hod 
(1  Cr  7,37). 

nrrtn  1 

n.p.  Hodavías 

(Neh  7,43). 

mmin  3 

n.p.  Hodavías 

(i  Cr  5,24;  9,7; 

Esd  2,40). 

imnin  1 

T  :  - 

n.p.  Hodayás 
(1  Cr  3,24). 

nmin  6 

n.p.  Hodiyás 
(Neh  8,7;  10,19; 

1  Cr4,19). 

nin  3 

T 

¡Ay! 

nnin  1 

T 

n.p.  Oham 
(Jos  10,3). 

■m  51 

¡Ay!  (exclamación 
de  dolor  y 
sufrimiento). 

crain 
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DOin 

1 

n.p .  Homam 
(1  Cr  139). 

lin 

26 

Fortuna,  tesoro, 
riqueza. 

man 

T  T  “ 

mm  n 

T  T 

1 

‘  n.p.  Hosamá 
(/  Cr  3,18). 

K*?n 

yaiin 

16 

n.p .  Oseas 
(Núm  I3t8; 

2  Re  1530; 

Os  i,  1; 

Neh  1024; 

1  Cr  27,20). 

ntón 

t  ;  T 

rnntfin 

3 

n.p.  Ilosayas 
( Je  r  42,1: 

Neh  1232). 

6n 

nr'pn 

V  T  ^ 

•vnin 

2 

n.p.  Hoíir 
(1  Cr  25,4). 

nD'Sn 

'n 

1 

Lamento,  lloro. 

494 

Ella. 

tt  n 

7 

Orno,  canto. 

1  rv 

niT  n 

1 

Cantos,  oraciones. 

-bn 

rrn 

3561 

Q:  Llegar  a  ser, 
convertirse; 

Ni:  Acaecer, 
suceder. 

i 

rvn 

t 

Desgracia. 

L,  i>~. 

1  1 

80 

Templo,  palacio. 

T* 

2 

¿Cómo? 

bb'n 

1 

Lucero. 

l'í’Ü 

17 

n.p.  Hernán 
(1  Re  5,11; 

1  Cr  6,18). 

^n 

r* 

22 

Hin,  medida  para 
líquidos 

equivalente  a  siete 
litros. 

1  Q:  Insultar, 

ultrajar,  ofender. 

1  Descaro, 

parcialidad, 
favoritismo. 

1  Ni:  Estar  lejos, 
alejarse,  estar 
desterrado. 

1 6  Después,  más  allá, 

más  lejos. 

2  Fiesta,  celebración, 
festejo. 

7  Este,  osla,  ese,  esa. 

2  Aquel. 

1  Aquellos. 

6  Camino,  caravana, 

expedición, 
cortejo. 

1  Pie,  huella,  pisada, 
marca. 

1554  Q:  Ir,  caminar, 
marchar,  salir; 

Ni:  Desvanecerse; 
Pi:  Pasear, 
caminar; 

Hi:  Guiar, 
acompañar,  llevar; 
Hitp:  Pasearse, 
deambular,  vagar, 
merodear. 

2  Visitante, 
multitud. 

165  a)  Pi:  Alumbrar, 
dar  a  luz; 

Hi:  Iluminar. 
b)  Pi:  Adm^ar; 

Pie  Ser  admirado; 


Hitp:  Presumir, 
gloriarse; 

Hitpalpal:  Merecer 
glorificación  o 
ensalzamiento. 

c)  Q:  Ser 
orgulloso; 

Poel:  Enloquecer; 
Poal:  Estar  loco; 
Hitpoel:  Volverse 
loco. 

y?n  2 

n.p.  Hilel 
(Je  12,13). 

dbn  12 

Aquí. 

□bn  8 

Q:  Golpear, 
romper,  destrozar. 

o^n  i 

n.p.  EIem 
(1  Cr  7,35). 

muSn  i 

Maza,  martillo. 

DH  560 

Ellos,  aquellos. 
Véase  HrpM 

en  i 

loe.  Ham 

(Gén  14,5). 

annan  5 

n.p.  Hamdatá 
(Est  3,1). 

non  34 

Q:  Agitar,  sacudir, 
conmover,  hacer 
ruido. 

nran  i 

T  " 

Ellos,  aquellos. 
Véase  OH 

]ian  83 

Multitud,  tumulto, 
jaleo,  alboroto. 

nilón  i 

t 

n.p.  Hamona 
(Ez  39,16). 

rran  i 

Sonido,  música, 

ruido. 

n'pnn  2 

Griterío, 

estruendo,  ruido, 
jaleo. 

oan  13 

Q:  Trastornar, 
desordenar, 
empujar,  salir  de 
uno  mismo. 

m  54 

n.p .  Amán 
(Est  3,1). 

■jn  123 

Mira,  aquí  está, 
ten  en  cuenta, 
fíjate  (partícula 
utilizada  para 
llamar  la 
atención). 

nan  1059  He  aquí,  mira,  si 
(condicional). 
Véase 

ron  88 

T  " 

Aquí,  allá. 

nmn  i 

r  t  -i 

Indulto, 

condonación  de 

♦ 

una  deuda  o 
impuesto. 

yin  3 

loe.  Hená 
(2  R  e  1834). 

on  7 

¡Silencio! 

non  i 

Q:  Imponer,  callar, 

silenciar, 

enmudecer. 

noan  i 

T  M  -i 

Descanso,  reposo. 

■^sisn  i 

Tortuoso, 

traqueteante, 

retorcido, 

complejo, 

complicado. 

•sjan 


■^sn  95 

Q:  Cambiar,  dar  la 
vuelta,  volver; 

Ni:  Volver, 

nnn  15 

convertir; 

□nn  i 

Ho:  Volverse; 

Hitp:  'Revolverse, 

retorcerse. 

pin  i 

r\sr\  3 

Lo  contrario,  la 

inversa. 

p'in  2 

npan  i 

Liberación, 

libertad. 

nonn  i 

■oiL^sn  i 

n.p.  Las  leí  fon  i 

(1  Cr  4,3). 

monn  i 

i^n  i 

Tropa,  ejercito, 
grupo  de  combate. 

□nn  i 

t 

in  558 

Montaña,  monte, 

pin  7 

colina. 

in  12 

loe.  Hor 

(Núm  20,22;  34,7). 

j?nn  43 

sin  i 

T  T 

loe .  Hará 
(1  Cr  5,26). 

nn  167 

Q:  Matar,  asesinar. 

destruir,  sacrificar; 
Ni:  Ser 
sacrificado; 

nnn  5 

Pu:  Ser  asesinado. 

can  i 

ann  5 

Asesinato, 

matanza, 

mastín  i 

holocausto, 

masacre. 

nnn  5 

Asesinato, 

maganza. 

rjinn  i 

holocausto, 

masacre. 

111  4 

mn  43 

Q:  Quedar 
embarazada, 
concebir, 
fecundar; 

^nn  i 

64 
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Pu:  Ser  concebido, 
fecundado. 

Embarazada. 

V 

n.p.  Harum 
(!Cr4,8). 

Embarazo, 

fecundación. 

Embarazo, 

fecundación. 

□m  i 

Ruina, 

destrucción. 

M  T 

■n  13 

Destrucción. 

n.p .  Horam 
(Jos  10,33). 

nn  i 

TT 

n.p .  Harán 
(Gén  11,26; 

1  Cr  23,9). 

xnm  i 

t  t  :t 

Q:  Destruir, 
arrasar,  romper; 

Ni:  Ser  arrasado; 

Pi:  Arrasar. 

Montañas,  montes 
(forma  del  plural 
constructo). 

r 

n.p.  Hasem 
(1  Cr  11,34). 

3KT  12 

Suceso,  noticia, 
nueva, 

acontecimiento. 

Fundición. 

nst  604 

iy¡  i 

n.p.  Hatac 

n3T  8 

(Est  4,5). 

Pi:  Engañar, 
burlar; 

Pu:  Dejarse 
engañar. 

i?!1.  1 

.  innar 

Y  t  -  ; 

Í  ;¿fPV  'gM'l 

1 

Sexta  letra  del 

nbi  i 

Hijo,  r 

alfabeto  hebreo;  y. 

descendiente. 

también,  pero, 

ítji  i 

n.p.  Vanias 

pues,  aunque,  por 

(Esd  10,36). 

tanto,  es  decir,  de 

'□SI  1 

n.p.  Vafsí 

esta  manera,  así. 

■  :  T 

(Núm  13,14).  . 

loe.  Vaheb 

•Otí]  1 

Segundo,  con 

(Núm  21,14). 

derechos  de 

Clavo,  punta. 

primogenitura, 

pico. 

después  del 

Malvado. 

primogénito 
( ÍCr6J3 ). 

n.p.  Vaizatá 

’ntíi  ío 

n.p.  Vasti 

(Est  9,9). 

(Est  1,9). 

T 


Séptima  letra  del 

nar  6 

n.p.  Zabdí 

alfabeto  hebreo. 

(Jos  7,1; 

Lobo. 

Neh  11,17; 

n.p.  Zeb  -Lobo- 

1  Cr  8,19;  27,27). 

(Je  7,25). 

‘nKnaT  2 

n.p.  Zabdicl 

Esta,  esto. 

(Neh  11,14; 

Q:  Regalar,  dar, 

1  Cr27,2).  ■ 

ofrecer,  donar. 

rP"DT  6 

n.p.  Zebadías 

n.p.  Zabad 

(Esd  8,8;  10,20; 

(1  Cr  2,36;  7,21; 

1  Cr  8,15;  12,8; 

11,41;  Esd  10,27; 

2  7,7). 

2  Cr  24,26). 

innar  3 

n.p.  Zebadías 

Regalo,  don, 

(1  Cr  26,2; 

presente. 

2  Cr  17,8;  19,11). 

T 


■raí  2 

n.p.  Zabud 
(1  Re  4,5; 

Esd  8,14). 

rnar  i 

Véase  m’3T 

t  *  : 

]ibai  45 

n.p.  Zabulón 
(Gén  30,20;  46,14). 

'¿bar  3 

geni.  Zabulonita 
(Núm  26,27). 

raí  134 

Q:  Matar, 
asesinar; 

Pi:  Sacrificar. 

raí  174 

Matanza, 

sacrificio, 

asesinato. 

n.p.  Zébaj  (Je  8,5). 

ar  2 

n.p.  Zabay 
(Esd  ¡0,28). 

TO'31  1 

r  ♦  : 

n.p.  Zebiná 
(Esd  10,43). 

bar  n 

n.p.  Zebú! 

(Je  9,28). 

bar  i 

Q :  Dar  una 
prioridad,  lugar  de 
preferencia. 

J;  1 

Pellejo,  piel  de  la 
uva. 

T  13 

Orgullo, 

arrogancia, 

presunción, 

altivez. 

]TlI  11 

Orgullo, 

arrogancia, 

presunción, 

altivez. 

HT  1177  Este,  esta,  esto. 

ni  n 

Esta. 
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am  389 

t  T 

Oro. 

□ni  i 

Pi:  Sentir 

repugnancia, 
aborrecer,  asquear. 

TU  23 

a)  Hi:  Brillar, 
lucir; 

h)  Ni:  Vigilar, 
estar  alerta,  tener 
cautela; 

Hi:  Avisar, 

amonesta/,  poner 
atención. 

“int  2 

Brillo,  resplandor; 
luz. 

11  15 

Este,  esta,  esto. 

IT  2 

Ziv,  mes  segundo 
del  calendario 

hebreo  [aoril- 
mayo  ]. 

(1  Re  6,1.37). 

air  42 

Q:  Nacer,  manar, 
destilar,  desangrar; 
Hi:  Derramar, 
fluir. 

TI  2 

Q:  Ser  arrogante; 
Hi:  Hervir,  estar 
alterado,  molesto. 

D'TIT  1 

gent.  Zuzeos 
(Gén  14,5). 

rnr  2 

Saliente,  ángulo, 
cornisa,  esquina. 

bu  i 

Q:  Sacar. 

nbit  16 

Excepto,  además 
de,  fuera  de. 

P  1 

Ho:  Ser  gordo,  ser 
grueso. 
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U1T  5 

Q:  Temblar,  tener 
miedo; 

Pilpel:  Asustarse. 

nuil  6 

T  t  : 

Temblor,  miedo, 
espanto. 

mi  74 

Q:  Exprimir, 
apretar,  zalear. 

ir  2 

Esta,  esto,  este. 

air  13 

Flujo. 

nnli  i 

n.p.  Zojet 
(1  Cr  4,20). 

KIT  1 

TT 

n.p.  Zazá 
(1  Cr  2,33). 

nni  2 

Ni:  Desprenderse, 
deshacerse. 

bm  3 

Q:  Temer,  temblar. 

TI  10 

Q:  Ser  arrogante; 
Hi:  Hervir,  estar 
alterado,  molesto. 
Véase  HIT 

prT  i 

Impetuoso, 
alterado,  inquieto. 

T'T  3 

Animales  salvajes; 
senos. 

NT'T  2 

n  o.  Zizá 
(.  04,57; 

2  Cr  11,20). 

’ni'i  i 

T  * 

n.p.  Zizá 
(1  Cr  23,11). 

>T  1 

n.p .  Zía 
(1  Cr  5,13). 

f|'T  10 

n.p.  Zif 
(1  Cr  4,16); 
loe.  Zif  (Jos  15,24; 
1  Sam  23,14). 

t  “DT 


nD'T  i 

T  * 

n.p .  Zifá 
(JCr4,16). 

’D'l  3 

gent .  Zifita 
(1  Sam  23,19). 

ITT  38 

Olivo,  aceite, 
aceituna. 

m  i 

n.p.  Zetán 
(1  Cr  7,10).  4 

roí  8 

Q:  Ser  puro,  sea* 
inocente; 

Pi:  Ser  inocente, 
ser  virgen;  7!;:; 

Hi:  Ser  justo, 
hacer  justicia; 

Hifp:  Limpiare, 
purificarse. 

"liar  9 

n.p.  Zacur 
(Núm  13,4;^'.?'- 
Esd  8,14;  Neté, 2; 

mar  4 

Varones,  hombre?. 

natoi  i 

Vidrio,  cristal,/ ~ 

•  •  -  " ;  , .  - 

ar  2 

n.p.  Zacay 
<^2,9).^,  | 

nar  232 

Q:  Recordar,  tener 

presente;  ' 

Ni:  Ser  recordado; 
Hi:  Mencionar, 
tener  en  cuenta; 
dar  a  conocer. 


■dt  82 

T  T 

Varón,  hombre, 
macho.  • 

“DT  23 

Recuerdo, 

memoria, 

mención. 

~dt  i 

n.p.  Zéquer 
(1  Cr  8,31). 

]Í~2T  24 
,_)2T  12 


rP“DT  27 


irrpDT  16 


11  il 

m^T  i 
bibi  i 

^7  10 


nsbr  7 


32 


Memorial, 

rrrór  5 

recuerdo. 

memoria. 

D’aTar  i 

n.p.  Zicrí 

(Ex  6,21; 

Tat  7 

Neh  1 1,9;  12,17; 

•  T 

1  Cr  27,16;  23,1; 

28,7). 

irrai  i 

n.p.  Zacarías 

(2  Re  14,29;  18,2; 

car  13 

Zac  1,1;  Esd  8,16; 

8,3 .  Neh  11,4: 

ca»  i 

1  Cr  9,  21 ; 

T  1 

2  Cr  24,20). 

n.p.  Zacarías 

]ar  15 

(2  Re  15,8; 

¡  0*5,7;  15,18; 

pt  4 

27,21:  2  Cr  21,2; 

26,5;  35,8). 

“i»t  48 

Puro,  brillante. 

limpio,  auténtico, 

sincero. 

Bajeza. 

Ramas  do  la  vid. 

sarmientos. 

Ni:  Temblar,  tener 

miedo; 

■p'T  1 

Hi:  Despreciar, 

mar  8 

desdeñar. 

Violencia, 

"7yT  l-'5 

tormenta,  ira. 

n.p .  Zilpa 

(Gen  29,24). 

Plan,  pensamiento. 

ingenio. 

n.p .  Zima 

par  2 

(1  O*  6,5). 

Sarmiento,  rama, 
brote. 

geni.  Sansumitas 
(Di  2,20). 

Poda;  música, 
canción,  canto. 

n.p.  Zemirá 
(1  Cr  7,8). 

Q:  Planear,  pensar, 
discernir,  ingenia  *. 

Plan,  ingenio, 
pensamiento. 

Fecha,  tiempo, 
momento. 

Pit:  Estar  fijado, 
prefijar,  establecer. 

a)  Pi:  Cantar, 
sonar,  tocar  un 
instrumento 
musical;  celebrar, 
festejar. 

b)  Q:  Podar, 
cortar,  segar; 

Ni:  Ser  podado, 
cortado,  segado. 

Rebeco,  gacela, 

n.p.  Zemirá 
(i  Cr  7,8). 

n.p.  Zinirí 
(Núm  25,  14: 

1  Re  i 6,9; 

I  Cr2,6:  8,36). 
loe.  Zimrí 
(Jer  25,25). 

n.p.  Zimrán 
(Gen  25,2). 


11  7 

Tipo,  clase, 
especie,  modelo. 

33T  11 

TT 

Ra  >o,  cola,  cabo. 

33T  2 

Pi:  Atacar  por 

- 

detrás. 

rroT  94 

Q:  Fornicar, 
prostituirse, 
ser  infiel; 

Hi:  Prostituir, 
prostituirse. 

error  12 

Fornicación, 

prostitución, 

infidelidad. 

mir  9 

Fornicación, 

prostitución, 

infidelidad. 

niJT  5 

loe.  Zanoj 
(Jos  15,34.56). 

TOT  20 

a)  Hi:  Oler  mal. 

b)  Q:  Repudiar; 
Hi:  Rechazar, 
despreciar. 

P»  í 

Pi:  Sallar,  brincar. 

nyr  i 

Sudor,  sacrificio. 

npi  2 

Terror,  miedo, 
pánico. 

|1ÜT  2 

n.p .  Zaván 
(Gen  36,27). 

T11T  6 

Un  poco,  poco. 

i 

Ni:  Apagarse, 
consumirse. 

Din  12 

Q:  Estar  furioso, 
encolerizado; 

Ni:  Estar 
indignado. 

Din  22 

Ira,  cólera,  enfado, 
enojo. 

1i?r  6 

Q:  Indignarse, 

enfadarse, 

encolerizarse. 

«]»T  2 

Enfurecido, 

enfadado. 

1111  5 

Ira,  enfado,  cólera, 
enojo. 

pin  73 

Q;  Gritar,  pedir 
ayuda,  reclamar; 

Ni:  Anunciar, 
movilizarse; 

Hi:  Gritar,  dar  la 
voz  de  alarma, 
movilizar. 

npm  19 

It  t  : 

Grito,  clamor. 

linar  i 

loe.  Zefrón 
(Núm  34,9). 

nar  3 

Pez. 

mpT  4 

Vejez,  grupo  de 
ancianos. 

IpT  179 

Viejo,  anciano, 
mayor,  sabio, 
persona  con 
autoridad. 

"¡pi  26 

Q:  Envejecer,  ser 
viejo; 

Hi:  Envejecer, 
hacerse  viejo. 

1i?í  19 

Barba,  melena, 
coleta,  pelo  largo. 

W  1 

Vejez,  ancianidad. 

Hipr  6 

Vejez,  ancianidad. 

senectud. 

TT  3 

Q;  Enderezar, 
poner  derecho. 

ppr  7 

Q:  Refinar,  filtrar; 
Pu:  Ser  pulido, 
refinado. 

ir  io 

Borde,  límite, 
ribete,  final. 

IT  6 

Extranjero, 
extraño,  profano, 
desconocedor, 
inmigrante. 

X"IT  1 

T  T 

Asco, 

repugnancia. 

31T  1 

Pu:  Secarse. 

22 

n.p.  Zorobabel 

(AgJJh 

-nt  4 

loe.  Zared 

(Núm  21,12). 

mr  39 

Q:  Esparcir, 

diseminar, 

disgregar; 

Ni:  Ser  dispersado; 
Pi:  Esparcir; 

Pu:  Ser  esparcido, 
diseminado, 

ynr  3 

Semilla,  germen. 

yr.r  91 

Brazo,  fuerza, 
ejército,  poder. 

'T'H!  l 

Lluvia  fina, 
orballo,  sirimiri. 

THÍ  1 

Gallo. 

m»  18 

Q:  Salir,  brillar, 
amanecer. 

rnr  22 

Amanecer,  salir  el 
sol. 

n.p.  Zéraj 

(Gén  36,13.33; 
38,30;  Núm  26,13; 

1  Cr  6,6; 

2  Cr  14,8). 


•mr  6 

gent.  Zerajita 
( Núm  26,13). 

rrrnt  5 

n.p.  Zerajías 
( Esd7,4;  Esd  8,4). 

D1T  2 

Poel:  Ponerse  a 
llover. 

CPT  9  • 

Lluvia,  aguacero. 

HD1T  2 

T  ¡  • 

Pene,  miembro 
viril. 

229 

Semilla,  semen, 
siembra. 

131 T  56 

Q:  Sembrar; 

Ni:  Ser  señibrado, 

plantado, 

concebir; 

Pu:  Ser  sembrado; 
Mi:  Quedar 
embarazada!. 

p~IT  35 

Q:  Rociar; 

Pu:  Ser  rochado. 

*nr  2 

a)  Poel: 

Estornudar. 

b)  Q:  Exprimir. 

«hr  4 

n.p.  Zares 
(Est  5,10). 

rnr  7 

Palmo,  medida. 

jonr  4 

n.p.  Zata  ( Esd  2,8). 

nnr  2 

n.p.  Zetam 
(i  Cr  23,8). 

inr  i 

n.p.  Zetar 
(Est  1,10). 

n 


n 

Octava  letra  del 
alfabeto  hebreo. 

ah  l 

Pecho,  seno. 

NDn  34 

Ni:  Esconderse; 

Pu:  Refugiarse; 

Hi:  Esconder; 

Ho :  Estar 
escondido; 

Hitp:  Permanecer 
escondido. 

aan  i 

Q:  Amar,  querer. 

Dan  2 

T 

Amado,  querido. 
n.p.  Jobab 
(Núm  10,29) 

nan  4 

Q:  Esconderse, 

refugiarse, 

ocultarse. 

mían  7 

T 

Herida,  rozadura, 
cicatriz. 

nian  3 

T 

loe.  Jabor 
(2  Re  17,6). 

toan  5 

Q:  Trillar; 

Ni:  Ser  trillado. 

p’Dn  i 

Velo. 

San  33 

a)  Q;  Tomar  en 
prenda, 
empréstito; 

Ni:  Quedar 

en  peñado. 

b)  ):  Concebir. 

c)  2:  Hacer  el  mal; 
M.  Sufrir  el  mal; 

Pi:  Perjudicar; 

Pu:  Ser  quitado, 
eliminado. 

^Dn  52 

Cuerda,  atadura, 

banda; 

destrucción. 

^bn  3 

Prenda,  garantía, 
fianza,  aval. 

“pan  i 

Mástil,  palo.  L 

*?pn  8 

Dolores  de  parto, 
dolor  de 

embarazo.  L$--hV 

ban  5 

Piloto. 

D^Dh  2 

n^saq  2 

Concordia, 

hermanamiento, 

pacificación. 

Lirio,  narciso,  flor 
perfumada. 

n;iaan  i 

n.p.  Habasinías 
(Jer35,3). 

pan  13 

Q:  Abrazar,  cruzar 
los  brazos; 

Pi:  Abrazarse, 
cruzarse  de 
brazos. 

pan  2 

Brazos  cruzados. 

pipan  2 

n.p.  Habacuc  , 
(Hábil). 

nan  28 

Q:  Unir,  atar; 

Pi:  Sujetar; 

Pu:  Unirse; 

Hi:  Amontonar,  - 
juntar; 

Hitp:  Aliarse, 
unirse,  juntarse, 
solidarizarse.  jflif' 

Tin 

T 


Ten 

•-  T 

12 

Amigo, 

compañero, 

colega. 

Ten 

18 

Compañía,  grupo; 
brujería^  conjuro. 
n.p.  Jéber 
(Gén  46,17). 

Ten 

T  “ 

1 

Socio,  colega. 

nn-ienen 

t  :  - 

1 

Mancha  en  la  piel. 

man 

t  :  v 

1 

Compañía. 

yinen 

71 

n.p.  Hebrón 
(Ex  6,  18). 
loe.  Hebrón 
(Gén  13,18). 

■’rnen 

6 

geni.  H  .'bronita 
(Núm  26,58). 

"Ten 

l 

geni.  Heberita 
(Núm  26,45). 

nnen 

1 

Compañera, 
colega,  amiga. 

nneh 

4 

Serie. 

uíen 

33 

Q:  Envolver, 
cubrir,  vendar; 

Pi:  Vendar,  cubrir; 
Pu:  Ser  vendado. 

erran 

1 

Galletas. 

3n 

62 

Fiesta, 

celebración, 

procesión. 

e^n 

6 

Saltamontes, 
langosta  silvestre. 
//./;.  Jagab 
(ksd  2,46). 

nejn 

-  r 

2 

n.p.  Jugaba 
(Esd  2,45). 

ron 

N> 

Q:  Motejar, 
celebrar  una  fiesta. 

72 


Tún 

3 

Cinturón,  faja. 

rrmn 

5 

Cinturón,  faja. 

"?n 

11 

n.p.  Ageo,  Jagui 
( Agil 

"30 

3 

n.p.  Jaguí 
(Gén  46,16). 

T"30 

1 

n.p.  Jaguías 
(1  Cr  6,15). 

n"2n 

5 

n.p.  Jaguit 
(2  Sam  3,4). 

nbm 

T  :  T 

4 

n.p.  Joglá 
(Núm  27,1). 

T3n 

44 

Q:  Ceñir,  sujetar. 

Tn 

19 

Afilado,  apuntado. 

nnn 

6 

Q:  Ser  afilado; 

Hi:  Afilar,  apuntar; 
Ho:  Estar  afilado; 
Hitp:  Mostrarse 
afilado. 

Tnn 

2 

n.p.  Jadad 
(Gén  25, 15). 

nnn 

3 

Q:  Alegrase; 

Pi:  Alegrar. 

ninn 

1 

Filo. 

n  iTn 

t  :  v 

3 

Alegría,  jubilo, 
fiesta,  celebración. 

Tnn 

3 

loe.  Jad  id 
(Esd  2,33). 

‘mn 

58 

Q:  Cesar, 
terminar,  desistir. 

‘mn 

3 

Rechazado, 
cesado,  acabado, 
terminado. 

bnn 

1 

Mundo. 

’bnn 

l 

n.p.  Jadtay 
(2  Cr  28,12). 

73 

pnn  2  Maleza,  espino. 


bpnn  2 

loe.  Tigris 
(Gé  n  2,14). 

nnn  38 

Hat  itación, 
dormitorio, 
alcoba. 

nñn  i 

Q:  Amenazar, 
amagar. 

-¡mn  i 

loe.  Jadrac 
(Zac  9,1). 

tínn  284 

Mes,  luna  nueva, 
novilunio. 
n.p.  Hodes 
(7  Cr  8,9). 

tínn  10 

Pi:  Inaugurar; 
renovar; 

Hitp:  Renovarse. 

«ínn  53 

T  T 

Nuevo,  reciente, 
otro. 

ntínn  : 

loe.  Jadasá 
(Jos  15,37). 

mn  i 

Pi:  Hacer  pagar. 

ain  l 

Círculo,  redondel. 

nn  3 

Q:  Trazar  un 
círculo,  circular, 
redondear. 

mn  4 

Q:  Proponer  una 
adivinanza. 

mn  i?o 

Pi:  Enseñar, 

exponer, 

manifestar. 

mn  9 

T  ~ 

Campamento, 
aldea,  poblado 
provisional. 
n.p.  Eva 
( Gén  3,20). 

omn 


enn  7 

Cuerda,  hilo. 

■nn  25 

gent.  Heveo 
(Gén  10,17). 

nbpn  7 

n.p.  Javilá 

(Gén  10,7.29). 
loe.  Javilá 
(Gén  2, 11;  25,18). 

bin  9 

Playa,  arena, 
arenal. 

‘mn  2 

Q :  Girar,  volverse. 
n.p .  Jul 
(Gén  10,23). 

mn  4 

Gris,  oscuro. 

mn  24 

Q:  Tener 
compasión,  tener 
misericordia, 
perdonar. 

□mn  i 

T 

n.p .  Jufán 
(Núm  26,39). 

'«sin  i 

gent.  Jufanita 
(Núm  26,39). 

pn  164 

Fuera,  afuera, 
exterior,  en  la 
calle. 

ppnn  2 

loe.  Jucoc 
(Jos  19,34). 

mn  18 

Blanco,  pálido, 
n.p.  Jur  (Ex  24,14; 
35,30;  Núm  31,8; 

1  Re  4,8;  Neh  3,9). 

mn  i 

Q:  Palidecer. 

pin  i 

Pálido. 

pin  i 

n.p.  Jurí 
(1  Cr  5,14). 

□mn  8 

T 

n.p.  Juram 
(1  Cr  8,5). 

74 


75 


Pin 


1710  2 

loe.  Jaurán 
(Ez  47,16). 

tím  20 

Q:  Apresurarse, 
darse  prisa; 

Hi:  Apurar. 

ntmn  i 

T 

n.p.  Jusá 
(1  Cr  4,4). 

'mr\  14 

n.p.  Jusay 
(2  Sam  15.32; 
i  Re  4,16). 

D^in  2 

n.p.  Jusim 
(1  Cr  8,8.1 1). 

Dtíin  4 

T 

n.p.  Jusam 
(Gén  36,34). 

Din  i 

Deuda. 

HDin  i 

loe .  Joba 
(Gén  14,15). 

nin  n 

Espina,  zarza. 

‘pin  23 

Arena,  playa, 
arenal. 

nioin  133 

T 

Muro,  muralla, 
tapia. 

n^in  1 

n.p.  Juray 
(1  Cr  11,32). 

cnin  16 

Sello,  anillo. 

n.p.  Jotam 

(1  Cr  7,32;  11,44). 

bxm  23 

n.p.  Jazael 
(I  Re  19,15). 

nrn  86 

Q:  Ver,  mirar, 
tener  visiones, 
imaginar. 

nrn  13 

V  T 

Peono. 

mtn  5 

T 

Visión,  profecía, 
apariencia. 

itn  i 

n.p.  Jazó 
(Gén  22,22). 

]irn  35 

Visión,  profecía. 

nirn  3 

Visiones. 

Storn  i 

n.p.  Jaziel 
(1  Cr  23,9). 

rrm  i 

tt 

n.p.  Jazayas 
(Neh  11,5). 

yinn  9 

Visión,  pesadilla, 
aparición. 

li’rn  1 

n.p.  Jazión 
(1  Re  15,18). 

rtn  3 

Relámpago,  rayo. 

non  7 

Cerdo,  jabalí. 

Ttn  2 

n.p.  Jezir 
(Neh  10,21; 

1  Cr  24, 15). 

prn  29o 

Q:  Hacerse  fuerte, 
tener  valor; 

Pi:  Fortalecer; 

Pu:  Ser 
fortalecido; 

Hi:  Sostener, 
agarrar,  resistir; 
Hilp:  Esforzarse, 
tener  valor. 

P17  57 

Fuerte,  duro, 
valeroso. 

pT.n  2 

Fuerte,  valiente. 

prn  1 

Fuerza,  poder. 

prn  5 

f  uerza,  poder. 

nprn  5 

Fuerza,  \  iolencia, 
valentía. 

nprn  4 

Fuerza,  poder. 

’pm  1 

n.p.  Jizquí 
(1  Cr  8,17). 

in’ptn  125 

n.p.  Ezequías 

(2  Re  18;  Sof  1,1; 
Esd  2,16;  10,18; 

1  Cr  3,23). 

nn  7 

Gancho, 

enganche,  argolla. 

ttan  239 

Q  Pecar,  errar, 
fs  lar; 

P, ;  Expiar, 
compensar; 

Hi:  Fallar,  cometer 
un  pecado; 

Hitp:  Escapar, 
huir,  limpiarse. 

Kan  19 

t  - 

Pecador,  culpable. 

Ktpn  33 

Error,  pecado, 
falta,  culpa. 

ntj’an  2 

Culpa,  pecado, 
falta,  delito. 

nitan  8 

t  t  *: 

Culpa',  delito,  mal. 

n«an  292 

Pecado,  sacrificio 
por  un  pecado. 

aan  9 

Q:  Cortar,  talar, 
podar; 

Pi:  vSer  cortado, 
ser  podado. 

ninan  l 

Colcha,  sábana. 

nan  30 

T  * 

Trigo,  cereal. 

iiíian  5 

n.p.  Jatús 
(Neh  3,10 ;  10,5; 
l  Cr  3,22). 

aeran  2 

n.p.  Jatitá 

(Esd  2,42). 

‘ran  2 

n.p.  Jatil 
(Esd  2,57). 

KD^an  2 

n.p.  Jatifá 

(Esd  2,54). 

oan  i 

*]tsn  3 

non  2  Retoño,  brótéjl^gl 

TI  262  Vivo,  viviente, 

convida;-  y®¡||’ 

7ton  l  n.p.  Jiel  :'i 

(7/?e  76,34  !SP: 

HTn  17  Adivinanza,  ‘ 

enigma,  misterio. 

rrn  280  Q:  Vivir;  ’ 

Pi:  Sanar,  revivir# 
Hi:  Dar  vida, 
hacer  vivir. 

n*n  109  Ser  viviente, 
animal. 

nvn  1  Perpetuidad. 

D^n  138  Vida,  salud. 

‘rn  250  Fuerza,  vigor, 
poderío. 

b’n  50  a)  Q:  Girar, 
volverse; 

Polel:  Volverse, 
retorcerse,  dar  a 
luz; 

Polal:  Nacer; 

Hi:  Sacudir, 
revolver;  ]' 

Ho:  Nacer;  ‘ 
Hitpolel:  Girar, 
estremecer. 

b )  Q:  Ser  fírme, 
permanecer. 

c)  Q:  Esperar;  ¿U 
Polel:  Esperar. ,  .  . 

b'n  6  Dolor,  dolores  ¿e  1.^ 
parto.  ' 


Q:  Contendí 
aguantarse# 

Q:  Secuestüsf^ 


n'rrr  i 

T 

Tormento. 

l^n  i 

loe.  Jelec 
(Ez  27,11). 

c^n  2 

T 

loe.  Jelam 
(2  SanrlOJó). 

rn  ; 

Fuerza,  poder. 

rn  i 

Pared,  tapia,  muro. 

■jirn  25 

Exterior,  fuera. 

p-n  37 

Regazo,  seno. 

rn  ti  2 

n.p.  Jira 
( Gen  38,  J ). 

CiTTl  25 

n.p.  Jirom 
(2  Saín  5,11; 

1  Re  7,13). 

tí’n  i 

Prisa,  velocidad. 

ron  14 

Q:  Esperar; 

Pi:  Esperar. 

nsr.i  3 

Anzuelo. 

nb'nn  3 

r  *  -¡ 

loe.  Jaquiht 
( 1  5o m  23, 19). 

rrbpn  2 

n.p.  Jazalías 
(Neh  1,1). 

i 

Chispeante,* 

resplandeciente. 

c=¡n  138 

Sabio,  inteligente, 
hábil,  artesano, 
maestro. 

con  27 

0:  Ser  sabio; 

Ni:  Ser  sabio; 

Pi:  Enseñar, 

adiestrar, 

aleccionar; 

Pu:  Ser  experto; 

Hi:  Instruir, 
enseñar; 

Hitp:  Llegar  a  ser 
sabio. 


161  Sabiduría, 
inteligencia, 
habilidad. 


Tton  2 

geni.  Jaquemonita 
(1  Cr  lili). 

•sjn  18 

Boca,  paladar. 

bn  7 

Profano. 

sbn  i 

Q:  Enfermarse; 

Hi:  Ponerse 
enfermo. 

injón  7 

Moho. 

3bn  44 

T  T 

Leche. 

3^17  93 

Grasa,  gordura. 

nsbn  i 

t  :  v 

loe.  Jalebá 
(Je  1,31). 

pa^n  i 

loe.  Je  Ibón 
(Ez27,18). 

naa^n  i 

Galbano,  resina 
olorosa. 

npn  5 

Vida. 

nbn  i 

n.p.  Jéled 
(2  Scint  23,29). 

~6n  i 

Topo. 

rn*?n  2 

n.p.  Juldá 
(2  Re  22,14). 

2 

n.p.  Jclday 
(Zac  ó, 10). 

nbn  75 

Q:  Enfermar, 
sentir  dolor; 

Ni:  Debilitarse, 
perder  las  fuerzas; 
Pi:  Crear 
enfermedades; 

Pu:  Estar  sin 
fuerzas; 

Hi:  Enfermarse; 

Ho:  Estar  herido; 

Hitp:  Enfermarse. 

bbn  143 

n*?n  14 

T  “ 

Bollo  de  pan. 

i 

T 

Derrota,  pérdida. 

□i^n  65 

Sueño, visión, 
aparición. 

p*5>n  31 

Ventana. 

pbn  3 

loe.  Jolón 
(Jos  J5,51; 

Jer  48,21). 

i 

Indefenso. 

nbn  3 

loe .  Jalaj 
(2  Re  17,6). 

bbn  94 

T  T 

i 

loe.  Jaljul 
(Jos  15,58). 

n^nSn  4 

t  t  :  - 

Estremecimiento. 

0*?n  29 

cabn  i 

Hi:  Tomar  la 
palabra  de  alguien, 
dar  por  hecho, 
contar  con  el 

0*717  23 

testimonio. 

'•‘pn  24 

Enfermedad, 

mo*?n  i 

T  - 

dolor,  mal. 

«í,pl?n  5 

’Sn  3 

Joya. 

32 

rrSn  i 

Collar,  cadena, 
joya. 

27 

Flauta. 

ns'^n  12 

Cambio,  turno, 

*\bn  3 

muda. 

ns^n  2 

Armas,  restos, 

roSn  3 

despojos. 

fSn  44 

Infeliz. 

a)  Ni:  Ser 
profanado; 

Pi:  Profanar, 
violar; 

Pu :  Ser  profanado; 
Hi:  Romper, 
profanar, 
quebrantar. 

b) Q:  Ser 
traspasado; 

Ni:  Ser 
traspasado; 

Pi:  Acuchillar; 

Pu:  Ser  asesinado; 
Poel:  Ser 
atravesado. 

c)  Pi:  Tocar  la 
flauta. 

Profanado, 
violado,  herido, 
asesinado. 

a)  Hi:  Hacerse 
fuerte, 
fortalecerse. 

b)  Q:  Soñar. 

Véase 

Malva. 

Pedernal. 

Q:  Pasar,  avanzar; 
Pi:  Cambiar; 

Hi:  Sustituir, 
renovar. 

Cambio, 
recompensa. 
loe.  Jélef 
(Jos  19,33). 

a)  Q:  Armar; 

Ni:  Armarse; 


Ni:  Armar. 
b)  Q:  Despojarse, 
desnudarse; 

Ni:  Librarse; 

Pi:  Librar,  arrancar. 

fbn  5 

n.p.  Jeles 
(2  Sam  23,26: 
l  Cr  2,39). 

n^n  10 

Cintura,  caderas. 

pb n  65 

a)  Q:  Ser  suave; 
Hi:  Adular. 

b)  Q:  Repartir; 

Ni:  Repartirse; 

Pi:  Dividir; 

Pu:  Ser  repartido, 
dividido; 

Hitp:  Dividirse. 

pb  n  12 

Liso,  plano,  llano, 
suave. 
loe.  Jalao 
(Jos  ¡1,17). 

p^n  69 

Halago;  porción, 
trozo,  pedazo. 
n.p.  Jélec 
(Núm  26,30). 

npbn  25 

Campo,  parcela, 
terreno,  linca; 
calvicie;  halago. 

npbn  i 

Grupo. 

'P^n  i 

n.p.  Jdcay 
(Neh  12,15). 

,  1 

geni.  Jelequita 
(Núm  26,30). 

rrpbn  34 

n.p.  Je  leías 
(JcrU). 

También  rrp^H 

nipbpbn  4 

Lugar  resbaladizo; 

intrigas, 

sospechas. 

npbn  2 

loe.  Jelcat 

(Jos  19,25). 

tíbn  3 

a)  Q:  Derrotar, 
vencer. 

b)  Q:  Desaparecer. 

i 

T  - 

Débil,  flojo. 

on  22 

T 

Suegro;  caliente. 
n.p.  Cam 
(Gen  5,32: 

Sal  78,51). 

Dh  9 

Calor. 

rman  10 

Leche,  cuajada. 

•ran  ¿i 

Q:  Querer,  desear; 
Ni:  Ser  querido, 
ansiado; 

Pi:  Anhelar, 
ansiar; 

Hi:  Producir 
placer,  procurar 
deseo. 

non  o 

Belleza,  gusto, 
gozo,  placer, 
encanto. 

rrran  lo 

t  :  v 

Valioso,  deseable, 
codiciado. 

yron  i 

n.p.  Jemdán 
(Gén  36,26). 

rran  1 25 

T  " 

Ira,  cólera,  enfado, 
arrebato,  furor, 
indignación,  rabia, 
coraje. 

nan  6 

Calor. 

Saian  i 

n.p.  Janiuel 
(1  Cr  4,26). 

SElEn  3 

n.p.  Jamutal 

(2  Re  23,31). 

Sian  3 

n.p.  Jamul 
(Gén  46,12). 

pian  i 

gent.  Jamulita 
(Núm  26,21). 

pian  1 

Curvas. 

•¡ian  2 

Burro,  asno, 
pollino. 
loe.  Jamón 
(Jos  19,28). 

fian  i 

Oprimido, 

esclavizado. 

-lian  m 

n.p.  Jamor 
( Gén  33,19). 

nian  11 

T 

Suegra. 

aah  i 

Lagarto. 

naan  i 

loe.  Jumtá 

(Jos  15,54). 

pan  i 

Forraje, 

fermentado. 

'tpan  29 

Quinto,  número 

cinco  en  ordinal. 

n’tpan  16 

Cincuenta. 

San  41 

Q:  Conmoverse, 
tener  misericordia, 
perdonar. 

n^an  2 

T  !  V 

Misericordia, 
perdón,  compasión. 

nan  23 

Q:  Calentarse, 
estar  caliente, 
tener  fiebre; 

Ni:  Prostituirse; 

Pi:  Incubar; 

Hitp:  Calentarse, 
estar  calentado. 

pn  8 

Altar  pagano. 

san  60 

Crimen,  asesinato,® 

violencia.  o,® 

oan  8 

Q:  Cometer  un 

crimen,  abusar. 

Ni:  Ser  violentado, 
ser  asesinado. 

■Je 


f^n  n 

Fermentado.  V 

fon  6 

a)  Q:  Fermentar; 
Hitp:  Amargar. 

b)  Q:  Oprimir, 
ahogar. 

fnn  6 

Vinagre,  vino 
estropeado. 

pan  2 

Q:  Irse, 
marcharse; 

Hitp:  Deambular. 

nan  31 

Barro,  arcilla; 
hervor;  hómer 
(medida  de 
doscientos  litros). 

nan  6 

Q:  Hervir, 
espumear, 
amontonar; 

Hi:  Herir,  hacer 
sufrir. 

non  i 

Vino. 

nan  3 

T  “ 

Brea. 

«ian  166 

44  T 

Cinco,  numero 
masculino. 

tíian  5 

Q:  Annarse, 
disponerse  para  la 
guerra; 

Pi:  Obtener  una  v 
parte  de  los 
beneficios.  4® 

eían  5 

Una  quinta  parte, 
quinta:  ingle, 
vientre. 

nrán 

178 

Cinco,  número 
femenino. 

cv¿an 

163 

Cincuenta. 

Véase  rvtf'fSn 

nr:n 

35 

loe.  Jamat 
(2  Sam  8,9; 

2  Cr  8,3). 

n¡?n 

2 

n.p.  Jamat 
(I  Cr  2,55). 
loe.  Jamat 
(Jos  19,35). 

npn 

3 

Cuero,  odre, 
pellejo  para 
líquidos. 

2 

ge.u.  Tamaleo 
(Gén  10,18). 

10 

70 

Gracia,  belleza, 
hermosura. 

nnon 

f  T  ** 

4 

n.p.  Henadad 
( Esd  3, 9; 

Neh  3, 18). 

rm 

144 

Q:  Habitar, 
acampar,  residir, 
ocupar. 

nsn 

13 

n.p.  Ana 
(7  Sí  un  1,2). 

11 

n.p.  Janún 
(2  Sean  10,1; 

Neh  3,13). 

13 

Compasivo, 

misericordioso, 

bondadoso. 

man 

1 

Bóveda,  techo 
circular. 

■pun  16 

oin  4 

*7Kpn  2 

ppn  1 

npjn  i 

rvon  47 
nsín.  12 

'Din  i 
7|3n  5 

C3n  32 

T  - 

Swain  4 
boiin  j 
pn  so 


n.p.  Henoc 
(Gén  4,17;  5,18; 
25,4;  46,9). 

Q:  Estar  maduro, 
estar  en  su  ounto; 
embalsamar, 
conservar  fresco. 

n.p.  J aniel 
(Núm  34,23; 

/  Cr  7  39). 

Seguidor, 

continuador. 

Misericordia, 

compasión. 

Lanza,  flecha. 

Inauguración, 

estreno, 

dedicación. 

geni.  Henoquita 
(Núm  26,5). 

Q:  Estrenar, 
comenzar  a 
utilizar. 

Desinteresado, 

gratuito. 

n.p.  Hanamel 
(Jer  32,7). 

Aguacero,  lluvia 
fuerte. 

a)  Q:  Ser 
generoso,  ser 
bondadoso; 

Pi:  Hablar  con 
generosidad  y 
ternura; 

Poel:  Tener 
compasión; 


Ho:  Ser 
compasivo,  ser 
misericordioso; 

Hi:  Suplicar 
compasión. 
b)  Q:  Oler  mal, 
apestar,  heder. 

pn  12 

n.p.  Janán 
(Esd  2,46; 

Neh  8,7;  10,23; 
13,13;  1  Cr  8,23; 
11,43). 

SkIIH  4 

loe.  Jananel, 
nombre  de  una 
torre  de  Jerusalén 
(Jer  31,38). 

’Mn  n 

•  T  -S 

n.p.  Jananí 
(Esd  10,20; 

Neh  12; 

1  Cr  25,25; 

2  Cr  16,7). 

¡rpn  26 

n.p.  Ananías 
-Jananías- 
( Jer  28,1;  37,13; 
Dan  1,6; 

1  Cr  3,19; 

Esd  10,28; 

Neh  3,8). 

in'Mn  3 

n.p.  Ananías 
-Janánías- 
(Jer  36,12; 

2  Cr  26,11). 

ojn  i 

**  T 

loe.  Janes 
(Is  30,4). 

pin  u 

Q :  Ser  malo,  ser 
impío; 

Hi:  Profanar, 
pervertir. 

TS7  13 

Malo,  impío, 
malvado. 

"pn  i 

Crimen,  asesinato. 

naín  l 

T 

Maldad. 

pjn  2 

Ni:  Ahorcarse; 

Pi:  Estrangular, 
ahogar. 

iran  i 

loe.  Janatón 
(Jos  19,14). 

non  248 

Misericordia, 
solidaridad,  amor, 
perdón,  bondad, 
lealtad,  fidelidad. 
n.p.  Jésed 
(1  Cr  3,20). 

non  3 

Hitp:  Ser  fiel, 
mantenerse  firme. 

n;non  i 

n.p.  Jasadías 
(lCr3,20). 

non  37 

Q:  Refugiarse, 

protegerse, 

esconderse. 

non  5 

T 

n.p.  Josá 
(lCr  16,38). 
loe.  Josá 
(Jos  19,29). 

mon  i 

T 

Refugio, 

escondite. 

TDn  32 

*  T 

Leal,  fiel,  firme, 
amigo. 

HTOn  6 

t  ■  •: 

Cigüeña. 

‘ron  6 

•  T 

Largosta. 

PPü  l 

Poderoso,  potente, 

^on  l 

Q:  Devorar, 
comer,  tragar. 

con 
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Don 

2 

Q:  Callar,  tapar  la 
boca,  ceirar  el 
paso. 

]on 

3 

Ni:  Ser  guardado. 

\on 

I  T 

2 

Fuerte,  poderoso. 

"¡pn 

5 

Tesoro,  riqueza. 

*)on 

9 

Q:  Revelar. 

non 

22 

Q:  Disminuir, 
faltar,  carecer; 

Pi:  Rebajar; 

Hi:  Faltar,  carecer. 

non 

-  T 

17 

Pobre,  necesitado. 

"ion 

3 

Pobreza,  necesidad. 

nph 

3 

Necesidad, 
ausencia,  pobreza. 

1 

Pérdida,  carencia. 

1 

Puro,  auténtico, 
verdadero. 

Rsn 

1 

Pi:  Proferir, 
anunciar. 

nsn 

12 

Q:  Tapar, 
esconder; 

Ni:  Cubrir; 

Pi:  Recubrir. 

nan  4 

Alcoba,  sala 
noble. 
n.p.  Jupa 
(/  Cr  24,13). 

TBfl 

9 

Q:  Precipitarse, 
angustiarse; 

Pi:  Muir,  escapar. 

]1TESH 

3 

Prisa,  escapada. 

Qisjn 

3 

Puñado,  puño, 
palma  de  la  mano, 
n.p.  Jupim 
(Gen  46,21). 

5  n.p.  Jofní 

(1  Sam  1,3). 

1  Q:  Proteger, 

cuidar,  mantener. 

yon  75  Q:  Apreciar, 

desear,  preferir. 

7?n  13  Deseado, 
apreciado. 

pan  38  Gusto,  agrado, 
deseo. 

"ion  40  a)  Q:  Cavar,  hacer 
un  agujero. 

b)  Q :  Avergonzado, 
decepcionado; 

Hi:  Avergonzárse. 

c)  Pü:  Estar 
protegido, 
cuidado. 

nan  9  n.p.  Jéfer  w 

(Núm  26,32; 

1  Cr  4,6;  11,36). 
loe.  Jéfer 
(Jos  12,17). 

*HSn  1  geni.  Jeferiti' 

( Núm  26,32) 

inan  1  n.p.  Ofrá  -Jcfrá- 

(Jer  44,30). 

ton  23  Q:  Explorar, 

buscar,  examinar; 
Ni:  Ser  saqueado, 
robado; 

Pi:  Rastrear, 
seguir  la  pista; 

Pu:  Ser  buscado, 
perseguido; 

Hitp:  Esconderse, 
ocultarse. 

toan  1  Intriga,  misterio. 
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tían  l 

Q:  Hablar  con 
libertad; 

Pu:  Ser  libre. 

ttían  1 

Libertad. 

ntían  1 

T  2  \ 

Libertad. 

’tían  17 

2  T 

Libre. 

rvttísn  1 

Aislamiento, 

separación. 

yn  53 

Dardo. 

aun  17 

Q:  Cavar,  hacer 
agujeros; 

Ni:  Ser  grabado; 
Pu:  Ser  extraído; 

Hi:  Despedazar, 
arrancar,  desgajar. 

3Uh  8 

Cantero, 

picapedrero. 

nan  15 

Q:  Cortar,  dividir, 

sesgar; 

Ni:  Separarse, 

dividirse, 

desgajarse. 

muían  29 

t  :  “j 

Trompeta. 
También  rrflKn 

nlan  18 

loe.  Jasor 
(Jos  10,11 ; 
15,23.25; 

Neh  11,33; 

Jer  49,28). 

nlan  3 

Medio,  mitad. 

’an  125 

Medio,  mitad. 

’an  5 

Fk  ;ha. 

Tan  22 

■  T 

Hierba,  césped, 
pasto. 

]an  3 

Brazos. 

pp* 


yan  3 

Q:  Ir  en  fila, 
ordenar; 

Pi:  Repartir  agua; 
Pu:  Ser  cortado. 

Guijarro,  piedra, 
canto. 

naan  6 

Pi:  Hacer  sonar  la 
trompeta;  v;-: 

Hi:  Tocar  la 
trompeta. 

nan  190 

T 

Aldea,  poblado, 
barrio,  patio, 

ynan  18 

n.p.  Jesrón  ;ÍL’íti¡ 
(Gén  46,9. 12).  WB 
loe .  Jesrón 
(Jos  15,3 ). 

’jlnan  2 

gen\  Jesronita 
(Núm  26,6). 

I-;  vU 

nlnan  6 

loe.  Jaserot ;  áp. 
(Núm  11,35).  $ 

n.p\  Jasarmaut 
(Gén  10,26).  > 

manan  2 

pn  130 

Límite,  final,  yjjek 
mandato,  orden. 

H¡?n  104  Obligación, 

decreto,  mandato, 
precepto.  ^5, 

npn  4  Pu:  Estar  grabado;  ,¡ : 
Hitp:  Grabarse. 

KBiprt  2  n.p.  Jacufá  fí  f 
(Esd  2,51). 

ppn  19  Q:  Cavar,  mandar, 

organizar,  .  ¿lili 
determinar; 

Pu:  Ser  mandado, 
establecido;  ' 


n 


Poel:  Ordenar, 
mandar; 

Ho:  Ser  mandado, 
ordenado. 

npn  27 

Q:  Averiguar, 

examinar; 

Ni:  Comprobarse: 
Pi:  Investigar. 

*ipn  12 

Mislerio,  estudio, 

investigación, 

búsqueda. 

nn  20 

Noble; 

hueco,  cueva. 

*in  2 

Cárcel,  calabozo, 
prisión,  escondite. 

crpn  3 

Excremento. 

apn  412 

Espada,  cuchillo, 
puñal. 

mn  4i 

Q:  Secarse,  estar 
seco; 

Ni:  Ser  secado; 

Pu:  Secarse; 

Mi:  Secar,  arrasar; 
Ho:  Quedar 
secado,  devastado. 

ain  iü 

Seco,  agotado. 

pn  16 

Calor,  sequedad. 

seco. 

ann  17 

loe.  Horeb 

{Ex  3,1). 

mnn  -12 

Desierto, 

desolación,  arenal. 

npn  x 

Tierra  seca. 

secano. 

]i:nn  i 

Calor,  bochorno, 

verano. 
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nn  i 

Q:  Temblar,  tener 
miedo. 

binn  i 

Grillo. 

mn  39 

Q:  Temblar,  tener 
miedo; 

Hi:  Asustar, 
espantar. 

Tin  6 

Cobarde, 

temeroso. 

rrnrt  n 

T  t 

Temor,  temblor, 
miedo. 
loe.  Ja  rada 
( Núm  33,24). 

HSn  2 

geni.  Jarodita 
(2  Satn  23,25). 

mrt  94 

Q:  Enfadarse, 

indignarse, 

enojarse; 

Ni:  Irritarse; 

Hi:  Mostrarse 
enfadado; 

Hitp: 

Impacientarse. 

rrrnn  i 

n.p.  Jarjayas 
(Neh  3,8). 

br,n  3 

T 

Matorrales,  zarzas. 

*]ann  i 

n.p.  Jarumaf 
(Neh  3,10). 

pin  20 

Oro;  trillo. 

]i*in  41 

Ira,  cólera. 

mmn  2 

Fiebre,  calentura. 

enn  2 

Punzón,  cincel, 
cuchillo. 

□É*in  16 

Mago,  adivino, 
pitoniso,  brujo. 
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nn  n 

Pan  blanco. 
gent.  Hurrita 
(Gén  14,6). 
n.p .  Hirrí 
(Gén  36,22; 

Núm  13,5). 

nn  6 

*  t: 

Ardor,  cólera,  ira. 

tann  2 

*  T 

Saco,  bolsa. 

i 

gent.  Jarifita 
(1  Cr  12,6). 

pin  3 

Hacha; 
pedazo,  trozo. 

tonn  3 

♦  T 

Siembra, 

plantación. 

'tínn  i 

Caliente,  cálido, 
encendido. 

ipn  2 

Q:  Tostar. 

Din  52 

Ho:  Consagrar, 
exterminar; 

Hi:  Ser 
consagrado, 
ser  exterminado. 

Din  n 

•  T 

n.p.  Jarim 
(1  Cr  24,8; 

Neh  3,11). 

onn  38 

Consagrado. 

Din  1 

loe .  Jorem 

(Jos  19,38). 

nopn  9 

loe.  Jormá 

(Núm  14,45). 

papn  14 

loe.  Hermón 
(Jos  11,17). 

ttíonn  2 

Hoz. 

177  12 

n.p.  Jarán 
(1  Cr  2,46). 

fenn 


loe.  Jarán 
(Gén  12,4). 

'ñn  3 

gent.  Joromita 
(Neh  2,10). 

"iQnn  i 

n.p.  Jamefer 
(1  Cr  7,36). 

Din  5 

Sama;  sol. 

rronn  i 

Cascotes. 

*1*111  41 

a)  Q :  Invernar. 

b)  Ni:  Ser 
prometido. 

c)  Q:  Injuriar, 
calumniar; 

Pi:  Burlar, 
molestar,  fastidiar. 

177  i 

n.p.  Jaref 
(lCr2,51). 

«■pft  7 

Invierno. 

nsnn  73 

Insulto,  calumnia, 
infamia. 

pn  n 

Q:  Afilar,  lanzar, 
decidir; 

Ni:  Estar  decidido. 

nasnn  2 

T  \ 

Cadenas,  grilletes. 

uno  i 

Grano  de  la  uva. 

pm  5 

Q:  Rechinar, 
temblar  los 
dientes. 

>->n  9 

Q:  Quemar,  arder; 
Ni:  Consumirse; 
Pilpel:  Encender, 
incendiar. 

D'lin  i 

Pedernal,  tierra 
pedregosa. 

fcnn  17 

Cerámica. 

tínn 
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nnn 

— : 


tínn  74 

a)  Q:  Arar,  labrar; 
Ni:  Ser  arado; 

Hi:  Tramar. 

b )  Q:  Ser  sordo; 

Hi:  Callarse; 

Hitp:  Estar  en 
silencio. 

tínn  36 

Maestro,  artesano. 

tínn  3 

Magia,  brujería. 

tínn  9 

Sordo,  silencioso. 

tínn  3 

Bosque. 

xtínn  2 

n.p.  Jarsá 

(Esd  2,52). 

ntínn  4 

Labrado,  arado, 
cultivado. 

mn  i 

Q:  Grabar. 

nnn  i 

loe.  Jéret 
(Í  Sam  22,5). 

<sitín  2 

n.p.  Jasufá 
(Esd  2,43). 

«ptín  i 

Rebaño. 

-r[újn  28 

Q:  Retener, 
impedir; 

Ni:  Parar,  detener. 

*)tsn  n 

Q:  Pelar,  despojar, 
desnudar. 

atín  125 

Q:  Pensar,  planear, 
idear; 

Ni:  Ser  contado, 
ser  estimado; 

Pi:  Calcular,  hacer 
cuentas; 

Hi:  Ser  contado; 
Hitp:  Ser  contado. 

atín  8 

Cinturón,  faja. 

nnatín  i 

tt  -  :  ~ 

n.p.  Jasbadana 
(Neh  8,4). 

natín  i 

T  \  “¡ 

n.p.  Jasubá 
(1  Cr  3,20). 

patín  4i 

Plan,  idea, 
conclusión. 

patín  2 

Preocupación, 

inquietud; 

máquina. 

n^atín  12 

t  :  “  '• 

n.p.  Jasabías 
(Esd  8,19; 

Nebí  2,21). 

m'atín  3 

t  :  - 

Véase  rn ntín 

njatín  1 

n.p.  Jasabná 
(Neii  10,26). 

npatín  2 

n.p,  Jasabnfas 
(Neh  3,10;  9,5), 

ntín  16 

Q:  Callarse, 
silenciar; 

Hi:  Hacer  callar, 
silenciar. 

aitín  5 

n.p.  Jasub 
(i  Cr  11,15; 

Neh  3,11;  (0,24). 

natín  6 

.  t  *•  '■ 

Oscuridad, 
tiniebla.  v 

ptín  17 

Q:  Oscurecer, 
estar  apagado; 

Ni:  Oscurecerse, 
hacerse  de  n  >che. 

rjtín  80 

Oscuridad, 

tiniebla. 

1 

Oscuro. 

btín  2 

Ni:  Estar  atrasado, 
estar  rezagado. 

□tín  5 

n.p.  Jasum 
(Esd  2,19;  8,4). 

patín  i 

loe.  Jesmón 
(Jos  15,27). 

Satín  3 

Metal  bruñido. 

nífotín  2 

loe.  Jasmona 
(Núm  33,29). 

■¡tín  25 

Pecho,  pectoral. 

ptín  n 

Q:  Enamorarse, 
desear,  amar; 

Ni:  Enamorarse; 
Pi:  Abrazar. 

ptín  4 

Deseo,  amcr. 

nntín  i 

Espesor,  grosor. 

títín  2 

Hojas  secas. 

’ntín  5 

geni.  Husita 
-Jusita- 
(1  Cr  7,12). 

nn  14 

n.p.  Het 
(Gen  10,15). 

nn  4 

Terror,  miedo. 

nnn  4 

Q:  Sacar,  recoger, 
retirar! 

nnn  i 

T  ’ 

Terror,  temor, 
miedo. 

‘nnn  i 

Vendaje. 

,nn  46 

gent.  Hitita 
-Jitita- 
(Gén  23,10). 

n^nn  10 

Terror,  miedo, 
temor. 

^nn  i 

Ni:  Estar 
organizado, 
estar  establecido. 

bnn  2 

Pi:  Envolver; 

Ho:  Envuelto. 

n*?nn  i 

tv.-; 

Pañales. 

f?nn  2 

loe.  Jetlón 

(Ez  47,15). 

nnn  28 

Q:  Sellar, 
confirmar; 

Ni:  Estar 
confirmado; 

Pi:  Confirmarse; 

1 

Hi:  Estar  cerrado, 
estar  sedado. 

]nn  11 

Hi:  Emparentar, 
casarse. 

■¡nn  20 

Novio,  esposo, 
enamorado. 

nann  i 

T  %  - 

Boda,  enlace. 

pnn  i 

Q:  Robar,  hacerse 
dueño. 

1PP  i 

Robo,  ladrón. 

nnn  8 

Q:  Perforar, 
agujerear;  temar. 

nnn  55 

Q:  Estar  aterrado; 
atemorizado;  pL 

Ni:  Estar  abatido;  Vgp 
Pi:  Espantar;  % 

Hi:  Atemorizar. 

....  '$$$$$ 

nnn  2 

Miedo,  temor,  . 

^¡g 

£2 


b 

Novena  letra  del 
alfabeto*  hebreo. 

XbNb 

1 

Pilpel:  Barrer, 
limpiar. 

1 

n.p.  Tabea  1 
(Is  7,6). 

1 

n.p .  Tabccl 
(Esd  4, 7). 

2 

Ombligo. 
loe.  Tabbur 
(Je  9,37). 

mu 

11 

Q:  Matar,  asesinar, 
degollar. 

nsb 

33 

Cocinero, 

vigilante. 

rob 

13 

Matanza,  masacre, 
asesinato  colectivo. 
n.p.  Tébaj 
(Gen  22,24). 

nn3b 

1 

Cocinera. 

nrup 

3 

Matanza, 

asesinato, 

masacre. 

nrnb 

i 

loe.  Tibjat 
f  /  Cr  /( H,8). 

^33 

16 

Q:  Bañar,  mojar; 
Ni:  Bañarse, 
mojarse,  meterse 
en  el  agua. 

¡rrbab 

1 

n.p.  Tobabas 
(l  Cr  26,11). 

333 

10 

Q:  Hundirse, 

sumergirse, 

enterrarse; 
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Pi:  Hundirse; 
Ho:  Hundirse, 
sumergirse. 


ní33b  2 

T  ~ 

n.p.  Tabaot 
(Esd  2,43). 

17333  49 

Anillo,  aro, 
círculo. 

p*13b  1 

n.p.  Tabrimón 
(/  Re  15,18). 

nsb  i 

loe.  Tabal 
(Je  7,22). 

rot?  i 

Tebei,  mes  décimo 
del  calendario 
hebreo 

[  diciembre-enero  ], 
(Est  2 , 16). 

nina  95 

Limpio,  puro. 

nnb  94 

Q:  Estar  limpio, 
ser  puro; 

Pi:  Limpiar, 
purificar,  aclarar; 
Pn:  Ser  limpiado; 
Hitp:  Purificarse. 

“inb  3 

Pureza,  claridad, 
limpieza. 

nntp  i 

Brillo,  esplendor. 

rn  nb  !3 

Purificación. 

31b  43 

Q:  Ser  bueno, 
ser  bello, 
ser  agradable; 

Mi:  Hacer  lo 
bueno,  hacer  el 
bien. 
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31b  32 

Bueno,  agradable, 
bello. 

mb  2 

Q:  Hilar,  coser. 

mb  n 

Q:  Blanquear, 
limpiar,  purificar; 
Ni:  Ser 
blanqueado. 

blb  14 

Hi:  Lanzar,  tirar, 
expulsar; 

Ho:  Ser  lanzado, 
ser  expulsado; 
Pilpel:  Arrojar, 
tirar. 

31b  28 

Serie,  fila. 

toib  i 

Q:  Echarse  a 
volar. 

3Íb  539 

Bueno,  agradable, 
bello. 

rraib  17 

n.p.  Tobías 
(Zac  6,10; 

Esd  2,60; 

Neh  2, 10). 

in53ib  i 

t  " 

n.p .  Tobías 
(2  Cr  17,8). 

nisbib  3 

Marcas,  señales. 

nnb  i 

Pi:  Disparar, 
lanzar. 

pnb  l 

Molino. 

G’-iirb  2 

Tumores,  males, 
enfermedades 

ninb  2 

Interior,  secreto, 
escondido. 

nnb  i 

Q:  Estar  pegado, 
ciego. 

NtttD 

"  T 


]nb  8 

Q:  Moler,  triturar, 
roer. 

mnb  i 

t  - 

Molino. 

ITb  1 

Enlucido. 

b-’b  13 

Barro,  fango,  lodo, 
cieno. 

HT'b  7 

T  * 

Campamento, 
cercado,  poblado. 

*?b  36 

Rocío,  lluvia  fina. 

tób  8 

Q:  Estar 

coloreado, 

manchado; 

Pu:  Estar 
remendado. 

nSb  3 

V  T 

Cordero. 

nSbbb  i 

Lanzamiento, 

disparo. 

S^b  2 

Pi:  Cubrir,  techar. 

bbb  2 

loe .  Telem 

(Jos  15,24). 

pb'pb  5 

n.p.  Talmón 
(Esd  2,42). 

Kbb  162 

Q:  Hacerse 
impuro; 

Ni:  Contaminarse; 
Pi:  Profanar; 

Pu:  Contaminarse; 
Ho:  Estar 
contaminado; 

Hitp:  Contami¬ 
narse; 

Hotpaal:  Ser 
contaminado. 

Kbb  88 

7 

Contaminado, 
impuro,  sucio. 
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HKDtO 

t  :  \ 

HKOtp  36  Impureza, 

contaminación, 
suciedad. 

TO  ti  1  M;  Turnar  por 

tonto. 

Pti  31  Q:  Guardar; 

Ni:  Esconder; 
Hi:  Ocultar. 

4  Cesta,  canasta, 

bolsa. 

^Jti  1  Pi:  Ensuciar, 

contaminar. 

niíti  1  Hi:  Extraviar, 

perder. 

Ci'ti  14  Q:  Gustar, 

disfrutar, 
divertirse. 

Di?ti  13  Gusto,  diversión, 

sabor,  paladar. 

]Uti  2  Q:  Cargar, 

sostener. 

^ti  42  Niños,  bebes, 
crios. 

C’niDti  1  Cuidados  básicOvS. 

nsti  2  Pi:  Extender; 

criar,  cuidar, 
mimar,  hacer 
crecer. 

HSti  2  Palmo,  cuatro  • 

dedos  -medida-. 

HDti  5  Palmo,  cuatro 

dedos  -medida-. 


^Dti  3  Q:  Blanquear, 

recubrir,  revocar, 
untar. 

*10?ti  2  Funcionado, 

oficial. 

^Sti  1  Q:  Andar 

despacio,  dar 
pasitos,  comenzar 
a  caminar.  ! 

ÜDti  1  Q :  Ser  gra<  ento, 
embotado. 

"Hti  6  Q:  Gotear,  insistir. 

n"lti  1  Hi:  Cargar. 

n^lti  2  Carga,  peso. 

2  Reciente, 
novedoso. 

CHti  55  Todavía  no,  antes 
de. 

T®  25  Q:  Apresar, 

capturar,  atrapar; 
Ni:  Ser 
despedazado; 

Pit:  Ser  apresado; 
Hi:  Asignar  como 
presa. 

rpti  22  Presa,  víctima, 

botín. 

^pti  2  Arrancado, 

nsnti  9  Animal 

despedazado, 

desgarrado. 
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n 


Décima  letra  del 
alfabeto  hebreo. 

013’  4 

a*p  i 

Q:  Desear. 

nx1  i 

Q:  Merecer. 

'Día’  41 

¡Y3TÍO  6 

n.p.  Yazanías 

( Jer  35,3 ; 

Ez  11,1). 

nna’  3 

T  i  * 

tío  12 

•  T 

n.p.  Yaír 
(Núm  32,41; 

Je  10,3;  Est  2,5). 

p:  s 

‘ra’  22 

Sk’  22 

a)  Ni:  Ser  tonto. 

b)  Hi:  Decidir, 
poder. 

b2 '  3 

T  7 

"IX'  65 

Río  el  río  Nilo, 
túm  1,  pasadizo. 

oaba1’  3 

•HK'  1 

•  ■  T 

m'  6 

gen:.  Yairita 
(2  Sam  20,26). 

T  !  t  * 

n^a:  i 

Ni:  Renunciar, 

cansarse; 

Pi:  Desanimarse, 
desesperarse. 

Da*1  4 

rritítr  i 

n.p.  Yosías, 

oa’  i 

T  T 

-Josías- 

naa'  5 

(Zac  6,10). 

t  t  : 

i?k»;  2 

irrttfcr  52 

n.p.  Yosías, 

-Josías- 
(1  Re  13,2). 

my  l 

■'-m-1  i 

^  ;  T  : 

n.p.  Yeatray 
(1  Cr  6,6). 

rpay  i 

33’  1 

Pi:  Lamentarse, 

b)2'  13 

quejarse. 

iroy  i 

Cosecha. 

ti  :  ’ 

loe.  Yebfisc 
-Jebús,  Jefusaí^^^^ 

gent.  'Vebusecí,^^^K 
-Jebuseo-  " ; ; 

(Gén 

(2  San  5,15). 

Hi:  Llevar,  t&éif|||?p 
Ho:  Ser  lleya^^^g 

(Gén  4,20).  ; 

loe.  Yiblam  ":t.^bÍÉ 
(jos  i7.ii). 

Verruga. 

Pi:  Casarse  con  lPfl 


viuda  del  hermanó 
( levirato  ). 


Cuñado. 

Cuñada. 

loe.  Yabneel 
(Jos  15,11). 

loe.  Yabné, 
-Yamnia- 
(2  Cr26,6). 

n.p.  Yibnayas 
(1  Cr  9,8). 

n.p.  Yibnías;.  s 
(1  Cr  9,8).  i 
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pa: 


pir  '7 

foc.  Yaboc 
(Gén  32,23). 

irpDnr’  i 

n.p.  Baraquías 
(¡s8,2). 

DÍÜT  1 

t  :  ■ 

n.p.  Yibsam 
(1  Cr  7,2). 

tiy  59 

Q:  Secarse, 
paralizarse; 

Pi:  Secar; 

Mi:  Agotar, 
consumir,  secar. 

tía1’  22 

“  T 

Seco,  reseco. 
n.p.  Yabés 
(2  Re  15, 10). 
loe.  Yabés 
(Je  21,8), 

ntír  14 

Tierra  seca,  tierra 
firme. 

ntía:  3 

llena  fírme. 

Par  3 

n.p.  Yigal 
(Núm  ¡3,7; 

2  Sam  23,36; 
i  Cr  3,22). 

ar  2 

Q:  Cultivar, 
plantar. 

ar  i 

Campo  cultivado. 

nnar  2 

loe.  Yog behá 
(Núm  32,35). 

rrbpp  i 

n.p.  Yigdalías 
(3er  35,4). 

nr  y 

a)  Mi:  Retirar, 
apartar. 

b)  N.;:  Estar  triste, 
desconsolado, 
afligido; 

Pi:  Afligir: 

Mi:  Atormentar. 

•w  1 

T 

loe.  Yagur 
(Jos  15,21). 

P:  i4 

Dolor,  aflicción, 
desgracia. 

nía;  2 

Temeroso, 

tembloroso. 

yr  16 

Cansancio, 
trabajo,  bienes, 
tesoros, 
propiedades. 

1 

~  •  T 

Cansado,  agotado. 

rupr  i 

Fatiga, 

agotamiento. 

■’br  i 

n.p,  Yoglí 
(Núm  34,22). 

ur  26 

Q:  Cansarse,  estar 
cansado; 

Pi.  Cansar; 

Mi:  Cansar. 

vr  i 

Beneficio, 
ganancia,  salario. 

yr  3 

Cansado,  agolado. 

ir  5 

Q:  Temer,  tener 
miedo. 

T  1617  Mano,  palma, 
brazo. 

T  17 

Mano,  palma, 
brazo. 

íPnt  i 

loe.  Yidalá 
(Jos  19,15). 

tíST  1 

n.p .  Yidbás 
(1  Cr  4,3). 

rr  3 

Q:  Echar,  sortear, 
rifar. 

nvrr  i 

Querida,  amada. 
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nT  114  a)  Q:  Disparar; 

Pi:  Expulsar. 
b)  Mi:  Reconocer, 
alabar; 

Hitp:  Confesar, 
recor  ocer. 

3  n.p.  '  'adúa 

(Neh  10,22; 

12,11 ). 

■pnvT  17  n.p.  Yedutún 

(Sal  62,1). 

TT  8  Amable,  amigo, 

amado. 

nTT  1  n.p.  Yedidá 

(2  Re  22,1). 

nlTT  I  *  Amor. 

PPTT;  1  n.p.  Yedidías 

-apelativo  de 
Salomón- 
(2  Sam  12,25). 

TTT  2  n.p.  Yedayas 

( 1  Cr  4,37; 

Neh  3 . /O). 

bRJTT  6  n.p.  Yediael 

(1  Cr  1,6;  11,45; 
26,2). 

P¡S*T'  1  n.p .  Yidlaf 

(Gen  22,22). 

SJT  995  Q:  Conocer,  saber, 
enterarse, 
reconocer,  darse 
cuenta;  tener 
relaciones 
sexuales,  acostarse 
con  alguien; 

Ni:  Ser  conocido, 
ser  sabido,  ser 
reconocido; 


Pi:  Dar  órdenes, 
ordenar,  mandar; 
Pu :  Ser  conocido; 
Hi:  Mostrar, 
manifestar; 

Ho:  Conocerse; 
Hitp:  Darse  a 
conocer,  darse  a 

reconocer. 

irr  2 

n.p .  Yadá 

(1  Cr2,28). 

¡T!rr  11 

n.p .  Yedayas 
(Esd2,36; 

Zac  6,10). 

"JiTP  11 

Adivino,  brujo, 
mago,  pitoniso. 

rr  49 

T 

Nombre  de  Dios 
de  manera 
abreviada . 

arr  62 

Q:  Ven,  dame,  da, 
págame. 

a¡v  i 

Tarea,  misión. 

nrr*  i 

Hitp:  Hacerse 
judío. 

nrr  i 

loe.  Yehud 

(Jos  19,45). 

'“iT  1 

t  :  t 

n.p.  Yohday 
(1  Cr  2,47). 

mn1  58 

n.p.  Yehú  -Jehú- 
(1  Re  16,1;  19,16; 
1  Cr  2, 38;  4,35; 
12,3). 

rrrirp  819 

n.p .  Yehudá 

-Judá- 

(Gén  29,35;  49,8; 
Jer23,6;  Ag  1,14; 
Esd  3,9;  Neh  11,9; 
12,34.36). 
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'“nrr 

T  : 

loe.  Yehudá  -Judá- 
(Jos  11,21). 

’nirp  lo 

n.p.  Yehudí 
(Jer  36,14). 

'“PiT  86 

geni.  Yehudí, 
judío,  judaíta 
(1  Cr4,18). 

rrTirr  i 

n.p.  Yudit  -Judit- 
( Gen  26.34). 

n*irp  6828  Nombre  de  Dios. 

2 

n.p.  Yehucal 
(Jer  37,3). 

malrr  24 

T  T 

n.p.  Yoacaz 
-Joacaz- 
(2  Re  10,35; 

23,30). 

mirr  64 

n.p.  Yoás  -Joás- 
(2  Re  12,1;  13,9). 

"nrirr  15 

n.p.  Yehozabad 
(2  Re  12,22; 

1  Cr  26,4; 

2  Cr  17,18). 

jínirr  33 

n.p.  Yehojana 

-Juan- 
(Esd  10,6.28; 

Neh  6,  ¡8; 
12,18.42; 

1  Cr  26,3; 

2Cr  17,15;  23,1). 

WTl¡T  56  n.p.  Yclioyadá 
(2  Sam  20.23; 

Ja-  29,26; 

1  0-27,34). 

r?*Í¡T  14  ii. p.  Ychoyaquín 

-Jeconías- 
<2  Re  24,6). 


D'p’lrp  4i  np  Yehoyaquim 
-Joaquín- 
(2  Re  23,34). 

7  n.p.  Yehoyarib 
(Jer  37,3). 

S'lJirr  15  np  Yonadab 
(2  Sam  13,5; 

2  Rt  10,15). 

]nJÍiT|  124  n.p.  Yonatín 
-Jonatán- 
(Jc  18,30; 

1  Sam  14,6; 

2  Sam  15,27; 
21,21;  23,32; 

Ja- 37,1 5; 

Neh  12,18; 

1  Cr  27,25;  27,32; 

2  Cr  17,8). 

rnyirr  2  n.p.  Yehoadá 

(1  Cr8,36). 

1  n.p.  Yehoadán, 

Yoadán 
(2  Re  14,2). 

?7W  12  n.p.  Yosadac 
(Agí,/). 

G7lrr  48  n.p.  Yoram 
-Jorán- 
(1  Re  22,51; 

2  Re  1,17; 

2  Cr  17,8). 

3  n.p.  Yosebá 
-Josebd- 
(2  Re  11,2). 

227  n.p.  Yosué 

-Josué-  (Ex  17,9; 

2  Re  23,8; 

Ag  1,1). 
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UDttiirr  86  n.p.  Yosafat 
-Josafat- 
(2  Sam  8,16; 

1  Re  4,17;  15,24; 

2  Re  9,2). 

T¡r  2  Soberbio, 

magnífico. 

2  n.p.  Yehalelel 
(1  Cr  4,16; 

2  Cr  29,12). 

3  Jado,  jaspe. 

fJT  9  loe.  Yahas 

(Jos  21,36). 

2  Corriente  de  agua, 

]V  1  i  n.p.  Yabán 

(Gén  10,2). 
loe.  Yabán 
-Grecia- 
(Is  66,19). 

]V  2  Fango,  barro, 

“OV  1  geni.  Griego 

(Joel  4,6). 

nxr  145  n.p,  Yoab  -Joab- 
( 1  Sam  26,6 ; 

1  Cr  4, 14; 

Neh  7,11). 

rtKl**  11  n.p.  Yoaj 

(2  Re  18,18; 

1  Cr  6,6;  26,4; 

2  Cr  34,8). 

Sxr  19  n.p.  Yoel  -Joel- 
( 1  Sam  8,2; 

Joel  1,1; 

Esd  10,43; 

Neh  11,9; 

1  Cr  4,35;  5,4.12; 
6,21;  7,3;  27,20). 


roscr 


9  n.p.  Yobab 

( Gén  10,29; 

36,33;  Jos 
1  Cr  8,9).  \  J:Í$$ 

27  Cuerno  de 

camero,  camero;  7® 
Jubileo,  año  de 
redención,  año  de 
libertad,  año  - 
jubilar. 

2  n.p.  Yojá  ' 

(1  Cr  8,16;  11,45). 
2316  Día,  fecha,  tiempo 
de  vida. 

53  De  día,  en  pleno 

día. 

52  n.p.  Yonah 

-Jonás- 
(2  Re  14,25). 

1  Bebé,  recién 

nacido. 

6  Retoño,  brote. 

214  n.p.  Yosep  -José- 

(Gén  30,24; 

Núm  13,7;  Sí 
1  Cr  25,2;  f 
Esd  10,42;  1  : 

Neh  12,14; 

Ez  37,16; 

Sal  80,2).  .  StIU 

1  n.p.  Yosifías  % 

(Esd  8,10). 

1  n.p.  Yoelá  •  1# 
(1  Cr  12,8).  -gg| 

1  n.p.  Yoed  : 

(Neh  11,7).  Cm 

1  n.p.  Yoézer 

(1  Cr  12,7).  ■;»} 
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ttíBl’  2  n.p.  Yoás  -Joás- 
(1  Cr  7,8;  27,28). 

0'¡?1’  1  n.p.  Yoquim 

-Joaquín- 
(1  Cr  4,22). 

mi'  1  n.p.  Yorá  -Jorá- 

(Esd  2,18). 

mi'  2  Lluvia  de  otoño. 

Tí1  1  n.p.  Yoray 

(1  Cr  5,13). 

mi’  1  n.p.  Yoram 

-Jorán- 
(2  Re  8,21.16). 

rratÜV  1  n.p.  Yosibías 

(1  Cr4,35). 

nttfl'  1  n.p.  Yosá 

(1  Cr  4,34). 

muíl'  1  n.p.  Yosabías 

(1  Cr  11,46). 

□ni'  24  n.p.  Yotam 

-Jotán-  (Je  9,5; 

2  Re  15,5; 

1  Cr  2,47). 

inl'  9  Sobrante,  resto, 

ventaja. 

bx'V  1  n.p.  Yeziel 

( 1  Cr  12,3). 

n*T'  1  n.p.  Yizías 

(Esd  10,25). 

TT  I  n.p.  Ya/.iz 

(¡Cr  27,31). 

nN'br  I  n.p.  Ya/.liá 

(1  C r  8,18). 

En:  listar  en  celo. 
Sudor. 


mr  í 

T  :  • 

gent.  Zerajiía 
(1  Cr27,8). 

rrmT'  3 

n.p.  Yizrajías 
(1  Cr  7,3; 

Neh  12/2). 

büV~lV  36 

n.p.  Yezrael 
(Os  1,4;  1  Cr  4,3). 
loe.  Yezrael 
(Jos  15,56;  19,18). 

JT  13 

gent.  Yezi'aelita 

(1  Sam  273). 

nir  46 

Comunidad, 
asamblea,  unión, 
congregación. 

nn'  3 

Q:  Juntarse; 

Pi':  Unirse  con 
firmeza. 

■nn'  95 

r  :  - 

A  la  vez,  al  mismo 

tiempo, 

juntamente. 

Inn:  i 

n.p.  Yajdó 
(1  Cr  5,14). 

Sk'TT  1 

n.p.  Yajdiel 
(1  Cr  5,24). 

in’~n'  2 

n.p.  Yejdías 

(1  Cr  24,20; 

27,30). 

‘pN'Trr  6 

n.p.  Yajziel 
(1  Cr  12,5;  16,6; 

2  Cr  20,14; 

Esd  8.5). 

n'rn'  i 

r  :  : 

n.p.  Yajztas 
(Esd  ÍÓ.  15). 

3 

n.p.  Ye/.equiel 
-Ezequiel- 
( Ez  1.3; 

1  Cr  24,16). 

i 
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ITjTrT  6 

n.p.  Yezequías 
-Ezequías- 
(Os  1,1). 

mrn'  i 

T  “ 

n.p.  Yajzera 
(1  Cr9,12). 

bK'rr  14 

n.p.  Yejiel 
(1  Cr  15,18; 

27,32;  2  Cr  21,2; 
Esd  8.9;  10,21). 

2 

gent.  Yejielita 
(1  Cr  26,21). 

i'n;  12 

Único,  solo, 

solitario. 

n#n'  l 

t  •  : 

n.p.  Yejías 
(1  Cr  15,24). 

*?'n'  i 

Que  espera,  a  la 
espera. 

*?n'  40 

Q:  Esperar, 
agí  ardar; 

Pi:  Esperar, 
aguantar; 

Hi:  Esperar. 

2 

n.p.  Yajleel 
(Gén  46,14). 

'tassstpn^  1 

gent.  Yajleelita 
(Núm  26,26). 

on'  6 

Q :  Estar  en  celo; 
Pi:  Poner  en  celo. 

nian'_  2 

Corzo. 

'»rv  i 

n.p.  Yajmay 
(1  Cr  7,2). 

w:  5 

Descalzo. 

2 

n.p.  Yajseel 
(Gén  46,24). 

i 

gent.  Yajseüta 
(Núm  26,48). 

'3'D' 

*  ■  T 

©n'  20  Hitp:  Empadronar, 
hacer  el  censo, 
alistarse. 

ton’  1  Censo,  padrón. 

nrr  8  n.p.  Yájat 

(1  Cr4,2;  6,5). 

at2'  118  Q:  Ser  bueno, 
estar  bien,  ser 
agradable; 

Hi:  Hacer  el  bien, 
favorecer,  tratar 
bien. 

nata'  i  loe.  Yotbá 

(2  Re  21,19). 

nnata'  3  Véase  nata' 

t  t  ;  t  T  :  T 

nta'  2  loe.  Yutá 

(Jos  21,16). 

uta'  3  n.p.  Yetur 

(Gén  25,15). 

1"  141  Vino,  licor. 

na'  59  M:  Luchar, 

pleitear  para  l 
demostrar  la 
inocencia  o  la 
verdad; 

Hi:  Echar  en  cara, 
acusar; 

Ho:  Corregido, 
arreglado; 

Hitp:  Pleitear. 

j'3'  8  n.p.  Yaquín 

(Gén  46,10; 

1  Cr  9,10; 

1  Re  7,21). 

'rp'T  1  geni.  Yaquinita 

(Núm  26,12). 
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bl'  204  Q:  Poder, 

conseguir,  vencer, 
sopo'tar. 

irvbp'  1  n.p.  Yecolía 
(2  Re  15,2). 

ib’’  496  Q:  Dar  a  luz, 
engendrar; 

Ni:  Nacer; 

Pu:  Nacer; 
lío:  Nacer; 

Hi:  Engendrar, 
dar  a  luz; 

Hitp:  Empadro¬ 
narse, 

*1^  88  Hijo,  niño*  cría, 
descendiente, 
joven. 

rr,b':  3  Hija,  niña. 

miS:  3  Juventud, 

*TiV]  5  Niño,  bebe. 

1  n.p.  Yalón 
(10-4,17). 

T’S’  13  Hijo,  nacido,  bebe. 

bb'  30  Hi:  Gritar,  aullar, 

dar  gemidos. 

SS’  1  Grito,  aullido, 

gemido. 

nbb'  5  Gemido,  alarido. 

t  T  ; 

2  Granos  en  la  piel. 

p'r'  9  Langosta. 

tMp*?:  1  Bolsa,  saco. 

396  Mar,  mar  grande, 

lago;  Occidente. 

SniQ’’  2  n.p.  Yemucl 

(Gen  46.10). 


H^P'  1  n.p.  Yeminá 

(Job  42,14). 

I^P*  1 46  Mano  derecha, 
sur. 

n.p.  Yamín 
(Gén  46,10; 

1  Cr  2,27; 

Neh  8,7). 

Tft*'  13  geni.  Ycminita 
-Benjaminita- 
( 1  Sam  9, 1 ). 

TP*  i  geni.  Yaminita 

(Núm  26,12). 

H*?»'  4  n.p.  Yimlá 

(1  Re  22,8). 

I  n.p.  Yamlec 

(10-4,34). 

0  P'  1  Víboras, 

serpientes. 

4  Hi:  Desviarse, 

cambiar  de  ruta. 

nap?  5  n.p.  Yimná 

(Gen  46.17; 

2  Cr  31,14). 

"'Vy  31  Derecho,  que 

viene  del  sur, 
procedente  del  sur. 

DMT  1  n.p .  Yimná 

(I  Cr  7,35). 

nrr  1  ////Cambiar,, 

desviar; 

Hitp:  Tomar 
posesión. 

m»?  1  n.p.  Yimrá 

(1  Cr  7,3  6  £ 

1  Hi:  Dejar  tocar, 

palpar. 


nr  19 

Q:  Ser  agresivo; 
Hi:  Oprimir. 

nir  3 

"  T 

loe.  Yanoj 
(Jos  16,6; 

2  Re  15,29). 

a,r  i 

*  T 

loe .  Yanum 
(Jos  15,53). 

i 

Retoño,  brote. 

pr  33 

Q:  Mamar, 
alimentarse; 

Hi:  Amamantar, 
dar  de  comer. 

3 

Lechuza. 

no'  43 

a)  Q:  Fundar, 

Ni:  Ser  fundado; 
Pi:  Establecer; 
Pu:  Ser  fundado; 
Ho:  Ser  puesta  la 
primera  piedra. 

b)  Ni:  Conspirar. 

w  1 

Inicio,  principio. 

rnio1  i 

Fundación, 

creación. 

-po;  i 

Fundamento, 
cimiento,  base. 

ito’  i 

Censor, 

n30’  i 

r  s  • 

n.p .  Yiscá 
(Gén  11,29). 

irrogo?  i 

n.p.  Yismaquías 
(2  Cr  31,13). 

rp'  213 

Q:  Aumentar, 
añadir,  engrosar; 
Ni:  Enriquecer, 
aumentar,  añadir; 
Hi:  Seguir 
aumentando, 
continuando. 

viw 

T  ■  - 


"ID’  44 

Q:  Educar, 
enseñar,  instruir; 

Ni:  Escarmentar, 
aprender; 

Pi:  Corregir;  j  l 

Nitpael:  Escar-  |f 
mentar,  castigar!, 

fair  4 

n.p.  Yabés  < 

(1  Cr4,9). 

nsr  29 

Q:  Señalar, 
indicar; 

Ni:  Comprome¬ 
terse,  díir  la  cara; 

Hi:  Desafiar,  retar; 
Ho:  Ser  advertido, 
requerido. 

Yt|P  1 

n.p.  Idó 
(2  O  9,29). 

rur  i 

Q:  Arrasar, 

demoler, 

derrumbar. 

%W'  1 

n.p.  Yegüel 
(1  Cr  9,6.35 ; 

11,44;  2  Cr  26,11; 
29,13). 

fiir  i 

n.p.  Yeús 
(1  Cr  8,10). 

uíur  9 

n.p.  Yeús 
(Gén  36,5; 

1  Cr  7,  W;  23,10; 

2  Cr  11,19). 

TU1'  1 

Ni:  Ser  ' 

desagradable.  ;3||É 

1 

n.p.  Yaziel  ’ 

(lCrl  5J8K;^m 

iíijti r  2 

n.p.  Yuzías 
(1  Cr 24,26).  ^ 

n?ir 


* 


"tur  13 

loe.  Yazer  -Jézer- 
(Núm  32,1). 

13 

n.p.  Yejiel 
(1  Cr  5,7;  15,18; 
Esd  8,13;  10,43). 

"T1T  1 

n.p.  Yaír 
(1  Cr  20,5). 

•¡3v:  i 

n.p.  Yacan 
(1  Cr  5, 13). 

bv'  23 

Hi:  Ayudar,  ser 
útil. 

bv'  9 

"  T 

Cabra  montés. 
n.p.  Yael  (Je  4,17). 

xbvi  2 

n.p.  Yaiá 
(Neh  7,58). 

r6IT  1 

Gacela. 

Véase 

obir  4 

n.p.  Yalam 
(Gen  36,5). 

VI  99 

Porque,  a  causa 
de,  como 
consecuencia  de. 

i 

n.p.  Yanay 
(1  Cr  5,12). 

ruir  8 

Avestruz. 

~p%  9 

Q:  Can  arse, 
agobiarse; 

Ho:  Estar  cansado. 

T.  4 

Cansado. 

W  ' 

Vuelo. 

)"J'  <S() 

Q:  Decidir, 

proyectar, 

ingeniar; 

Hi:  Consultar, 
interesarse; 

Hitp:  Estar 
decidido. 

100 

SplT  349  n.p.  Yaco 6 


-Jacob-  (Gén  25- 
50;  Os  12,3). 

napir  i 

n.p .  Yacoba 
-Jacoba-  f 
(1  Cr  4,36  , 

W-  i 

n.p .  Yacán  -Jacan, 

Acán- 

(Gén  36,27). 

~iít  60 

Bosque,  huerto, 
arboleda. 

m»’  i 

r  - 

Panal. 

¡vchir  i 

n.p.  Yaresías 
(1  Cr  8,27). 

bx'toui  2 

n.p'.  Yasiel 
(1  Cr  11,47; 
27,21). 

ms’  i 

t  :  :  • 

n.p.  Yifdías 
(l  Cr  8,25). 

na"  42 

V  T 

Bonito,  bello, 
hermoso,  guapo. 

he1  8 

Q:  Ser  hermoso, 
ser  bonito,  ser 
guapo; 

Pi:  Embellecer; 

Ho:  Ponerse 
hermoso, 
adornarse, 
embellecerse. 

ÍB'  4 

loe.  Yafa  -Jafá- 
( Jos  19,46). 

Actual  Yafo. 

na'  i 

Hitp:  Gemir. 

na’  i 

“  '■  T 

Testigo,  ejemplo. 

’e;  19 

Belleza. 

hermosura. 
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JFEF  5  n.p.  Yafía 
(Jos  70,3; 

2  Sa  5,15); 
loe.  Yafía 
(Jos  19,12). 

Actual  Yafa. 

tlbtP  3  n.p.  Yaflet 

(7  CV  7,32). 

1  gen/.  Yafletita 

(Jos  16,3). 

H32'  16  n.p.  Yefoné 
(Núm  26,65; 

1  Cr  7,38). 

US'  8  Tfi:  Resplandecer, 

dar  Juz,  alumbrar, 
dar:  e  a  conocer. 

Jira'  2  Brillo,  resplandor, 

luz  intensa. 

riD*1  11  n.p.  Yafet-Jafet- 
(Gén5,32). 

n na’’  30  n.p.  Yefté  -Jefté- 

(3c  77); 

loe .  Yefté  -Jefté- 
(7uy  15,43). 

NüT  1069  Q:  Salir,  marchar, 
escapar,  aparecer; 
77/:  Sacar,  echar, 
expulsar; 

Ho:  Desembocar, 
concluir, 
ser  expulsado, 
ser  sacado. 

325*’  49  Hi:  Establecer; 

Hitp:  Presentarse, 

establecerse, 

colocarse. 

y*'  ¡0  Hi:  Colocar. 

poner,  instalar; 


nr 

Ho:  Quedarse, , 
permanecer. 

"irur  32 

T  i  * 

Aceite,  n.p.  Yishar 
(Ex  6,18). 

•’-ina**  4 

■  t  :  * 

gent .  Yisharita  ¿fe 
(Núm  3,27).  t*#: 

ina;  8 

Lecho,  cama, 

cuna.  • 

pnr  ii2 

n.p.  Yisaac 
-Isaac-  (Gén  21- 
28;  Am  7,9).  ; 

i 

'  T 

Descendencia,  5 
hijos.  'E  : 

VT  4 

Hi:  Acostarse, 

tumbarse, 

humillarse; 

Ho:  Estar 
tumbado,  estar 
acostado. 

pT  52 

Q:  Derramar, 
derretir; 

Hi:  Dejar  caer, 
resbalar; 

Ho:  Resbalarse, 
ser  derramado. 

npir  1 

Fundición. 

ir  62 

Q:  Formar, 

organizar, 

esculpir; 

Ni:  Ser  formado; 

Pu:  Ser 
manipulado; 

Ho:  Ser  esculpido. 

"ir  12 

Obra,  escultura, 
libertad. 
n.p.  Yéser 
(Gén  46,24). 
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■nar  2 

n.p.  Yisrí 
(1  Cr  25,11). 
geni.  Yeserita 
(Núm  26,49). 

1 

■  \  ; 

Miembros, 

componentes, 
partes  del  cuerpo. 

nr  26 

Q:  Arder,  quemar; 
Ni:  Ser 

incendiado,  ser 
consumido; 

Hi:  Incendiar, 
quemar,  hacer 
arder. 

3¡?: 15 

Lagar. 

i 

n.p.  Yecabsel 
(Neh  11.25). 

np1  17 

Q:  Arder; 

Ho:  Arder. 

npl  2 

Incendio. 

Dinp;  i 

loe .  Yocdeam 
(Jos  15,56). 

7?:  i 

n.p.  Vaqué 
(Prov  30,1). 

nnp'’  2 

Obediencia. 

Dlp’  3 

Fogón,  fuego, 
brasa. 

: 

n.p.  Yecutiel 
(I  Cr4J8). 

tílp;  4 

Cazador. 

i?p:  ft 

n.p.  Yodan 
(Gen  10,25). 

cp;  2 

n.p .  Yaquim 
(I  Cr  8,  19). 

*•*  ^  «•*  i  l 

¡  I-  -  * 

Querido,  amado. 

rpraj?’»  3  n.p.  Yecamías 

(1  Cr  2,41;  3,18). 

2  loe.  Yocmeam 

(1  Cr  6,53). 

CV*!í?t  3  Véase  Di?Dp^ 

^p*1  S  Q:  Cansarse, 

hartarse, 
dislocarse; 

Hi:  Ajusticiar; 

Ho:  Emulado, 
ajusticiado. 

fp*'  I  i  {?:  Despertarse. 

T1  1 1  tí-  Valer, 

ser  honrado, 
ser  precios  o; 

Hi:  Escase  tr. 

^Pt  35  Valioso,  raro, 

poco  frecuente. 

*"lp1  24  Tasa,  precio,  valor, 
costo. 

típ^  8  Q:  Poner  trampas, 

atrapar; 

Ni:  Caer  en  la 
trampa: 

Pu:  Liarse, 
enredarse. 

]«í¡?;  4  n.p.  Yoshán 

(Gén  25,2). 

2  n.p.  Yoctael 

(Jos  15,38; 

2  Reí  4,7). 

NT  322  Q:  Temer, 

respetar; 

Ni:  Ser  temido; 

Pi:  Asustar; 

Hitp:  Desconfiar, 
ser  temido. 
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♦ 


NT 

“  T 

62 

Temeroso, 
cobarde,  miedoso. 

26 

loe.  Yerusalem 
-Jerusalén-. 

hrt 

44 

Respeto,  miedo, 
temor. 

nrr  i 

T 

n.p.  Yaroj 
(105,14). 

jÍNT 

1 

loe.  Yirón 
(Jos  19,38). 

77  1 
Ü7  27 

Hierba  verde. 

Luna. 

¡tsx‘t 

T  * 

2 

n.p.  Yirayas 
(Jer  37,13). 

rrp  14 

Mes. 

n.p.  Yéraj 

14 

n.p.  Yerubaal 
(Je  6,32). 

irrr  i 

(Gén  10,26). 
loe.  Yericó 

D133T 

T  :  T  T 

104 

n.p.  Yeroboam 
“Jeroboam- 
(1  Re  11,26 ; 

2  Re  13,13), 

-Jericó-,  también 
leí  es-Sultán,  La 
ciudad  de  las  - 
Palmeras 

ntía  t 

1 

Véase  byaT 

(Jos  2,1).  r 

TT>  380 

<2:  Bajar,  caer; 

Hi:  Tirar, 
hacer  bajar; 

Ho:  Ser  bajado. 

on7  ío 

r  : 

n.p.  Yerojam 
(1  Sam  1,1; 

1  Cr  8,27;  9,12; 
12,8;  27,22). . 

pt 

7 

n.p.  Yéred 
(Gén  5,15; 

1  04,18). 

8 

n.p.  Yerajmeetó*  ;í-£é 
(1  02,9,  24,2%'  i 
Jer  36,26). 

m 

182 

Ic.e.  Yordán 
-)  To  Jordán- 
(l  úm  22,1). 

••‘pKann’!  2 

un t  2 

T  i* 

geni.  Yerajmeelita 
(1  Sam  27.20).  $$$> 

n.p.  Yarjá  - .... 

flT  75 

a)  Q:  Lanzar, 

(1  02.34).  -  Viril 

disparar; 

Ni:  Ser  ejecutado; 
Hi:  Disparar. 
b)  Hi:  Enseñar, 
instruir,  adoctrinar. 

tai'  i 

‘«op’  i 

TT  6 

Q:  Arrojar,  tirar,  Yí- 
precipitar. 

n.p.  Yeriel 

(1  Cr  7,2).  v :  • 

Adversario,  í 

1 

loe.  Yeruel 
(2  Cr  20,16). 

■  T 

enemigo. 

n.p.  Yarib  Y 

Ktírr 

2 

n.p .  Yerusá 
(2  Re  15,33). 

(1  04,24; 

Esd  8,16;  10, 8^ tJ-1 

D^tórp 

643 

loe.  Yerusalein 
-Jerusalén- 

•’TT  1 

n.p.  Yeribay 
(ICr  11,46).  1¡j¡p 
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iitt 

r  •  : 


m;T  3 

n.p.  Yerías 
(1  Cr  26,31). 

ImT  56 

Véase  TIT 

níü,T  7 

n.p.  Yerimot 
(¡  Cr  7,7 ;  12,6; 
24,30; 

2  Cr  11,18). 

niTT  54 

t  *  : 

Tienda  de 

campaña,  cortina, 
refugio. 

niiTT  i 

n.p.  Yeriot 
(1  Cr  2,18). 

r3T  28 

■»  **  - 

Muslo,  cadera, 
lado. 

rDT  i 

T  }- 

Final,  punta, 
extremo,  fondo. 

V 34 

Muslo,  cadera, 
lado. 

mi3T  7 

loe.  Yarmut 
(Jos  10,3;  21,29). 

nlOT  7 

n.p.  Yeremot 
(1  Cr  8,14). 

r  i 

n.p.  Yeremay 
(Esd  10,33). 

rpoT  17 

n.p.  Yeremías 
-Jeremías- 
(Jer  27,1; 

1  Cr  5,24;  12,5; 
Neh  10,3). 

irrp-p  130 

n.p.  Yeremías 
-Jeremías-  % 

(Jer  1,1 ;  35,3; 

52,1;  1  Cr  12,14). 

iJT  1 

Q:  Temblar,  tener 
miedo. 

‘rfcST  i 

loe.  Y  i  riel 
(Jos  18,27). 

p“T  3  Q:  Escupir 

pT  5  Verdura,  hierba. 

pT  6  Hierba,  césped, 

pasto. 

lipiÜ  1  loe .  Yarcón 

(Jos  19,46, ). 

]1pT  6  Palidez. 

DtfpT  *  l°c-  Yorqueam 

(Jos  75,56| 

pnpT  3  .  Verdoso, 
verduzco. 

tfT  232  g;  Tornad 
posesión, 
asentarse,  heredar, 
ponerse  en 
contacto; 

Ni:  Carece) , 
arruinarse; 

Hi:  Ocupai, 
heredar. 

¡ItíT  13  Posesión. 

íltíT  2  Posesión. 

1  n.p.  Yesimiel 

(1  Cr  4,36). 

2514  n.p.  y  /oc.  Yisrael 
-Israel- 
(Gén  32,29; 
47,27). 

1  n.p.  Yesarela 

(I  Cr  25,14). 

5  gent.  Yisraelita 
-Israeíita- 
(Lv  24,10). 

"D©fiT  43  n.p.  Yisacar 
-I  sacar¬ 
an  30,18; 

1  Cr  26,5). 
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tíT  138  Hay,  es,  existe; 
bienes. 

DttT  1077  Q:  Sentarse,  estar 
sentado, 
permanecer, 
escansar; 

Ni:  Estar  habitado, 
asentado; 

Pi:  Colocar,  poner, 
asentar; 

Hi:  Hacer  sentar, 
asentar,  establecer; 
Ho:  Ser  habitado, 
asentado. 

aiatf1  1  n.p .  Yesebab 

(ICr  24,13). 

3  n.p.  Yasobeam 

(1  Cr  11,11;  12,7). 

pn^  2  n.p.  Yisbac 

(Gén  25,2). 

ntúpattó  2  n.p.  Yosbecasa 

(1  Cr25,4). 

3  n.p.  Yasub 

(Núm  26,24; 

Esd  10,29). 

rnttT  2  n./».  Yisvá 

(O ;/»  46,17). 

'VÚ'  5  n.¡ Yisví 

(Gén  46,17; 

1  Sam  14,49). 
geni.  Yisvita 
(TVtím  26,44). 

2 1  n.p.  Yosué 

-Josué-  2,6; 
7  Cr  24,11; 

2  Cr  31,15). 
loe.  Yesúa 
(Neh  11,26). 


T  :  “.j.  * 


ruñar  78 

Liberación, 

salvación,  triunfo, 
victoria. 

n-’nití''  i 

t  f  : 

n.p.  Yesojayas 
(1  Cr4,36). 

ntí’  i 

Suciedad. 

BUr  3 

Hi:  Tender; 

Ho:  Ser  tendido. 

42 

n.p.  Yesé  -Jesé- 
(1  Sam  16,1). 

rru?"'  6 

n.p.  Yisías 

(1  Cr  7,3;  23,20; 
Esd  10,31). 

irruí1'  i 

n.p.  Yisías  P? : 

(1  Cr  12,7). 

13 

Desierto. 

EPtí*»  4 

Madurez,  vejez, 

ancianidad. 

i 

n.p.  Yesisay  ; 

(1  Cr  5,14).  fí 

tWUÍ’  1 

n.p.  Yismá 

(1  Cr  4,3). 

48 

n.p.  Yismael 

-Ismael- 
(Gén  16,11; 

2  Re  25,23; 

1  Cr  8,38; 

2  Cr  19,11;  23,1; 
Esd  10,22). 

'‘rSUQffi"'  8 

gent.  Yismaelita 
-Ismaelita- 
(Gén  37,25). 

nr»ai£  i 

n.p.  Yismayas 

(1  Cr  12,4). 

inrmu?"'  i 

n.p.  Yismayas 

(1  Cr  27,19). 

■noar 

'loar  i  Véase  ^xi?a eí1' 

-  :  :  -  T  ;  • 

!9  aj  Q:  Envejecer, 
hacerse  viejo, 
entrar  en  años; 
Ni:  Ser  viejo. 
b)  Q:  Dormir, 
estar  ausente; 

Pi:  Hacer  dormir. 

]'£]  7  Viejo,  anciano, 

antiguo. 

nMP  1  loe.  Vesana 

(2  Cr  13,19). 

Sti'  205  M:  Salvarse, 

vencer,  triunfan 
Mi:  Salvar,  librar, 
vencer,  triunfar. 

VVÍ'  36  Salvación, 

liberación, 
victoria,  triunfo. 

5  n.p.  Yiscí 

(10  2,31: 
4,20.42;  5,24). 

rri/víT  4  n.p.  Yisaías 

-Isaías- 
(I  Cr 3.21; 

Esd  8,7.19; 

Nch  ¡1,7). 

*irri?*P  35  n.p.  Yisaías 

-I  safa  s- 
(2  Re  19,2; 
i  Cr  25,3). 

3  Jaspe. 

nsUT  1  n.p.  Yispá 

(10  8,16). 

I  n.p.  Yispán 

(1  0  8,22). 


106 

^ ^  19  Plano,  llano,  recto, 
derecho,  liso, 
sincero,  auténtico. 

Tstí*1  25  Q;  Ser  recto,  llano; 
P/;  Allanar, 
enderezar; 

Pu ;  Estar 
recubierto  por  una 
lámina; 

Hi:  Allanar. 

14  Rectitud,  derecho, 
pacto. 

T\lT  1  /?  /?.  Yéser 

(I  Cr2,¡8). 

rntí?  1  Rectitud. 

ynti)  4  n.p.  Yesurún, 

apelativo  de  Israel 
(Is  44,2). 

VÍVi]  i  Viejo,  antiguo, 

mayor. 

HIT  24  Palo,  estaca. 

Dírr  42  Huérfano, 

sin  padres. 

TÍT  8  loe.  Yatir 

(Jos  15,48). 

r6rr  i  loe.  Yitiá 

(Jos  19,42). 

non’  1  n.p.  Yitmá 

,7  Cr  11,46). 

bit'in:  1  n.p.  Yatniel 

(1  Cr26,2). 

]Jrr  1  loe.  Yitnán 

(Jos  15,23). 

"im  106  Q;  Poseer,  tener 
en  propiedad; 

Ni:  Estar  de  sobra, 
tener  de  sobra; 
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*  Hi:  Guardar, 

sobresalir. 

“irv  1 1 1  Resto,  sobra, 

superviviente, 
restante,  último. 
n.p.  Yeter 
(Je  8,20 ;  1  Re  2,5; 
1  Cr  2, 32;  4,17; 
7,38). 

nrr  4  Véase  TÍV 

JTirP  2  Ahorros. 

ínrr  9  n.p.  Yetró  -Jetró- 

( Ex  3,1 ). 


3 

3  Undécima  letra 

del  alfabeto 
hebreo. 

3  3078  Como,  igual  que, 
es  decir. 

3X3  6  Dolor,  herida, 

sufrimiento. 

3X3  8  Q:  Sufrir,  doler; 

Hi:  Causar 
sufrimiento. 

HX3  3  M;  Desanimarse; 

///:  Deprimir. 

*133  1 13  Q:  Ser  pesado,  ser 
una  carga; 

Ni:  Recibir  los 
honores,  ser 
glorioso; 

Pi:  Enriquecer, 
honrar; 

Pu:  Recibir  los 
honores; 


f|j| 

yniv 

10 

Ganancia, 

beneficio. 

■hit 

5 

gent.  Yeterita 
(2  Sam  23,38). 

VW 

2 

n.p .  Yitrán 
(Gén  36,26). 

Dsnrr 

T  !  :  * 

2 

n.p.  Yitream 
(2  Sam  3,5). 

rnrf 

11 

Lóbulo. 

nrp  2 

n.p.  Yátet 
(Gén  36,40). 

Hi:  Honrar, 
multiplicar, 
producir; 

Hitp:  Crecer, 
glorificar. 

133  55 

T 

Pesado, 

importante,  rico; 
hígado. 

ñas  4 

Peso,  multitud, 
grupo. 

rnas  i 

Pesadez, 

aburrimiento. 

ñas  24 

Q:  Apagarse; 

Pi:  Apagar, 
terminar,  concluir. 

mías  3 

T 

Gloria,  privilelfos, 

posesiones.  |3 

biaa  2 

loe  Cabul 

(Jos  19,27). 
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ii23 

1Í23  200  Riqueza, 

importancia, 
gloria,  honor, 
majestad. 

p3  1  loe.  Cabón 
(Jos  15,40). 

1^??  10  Grande,  poderoso. 
T32  2  Tela,  tejido. 

bl?  2  Grillos. 

033  51  Q:  Lavar; 

Pr  Lavar; 

Pu:  Ser  lavado. 

133  17  loe.  Río 

Quebar  (Ez  1,1). 

123  2  Hi:  Multiplicar. 

1122  4  Distancia,  trecho; 

Criba,  tamiz. 

&33  107  Cordero. 

1&33  8  Oveja. 

tí33  14  Q:  Pisar,  violentar, 
aplastar; 

Ni:  Estar  sometido; 
Pi:  Someter. 

UÍ23  1  Estrado. 

Jttb?  4  Homo. 

13  18  Cántaro,  jarra. 

1213  2  Rubí. 

1^^113  ^  n.p.  Codorlahomer 
(Gen  14,1). 

13  576  Así,  aquí,  ahora. 
113  1  Remedio. 

113  9  Pálido,  vacilante, 
deprimido. 


113  8  Q:  Debilitarse; 

Pi:  Perder  el 
ánimo,  quedarse 
sin  fuerzas. 

|13  750  Sacerdote. 

]13  23  Pi:  Ser  sacerdote, 

ejercer  el 
sacerdocio. 

1313  14  Sacerdocio. 

113  2  Ni:  Quemarse; 

Pi:  Quemar. 

38  Q:  Abarcar; 

Pilpel:  Contener, 
aguantar; 

Polpal:  Aprovisio¬ 
narse; 

Hi:  Abarcar, 
retener; 

Hitpalpel:  Resistir, 
aguantar,  soportar. 

TD13  2  Adomo,  collar. 

p  218  Ni:  Estar  firme; 
establecido, 
asentado, 
colocado; 

Polel:  Estabiecer, 
fundar,  consolidar; 
Hi:  Colocar,  situar, 
fundar,  equipar; 
Ho:  Estar 
preparado; 
Hitpolel:  Dispo¬ 
nerse,  quedar 
organizado. 

p  2  Torta. 

]13  1  loe.  Cun 

(1  Cr  18,8). 
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112  9  Homo. 

tí!3  30  n.p.  Cus 

(Gén  10,6; 

Sal  7,1). 

loe.  Cus  -Etiopía- 
(Ez  29,10). 

vdl3  27  n.p.  Cusí  (Sof  1,1; 
Jer  36,14). 
gent.  Cusita 
-etíope- 
(Núm  12,1). 

p3  1  loe .  Cusán 

(Hab  3,7). 

^212  6  Yelmo. 

2313  37  Estrella,  astro. 

T  7 

11*0312  3  n.p.  Conanías 

(2  Cr  31,12). 

013  33  Vaso,  copa; 
lechuza. 

Uñi3  23  n.p.  Cores  -Ciro- 
(Is  44,28). 

2T3  3 1  Mentira,  engaño, 
trampa. 

2T3  16  Q:  Ser  mentiroso, 
mentir; 

Ni:  Quedar  como 
un  mentiroso; 

Pi:  Mentir,  decir 
mentiras; 

Hi:  Desmentir, 
desdecir. 

K2T3  1  lo  \  Cozebá 

(1  Cr  4,22). 

'3T3  2  n.p.  Cosbí 

(Núm  25,15). 


^3 


3'T3  1 

loe.  Cazib 
(Gén  38,5). 

ns  126 

Fuerza,  poder, 

capacidad, 

posesiones; 

4 

lagartija. 

“tro  32 

Ni:  Esconderse, 
ocultarse; 

Pi:  Callar,  ocultar; 
Hi:  Esconder, 
hacer  desaparecer. 

bns  i 

Q:  Maquillarse, 
pintarse. 

«íns  22 

Q:  Estar  delgado; 

Ni:  Rendirse; 

Pi:  Negar; 

Hitp:  Adular. 

tín?  6 

Mentira,  embuste, 
engaño. 

tíro  i 

T  V 

Infiel. 

4487  Que,  porque*  ^  í 
ciertamente, 
cuando,  por  más 
que.  ..  ■.  >  • 

T?  1 

Castigo,  pena.  :  - 

-I1T3  1 

Chispa. 

1<IT3  9 

Lanza,  flecha. 

"IÍT3  1 

Ataque, 

enfrentamiento. 

]V3  1 

n.p.  Quiyún  *^ 
-Saturno- 
(Am  5,26). 

1T3  23 

Palangana. 

’b-’S  2 

Picaro.  f 
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ÜDU  3 

n.p .  Quimá 
-Pléyades- 
(Am  5,8). 

0,3  6 

Bolsa,  saco. 

T3  1 

Fogón,  fuego. 

Pife  1 

Huso. 

¡733  37 

Así,  de  esta 

manera. 

133  68 

Torta,  tapa; 
talento,  medida  de 
30  kg. 

b'3  5516  Todo,  totalidad,  en 
total,  al  completo. 

fe  10 

Cárcel,  prisión, 
celda. 

fe  17 

Q:  Retener, 
detener; 

Ni:  Ser  detenido. 

afe  i 

n.p.  Quilab 
(2  Sam  3,3). 

Cífe  4 

Variado,  de 
diferentes 

maneras. 

3*73  36 

n.p.  Caleb 
(Núw  13,6; 

1  Cr  2,18). 

3*73  32 

Perro,  hombre  de 
vida  pública, 
prostituto. 

fe  206 

Q:  Acabar, 

terminar,  agotarse; 
Pi:  Concluir, 
poner  fin; 

Pu:  Estar 
finalizado. 

fe  22  Destrucción. 

t  i 


fe  34 

Novia,  esposa; 
Nuera. 

fe  1 

Que  se  consume. 

fes  1 

~  T  : 

gent.  Calebita 
(1  Sam  25,3). 

afe  5 

n.p.  Quelub 
(1  Cr  4,11;  27,26). 

■Ufe  1 

n.p.  Quelubay 
(l  Cr2,9). 

pifes  1 

Noviazgo. 

rfe  4 

Fuerza,  poder. 

fe  325 

Vaso,  copa, 

recipiente, 

instrumento. 

rife  31 

T  !  • 

Riñón,  entraña, 
interior. 

pfe  2 

Cansancio, 

agotamiento. 

pfe  3 

n.p.  Quilión 
(Rut  1,2). 

*?fe  15 

1  T 

Perfección, 

completo, 

totalidad. 

fe?  2 

n.p.  Calcol 
(l  Re  5,11). 

fes  1 

n.p.  Queta  1 
(Esd  10,30). 

fe  9 

Q:  Perfeccionar. 

fe  38 

Ni:  Estar 
avergonzado; 

Hi:  Avergonzar; 
ho:  Ser 
avergonzado. 

Pife  30 

Vergüenza,  burla, 
humillación. 

pfes  1  Vergüenza. 

fes  3  n.p.  C  alné 

( Gén  '0,10). 

¡703  1  Q:  Desfallecer. 

DP03  3  n.p.  Quimhán 

(2  Sam  19,38). 

¡ZÍÍ03  8  n.p.  Camós 

(1  Re  11,7). 

1&3  3  Comino. 

003  1  Q:  Guardar. 

“103  3  Sacerdote. 

“103  4  Ni:  Quemar. 

]3  795  Así,  recto;  puesto; 
mosquito. 

¡733  1  Vid. 

T  " 

¡733  1  loe.  Canné 

(Ez  27,23). 

¡733  4  Pi:  Denominar, 

poner  título; 
alabar. 

nías  42  Arpa. 

D33  2  Mosquitos. 

,333  1  n.p.  Quenaní 

(Neh  9,4). 

033  1 1  Q:  Reunir; 

Pi:  Reunir; 

Hi:  Arroparse. 

U33  36  Ni:  Humillarse, 
ser  humillado; 
Hi:  Someter. 

11333  93  n.p.  Canaán 
(Gén  9,18). 
loe.  Canaán 
(Gén  11,31). 


¡733333  5 
■OIOS  73 
*]33  109 
^33  1 
P"I33  7 

P33  8 

t  t 

03  1 
N03  135 


n.p.  Canadá#? 

(1  Re  22,11). 

geni  Cananeo 
(Gén  10,8). 

Lado,  ala, 
extremo,  lateral 

Ni:  Esconderse,  l.; 
ocultarse. 

loe.  Quinneret 
-Genesaret- 
(Jos  11,2). 

Compañero. 

Véase  NO? 

Trono,  cátedra, 
silla  real,  asiento 
orincioal. 


39B 


NO 0  2  Luna  llena. 


HDD  152  Q:  (Cubrir,  ocultar, 
disimular; 

Ni:  Ser  cubierto, 
ser  disimulado; 

Pi:  Ocultarse, 

cubrirse, 

esconderse; 

Pu:  Estar 
encubierto; 

Hitp:  Cubrirse. 

*•100  2  Cubierta. 


niOO  8  Ropa,  chai,  velo. 

nOD  2  Q:  Cortar,  talar. 

*7*0?  75  Tonto,  estúpido, 

necio,  idiota. 
loe .  Quesil 
(Jes  15,30). 
Constelación 
Orión  (Job  9,9). 


mb'ps  » 

I  Tontería,  necedad. 

v?  13  Necedad,  tontería; 

espalda. 

^03  1  q •  Ser  tonto. 

'‘I1?'??  2  Confianza. 

^to  2  Quisleu,  mes 

noveno  del 
calendario  hebreo 


/  noviembre- 
diciembre  j, 
fAW? 

1^03  1 

>/./>.  Quisldn 
(VVtfw  34,21 ). 

T'603  i 

loe.  Quesalón 
(Jos  ¡5,10). 

niVos  i 

loe.  Quesulot 
(Jos  19,18). 

D’n^ps  2 

geni.  Casi  uj  i  tas 
(Gen  10,14). 

303  2 

Q:  Recortar, 
reducir. 

n?:pp  3 

Cenieno. 

003  1 

Q:  Repartir, 
distribuir,  erogar. 

^03  403 

Plata,  dinero. 

^03  6 

Q:  Mrar  con 
deseo; 

Ni:  Anhelar, 
desear. 

Í03C3  2 

T  :  •  r 

loe.  Casi  fía 
(Esd  8,17). 

no?  2 

Lazo,  cuerda. 

017?  21 

Rabia,  disgusto, 
ira,  despecho, 
provocación, 
enfado. 
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Oi;o  54  Q:  Irritarse, 
enfadarse; 

Pi:  Irritar,  enfadar; 
Hi:  Irritar, 
ofender,  molestar. 

to?0  4 

Véase  0?0 

*1?  193  Mano,  palma, 
puño. 

n?  2 

Piedra,  roca. 

nss  3 

Rama,  hoja  de 
palmera. 

nss  i 

Q:  Calmar, 

tranquilizar, 

serenar. 

“ilss  12 

Escarcha. 

0'D3  1 

*  T 

Vigas. 

T’B3  32 

Cría  de  león. 

rn-33  4 

loe.  Quefirá 
(Jos  9,17). 

“?33  3 

Doble,  doblez. 

^03  5 

Q:  Doblar. 

1??  2 

Hambre. 

|33  1 

Q:  Dirigir. 

^33  5 

Q:  Doblar,  torcer, 
inclinar. 

133  102 

Q:  Tapar,  ocultar; 

Pi:  Calmar, 
perdonar; 

Pu:  Ser  perdonado, 
ser  anulado1 

Hitp:  Expia  se; 
Nitpael:  Pe  do¬ 
narse. 

"133  19 

Aldea;  brea; 
soborno,  rescate. 
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on?? 

8 

Perdón,  expiación. 

rnso  27 

Tapa,  cubierta. 

too 

1 

Hi:  Revolcar. 

nina? 

21 

Capitel. 
loe.  Captor 
-Creta-  (Jer  47,4). 

nns? 

3 

gent.  Cretenses 
(Gén  10,14). 

n? 

16 

Cordero,  potrero, 
montura. 

no 

8 

Coro. 

Sana 

1 

Pu:  Estar 
envuelto. 

mo 

19 

a)  Q:  Excavar; 

Ni:  Ser  excavado, 
cavado. 

b)  Q:  Comprar, 
adquirir,  c)  Q:  Dar 
un  banquete,  hacer 
una  fiesta. 

mo 

T 

1 

Banquete,  fiesta. 

ono 

93 

*  Querubín,  ángel. 

nno 

■  T 

3 

gent.  Cario 
(2  Re  11,4). 

mo 

2 

loe.  Carit 
(1  Re  17,3). 

mnns  4 

Divorcio. 

nono 

2 

Borde,  límite. 

nono 

1 

Azafrán. 

arpono 

3 

loe.  Cárquemis 
(Is  10,9). 

oono 

1 

n.p.  Carcás 
(Est  1,10). 

mono 

1 

Camello  hembra. 

ato 


333  92 

Viña,  viñedo. 
loe.  Cerem 
-Carem- 
(Jos  15,59). 

•■Q-IS  9 

n.p.  Carmí 
(Gén  46,9; 

Jos  7,1). 

*T75"I3  3 

Carmín,  rojo. 

t23"13  39 

Huerto,  jardín. 
loe.  Carmel 
-Carmelo- 
(Jos  15,55). 

•’to-©  7 

•  X  J  m 

gent.  Carmelita 

4 

( 1  Sam  27,3). 

P?  2 

n.p.  Querán 
(Gén  36,26). 

30-13  1 

Pi:  Comer  mucho, 
devorar. 

IH3  36 

Q:  Inclinarse; 

Hi:  Someter. 

03-13  1 

Lino. 

Ttt  2 

Pilpel:  Bailar. 

KJtjh?  1 

n.p.  Carsená 

(Fst  1,14). 

rri3  288 

Q:  Cortar; 

Ni:  Cortarse, 
ser  eliminado, 
ser  acabado; 

Pu:  Ser  cortado; 
Hi:  Cortar, 
suprimir; 

Ha:  Terminar, 
parar. 

9 

gent.  Quereteo 
( !Sam30,14 ). 

ato  13 

Oveja,  cordero. 
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i 

Oveja. 

i 

n.p.  Quésed 
(Gén  22,22). 

C'TiD 

80 

Mago,  astrólogo, 
adivino. 

geni.  Caldeo 
(2  Re  2 5,24). 

1 

Q:  Estar  gordo, 
engordar. 

b'tiz 

1 

Hacha. 

btíS  63 

Q:  Tropezar,  caer; 

Ni:  Tambalearse; 
Hi:  Hacer  tropezar; 
Ho:  Ser  derribado. 

1 

Tropiezo,  caída. 

'^2 

1 

Mago,  adivino, 
brujo,  pitoniso. 

*}U¡2 

6 

Magia, 

adivinanza, 

brujería. 

6 

Q:  Ser  mago, 
hacer  magia. 

T\¿Í3 

3 

(J;  Prosperar; 

Hi:  Hacer 

prosperar. 

]YT¿te 

3 

Ganancia, 
beneficio,  éxito,. 

2H2 

231 

Q:  Escribir, 
redactar; 

Ni:  Slm*  escrito; 

Pi.  Tomar  nota. 

sn? 

29 

Escritura,  censo, 
acta. 

PDPG 

i 

Escrito,  tatuaje. 

c^ro 

8 

gent.  Queteos 
(Gén  10,4). 

rrns 

5 

Puro,  auténtico, 
real. 

btp 

1 

Muro,  tapia, 
pared. 

ti'bns 

1 

loe.  Quitlís 
(los  15,40). 

ero 

9 

Oro  puro, 
oro  fino. 

cris 

1 

Q:  Estar 
manchado. 

rote 

29 

Túnica,  manto. 

T1? 

67 

Espalda,  hombro, 
lomo. 

3 

Corona,  diadema. 

-tro 

6 

Pi:  Rodear,  tener 

paciencia; 

Hi:  Dar  un  rodeo. 

rnrá 

24 

Capitel. 

1 

Q:  Aplastar. 

nr© 

17 

Q:  Aplastar, 
moler,  machacar; 
Pi:  Triturar, 

arrasar; 

Pie  Destruirse; 
Hi:  Desbaratar, 
revolver; 

No:  Quedar 
destruido, 
ser  derrotado. 

■? 


b  Duodécima  letra 
del  alfabeto 
hebreo. 

b  20602  A,  hacia,  para, 
por,  acerca  de. 
Partícula  de 
complemento 
indirecto. 

*6  5185  No,  ni.  Negación. 

HN1?  19  Q:  Cansar, 
ser  molesto; 

Ni:  Hacerse 
pesado; 

Hi:  Molestar, 
cansar. 

HfrÓ  34  n.p.  Lea  -Lía- 
(Gén  29,16). 

1  Q:  Cubrirse, 

actuar  con  sigilo. 

bxb  1  n.p  Lael 

( Núm  3,24). 

Gfcó  31  Pueblo,  nación, 
país,  tierra,  gente. 

l  geni.  Lemios 

(Gén  25,3). 

2b  600  Corazón,  mente, 
conciencia,  razón, 
memoria,  ánimo, 
voluntad,  interior, 
intención. 

22b  252  Véase  2b 

22b  5  Ni:  Entrar  en 

razón,  pensar  con 
objetividad; 

Pi:  Enamorar. 


W2b  34  Ropa,  vestido, 
indumentaria. 

Hila1?  22  Torta. 

t  : 

loe .  Leboná 
(Je  21,19). 

03*7  3  Ni:  Arruinarse 

W2b  12  León,  leona. 

2  Leona. 

T  *  í 

]2.b  84  Blanco,  claro, 
limpio» 
rt.p,  Labán 
(Gén  25,20);  : 
loe.  Labán  (Dt  '$$). 

]2b  8  a)  Hi:  Blanquear; 

Hitp:  Purificar, 
limpiar. 
b)  O:  Fabricar 
ladrillos. 

18  Incienso. 

t  :  • 

loe.  Libná 
(Núm  33,20; 

Jos  10,29). 

npS  12  Ladrillo,  baldosa, 

>  pavimento,  adobe. 

nnb  2  Álamo. 

niab  5  Luna. 

n.p.  Lebaná 
(Neh  7,48). 

71  loe.  Líbano 

( Jos  9,1). 

'ID1?  7  n.p.  Libní 

(Ex  6,17; 

1  Cr  6,14). 
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$2^  114  Q:  Vestir,  cubrir; 


Pu:  listar  vestido; 
Hi:  Recubrir; 

Hitp:  Vestirse. 

ib  5 

Log.  Medida  de 
líquidos: 

0,3  litros. 

nS  4 

loe.  Lod  -Lida- 
(1  Cr  8,12). 

rn1?  i 

Nacimiento,  parto. 

anS  12 

Llama. 

nanS  19 

t  T  V 

Llama,  fuego, 

llamarada; 

empuñadura. 

can1?  2 

■  T  ? 

gent.  Lehabitas 
(Gen  10,13). 

anS  i 

Estudio. 

nn^  i 

Q:  Desfallecer. 

nnS  i 

Hitpalpel:  Estar 
desfallecido,  estar 
alocado. 

cr6  ii 

Q:  Arder, 
incendiar,  quemar, 
llamear. 

unS  i 

Llama,  filo. 

i 

r  : 

Brujería,  magia. 

ar6  2 

Hitp:  Dejarse 
comer;  saborear. 

]nb  13 

Por  eso.  de  esa 
manera. 

njpp1?  i 

Grupo,  asamblea. 

iS  21 

Si,  ojalá,  por  si 
acaso. 

TlS  5 

n.p.  Lud 
(Gen  10,22). 

loe .  Lud  -Lidia- 
(Is  66,19). 

D'-nb  3 

gent.  Lidios 
(Gén  10,13). 

mS  26 

a)  Q:  Acompañar; 
Ni:  Unirse,  aliarse. 

b)  Q:  Pedir; 

Hi:  Dar  prestado. 

TlS  6 

Q:  Desviarse; 

Ni:  Pervertirse, 
echarse  a  perder; 
Hi:  Separar. 

nS  9 

Almendro. 
loe.  Luz 
(Gén  28,19; 

Je  I\26). 

mb  43 

Losa,  tabla, 
piedra. 

rrmS  2 

loe.  Lujit 
(¡s  15,5). 

tilS  3 

Q:  Envolver, 
tapar,  ocultar; 

Hi:  Tapar,  cubrir. 
n.p .  Lot 
(Gén  11,27). 

')b  350 

n.p.  Leví 
(Gén  29,34). 

rn1?  2 

Corona,  diadema. 

•¡npS  6 

Cocodrilo,  dragón 

mitológico. 

rSiS  14 

A  no  ser,  si  no. 

13 

T  T 

A  no  ser,  si  no. 

ps  84 

Ni:  Murmurar, 

criticar; 

Hi:  Murmurar. 

Vilb  5  Q:  Amasar. 
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aib  34 

Velo. 

piS  7 

n.p.  Lotán 
(Gén  36,20). 

mtS  i 

Perversión. 

nS  6 

Verde,  fresco. 

nS  i 

Fuerza,  vigor. 

CTtS  2 

Estómago, 
entraña,  interior. 

TtS  24 

Quijada, 

mandíbula, 

mentón. 

■^nS  6 

Q:  Apacentar; 

Pi:  Lamer. 

ar\b  177 

a)  Q:  Atacar; 

Ni:  Guerrear, 
atacar,  pelear. 

b)  Qr  Banquetear, 
comer  mucho. 

onb  297 

Pan,  comida, 

sustento. 

en1?  i 

Guerra,  batalla. 

vpnS  i 

n.p.  Lajmí 
(1  Cr  20,5). 

orsnb  i 

T  í  - 

loe .  Lajmás 
(Jos  15,40). 

pnS  19 

Q:  Apretar, 
oprimir; 

Ni:  Recostarse, 

tumbarse, 

ladearse. 

pnS  12 

Opresión. 

uínS  3 

Pi:  Encantar; 
Hitp:  Murmurar, 
hablar  en  bajo. 

«ánS  5 

Magia, 

murmuración. 

ro*? 

T  " 

ab  7  Secreto,  magia. 

tiS  2  Resina  olorosa. 

ntjtCpS»  1  Lagarto. 

□’tültlb  1  gent.  Latusios 

(Gén25,3). 

Wüb  5  Q:  Afilar,  aguzar; 

Pu:  Estar  afilado. 

nf?  3  Adorno,  guirnalda. 

S'1?  1  Noche. 

rrtrS  232  Noche. 

t  :  -  * 

'b'b  5  Noche. 

n1*?*'1?  1  Fantasma 

nocturno. 

•pb  28  a)  Q:  Burlarse; 
Polel:  Agitar; 

Hi:  Despreciar; 
Hitpolel:  Burlarse. 
b)  Hi:  Interpretar 
t  la  Escritura. 

ui'b  8  León. 

n.p.  Lais 
(1  Sam  25,44). 
loe.  Lais  (Je  18,7). 

nui’b  1  loe.  Laisa  j: 

(Is  10,30). 

Vb  121  Q:  Conquistar, 

hacerse  con  el 
control; 

Ni:  Ser 
conquistado; 

Hitp:  Estar 
conquistado. 

“tpb  1  Trampa,  captura, 

arresto. 

rob  i  loe.  l^eca 

(1  Cr  4,21).  > 
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«rrb 

•  T 


tti'rb  24 

1  T 

toe.  Laquis 
(7av  /ftjj. 

“irab  86 

(?•*  Aprender; 

/V:  Enseñar; 

Pu:  Ser  enseñado, 
adiestrado. 

rrab  178 

¿Por  qué?, 

¿para  qué? 

bsstrab  2 

n.r?.  Lemucl 
(Prov  31,  i ). 

Ti»b  6 

Discípulo, 

seguidor, 

acostumbrado. 

lab  4 

A,  para. 

7¡b  n 

n.p.  Le  mee 
(Gen  4, 18;  5,25). 

|yab  272 

A  causa  de, 
para  que, 
en  consecuencia, 
por  tanto. 

'Jb  i 

Carpanta. 

j 

Hi:  Burlarse. 

35?'?  18 

Q:  Burlarse, 
mofarse; 

Hi:  Burlarse. 

mb  2 

*  T 

Sonido  dificultoso, 

enredado. 

w  'b  7 

Burla,  mofa. 

myb  i 

i  :  - 

n.p.  Laedá 
(/  (  r  4,  21). 

]pyb  7 

n.p.  Ludan 
(1  Cr  7 Jó:  23,7). 

ryb  i 

Q:  Murmurar, 
hablar  a  medias. 

ei?b  i 

Hi:  Dejar  comer. 

H35?b  8 

Ajenjo. 

yyb  3 

a)  Q:  Estar 
animado, 
entusiasmado. 

b)  Q:  Beber. 

TSb  14 

Antorcha,  tea. 

nrrsb  i 

n.p.  Lapidot 
(Je  4,4). 

nsb  3 

Q:  Agarrar,  tomar; 
Ni:  Volverse,  girar. 

llJÍ1?  3 

Burla,  farsa, 

insolencia, 

mentira. 

cipb  i 

toe.  Lacum 
(Jos  19,33). 

npb  966 

Q:  Tomar,  coger, 
agarrar,  asir,  traer, 
adquirir,  comprar, 
conseguir; 

Ni:  Ser  tomado, 
cogido,  agarrado, 
capturado; 

Pu:  Ser  sacado, 

arrebatado, 

eliminado; 

Hitp:  Dar  vueltas, 
moverse  mucho. 

npb  9 

Enseñanza, 

doctrina. 

'npb  i 

n.p .  Licjí 
(1  Cr  7,19). 

üpb  37 

Q:  Recoger, 
volver  a  agarrar; 

Pi:  Coger  de 
nuevo; 

Pu:  Ser  recogido; 
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n’bsxp  l 

Tiniebla, 

oscuridad. 

-|K 0  5 

Hi:  Ser  malvado. 

onxo  5 

T  :  - 

Emboscada. 

nnxp  5 

Maldición, 

maldad. 

nbnpp  i 

Espacios 

separados. 

miar:  2 

Atontamiento, 

aturdimiento. 

biap  13 

Diluvio. 

nciap  3 

Humil’ación, 

desprecio. 

ano  3 

Manantial. 

n¡nao  i 

Desolación. 

Kiar:  25 

Entrada,  puerta, 
acceso,  occidente. 

-linar:  2 

Selección. 

mar:  13 

Selección. 

toar:  3 

Esperanza. 

xppp  2 

Promesa 

incumplida. 

npap  15 

Esperanza. 

rrnbap  i 

Tranquilidad. 

n:pp  i 

Edificios  juntos. 

naar:  39 

T  :  * 

Fortaleza,  refugio. 
n.p.  Mibsar 
(Gen  JO ,42; 

2  Re  18,8). 

nnar:  i 

t  :  • 

Fugitivo. 

ciar:  3 

n.p.  Mibsam 
(Gén  25,13; 

I  Cr  4,25). 

ap  i 

Funcionario, 

oficial. 

«í**aa»  i 

loe.  Magbís 
(Esd  2,30). 

nbaao  i 

Cordones,  lazos. 

naoao  4 

r  t  :  • 

Turbante. 

“rara  8 

Selección. 

inao  12 

loe.  Meguido 
(Jos  17,11). 

binar:  i 

Torre. 

bxnap  2 

n.p.  Magdiel 
( Gén  36,43). 

bnao  45 

Torre. 

bnao  6 

Torre. 

nianao  4 

Presentes,  regalos, 

dones,  dádivas. 

nnap  i 

Granero. 

aian.  4 

n.p.  Magog 
(Gen  10,2). 
loe.  Magog 
(Ez  39,6). 

niao  20 

T 

Terror. 

miar:  3 

T 

Terror,  espanto. 

nnnp  i 

Hacha. 

bao  2 

Hoz. 

nbar:  22 

Rollo,  libro. 

n?:ar:  i 

t  “  : 

Dirección. 

]ar:  63 

Escudo;  descaro. 

]ar:  3 

Pi:  Entregar, 
abandonar,  donar, 
ceder. 

naao  i 

T  *  : 

Endurecimiento. 

nnaao .  i 

Frustración. 

nsap  26 
tóy'Bap  i 

nao  3 

mar:  4 

t  ••  : 

]1n:p  2 

ninsp  i 
nena?:  i 

r  t  iv 

tín:o  114 

t  :  *, 

no  n 

nana  27 1 

T  s  • 

no  52 


mo  58 

T  ■ 

ram»  i 

7  -  :  - 

na  2 

T 

nria  2 
□'mía  i 
ano  72 
mna  2 

t  : 


Plaga,  castigo. 

n.p.  Magpiás 
(Neh  10,21). 

Q:  Entregado, 
donado; 

Pi:  Tirar. 

Siena,  corte. 

loe .  Migrón 
(Is  10,28). 

Comisa. 

Terrón. 

Campo  de  pasto. 

Ropa,  vestido, 
indumentaria. 

Desierto,  estepa; 
diálogo. 

Q:  Medir, 
calcular; 

Ni:  Ser  medido; 
Pi:  Calcular, 
parcelar; 

Hitpoel:  Exten¬ 
derse. 

Medida,  cálculo, 
distancia. 

Arrogancia. 

Traje,  vestido. 

Dolor, 

enfermedad,  mal. 

Engaño,  mentira, 
embuste. 

¿Por  qué?, 

¿para  qué? 

Hoguera,  fuego. 


pnp  18 

Pelea,  riña. 
loe.  Madón 
(Jos  11,1). 

nnnp  i 

Empujón. 

nsnno  l 

T  *•  S  — 

Desastre, 

desgracia. 

no  21 

“  T 

n.p.  Maday 
(Gén  10,2). 
loe.  Maday 
-Media,  Medos- 
(2  Re  17,6). 

no  i 

♦  T 

gent.  Medo 
(Dan  6,1). 

]nn  62 

Disputa, 
enfrentamiento. 
loe.  Midyán 
-Madián- 
(Gén  25,2). 

yno  i 

loe.  Midín 
(Jos  15,61). 

nano  64 

Provincia,  región, 
zona  geográfica. 

pnp  8 

gent.  Madianita 

(Gén  37,28). 

nano  i 

T  í 

Mortero. 

ipnp  i 

loe.  Madmén 
(Jer  48,2). 

napnp  2 

loe.  Madmaná 

(Jos  15,31). 

napnp  2 

Basurero. 

loe.  Madmená 

* 

(Is  10,31). 

17?  5 

n.p.  Medán 
(Gén  25,2). 

ano  6 

T  " 

Prudencia, 

inteligencia, 

ciencia. 

rrpn» 

Tr#  :  “ 
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rnin 


rn¡?*v5  i 

Golpe. 

nrna  2 

Barranco, 

precipicio. 

ipnp  1 

Planta  del  pie. 

«hnp  2 

Estudio, 

comentario, 

análisis. 

np  577 

¿Que?,  ¿cuál?, 
¿cómo? 

nno  9 

Hitpalpel:  Pararse, 
tambalearse. 

npinp  12 

Miedo,  pánico, 
temor,  terror. 

]pmp  1 

n.p.  Mminuin 
(Est  ¡JO). 

‘?NDD,'np  3 

np.  Mehetabel 
(Gen  36,39; 

Neh  6,10). 

TfiD  4 

■  T 

Hábil,  artesano, 
mañoso. 

bna  1 

Q:  Aguar. 

ijbnp  5 

Carretera,  camino, 
calzada. 

bbrt  p  1 

Alabanza. 

■  bxbb'in  7 

n.p.  Mahlalel 
( Gen  5,12; 

Neh  11,4), 

npsnp  5 

Destrucción, 

resnp  4 

Trampa. 

*inp  84 

a)  Q:  Pagar  la 
dote. 

b)  Ni;  Precipitarse; 
Pi:  Darse  prisa. 

-inP  3 

Dote. 

mna  20 

Prisa. 

■nnp  3 

n.p .  Mahray 
(2  Sam  23,28). 

nSnna  1 

Ilusiones. 

no  »7 

Q:  Dudar; 

Ni:  Temblar,  tener 
miedo  a  decidirse; 
Polel :  Acobar¬ 
darse; 

Hitpalpel:  Derre¬ 
tirse. 

na  1 

Polel:  Temblar. 

010  38 

Q:  Tropezar, 
resbalar; 

Ni:  Temblar, 
dudar; 

Hi:  Descargar; 

Hitpoltl: 

Tambalearse. 

IjID  5 

Arruinarse. 

*710  35 

Q:  Circuncidar; 

Ni:  Ser 
circuncidado.’ 

^10  36 

Frontal,  parte 
delantera,  fíente, 
delante. 

r6io  1 

T 

Circuncisión. 

DIO  20 

Mancha,  suciedad. 

D010  1 

T 

Espacio  alrededor. 

”1010  2 

T 

Fundamente, 
cimiento,  base; 

moio  1 

T  T 

Fundamente  , 
cimiento,  base. 

11910  1 

Estrado. 

ODIO  50 

T 

Enseñanza, 

instrucción, 

castigo. 

mina 

T  T 

1 

Indica, ción, 
designio. 

J  T 

1 

Oscuridad, 

tiniebla. 

n 

1 

Carga,  peso. 

pina 

6 

Fundición,  masa. 

2 

Masa  compacta. 

pía 

1 

Hi:  Insultar, 
ofender,  faltar. 

na 

14 

Ni:  Cambiarse, 
tornarse,  volverse; 
Hi:  Cambiar. 

«ha 

21 

a)  Q:  Separarse. 
h)  Q:  Tocar; 

Hi:  Apoyar, 
ayudar. 

•'«ho 

10 

n.p.  Musí 
(Ex  6,19). 

mo 

842 

Q:  Morir; 

P<?/e/;  Matar; 

///:  Hacer  morir, 
matar; 

Ho:  Ser  asesinado, 
hacer  morir; 
Hotpal:  Ser 
ejecutado. 


D 10  152  Muerte,  asesinato. 
3KÍB  180  loe.  Moab 

T 


(Gen  19,37; 

Je  3,30). 

*0X10 

4  T 

16 

geni  Moabita 
(1  Re  11,1). 

t 

1 

Entrada,  acceso, 
puerta. 

aia 

6 

Tropiezo,  palo, 
bastón. 

naia  12 

T 

Yugo,  opresión. 

rnSiD  4 

loe.  Moladá 

(Jos  15,26). 

rnbia  22 

Descendencia, 

nacimiento. 

nbia  1 

n.p.  Molid 
(1  Cr  2,29). 

noia  8 

Cimi  mto, 

fundamento,  base. 

rnoia  5 

loe.  Moserá 

(Dt  10,6). 

VOiD  1 

Fundamento. 

ñola  3 

Cadenas, 
eslabones,  lazos. 

rnoia  11 

Cadenas, 

eslabones,  lazos. 

“llrta  223 

Fiesta,  fecha,  cita, 
punto  de 
encuentro. 

•upa  1 

T 

Filas,  columnas. 

nssna  7 

Consejo, 
propuesta,  plan. 

riDia  36 

Signo,  milagro,  r 

sala  32 

n.p.  Mosá 

(1  Cr  2,46:8,36). 

“¡pía  1 

Fuego,  hoguera. 

rnpia  1 

Fuego. 

uípia  27 

Trampa,  truco. 

*nin  11 

T 

Temor,  miedo. 

nía  3 

Trillo. 

Tila  5 

T 

Descenso,  bajada, 
cuesta. 

rnia  11 

Arquero; 
lluvia  de  otoño; 
maestro;  rebelde. 

mis 
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rnio  4 

Temor;  navaja. 

chía  3 

Propiedad, 

posesión, 

herencia. 

nunia  9 

Posesión, 

propiedad. 

•’nwnia  2 

gent.  Morastita 
(Jer  26,18). 

30íq  44 

Reunión, 

asamblea, 

residencia, 

comunidad. 

mora  i 

T  T 

Salvación. 

nnlo  3 

Beneficio, 

ganancia. 

H3TQ  401 

Ara,  altar. 

ato  i 

Vino,  licor. 

nr»  i 

Débil. 

n-Tp  3 

n.p.  Miza 
( Gen  36 ,  ¡3 ). 

ira  i 

(¡ranero. 

nntp  19 

Jamba,  marco  de 
las  puertas. 

lirp  4 

Víveres, 

alimentos,  comida. 

"llTO  4 

r 

Llaga,  herida, 
trampa. 

mp  2 

Astillero. 

rrtp  i 

Cinturón. 

bm  i 

Tenedor. 

nprr:  19 

Plan,  pensamiento, 
idea,  proyecto. 

H»T«  57 

Canto,  salmo. 

maro  4 

t  -  :  - 

Podadera. 

-mrp  4 

Poco. 

rnr p  2 

Horqueta. 

rrra  74 

r  :  * 

Oriente. 

onrp  1 

Norte. 

mra  1 

t  :  * 

Sembrado, 

cultivado. 

pnrp  32 

Taza,  tazón, 
cuenco. 

nP  1 

Médula. 

ana  7 

Q :  Aplaudir. 

rnnnp  8 

Borde,  litoral. 

n?np  5 

Sartén. 

rnin»  1 

Cinturón. 

rín»  36 

a)  Q :  Borrar, 
limpiar,  secar; 
Ni:  Ser  borrado, 
eliminado; 

Hi:  Suprimir, 
eliminar. 

b)  Q:  Bordear. 

ruina  1 

T  ; 

Compás. 

“?mrra  2 

••  T  : 

n.p .  Mejuyael 
(Gen  4,18). 

D’orra  1 

geni .  Mnjavita 
(1  Cr  11,46). 

Tina  1 

Puerto. 

“?ina  7 

Baile. 
n.p.  Majol 
(1  Re  5,11).  ' 

nina  4 

Visión,  aparición. 

nma  4 

T  Vi  V 

Ventana,  mirador. 

nix'Tna  2 

n.p.  Majziot 
(1  Cr  25,4).  " 

•TIO 

1 

Golpe. 

KTrra 

T  *  : 

2 

n.p.  Mejidá 
(Esd  2,52). 

rrnp 

8 

Superviviente. 

tito 

16 

Jornal,  paga, 
salario, 
remuneración. 
n.p.  Mejir 
(1  Cr  4,11). 

nbnn 

T  ** 

4 

Mal,  enfermedad. 

nSn» 

0 

Mal,  enfermedad. 

n“pno 

T  i  “ 

5 

n.p.  Majlá 
(Núm  26,33; 

1  Cr  7,18). 

n“?no 

1 

Cueva. 

n“pho 

8 

Baile,  danza. 

]i“pno 

4 

n.p .  Majón 
(Rut  1,2). 

'“pno 

14 

n.p.  Majlí 
(Ex  6,19; 

1  Cr  6,32). 

1 

Mal,  enfermedad. 

no^rra 

T  t  t  “ 

2 

Cuchillo. 

nrabrra 

T  “í  - 

2 

Vestidos  finos, 
ropa  lujosa. 

np“pno 

41 

Reparto,  parte, 
grupo,  división. 

nbrra 

"  “2  T 

4 

Instrumento 
musical,  melodía. 
n.p.  Majlat 
(Gen  28,9 ; 

2  Cr  11,18). 

••nbfra 

2 

gent .  Mejolatita 
(l  Sam  18,19). 

“rarra 

12 

Gusto,  delicia, 
agradable. 

morra 

T  T  -S  “ 


barro 

1 

Querido,  deseable. 

nsarro 

2 

Comida  con 
levadura. 

narro 

215 

Ejército, 

campamento. 

Duna 

13 

loe.  Majanaim 
(Gen  32,2). 

PWO 

1 

Estrangulamiento. 

nona 

20 

Escondite,  refugio. 

□iona 

1 

Mordaza,  cuerza. 

Torro 

13 

Pobreza, 

necesidad, 

misena. 

Torro 

2 

n.p.  Majsías 
(Jer  32,12). 

14 

Q:  Golpear, 
destruir. 

piro 

1 

Golpe,  herida. 

asna 

3 

Cantera,  mina. 

nana 

r  v:  v 

2 

Medio,  mitad. 

n^rro 

16 

Medio,  mitad. 

pna 

1 

Q:  Aplastar, 
machacar. 

1 

Profundidad, 

hondura. 

nna 

T  T 

52 

Mañana,  día 
siguiente. 

ntinna 

3 

Reja  de  arado. 

nina 

T  T:  T 

32 

Mañana,  día 
siguiente. 

^taro 

1 

Piel,  corteza. 

norma 

56 

Proyecto,  plan, 

intención, 

propuesta. 
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“[ttinp  7 

Tiniebla, 

oscuridad, 

nocturnidad. 

nnp 

3 

n.p.  Májat 
(1  Cr  6,20). 

nnnp 

22 

Brasero,  tenazas. 

nnnp 

11 

Amenaza,  miedo. 

rnnnp 

2 

Invasión. 

1 

Matanza, 

holocausto. 

naa  252 

Vara,  bastón, 
rama. 

HEE 

19 

Debajo,  abajo, 
detrás. 

itEE 

29 

Cama,  lecho. 

DEE 

8 

Q:  Bajar,  rebajar, 
disminuir. 

HEE 

1 

Extensión. 

HEE 

1 

Injusticia. 

¡VEE 

1 

Tejido,  tela. 

*VEE 

1 

Barra,  palo, 
madero. 

]ÍEEE 

5 

Riqueza,  tesoro. 

UEE 

6 

Planta,  huerto. 

CEEE 

T  :  ~ 

8 

Banquete,  comida 
fuerte,  comida 
festiva. 

nnEt:;: 

9 

Capa,  chal,  manto 

17 

Ni:  Ser  regado; 

Hi:  Llover, 
derramar,  caer 
agua. 

ipp 

38 

Lluvia,  tormenta 
de  agua. 

Tip??  2  n.p .  Matred 

(Gén  36, J9). 

rnpp  16  Blanco,  diana, 
objetivo. 

'ü  424  ¿Quién?,  el  que, 
cualquiera.) 

5  loe .  Mádaha 
(Jos  13.9). 

HTI?  2  n.p .  Medad 

(TVwi  11,26). 

6  Lo  mejor. 

KpVp  4  n.p.  Micá 

(2Sam9,12; 
Neh  10,12). 

btO’E  13  n.p:  Micael 
-Miguel- 
(Dan  10,13; 
Núm  13, 13; 

1  Cr  5 J 3;  6.25; 

1  Cr  7,3;  8,16; 

2  Cr2t,2; 

Esd  8,8). 

riE'E  33  n.p.  Micá 
-Miqueas- 
(Miq  1,1; 

1  Cr  5,5:  9,40; 
23,20; 

2  Cr  34,20). 

DOV:  3  Véase  .TVE 

irrE’E  20  n.p.  Micayú 

-Miqueas- 

(Je  17,1 ; 

I  Re  22,8; 

Jer  36,11). 

irpD'E  2  n.p.  Micayahú 
-Miqueas- 
(2  Cr  17,7). 
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t?D,a  18  n.p.  Mical 

(ISam  18,20). 

i23,’ü  1  Río,  afluente. 

D’O  581  Agua,  mar. 

’pn*E  1  n.p.  Miyamín 

(Neh  12,5). 

P«a  3  n.p.  Miyamín 

(1  Cr  24,9; 

Esd  JO, 25). 

fa  3 1  Tipo,  especie, 
clase,  modelo. 

fO  3  Estornudo, 

sonada. 

Kttj’E  1  n.p.  Mesá 

(1  C  8,9). 

bvpli'ft  8  n.p.  disael 

(Ex  0,22;  Dan  1,6; 
Neh  8,4). 

“Itefta  23  Camino,  llanura, 
recto,  justo,  llano. 

tj’ZhO  15  n.p.  Misac 
(Dan  1,7). 

V\ td'a  1  n.p.  Mesá. 

(1  C  1-2,42). 

üttí,0  I  n.p.  Mesá 

(2  Re  3,4). 

D’fe’E  19  Camino  llano, 

lo  recto,  rectitud, 
justo. 

“UVE  9  .  Cuerda,  soga. 

3Í10E  16  Dolor, 

enfermedad,  mal. 

H133E  1  loe.  Macbená 

(7  Cr2,49). 

E33E  1  n.p.  Macbanay 

(1  Cr  12,14). 


nnasa 

t  :  j  • 


“I33E  1 

Manta,  capote. 

33DE  6 

T  :  * 

Reja. 

¡12E  48 

Golpe,  herida. 

ÍTDB  5 

T  :  * 

Quemadura. 

rrvsE  3 

Lugar  de 

procedencia, 

origen. 

■jíDE  17 

Lugar,  espacio. 

mlDE  25 

T  í 

Hogar,  soporte, 

fundamento, 

origen. 

•'SE  1 

*  T 

n.p.  Maquí 
(Núm  13,15). 

TOE  22 

'  T 

n.p.  Maquir 
(Gén  50,23; 

Je  15,14; 

2  Sam  9,4). 

n’ED  1 

gent.  Maquirita 
(Núm  26,29). 

TpE  3 

Q:  Derrumbarse, 
tirarse; 

Ni:  Caerse  al  suelo; 
Ho:  Agotarse, 
consumirse. 

ífes  3 

Redil,  establo. 

*?feE  2 

Perfección. 

rífela  1 

Perfección. 

fen  1 

Perfección. 

rfes  1 

Provisiones. 

0E3E  11 

loe.  Micmás 

(1  Sam  13,2). 

“1E3E  2 

T  *.  * 

Red. 

nEEEE  3 

Red. 

nnE3E  2 

loe.  Micmetá 

(Jos  16,6). 

p"ppp 


■anasn 

i 

n.p.  Macnadbay 
(Esd  10,40). 

npp 

i 

loe.  Meconá 
(Neh  1128). 

D^OOpp 

5 

Pantalones. 

6 

Impuesto. 

nppn 

16 

Tejado,  techo. 

no^r: 

2 

Numero,  cifra, 
guarismo. 

no?D 

4 

Manta,  chal,  capa. 

nbsDr: 

T  M  :  - 

6 

loe.  Macpelá 
(Gén  23,9). 

“Dtt 

80 

Q:  Vender; 

Ni:  Ser  vendido; 
Hitp:  Venderse. 

T  ~ 

2 

Vendedor. 

"D» 

3 

Producto  en  venta, 
mercancía. 

rrpp 

1 

Salina. 

m:o 

r  •■  : 

l 

Armamento. 

npp 

1 

n.p.  Micrí 
(1  Cr  9,8). 

'mso 

*  T  **  ; 

1 

gent.  Mequeratita 
(1  Cr  11,36). 

14 

Pecado,  error, 
falta. 

nPppp 

2 

Escándalo,  error. 

anpp 

9 

Texto,  escrito, 
escritura,  salmo. 

nrp« 

i 

Tro /.os,  porciones, 
pedazos. 

onpp 

6 

Cántico,  clase  de 
salmo. 

tínpp 

3 

Pila,  mortero. 
loe.  Mactés 
(Sof  1,11). 
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xbn  254 

Q:  Llenar,  cubrir, 
completar; 

Ni:  Estar  lleno; 

Pi:  Llenar; 

Fu:  Completo; 
Hitp:  Amontonar. 

x'píD  61 

**  T 

Lleno,  pleno, 
completo. 

xbn  3.8 

Totalidad,  lleno, 
pleno,  completo. 

nx^ü  2 

T  \  * 

Engaste. 

nxbp  3 

Todo,  totalidad. 

nnxbn  167 

r  t  : 

Oficio,  tarea, 
misión, 
dedicación, 
profesión. 

niDKSo  i 

Encargo. 

-px^p  i 

n.p.  M alaquias 
(Mal  1,1). 

r¡X*?f3  213 

Mensajero, 
mediador,  ángel. 

nx'pn  i 

Estanque,  fuente. 

«ha1?»  8 

Ropa,  vestido. 

pbp  2 

Molde,  base  de 
barro. 

n^p  62 

Palabra,  dicho. 

nxi1?»  i 

Engaste. 

D'Xl^p  15 

Consagración. 

m*?p  i 

Hierba  amarga. 

npibp  24 

Reino,  monarquía. 

■^p  6 

n.p.  Maluc 
(1  Cr  6,29; 

Esd  10,29; 

Neh  10,5.28).  ’ 

rmbp  2 

Cabaña,  choza, 
palloza. 
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Xi^p  7 

Terraplén. 

1*9  8 

Campamento, 
posada,  albergue. 

'ni*?»  2 

n.p .  Mialotí 
(1  Cr  25,4). 

nSp  25 

Sal. 

nbn  6 

a)  Ni:  Diluirse, 
desvanecerse. 

b)  Q:  Salar, 
sazonar; 

Fu:  Ser  salado; 
Ho:  Salar. 

n1?»  4 

T  *" 

Marino,  marinero. 

r6p  3 

Salado. 

nn*?p  3 

Tierra  salobre. 

npnbp  319 

Guerra,  batalla, 

enfrentamiento. 

aba  95 

Q:  Escapar, 
librarse; 

Pi:  Salvar; 

Hi:  Librar; 

Hitp:  Escaparse, 
librarse. 

taba  i 

Suelo  de  arcilla. 

rrtpba  i 

n.p.  Melatías 

(Neh  3,7). 

nb’ba  * 

Espiga. 

ns’bp  2 

Sátira,  burla. 

rnaba-  i 

Trampa. 

naba  35 

T  :  ~ 

Reina,  monarca. 

naba  ii 

n.p.  Milcá 

(Gén  11,29; 

Núm  26,33). 

laba  57 

Rey,  monarca. 

V»- 


ruaba  91 

Reino,  reinado, 

monarquía. 

btopba  3 

n.p .  Malquiel 

(Gén  46,17). 

’bx’pba  l 

gent.  Malquielita 

(Núm  26,45). 

P’pba  15 

n.p .  Malaquías 

( Jer  21,1; 

1  Cr  6,25; 

Neh  10,4; 

Esd  10,25). 

irvpbp  i 

n.p.  Malaquías 

(Jer  38,6). 

ppp-'pba  2 

n.p.  Melquisedec 

(Gén  14,18). 

DTSb»  1 

T  ’  !  •* 

n.p .  Malquiram 

(1  Cr  3,18). 

lh«l~’pba  5 

n.p .  Malquisúa 

(1  Sam  14,49). 

□aba  1 

n.p.  Malcam 

(1  Cr  8,9). 

naba  3 

n.p.  Malcom 
(1  Re  11,5). 

npi?»  5 

Reina. 

riba  2708  Rey,  monarca. 

n.p .  Mélec 
(1  Cr  8,35). 

•fio  348 

a)  Q:  Reinar, 
gobernar; 

Ni:  Ser  nombrado 
rey; 

Hi:  Poner  como 
rey; 

Ho:  Ser 

proclamado  rey. 

b)  M:  Deliberar. 
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8 

n.p.  MoJec 
“Moloc- 
(lev  18,21). 

bbra  16 

a)  Q:  Marchitarse, 
acabarse; 

Poeí:  Secarse; 

Hitpoel: 

Marchitarse. 

b)  Q:  Circuncidar; 
Ni:  Circuncidarse. 

c)  Q:  Indicar, 
señalar; 

Pi:  Decir,  marcar. 

'bbp  i 

n.p .  Milalay 
(Neh  12,36). 

-rabo  1 

Aguijada. 

]‘bra  i 

Ni:  Ser  dulce. 

-rabo  2 

Mayordomo. 

pbo  2 

Q:  Arrancan  tirar. 

nipbp  7 

Botín,  tesoro. 

C'nipbp  i 

Paladar. 

¿ipbo  s 

Lluvia  lina.  lluvia 
menuda. 

C'np1:;:  6 

Tenazas, 

despabiladeras. 

nnnbp  i 

Armario, 

guardarropa. 

nynbp  i 

Quijada. 

rniapp  i 

Granero. 

“100  1 

Medida. 

]310Q  3 

n.p.  Memucan 
(Ext  1,14). 

nioo  3 

Riquezas, 

posesiones. 

“iroo  2 

Bastardo,  hijo 
ilegítimo. 

1300  10 

Venta,  en  venta. 

nnoop  i 

Venta. 

npbpp  ii7 

Reino,  monarquía. 

nrabpo  9 

Reinado. 

^000  2 

Copa,  bebida. 

no»  1 

Amargura. 

ÍOOO  10 

n.p,  Mambré 
(Gen  14,13). 
loe.  Mambré 
(Gén  23,17). 

enligo  1 

Amargura. 

rttfpp  i 

Con  las  alas 
abiertas. 

bp'pp  3 

Dominio,  poder. 

nbitípp  17 

Poderío,  dominio. 

ptípp  i 

Campo. 

Dipnoo  2 

Vino  dulce. 

]0  7682 

■  De,  desde,  de 
entre,  a  causa  de. 

1P  14 

Maná;  ¿Qué: 

I»  2 

Arpa. 

nrM»  i 

Canto  satírico. 

roo  33 

Q:  Contar,  medir; 
Ni:  Ser  contado; 

Pu:  Ser  nombrado, 
ser  tenido  en 
cuenta. 

nra  12 

Porción,  trozo, 
pedazo,  suerte. 

nra  5 

Mina. 

njp  2 

Vez,  turno. 
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urtra  2 

T  :  • 

Conducción,  guía. 

mruo  i 

t  t  :  ■ 

Refugio. 

nmjp  21 

Descanso. 

nonra  2 

T  : 

Huida. 

nvn  1 

T 

Giro,  meneo, 
movimiento. 

ni3»  25 

Lugar  de 
descanso,  calma, 
tranquilidad. 
n.p.  Manoj 
(Je  13,2). 

ro? 1 

Rebelde. 

0Í3ÍD  8 

T 

Refugio. 

“li3p  4 

Rodillo. 

rnijp  42 

Candelabro. 

nrop  213 

Regalo,  ofrenda, 
donativo. 

onjp  8 

n.p.  Menajem 
(2  Re  15,14). 

nm»  4 

~  T 

n.p.  Manájat 
( Gén  36,23). 

Tima  1 

geni.  Manajteo 
(1  Cr  2,54). 

pp  1 

loe.  Miní 
(Jer  51,27). 

’jp  1 

n.p.  Mini 

-Destino,  fortuna- 
(Is  65,11). 

r»’3p  3 

n.p .  Minyamín 
(2  Cr  31,15). 

npp  2 

loe.  »Minit 
(Je  11,33). 

nbap  1 

Posesión. 

I»»  29 

Q:  Negar,  impedir, 
rehusar; 

“TOO» 

T  t  * 


Ni:  Ser  negado, 
impedido. 


bli»»  6 

Cerradura. 

bvm  1 

T  :  • 

Cerradura. 

O'VMM  1 

Sonajas. 

rrpjo  4 

Cálices. 

¡TOb»  146 

n.p.  Manasés 
(Gén  41,51; 

Núm  1,34 ; 

Jer  15,4; 

Esd  10,30). 

■’liíJD  4 

gent.  Manasita 
(2  Re  10,33). 

nap  9 

Porción,  trozo, 

apartado. 

OQ  23 

Trabajo  forzado. 

0»  1 

T 

Sufridor. 

30»  3 

Tierra  vecina, 
colindante. 

nao»  7 

Cárcel,  prisión. 

mao»  17 

Cárcel,  prisión. 

non  1 

T  ~ 

Cimiento,  base. 

]ÍT30P  1 

Puerta. 

no»  4 

Hi:  Desanimar, 
diluir. 

no»  9 

t  - 

Prueba, 

desesperación. 

non  1 

T  * 

Proporción,  tanto, 
objetivo. 

niop  3 

Velo,  manto. 

noio»  1 

t  : 

Zarza. 

non  1 

T  “ 

Vez,  tumo. 

T.o n  1 

t  :  * 

Comercio, 

negocio. 


o? 


PDOB 

T  - 

28 

ídolo,  alianza; 
manto. 

ropp 

1 

Adorno. 

j30p 

4 

Pobre,  mendigo. 

ntopp 

7 

Almacenes, 

depósitos. 

ruso» 

1 

Escasez. 

nrap 

2 

Tela,  tejido. 

-]  or: 

25 

Cortina,  manta, 
velo. 

lWf- 

5 

Q:  Mezclar, 

^0?2 

í 

Mezcla. 

nVoo 

27 

Camino,  ruta,  vía. 

b^cp 

l 

Calzada. 

npcp 

4 

Clavo. 

ora 

21 

Q:  Estar  sin 
fuerzas; 

Ni:  Derretirse; 

Mi:  Desanimar. 

y©p 

12 

Salida,  marcha. 

I?Op 

2 

Piedra  labrada, 
flecha. 

nyop 

1 

Barandilla. 

ñapo 

16 

n.p.  Mispar 
(Esc!  2,2). 

xispp 

5 

Forraje. 

nnsra 

2 

Velo,  manto. 

nnspp 

3 

Erupción  de  la 
piel. 

1SOQ 

135 

Número,  cantidad 

“'“"V 

íwg 

Q:  Apostar,  elegí  i 
Ni:  Ser  elegido. 

mira 

í 

Cuenta. 
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nino  p 

i 

Protección. 

“inoD 

t  :  ■ 

10 

Refugio, 

escondite. 

nnop 

i 

Cubrirse, 

ocultarse. 

-mra 

i 

Obra,  posición. 

n?j;p 

i 

Molde. 

rara 

r  - 

3 

Golpe. 

mayo 

T  t  í  “■ 

8 

Vado,  paso, 
acceso. 

bayp 

16 

Camino,  vía, 
conducta. 

-ira 

7 

Q:  Dudar; 

Hi:  Doblarse. 

nifp 

1 

n.p .  Maday 
(Esd  10,34). 

rmra 

T  i“  " 

I 

n.p.  Maadías 
(Neh  12,5). 

nlansfp 

2 

Lazos. 

D'nra 

3 

Platos  agradables. 

m»p 

1 

Azada. 

nra 

32 

Grano  de  arena. 

nra 

i 

Grano  de  arena. 

4 

geni.  Meunitas 
(7  Cr  4,41). 

Di  yo 

2 

Pan  cocido. 

tira 

36 

Refugio,  fortaleza, 
escondite. 

1 

n.p.  Maoc 
(1  Sam  27,2). 

]tep 

2o 

n.p.  Maón 
(1  Cr  2.45). 
loe.  Maón 
(Jos  15.55). 
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’niiy»  i 

n.p.  Meonotay 
(1  Cr  4,14). 

nra»  2 

n.p.  Maazías 
(Neh  10,9). 

coy»  101 

Pequeño,  poco, 
pequeñez. 

»y»  22 

Q:  Ser  pequeño, 
reducir; 

Pi:  Escasear, 

* 

empequeñecer; 

Hi:  Reducir. 

n»y»  i 

Traje,  vestido. 

natoy»  i 

Capa,  manto. 

■'yo  i 

*  T 

n.p.  Maay 
(Neh  12,36). 

'yo  2 

Montón, 

bra»  28 

Capa. 

1'tÍJ0  23 

Fuente,  manantial. 

nra»  22 

T  — .  “ 

n.p.  Maacá 
(Gén  22,24; 

2  Sam  3,3; 

1  Re  2,39 ;  15,2; 

1  Cr  2,48;  7,15; 
8,29 ;  11,43; 

27,16). 

'rayo  8 

geni.  M aacateo 
(Jos  13,11). 

*^y»  3 

Q:  Aplastar, 
manosear; 

Pu:  Ser  aplastado. 

Sy»  169 

Traición, 
infidelidad; 
encima,  arriba. 

Syo  35 

Q:  Traicionar, 
pecar,  ser  infiel. 

byo  l 

Elevación. 

rara» 

t  t  “ 


nbyo  47 

t  - 

Escalón,  peldaño, 
subida,  ascenso. 

n1?!?»  i9 

Tarima,  escalinata, 
escalera. 

b’ra»  40 

Obra,  acto,  acción. 

rayo  i 

7  T!  T 

Apoyo. 

rayo  5 

T  *!  - 

Sitio,  lugar, 
colocación. 

nooyo  i 

T  T  "{  “ 

Piedra,  pedrusco, 

roca. 

C'POSJO  5 

Fondo, 

profundidad. 

royo  2 

t  ~ 

Surco,  canal. 

noy»  7 

Destino,  respuesta. 

royo  9 

Morada, 

escondite,  refugio. 

yy»  i 

n.p.  Maas 
(1  Cr  2,27). 

nnra»  i 

Tormento,  miedo. 

rayo  2 

T  • 

Cincel. 

niayo  1 

Dificultad. 

rayo  1 

T  :  * 

Dominio,  poder. 

n¡ra»  1 

Barandilla. 

a'tíj?yo  1 

Precipicios. 

rao  2 

Desnudez, 

libertad. 

Ira»  23 

t  - 

Material, 

mercancía; 

occidente. 

myo  4i 

t  T  : 

Cueva,  guarida, 
refugio. 

nra»  1 

Lugar  abierto. 

ranr»  18 

t  t  " 

Ejército,  columna 
de  ataque. 

rpnr» 


134  135 


rn¡?n 


nanra  10 

vm  1 

nanuD  i 

7  T  - 

muo  i 

t  *:  - 

niara  235 

■'(oro  i 
Tiara  16 

irrtojp  7 

niara  32 

nipsfra  2 
p  i 

rasa  i 

'  na»  i 

ntaa-Da  15 
D’Ba  i 


Fila,  serie,  hilera. 
Planes,  ideas. 
Foitaleza,  vigor. 

loe.  Maarat 
(Jos  15,59), 

Acción,  obra, 

trabajo, 

intervención, 

desarrollo, 

realización. 

n.p.  Masay 
(/  Cr  9 y  12 ). 

n.p.  Maasías 
(Jer  21,1;  29,21 ; 
Esd  10,1 8 JO; 
Neh  8,7;  10,26; 

11.7) , 

n.p.  Maasías 
(Jer  35,4; 

1  Cr  15,20; 

2  Cr  23,1;  26,11; 

34.8) . 

Diezmo,  décima 
parte. 

Opresión. 

loe.  Mentís 
(Os  9,6). 

Blanco,  diana, 
objetivo. 

Disgusto, 

exhalación, 

muerte. 

n.p.  Mefíboset 
(2  Sam  21,8). 

n.p.  Mupim 
(Gén  46,21). 


f  BQ  1 

Mazo,  martilio. 

2 

Resto, 

desperdicio. 

nxbap  i 

Maravilla, 

portento. 

nsSsD  i 

T  ^  :  * 

Clan,  tribu,  grupo. 

nSsn  i 

T  T  “ 

Ruinas. 

r&a»  2 

T  "  ~ 

Ruinas. 

£S*?BB  1 

t  :  • 

Refugio* 

nsban  4 ■ 

Imagen,  ídolo. 

iübsrj  l 

T  :  • 

Flotar. 

nSsD  8 

Caída,  cadáver, 

muerto. 

brap  i 

Gesta,  acción, 

obra. 

r?»  i 

Mazo,  martillo. 

1 

Mazo,  martillo. 

npap  5 

Censo,  inspección, 

control. 

pao  i 

Puerto  de  mar. 

npna?:  l 

Nuca,  cerebro. 

tona»  2 

T  :  ■ 

Vela. 

nrírsa  i 

Posaderas. 

nnD??  3 

Llave,  clave. 

npsp  i 

Apertura. 

]nsp  8 

Umbral. 

f»  1 

Opresión. 

p  8 

Paja. 

«ara  455 

Q;  Encontrar, 

lograr,  recuperar; 
Ni:  Ser 
encontrado, 
aparecer; 


Hi;  Descubrir, 
recuperar. 

USE  10 

T  “ 

Lugar, 

destacamento, 

ejército. 

33C  1 

Trinchera,  hueco, 

refugio. 

mütt  33 

T  "  • 

Monumento. 

naso  i 

7  7“ 

Guarnición. 

naso  i 

T  T  * 

Guarnición. 

nasa  5 

Monumento. 

taa  12 

t  ; 

Roca,  protección. 

naa  56 

7  - 

Pan  ácimo;  Pelea. 

naa  i 

Q:  Exprimir, 
beber; 

Ni:  Ser  exprimida. 

nnnaa  2 

T  7  :  • 

Relincho, 

nnix»  21 

Trampa,  fortaleza. 

escondite. 

nix»  isi 

Ley,  norma, 
precepto. 

nbiaa  6 

T 

Profundidad, 

fondo. 

piaa  2 

Pilar,  roca. 

npixa  7 

Tribulación. 

nnaa  8 

t  : 

Fortaleza. 

maa  i 

Pelea, 

enfrentamiento. 

niaa  4 

n.p .  Masor 

(2  Re  19,24). 

piaa  6 

Angustia. 

atea  30 

T 

Fortificación, 
sitio,  asedio. 

nxp  13 

Frente. 

npa  i 

Cascabel. 

□,npa  13 

Platillos. 

na»»  12 

Turbante. 

ÍJSS»  1 

7  ” 

Lecho,  cama. 

nuso  3 

t  :  ■ 

Paso. 

npn  6 

Pequeño, 

diminuto,  enano. 

nasa  40 

Centinela,  atalaya. 

loe.  Mispá 
(Je  20,1;  10,17). 

nasa  9 

Atalaya. 
loe.  Mispá 
(Jos  15,38; 

Je  11,29). 

po  i 

Q:  Beber. 

naa  3 

Peligro,  acoso. 

’naa  30 

geni.  Egipcio 

(Gén  12,12). 

□■naa  68 1 

loe.  Egipto 
(Gén  12,10). 

*|nXD  2 

Crisol. 

pa  2 

Peste,  hedor, 
mal  olor. 

rapa  5 

Martillo. 

nnpa  9 

loe.  M aqueda  - 
(Jos  12,16). 

tünpa  75 

Santuario,  templo, 

altar. 

*nn¡p»  2 

Asamblea. 

riSnpa  2 

loe.  Maquelot  JgT; 
(Núm  33,25). 

ñipa  8 

Esperanza;  ' 
estanque,  í 

Díp?: 


Di  pp 

401 

Lugar,  sitio, 
puesto. 

rnpn 

10 

lipa 

18 

Fuente,  manantial. 

nppp 

i 

npD 

1 

Aceptación. 

2 

rtn¡?D 

1 

Mercancías, 

géneros. 

ntíp» 

11 

nep» 

1 

Ofrenda  de 

incienso. 

¡Táp/2 

1 

IDpD 

1 

Altar  para  quemar 

"ID 

40 

incienso. 

rntrpp 

2 

Incensario. 

na 

12 

SpD 

18 

Palo,  bastón. 

xny 

2 

nibpp 

4 

n.p.  Míclot 
(l  Cr  8,32;  27,4). 

nwng 

103 

t5<?j?a-  20 

Refugio. 

nybpa  4 

falla,  figura, 

imagen. 

n*p  o 

12 

n?P^ 

15 

Precio,  lasa, 

nana 

1 

compra. 

rrttfKna 

10 

ropa 

76 

Ganado,  animales. 

irnpa 

2 

//./;.  Micneyás 
(1  Cr  15, 18). 

ana 

3 

COpD 

2 

Profecía,  visión. 

nana 

2 

1?» 

1 

loe.  Macas 

nana 

2 

(1  Re  4,9). 

nano 

l 

n¿?is¡?p 

1 

Gubia. 

jiispp 

14 

Ángulo,  esquina, 
rincón. 

rrana 

5 

ppa 

10 

Ni:  Pudrirse. 

7  ana 

2 

corromperse; 

Hi:  Pudrir, 

corromper. 

pana 

4 

x?¡?¡? 

23 

Asamblea, 

1 

reunión;  lectura. 
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Acontecimiento, 

ni^a-in  5 

suceso,  hecho. 

Tejado,  techo. 

nona  i 

Fresco,  lugar  de 

n?r.»  i 

conservación. 

"TO  25 

Trabajo  labrado; 

melonar. 

Y  T  ~~ 

Pelo  rizado. 

*no  3 

Amargo, 

amargado. 

«rn-.p  i 

Mirra. 

Q:  Ser  rebelde; 

'enno  60 

Hi:  Levantarse, 

alzarse. 

Talante,  figura, 

njnno  i 

aspecto,  cara, 
forma. 

Espejo,  visión. 

«frío  i 

Buche. 

mo  44 

Almohada, 
cabecera,  cojín. 

rnp  5 

n.p.  Merab 
(i  Sean  14,49). 

rno  i 

Colcha. 

■mo  3 

Gesto  de  estirarse. 

Abundancia, 

nsmo  5 

riqueza. 

Abundancia, 

cpmp  i 

riqueza. 

tino  i 

Madriguera, 
refugio,  campo  de 

ciño  54 

pastos. 

1 

Establo,  cuadra. 

Descanso, 

ciño  2 

tranquilidad. 

rrrtft 


Pie  piernas, 

fino  i 

Carrera. 

patas. 

nino  i 

loe.  Marot 

Honda. 

(Miq  1,12). 

Raposo,  descanso. 

nnp  2 

Banquete,  festín. 

Q:  Rebelarse. 

ma  i 

Q :  Aplicar. 

Rebelión. 

annp  6 

Espacio  libre, 

Rebelión. 

extensión, 

n.p.  Méred 

amplitud  natural. 

(1  Cr  4,17). 

pnno  18 

Lejos,  lejanía, 

Rebelión, 

distancia. 

corrección. 

ntínno  2 

Sartén. 

n.p.  Mardacay 

ono  15 

Q:  Pelar, 

-Mardoqueo- 

despellejar, 

( Est  2,5 ;  Esd  2,2). 

arrancar; 

n.p.  Marodac 

Ni:  Estar  calvo; 

-Marduc- 

Pu:  Estar  liso, 

(Jer  50,2;  Is  39,  í). 

estar  pulido. 

Persecución. 

no  23 

Rebeldía. 

Q:  Rebelarse; 

*rio  8 

Gordo,  grueso, 

Hi:  Ser  rebelde. 

obeso. 

loe.  Mará 

neno  13 

t  *  : 

Disputa, 

(Ex  15,23). 

enfrentamiento. 
loe.  Meribá 

Tristeza,  pena. 

(Ex  17,7; 

Sm  techo,  persona 

Nám  20,13). 

sin  hogar. 

mo  i 

n.p.  Merayas 

Carrera,  curso; 

(Neh  12,12). 

opresión. 

nvnp  7 

n.p.  Merayot 

Embellecimiento. 

(1  Cr  5,32). 

loe.  Meroz 

nnp  15 

n.p.  Miriam 

(Je  5,23). 

-María- 

Elevado,  alto. 

(Ex  15,20; 

cima,  altura, 

1  Cr4,17). 

colina. 

nrrno  i 

Amargura,  pena, 

loe.  Merom 

tristeza. 

(Jos  11,5). 

■'Tnp  i 

Amargo. 

mi»  3 

t  :  v 

Carro,  asiento, 
silla. 

nas-ira  44 

Carro,  carroza, 
coche. 

nbiyi  i 

Comercio, 

negocio. 

i 

Timidez. 

nana  40 

Mentira,  embuste, 
engaño,  falsedad. 

nianp  6 

n.p.  Meremot 
(Esd  8,33 ;  10,36). 

oana  i 

Aplastado.. 

'¡nina  2 

&ent.  Meronotita 
(Neh  3,7). 

ona  i 

n.p.  Mores 
(Est  1,14). 

njod»  i 

n.p .  Marsana 
(Est  1 ,  /4j. 

inp  1 

Malhechor, 

malvado. 

i?na  8 

Amigo,  colega, 
compañero. 

niina  n 

Pasto. 

rrjno  iu 

Pastizal,  rebaño. 

n^na  i 

loe .  M  a  rala 
f/av  19,11). 

Nana  16 

Salud,  remedio, 

sanacirtn, 

curación, 

íaana  i 

Agua  revuelta, 
turbia. 

fna  4 

Ni:  Hacer  daño; 

Hi:  Enfadar. 

liana  2 

Punzón. 

naana  i 

vSueio,  pavimento, 
piso. 
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pnn  4 

Q :  Pulir; 

Pu:  Fregar, 
limpiar; 

Hi:  Purgar,  alisar. 

pno  2 

Caldo,  sopa. 

np“!P  i 

Aroma,  olor. 

2 

Pócima  para  las 
mezclas. 

nnpnp  3 

Ungüentos, 

mezclas. 

nna  16 

Q:  Ser  amargo, 
estar  amargado; 

Pi:  Irritar; 

Hi:  Amaigar, 
llorar; 

Hitp:  Hacer  duelo; 
Hit  palpe!:  Estar 
enfurecido,  estar 
muy  amargado. 

n'no  3 

Amargo,  ácido. 

rnnp  1 

Hiel,  bilis. 

nnnp  4 

Hígado,  veneno. 

"nno  40 

■  1  : 

n.p.  Moran 
(Gen  46.11). 
gent.  Merarita 
(Núm  26,57). 

ntóna  8 

n.p.  Marcsá 
d  Cr2.42). 
loe.  Maresá 
(Miq  1,15). 

rwtína  1 

Malvada,  maligna. 

cm»  j 

*  -  T  ¡ 

loe:  Merataim 
(Jer  50,21). 

Ntítt  68 

Transporte,  carga, 
peso;  profecía, 
oráculo. 
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n.p.  Masa 
(Gén  25,14). 

1 

Parcialidad. 

7  T 

i 

Señal,  elevación, 
carga. 

mm 

15 

Señal,  elevación, 
carga. 

t  :  • 

17 

Fortaleza,  refugio, 
escondite. 

nrnto 

T 

1 

Cercado. 

nnto 

T  ; 

4 

Medida. 

TÍtoD 

1 

Sierra. 

w'.m 

17 

Alegría. 

pntora 

1 

Burla. 

nopto 

2 

Odio. 

b'sm 

14 

Tipo  de  salmo. 

m?tra 

6 

Imagen,  ídolo, 
estatua. 

rnbto» 

4 

Salario,  tributo, 
paga. 

-\nm 

1 

Clavo. 

nato 

t  :  * 

1 

Crimen,  asesinato. 

mtm 

T  i  • 

2 

Poder  real. 

nisnto 

2 

Quema. 

2 

loe .  Masrecá 
(Gén  36,36). 

rntoD 

1 

Sartén. 

■tttó 

1 

n.p.  Mas 
(Gén  10,23). 

T  - 

3 

Deuda, 

reclamación  de 
una  deuda. 

RÜO 

T  " 

1 

loe.  Mesa 
(Gén  10,30). 

nrttía 

t  :  • 


T  T  - 

2 

Préstamo, 

donativo. 

■|ÍKtíü 

1 

Engaño,  mentira. 

bxm 

T  S  * 

2 

loe.  Mesal 
(Jos  19,26). 

2 

Solicitud. 

rniwto 

4 

Artesa. 

nisatíp 

9 

Filigranas. 

nattíQ 

3  , 

Sexo  femenino, 
cuello  del  útero. 

nauto 

t  :  • 

5 

Oleaje,  tempestad. 

natía 

t  :  • 

1 

Ruina. 

natía 

1 

Error, 

equivocación. 

ntíto 

767 

n.p.  Moisés 
(Ex  2,10). 

ntía 

3 

Q:  Sacar; 

Hi:  Sacar,  liberar. 

ntí» 

1 

Préstamo. 

T  “ 

2 

Perdición. 

nmtío 

T  ; 

12 

Apostasía. 

nrtío 

r  : 

1 

Error, 

equivocación. 

DNitía 

T 

3 

Desolación, 

desierto, 

abandono. 

aaitía 

t  : 

1 

n.p.  Mesobab 
(]  Cr4,34). 

Erttía 

T 

2 

Remo. 

ntía 

70 

Q:  Untar,  ungir; 
Ni:  Ser  ungido, 
consagrado. 

nntía 

T  :  * 

23 

Unción,  porción, 
pedazo,  trozo. 
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nntífc 

T  :  t 


3 

Unción,  porción, 
pedazo,  trozo. 

rrnti» 

10 

Destructor, 

trampa. 

nntío 

1 

Aurora. 

nntír: 

1 

Destrucción. 

mwt: 

1 

Destrucción. 

3 

Secadero. 

ncpttíp 

1 

Leyes,  normas. 

m: 

2 

Seda. 

SKnrsto 

3 

n.p.  Mesezabei 
(Neh  3,4;  10,22; 
11,24). 

rntfo 

38 

Ungido, 

consagrado, 

untado. 

nstíp 

46 

Cama,  lecho, 
irse  a  la  cama. 

ntetíb 

1 

Esclavitudes, 

cadenas. 

139 

Casa,  habitación, 
santuario. 

TJ1IÍ0 

36 

Q :  Tirar,  esparcir, 
disolver; 

Ni:  Llegar  tarde, 
perderse; 

Pu:  Ser  lento, 
retrasarse. 

TjtíO  11  Bolsa. 

n.p.  Mésce 
(Gén  10.2), 
loe .  Mésec 
-Masac- 
(Sal  120.51 

btiv  97  a)  Q:  Proclamar 
versos; 


N\:  Parecerse, 
imitar; 

Pi:  Decir  enigmas; 
Hi:  Comparar  con 
algo; 

Hitp:  Asemejarse. 
b)  Q:  Dominar, 
mandar,  gobernar; 
Hi:  Otorgar  el 
poder. 

SttíD  41  Proverbio,  refrán, 
dicho,  sentencia. 
Véase  btm 

T  :  * 

Sao  3  Semejante, 
poderío. 

nibtíp  3  Envío. 

nr6típ  2  Liberación,  envío. 

D^tíO  25  n.p.  Mesulam 

(2  Re  22,3; 

I  Cr  3,19;  5,13; 
8,18;  9,11; 

Esd  8,  ¡6; 

10,15.29; 

Neh  12,25). 

nioStííQ  3  n.p.  Mesilemot 

(2  Cr  28,1 2; 

Neh  11,13). 

rrra^tíD  1  n.p.  Meselemías 

(/  Cr  9,21). 

liTíi^tíD  3  n.p.  Meselemías 

(1  Cr  26,1-2). 

rUSilíQ  7  Sequía,  terror, 

pánico. 

^Dtíp  4  Gordura, 

obesidad. 

nJütítt  1  Comida  buena. 

t  •“  :  * 

1  Comidas  buenas  y 
opulentas. 
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y  p  típ  5 

Rumor,  sospecha. 

naatío  4 

Guardia  personal, 
súbditos. 

natía  22 

Guardia,  cautela, 
cárcel,  prisión. 

rnatía  78 

Guardia,  vigilante, 

servicio, 

obligación. 

natía  35 

Copia,  doble, 
segundo. 

natía  6 

T  *  .* 

Botín,  saqueo, 
robo,  asalto. 

*?itítía  1 

Paso  estrecho. 

’iitíp  1 

Frotamiento,  roce. 

atítía  1 

n.p.  Miseam 
(1  Cr  8,12). 

l»típ  1 

Apoyo, 

provisiones. 

jutía  4 

Provisiones, 

acondicionamiento. 

njjjtía  11 

Bastón,  apoyo, 
muleta, 

nnatía  303 

Tribu,  raza,  clan, 

familia,  grupo. 

tsstíp  421 

Sentencia,  norma, 

decreto,  precepto, 
ley. 

ernstíp  2 

Rediles. 

ptía  1 

Asalto. 

ptía  1 

Posesión. 

nptía  19 

Bebida,  copero. 

Slptía  1 

Medidas. 

rjiptín  3 

Dintel. 

Sptía  49 

Medida,  peso. 

nano 

TT  - 


nbptíp  2 

Nivel. 

uptíp  1 

Clara. 

mtí»  1 

T  :  ■ 

Jugo,  zumo. 

’intíp  1 

gent .  Misraíta 

(1  Cr  2,53). 

títía  10 

Q :  Palpar,  tocar; 
Pi:  Andar  a 
tientas,  tocar. 

nntíp  46 

Banquete,  bebida. 

■¡anís  1 

Basurero. 

ana  5 

Freno,  parada. 

2 

"  T  1 

n.p .  Metusael 
(Gén  4,18). 

n*?tífon»  6 

n.p.  Matusalén 

(Gén  5,21). 

pina  12 

Dulce. 

nna  1 

Q:  Extender. 

'na  43 

-  T 

¿Cuándo?,  ¿hasta 
cuándo? 

erna  22 

Gente,  pueblo, 
persona. 

nána  5 

Receta,  plano, 

medida,  cuota 
establecida. 

ny'pnp  3 

Quijada. 

onp  4 

Par¿e  sana. 

ira  8 

Regalo,  don, 
presente. 
n.p.  Matán 
(2  Re  11,18). 

xina  3 

t  :  - 

Regalo,  don, 

% 

presente. 

nana  19 

TT  ' 

Regalo,  tributo, 
soborno. 
loe .  Mataná 
(Núm  21,18). 

* 


3 

n.p.  Matnay 
(Esd  10,33; 

Neh  12,9). 

1 

gent.  Mitnita 
(1  Cr  11,43). 

man» 

T  :  “ 

13 

n.p.  Matanías 
(2  Re  24,17). 

T  :  -  - 

3 

n.p.  Ma.anías 
(J  Cr  25,4). 

mn»  47 

■  ~  :  t 

Espalda,  cintura, 
lomos. 

pno 

6 

Q :  Gustar,  ser 
dulce; 

Hi:  Endulzar. 

pnp 

2 

Dulzura,  dulce. 

pnb  1  Dulzura,  dulce. 

npnn  2  loe.  Mitcá 

(Núm  33,28). 

rrnriD  2  n.p.  Mitrídates. 

(Esd  1,8;  4,7). 

nnü  6  Regalo,  don, 

obsequio. 

nnnb  1  n.p.  Matatá  K 

( Esd  10,33). 

rrnnb  4  n.p.  Matitías 

(lCr  16,5; 

Esd  10,43;  , 
Neh  8,4). 

irrnn»  4  n.p.  Matitías. 


3 

]  Decimocuarta 

letra  del  alfabeto 
hebreo. 

N3  406  Por  favor;  crudo. 

T  7 

Ni  5  loe .  Tcbas 

(Ez  30, 14). 

“INi  6  Cuero,  odre. 

HN3  3  Q:  Ser  hermoso; 

Hitp:  Sentirse 
orgulloso. 

m«3  10  Hermoso,  bello, 

agradable. 

EN]  376  Oráculo,  profecía. 

ENJ  1  Q:  Decir  oráculos, 

decir  profecías. 


*]N3  3 1  Q:  Ser  infiel,  ser 
adultero. 

□‘'PIEN]  1  Adulterios. 

fN3  24  Q:  Despreciar; 

Pi:  Rechazar; 
Hitpoel :  Ser 
ultrajado, 
despreciado. 

HÜN3  2  Insulto,  falta, 

T  T  V  7  7 

desprecio. 

H2ÍN3  3  Insulto,  falta, 

t  t  :  77 

desprecio. 

pw  2  (?:  Gemir, 

sollozar. 

n¡PN]  4  Queja,  gemido, 

sollozo. 
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"1N3  2  Pi:  Rechazar, 

apartar. 

33  6  loe.  Nob 

(1  Sam21,2), 

N23  115  M;  Profetizar; 


Hitp:  Profetizar. 

HR133  4 

Profecía. 

3133  2 

T 

Necio,  hueco, 
vacío. 

pinnaa  15 

n.p .  Nabusardán 
(1  Re  25,8). 

7SNrpl33  41 

n.p. 

Nabucodonosor 
(2  Re  25,22). 

"ia«3“!3333  50 

n.p. 

Nabucodonosor 
(2  Cr  36,6). 

]3í££jl33  1 

n.p.  Nebusasbán 
(Jer  39,13). 

133  13 

n.p .  Nebo  (Is  46,1 ; 
Esd  10,43). 
loe  Nebo 
(Di  32,49; 

Nú,  i  32,3; 

Esc  2,29). 

I7Í33  22 

T 

n.p.  Nabot 
(1  Re  21). 

1733  1 

Q:  Ladrar. 

1733  3 

n.p.  Nóbaj 
(Núm  32,42). 
loe.  Nóbaj 
(Je  8,11). 

TI733  1 

n.p.  Nibjás 
(2  Re  17,31). 

£333  69 

Pi:  Mirar; 

Hi:  Fijarse, 
revisar. 

naa 


£333  25 

n.p.  Nabat 

(1  Re  11,26). 

1033  316 

■  r 

Profeta,  vidente. 

1033  4 

Profeta,  vidente. 

171033  6 

T  *  : 

Profetisa. 

17033  5 

t  : 

n.p.  Nebayot 
(Gér  25,13). 

•W.  1 

Fuentes. 

*733  25 

a)  Q:  Marchitarse. 

b)  Q:  Ser  necio, 
ser  tonto; 

Pi:  Deshonrar; 
Hitp:  Perder  la 
cabeza,  volverse 
loco. 

*733  40 

T  T 

Necio,  estúpido, 
tonto.  •  '  \- 

n.p.  Nabal 
(1  Sam  25,3). 

*733  38 

Cuero,  cántaro, 
odre;  cítara,  arpa. 

¡7*733  13 

T  T  : 

Crimen,  asesinato. 

00 

rr 

*-»• 

n 

n 

Cadáver,  muerto, 

cuerpo  sin  vida. 

171*733  1 

Desnudez,  partes 
púdicas. 

£3*733  1 

loe .  Nebalat 

(Neh  11,34). 

1733  11 

Q:  Brotar; 

Pi:  Hacer  brotar; 
Hi:  Manar,  surgir. 

WP  1 

loe.  Nibsán 
(Jos  15,62). 

333  110 

Sur,  desierto. 
loe.  Negueb 
(Gén  13,3). 

371  Q:  Anunciar, 


contar; 

Ho:  Ser 
anunciado. 

raí  152 

Delante  de, 
conforme  a, 

según. 

PI33  21 

Luz,  brillo, 
claridad. 

n.p.  Nogah 
(1  Cr  3  ,7). 

raí  6 

Q:  Alumbrar, 
iluminar; 

Hi:  Brillar. 

raí  i 

Luz,  brillo, 
resplandor, 
claridad. 

nnií  i 

Claridad,  brillo. 

rao  1 1 

Q:  Embestir; 

Pi:  Embestir; 

Hitp:  Enfrentarse. 

rao  2 

Que  embiste. 

TOO  44 

Jefe,  responsable. 

m/DO  14 

Canto,  canción, 

instrumento 

musical. 

]33  15 

Q;  Arpista; 

Pi:  Tocar  el  arpa. 

U00  150 

Q:  Tocar,  golpear; 
Ni:  Ser  derrotado; 
II i:  Castigar; 

Pu:  Ser  castigado; 
Hi:  Tocar, 
alcanzar. 

3000  78 

Herida,  llaga, 
enfermedad,  mal. 

rpO  49 

Q:  Herir,  golpear, 
pegar; 

Ni:  Ser  derrotado; 
Hitp:  Tropezar. 

*103  7 

Castigo,  plaga. 

raí  10 

Ni:  Derramarse, 
caerse; 

Hi:  Esparcir, 
derramar; 

Ho:  Inundar, 
diluir. 

(033  23 

Q:  Exigir; 

Ni:  Ser  maltratado. 

1Ú33  125 

Q:  Acercarse, 
acudir,  alcanzar, 
presentarse; 

Ni:  Alcanzar, 
acercar; 

Hi:  Acercar, 
alcanzar,  traer, 
llevar; 

Hi:  Ser  metido, 
ofrecido; 

Ho:  Ser  metido, 
ofrecido; 

Hitp:  Acercarse. 

“1?.  6 

Dique,  presa. 

xra  i 

Q:  Desviar,  torcer. 

ara  21 

Q :  Incitar; 

Hitp:  Ofrecerse  de 
manera  voluntaria. 

nra  20 

n.p.  Nadab 

(I  Re  14.20: 

I  Cr  2.28;  8,30). 

rara  26 

Ofrenda, 

donación,  recalo. 

¡rara  i 

Ti”: 

n.p .  Nedabías 
(I  Cr  3,18). 

mí  29 

Q:  Escapar, 
alejarse; 

Poal:  Emigrar; 

Hi:  Expulsar; 

Ho:  Ser  arrojado, 
marcharse. 

orara  i 

Dar  vueltas,  rotar, 
girar. 

mí  29 

T  * 

Menstruación, 
regla,  impureza. 

mí  2 

Pi:  Expulsar; 

Hitp :  Alejarse, 
marcharse. 

nra  i 

Regalo,  don, 
ofrenda. 

mí  53 

Q :  Blandir; 

Ni:  Andar 
disperso,  estar 
perdido; 

Pu:  Difundirse; 

Hi:  Dispersar, 
acosar; 

Ho:  Ser  acosado. 

oraí  26 

Voluntario,  noble, 
generoso. 

noraí  4 

Nobleza,  dignidad. 

ni 2 

Vaina,  regalo, 
presente. 

rpí  9 

Q :  Arrebatar; 

Ni:  Ser  esparcido, 
ser  disuelto. 

nra  31 

Q:  Hacer  un  voto, 
establecer  una 
promesa. 

mí  60 

Voto,  compromiso. 

promesa. 

ni  i 

Objeto  de  valor. 

ÍHÍ  31 

Q:  Guiar,  llevar, 
conducir; 

Pi:  Conducir, 
avanzar,  dirigir. 

nra  3 

Q:  Entonar  cantos 
de  duelo; 

Ni:  Añorar, 
recordar  con 
sentimiento, 

recordar  con 
nostalgia. 

raí  7 

Canto  fúnebre. 

‘mí  ío 

Pi:  Llevar,  guiar, 
acompañar; 

Hitp:  Avanzar, 
adentran 

^ní  2 

loe .  Nahalal 

(Jos  21,35). 

b'bní  2 

Abrevadero,  lugar 

para  beber. 

ora  5 

Q:  Rugir,  gritar, 

t 

gemir. 

ora  2 

Rugido. 

ñora  2 

T  T  : 

Rugido. 

pra  2 

Q:  Rebuznar. 

nra  119 

T  T 

Río,  corriente  de 
agua.  í: 

rara  15 

Río,  corriente  de 
agua. 

nra  6 

Q :  Fluir,  afluir, 
manar,  surgir, 
brotar. 

mní  i 

t  t  : 

Luz,  brillo. 

K13  8 

Hi:  Desautorizar, 
frustrar,  quitar  las 
ganas. 

DI?  4 

Q:  Crecer, 
rebosar; 

Polel:  Hacer 
crecer. 

TU  25 

Q:  Ser  un  errante; 
Hi:  Destenar; 
Hitpolel:  Lamen¬ 
tarse,  hacer 
movimientos  con 
la  cabeza, 
cabecear. 

TO  15 

Hogar,  casa. 

rru  32 

vt 

Pastizal,  cuadra, 
casa,  habitación. 

m?  2 

Q:  Tener  éxito; 

Hi:  Alabar, 
bendecir; 

Hitp:  Gloriarse. 

ma  i4i 

Q:  Descansar, 
detenerse,  morir; 
Hi:  Instalar,  dar 
descanso. 

ni?  i 

Descanso,  parada. 

DIO  1 

Q:  Temblar. 

DIO  6 

Q:  Dormir. 

HD10  1 

Harapos,  trapos 
viejos. 

110  30 

n.p.  Nun 
(Ex  33,11). 

110  1 

n.p .  Nun 
(1  Cr  7,27). 

DIO  158 

Q:  Escapar, 
refugiarse; 

Polel:  Impulsar; 
Hi:  Huir,  escapar; 
Hitpolel:  Escapar, 
marcharse. 

ino  40 

Q:  Temblar, 
dudar; 

Ni:  Ser  sacudido; 
Hi:  Menear, 
sacudir. 

*110  37 

Polel:  Agitar, 
perfumar; 

Hi:  Agitar, 
derramar; 

Ho:  Ser  agitado. 

1IÍ10  1 

Q:  Desfallecer. 

“lio  2 

Vida  errante, 
nómada. 

*110  1 

Colina. 

nosio  3 

Plumas. 

nro  24 ' 

Q:  Rociar; 

Hi:  Rociar. 

TTO  6 

’  T 

Plato  de  comida, 
potaje,  guiso. 

TTO  16 

•  T 

Nazir,  nazireo, 
vid  podada. 

Sto  16 

Q:  Brotar,  hacer 
fluir; 

Hi:  Hacer  brotar. 

DT?.  17 

Anillo,  aro. 

pro  4 

Q:  Hacer  mal, 
dañar. 

pro  i 

Perjuicio,  mal. 

TO  10 

Ni:  Consagrarse; 
abstenerse,  hacer 
un  voto; 

Hi:  Alejar, 
consagrar. 

nro  25 

Consagración, 
nazireato,  pelo 
largo. 

nO  46 
'ano  i 
nno  40 

Din?  i 

orno  i 
tíino  i 

T 

ntiino  ío 

T  : 

nina  13 

nl'rno  i 
*70?  139 


•?no  59 
nbno  224 

T  “ 


n.p.  Noé 
(Gen  5-10). 

n.p.  Najbí 
(Núm  13,14). 

Q:  Guiar,  llevar; 
Hi:  Gobernar, 
mandar. 

n.p .  Najum 
-Nahum- 
(Nah  1,1). 

n.p.  Nejum 
(Neh  7,7). 

Bronce,  de  bronce. 
Bronce,  de  bronce. 

n.p.  Najor 
(Gén  11,22; 

Jos  24,2). 

Música  de  flauta. 

Q:  Heredar,  tomar 
en  posesión, 
hacerse  con, 
poseer; 

Pi:  Dar  en 
propiedad,  regalar; 
Hi:  Dejar  en 
herencia,  dar  en 
propiedad; 

Ho:  Heredar; 

Hitp:  Dejar  en 
herencia  a  alguien. 

Río,  torrente, 
barranco,  palmera. 

Herencia, 
pai  ’imonio, 
po  esiones; 
enfermedad 
maligna. 


b^n?  2 

loe.  Najaliel 
(Núm  21,19). 

,p(?no  3 

geni.  Nejlamita  M 
(Jer  29,24). 

ano  108 

* 

Ni:  Arrepentirse, 
sentir  compasión, 
ser  misericordioso; 

Pi:  Consolar, 
tranquilizar,  tener 
misericordia; 

Pu:  Ser 
consolado; 

Hitp:  Arrepentirse, 
convertirse, 
consolarse.  ;  > 

ano  1 

n.p.  Naján 
(1  Cr4,19). 

anó  i 

Consuelo, 
misericordia. -wr. 

non?  2 

Consuelo, 

misericordia. 

\  T"f -^4-  • 

n.p .  Nehemfas  fe 

rrnno  8 

(Esd  2,2;  Neh  1,1). 

D’On?  3 

’  \  * 

•oon:  i 

■  t  - 

Consuelo, 

misericéip^a^al 

n.p.  Najmáííí,5í^#; 
(Neh  7.7).  /  v  . 

ion?  6 

Nosotros.'- 

yn?  i 

Q:  Ser  urgerit^J$"/ 

nno  i 

Q:  Soplar.  ^ 

nnno  l 

T  l  “ 

Soplido,  soplo.JMí 

•nn?  2 

*  s  - 

n.p.  Najeray 
(2  Sam  23'$7%% |f £ 

tíno  ll 

Pi:  Adivinar, 
interpretar  bieñ^^f 

ttím  41 

T  T 

Serpiente,  dragón. 
n.p.  Najás 
(1  Sam  11,1; 

2  Sam  17,27). 
loe.  Najás 
(1  Cr  8,12). 

t¡in3  2 

Presagio, 

sospecha, 

maleficio. 

uím  9 

Presagio. 

]vm:  ío 

n.p.  Najsón 
(Ex  6,23). 

rntím  140 

Bronce;  sexo, 
partes  sexuales. 

Nnuíro  i 

t  {  \  : 

n.p.  Nejustá 
(2  Re  24,8). 

'[ruüna  i 

ídolo  de  bronce  en 
forma  de 

serpiente. 
n.p.  Nejustán 
(2  Re  18,4). 

nra  15 

Q:  Atacar, 
penetrar; 

Ni:  Clavarse; 

Pi:  Tensar; 

Hi:  Hacer  bajar. 

nn?  12  ‘ 

Alivio,  descarga, 
calma, 
tranquilidad. 
n.p.  Nájat 
(Gen  36, 13; 

1  Cr  6,11). 

nm  i 

*■  7 

Que  baja. 

1133  214 

Q:  Extender, 
alargar,  desplegar; 
Ni:  Extenderse, 

alargarse; 

Hi:  Extender, 
desviar,  inclinar. 

TIDÍD3  11 

■  t  ; 

gent.  Netofatita 
(2  Sam  23,28). 

t7'£33  1 

’  T 

Cambista. 

na'D)  2 

Pendiente, 

colgante. 

mtí’tpi  3 

Sarmiento,  rama 

de  la  vid. 

^03  6 

Q:  Imponer, 
proponer; 

Pi:  Levantar, 
alzar. 

*?B3  I 

Peso,  carga. 

3J33  58 

Q:  Plantar, 
enterrar; 

Ni:  Ser  plantado. 

3J33  4 

Plantío. 

□'Ua?  1 

Plantas. 

loe.  Netaim  , 

(1  Cr  4,23). 

*]CD3  18 

Q:  Gotear, 
chorrear; 

Hi:  Manar,  servir. 

19?  1 

Resina  olorosa. 

19?  1 

Gota. 

nst23  2 

t 

loe.  Netofá 
(Esd  2,22). 

"1B3  10 

Q:  Guardar, 
vigilar,  cons  rvar, 
mantener. 

1ÍÍB3  40 

Q:  Dejar, 
abandonar, 
olvidar,  descuidar, 
Ni:  Extenderse, 
estar  tendido,  estar 
abandonado; 

Pu:  Estar 
abandonado. 

■>3  1 

Canto  fúnebre. 

a-3  i 

Fruto. 

T3  1 

Movimiento. 

HT3  1 

T 

Movimiento  de 
burla. 

nitro  45 

Acción  de  calmar, 
tranquilizar. 

r?  3 

Retoño, 

descendencia. 

Ni:  Germinar, 
brotar. 

mn  17 

loe.  Nínive 
(Gén  10,11). 

1?’?  2 

Nisán,  primer  mes 
del  calendario 
hebreo  [marzo- 
abril],  (Est  3,7). 

1 

Chispa. 

T3  2 

Q:  Roturar,  arar. 

T3  8 

Lámpara,  nueva 
plantación. 

K33  1 

Ni:  Ser  expulsado, 
echado. 

103  1 

T  T 

Afligido. 

X33  3 

T 

Afligido. 

níÓ3  4 

Resina  olorosa. 

“133  3 

Descendencia, 

hijos. 

H33  500 

Ni:  Ser  herido; 

Pu:  Ser 
destrozado; 

Hi:  Herir,  golpear, 
destrozar; 

Ho:  Ser  herido, 
ser  asesinado. 

rrro  3 

V  T 

Afligido. 

¡"P?  1 

Vil. 

H33  8 

n.p.  Necó 
(2  Re  23,29). 

F=»t  1 

Golpe. 
n.p.  Nacón 
(2  Sam  6,6). 

n?3  25 

Vanguardia,  de 
frente,  delante  de. 

.rós  4 
♦  '  T 

Derecho,  justicia. 

nni3  4 

T  : 

Derecho,  justicia. 

*233  4 

Q:  Ser  tramposo; 
Pi:  Mentir, 
engañar; 

Hitp:  Intrigar, 
tener  temor. 

*213  1 

Mentira,  engaño. 

trampa,  embuste. 

033  2 

Riqueza,  tesoro. 

D’033  5 

•  t  : 

Tesoros,  riquezas, 
bienes. 

“133  49 

Ni:  Disimular, 
engañar; 

Pi:  Interpretar, 
engañar,  hacer 
irreconocible,  ser 
disimulado; 

Hi:  Reconocer; 
Hitp:  Disimular. 

n33  3ó 

T  " 

Extranjero, 

forastero. 

"133  2 

Desgracia,  mala 
suerte. 

*l— 133  45 

•  :  t 

Extranjero, 
forastero,  extraño. 

n*?3  i 

Hi:  Terminar. 

‘psv.’i]  3 

n.p.  Nemuel 
(Núm  26,12). 

’bisnftj  i 

geni.  Nemuelita 
(Núm  26,12). 

nSnp  2 

Hormiga. 

-ia3  6 

'•  T 

Pantera,  leopardo. 

1103  4 

n.p.  Nemrod 
(Gen  10,8). 

en»?  2 

loe .  Nirnrim 
(Is  15,6). 

"uínj  5 

n.p.  Nímsí 
(1  Re  ¡9,16). 

C3  21 

Bandera,  escudo, 

estandarte, 

pendón. 

nao?  i 

Disposición. 

HC3  36 

Pi:  Probar,  tentar, 
intentar,  poner  a 
prueba. 

no3  5 

Q:  Romper, 
destruir,  arrancar; 
Ni:  Ser  roto,  ser 
arrancado. 

-]’C3  6 

Ofrenda  de  vino. 

“[03  27 

a)  Q:  Ofrecer  el 
vino;  derramar; 
Ni:  Ser  formado; 
Pi:  Derramar, 
ofrecer; 

Mi:  Derramar; 
lio:  Ser 
derramado. 

b)  Q:  Tejer,  coser. 

“¡03  61 

Ofrenda  de  vino; 
ídolo  fundido. 
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”03  3 

Ofrenda  de  vino; 
ídolo  fundido. 

003  3 

Q:  Desfallecer, 
caer. 

y  03  146 

Q:  Arrancar,  tirar, 
partir,  iniciar  un 
camino; 

Ni:  Ser  arrancado, 
ser  iniciado; 

Hi:  Arrancar, 
hacer  salir,  partir, 
enviar. 

7p03  2 

n.p.  Nisroc 
(2  Re  19,37). 

¡tU3  1 

loe.  Neá 
(Jos  19,13). 

ny3  4 

n.p.  Noá 
( Núm  26,33). 

niny?  i 

Juventud. 

0nil)3  46 

Juventud. 

Sn'ÍJ3  1 

loe.  Neici 
(Jos  19,27). 

C'iN  13 

Amable, 
agradable,  paz, 
felicidad. 

*7373  22 

Sandalia,  zapatilla. 

Sy3  s 

Q:  Poner  una 
sandalia,  abrochar, 
calzar; 

Hi:  Calzar. 

C1'3  8 

Q:  Ser  amable,  ser 
agradable; 

Hi:  Hacer  sonar  do 
manera  agradable. 

0133  1 

n.p.  Naam 
(i  Cr  4,15). 
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01)3  7 

Hermosura, 
belleza,  armonía. 

H»l)3  5 

n.p.  Naamá 

(Gen  4,22 ; 

1  R.;  14,21). 
loe  Naamá 
(Jos  15,41). 

•7>1?3t  21 

n.p.  Noemí 

(Rut  1,2). 

“TO  1)3  1 

gent.  Naamanita 

(Núm  26,40). 

V?!»  16 

n.p.  Naamán 
(Gen  46,21; 

2  Re  5,1). 

0"3»;)3  1 

Delicias. 

"noy?  4 

gent.  Naamatita 

(Job  2,11). 

pSl)3  2 

Zarzas. 

11)3  240 

Joven,  chico, 
adolescente, 
ayudante,  mozo. 

11)3  12 

a)  Q:  Gruñir, 
refunfuñar, 
protestar. 

b)  Q:  Rechazar, 
deshacer; 

Ni:  Sacudirse; 

Pi:  Arrojar,  tirar, 
deshacerse; 

Hitp:  Sacudirse. 

”11)3  4 

Juventud. 

rni)3  67 

Chica,  muchacha 
joven,  moza, 
criada. 
n.p.  Naará 
(1  Cr  4,5). 

f33 


loe.  Naará 
(Jos  16,7). 

ni»  i 

n.p.  Naaray 
(1  Cr  11,37). 

nny?  3 

n.p.  Nearías 
(1  Cr  3,22;  4,42). 

rnD?  2 

Estopa. 

loe.  Nof  -Menfis- 
(Is  19,13). 

333  4 

n.p .  Néfeg 
(Ex  6,21; 

1  Sam  5,15). 

H33  4 

T  T 

Loma,  cima.  > 

trois?  2 

gent.  Nefusitas 
(Esd  2,50). 

nQ3  12 

Q :  Soplar,  quedar 
sin  aire; 

Pu:  Ser  avivado, 
soplar; 

Hi:  Explotar, 
desdeñar. 

0,i2,p3  3 

Gigantes. 

Uí-'SÍ  3 

n.p .  Nafís 

( Gén  2  5,15). 

Tjpi  4 

Granate. 

*233  445 

Q:  Caer,  caerse, 
tirar,  bajar; 

Hi:  Dejar  caer, 
tirar,  derribar. 

matar; 

Hitp:  Caer  de 
rodillas,  arrojar. 

*233  3 

Aborto. 

f33  22 

Q :  Romperse, 
descomponerse; 
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Pi:  Romper, 
destrozar; 

Pu:  Ser  destrozado. 

1  Aguacero,  lluvia 
torrencial. 

UÍS3  754  Aliento,  alma, 


vida,  garganta, 
apetito,  ser  vivo, 
vida,  persona. 

nw  i 

Montaña,  colina. 

nsi  5 

Panal,  miel. 

D^ina?  i 

Luchas,  peleas. 

ninsj  2 

loe.  Neftoj 
(Jos  75,9). 

Q’nnpj  2 

geni.  Naftujitas 
(Gén  10,13). 

’Vns?  51 

n.p.  Neftalí 
(Gén  30,8). 

Halcón,  flor, 
botón. 

3^3  74 

a)  Q:  Ponerse  en 
pie,  levantarse, 
estar  delante, 
alzarse,  estar 
parado; 

Hi:  Colocarse  de 

pie; 

Ho:  Estar  apoyado; 
Hitp:  Mantenerse 
de  pie. 

b)  Q:  Estar  herido. 

31S3  1 

Empuñadura, 
mango,  asa. 

14 

a)  Q:  Irse, 
marcharse. 

b)  Ni:  Pelear, 
luchar; 

Hi:  Luchar,  pelear. 

c)  Q:  Devastar; 

Ni:  Ser  devastado. 

2  Flor. 

66  Q:  Venir,  llegar; 

Ni:  Permanecer; 

Pi:  Quedar  al 
frente,  apurar. 

n^3  45  Gloria,  dignidad, 
perpetuidad; 
sangre,  tradición. 

2**  253  1 3  loe.  Nesib 
(Jos  15,43). 

IT253  2  n.p.  Nesij 

(Esd  2,54). 

*?253  216  Ni:  Librarse, 
escaparse; 

Pi:  Saquear; 

Hi:  Sacar,  robar, 
quitar,  apropiarse; 
Ho:  Ser  sacado, 
ser  robado; 

Hitp:  Despren¬ 
derse,  deshacerse. 

f253  4  Q:  Brillar, 

alumbrar,  iluminar; 
Hi:  Florecer, 
alumbrar. 

"1253  61  Q:  Guardar, 

conservar, 
proteger, 

continuar,  vigilar. 
"1253  4  Renuevo,  retoño. 

3p?  19  Q:  Atravesar, 

pasar,  cruzar, 
perforar; 
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M:  Ser  designado, 
ser  indicado, 
ser  señalado. 

3|-53  1 

Arete,  pendiente, 
colgante. 

ro¡?3  22 

Mujer. 

-tpj  9 

Moteado. 

npj  2 

Pastor. 

i 

Incrustado, 

introducido. 

npj  44 

Q:  Estar  limpio, 
quedar  impune; 

Ni:  Ser  inocente, 
quedar  libre; 

Pi:  Absolver,  dejar 
sin  castigo,  quedar 
libre  de  culpas. 

onipj  3 

Migajas,  tortas 
pequeñas. 

*nlpi  4 

n.p.  Necodá 
(Esd  ¿ ,48 ; 

Neh  7,62). 

T?3 43 

Inocente,  sin 
compromiso,  libre. 

PP?  5 

Inocencia, 
virginidad,  pureza. 

rp? 3 

Cueva,  grieta, 

escondite, 

madriguera. 

opa  35 

Q:  Vengar,  hacer 
justicia; 

Ni:  Tomar 
venganza, 
ajusticiar; 

Pi:  Vengar, 
castigar; 

Ho:  Ser  vengado; 
Hitp:  Vengarse. 

apa  17 

It  t 

Venganza,  castigo, 
ajusticiamiento. 

napa  n 

Venganza,  castigo. 

upa  3 

Q:  Sentir  asco, 
ser  repugnante. 

•)pa  19 

a)  Pi:  Cortar, 
arrancar. 

b)  Q:  Hacer  en 
serie; 

Hi:  Rodear,  girar. 

2 

Golpe  con  varas. 

napa  i 

Soga,  nudo. 

npa  6 

Q:  Arrancar; 

Pi:  Arrancar, 
desgajar,  taladrar; 
Pu:  Ser  arrancado. 

nppa  2 

Cueva, 

madriguera. 

sipa  6 

Q:  Quedar 
atrapado,  ser 
capturado; 

Ni:  Ser  reducido, 
ser  apresado; 

Pi:  Colocar 
trampas; 

Hitp:  Poner 
trampas. 

na  60 

Lámpara,  candil. 
n.p.  Ner 

♦ 

( 1  Sam  14,51 ). 

^ana  i 

n.p.  Nergal 
(2  Re  17,30). 

nsKnto^ana  3 

n.p.  Nergalsaréser 
(Jer  39,3). 

•nna  3  Nardo. 

rara  10  n.p.  Nerías 

(Jer  32,12). 

tíf£13  659  Q:  Levantar,  alzar, 


eleva1',  llevan 
cargar;  Ni:  Ser 
levantado,  ser 
alzado; 

Pi:  Transportar, 
llevar  en  alto; 

Hi:  Cargar; 

Hilp:  Levantarse, 
elevarse,  alzarse, 
sobresalir. 

3«U3  50 

Ni:  Alcanzar, 

conseguir, 

sorprender. 

K'lpj  134 

Jefe,  gobernante, 
superior;  Nube. 

KUÍ3  20 

a)  Q:  Hacer  un 
préstamo,  dejar 
algo;  Hi:  Hacer  un 
préstamo,  dejar 
algo,  prestar. 

b)  Ni:  Dejarse  • 

engañar; 

Hi:  Engañar, 
sorprender. 

ym  3 

Q:  Soplar; 

Hi:  Hacer  soplar. 

naí3  18 

‘  Q:  Olvidarse; 

Ni:  Ser  olvidado; 
Pi:  Hacer  olvidar; 
Hi:  Hacer  olvidar. 

rr¿:  2 

Cadera,  lateral. 

vvtf3  1 

Deuda. 

rattí3  i 

*f  ■  ; 

Olvido. 

npv£3  2 

Beso,  ósculo. 

rotíJ  3 

t  :  * 

Casa,  almacén. 

p!IÍ3  ló 

a)  Q:  Morder, 
picar;  Hi:  Morder, 

picar. 

b)  Q:  Recibir  un 
préstamo  }>Hi:  Dar 
un  préstamo. 

“23  12 

Interés,  usura. 

SttÍ3  7 

Q:  Quitar,  robar, 
caer,  expulsar; 

Pi:  Echar, 
expulsar. 

D11Í3  1 

Q:  Gemir, 
sollozar. 

rratü3  24 

t  r  : 

Aliento,  alma, 
soplo,  aire, 
espíritu  de  vida. 

*]tíl  12 

Amanecer, 

anochecer. 

2 

Q :  Soplar. 

p«í3  35 

Q:  Besar, 
obedecer,  estar 
preparado; 

Pi:  Besar; 

Hi:  Rozar. 

ptÜ3  10 

Arma. 

HtfJ  26 

Águila,  buitre. 

nui3  2 

Q:  Estar  reseco; 
Ni:  Secarse,  ■ 
marchitarse. 

pntíj  5 

Carta,  letra, 
documento. 

nra  13 

Trozo,  pedazo. 

nra  9 

Pi:  Despedazar, 
romper  en  trozos. 

OTO  5 

Camino,  rutr ,  vía. 

rDTD  21 

t  *  : 

Camino,  ruta, 
conducta. 

•pra  16 

Sirviente,  siervo. 

■^ra  21 

Q:  Derramarse, 
esparcirse; 

Ni:  Derramarse, 
derretirse; 

Hi:  Derramar, 
derretir; 

Ho:  Derretirse. 

p3  2019 

Q:  Dar,  entregar, 
ceder,  regalar, 
permitir,  poner; 
Ni:  Ser  dado, 
ser  entregado, 
ser  cedido, 
ser  regalado; 

Ho:  Ser  dado, 
ser  entregado. 

'¡na  42 

n.p.  Natán 
( 2  Sam  5,14 ;  7,2; 
23,36;  Esd  8,16; 
10,39). 

•atora  14 

n.p.  Natanael 
(Núm  1,8; 

Esd  10,22; 

Neh  12,36; 

1  Cr  2,14;  26,4; 

2  Cr  17,7). 

rrsro  15 

t  :  •*  : 

n.p.  Natanías 
(2  Re  25,23; 

1  Cr  25,2). 

irrara  5 

T  :  “  : 

n.p.  Natanías 
(Jer  41,9;  36,14; 

1  Cr  25,12). 

ora  i 

Q:  Destruir. 

ara  i 

Ni:  Ser  roto. 

yro  42 

pnj  27 

Q:  Derribar,  tirar, 
destruir;  ié;  ■ 

Ni.  S  er  derribado,  K. 
ser  arrasado;  - -M-'i  ;• 
Pi:  Demoler; 

Pu:  Ser  derribados- 
tirado  al  suelo; 

Ho:  Ser  destruido. 

Q:  Arrancar;  '  ^  : : 
Ni:  Arrancarse,  %  ar¬ 

romperse;  yí 

Pi:  Arrancar,  ^, 
destruir,  desgarrar;  3 
Hi:  Separar,  alejar; 
Ho:  Alejarse, 
separarse. 

pl13  14 

Tiña. 

nra  9 

Q:  Salirse; 

Pi:  Saltar; 

Hi:  Hacer  desatar, 
hacer 

sobresaltarse, 

sobresalir. 

nna  2 

Lejía.  j”: 

uíra  21 

Q:  Arrancar;  !* 

Ni:  Ser  destruido, 
ser  arrancado; 

Ho:  Ser  arrancado. 

o 
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D 


D 

Decimoquinta  letra 
del  alfabeto  hebreo. 

■030  4 

n.p.  Sibcay 
(2  Sam  21,18). 

nxo  9 

Seah,  medida 

1|30  2 

Q:  Trenzar; 

equivalente  a  7,33 

Pu:  Estar  enredado. 

litros. 

1??  3 

Matorrales. 

]ÍX0  I 

Bota. 

u 

o 

to 

Matorrales. 

]xe  i 

Q:  Pisar. 

S30  9 

Q:  Cargar, 

XCXD  1 

Pilpel:  Espantar. 

transportar; 

Pu:  Estar  cargado; 

N30  6 

Q:  Beber, 
emborracharse, 

^30  5 

Hitp:  Arrastrarse. 

embriagarse. 

Carga,  cargador. 

X30  3 

Vino  bueno. 

“730  3 

Carga. 

K30  4 

r  : 

n.p.  Sebá 

bnb  3 

Carga. 

(Gen  10,7). 

niSno  6 

T  : 

Trabajos  forzacios. 

loe.  Sebá  (ls43,3). 

onso  l 

loe.  Sibraim 

C’tOD  1 

¡>ent.  Sabeos 

(Ez  47,16). 

(Is  45,14). 

Knnp  2 

n.p.  Sabtá 

u 

u 

a 

t'J 

Q:  Rodear,  volver. 

(1  Cr  1,9). 

dar  la  vuelta; 

xorpp  2 

n.p.  Sabtccá 

Ni:  Dar  un  giro, 

(Gén  10,7). 

rodear,  dar  un 
rodeo; 

mo  16 

Q:  Inclinarse. 

P ::  Hacer  cambiar 

"mo  2 

Oro,  envoltura. 

la  dirección; 

nVao  8 

Propiedad, 

Poel:  Rodear; 

posesión. 

Hi:  Rodear,  hacer 
girar,  apartar: 

IDO  17 

Gobernador. 

lio:  I  lacer  rodar, 
modificar. 

nao  92 

Q:  Cerrar, 
encerrar,  ocultar. 
Ni:  Ser  cerrado, 

noc  i 

Ocasión. 

ocultar; 

2'2C  336 

Alrededor, 

Pi:  Entregar; 

\  ce  inda  rio, 
comarca,  región, 
contorno. 

Pu:  Ser  cerrado; 
Hi:  Aislar,  ocultar, 
entregar,  separar. 
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TD30  1  Aguacero. 

“JO  2  Cepo,  trampa. 

H9  4  Túnicas. 

□Hp  39  loe.  Sodoma 

(Gen  10,19). 

“HO  1  Orden. 

"inp  1  Copa. 

“IHb  8  Cárcel,  prisión, 
celda. 

310  25  aj  Q;  Apartarse, 
separarse; 

Ni:  Volverse, 
darse  la  vuelta; 
Hi:  Apartar, 
separar,  cambiar, 
poner  a  salvo; 
lío:  Retroceder. 
b)  Q:\  Estar 
rodeado. 

“1310  1  Jaula. 

mo  1  n.p.  Suj 

(1  Cr  7,36). 

niilD  1  Basura. 

‘TpO  12  a)  Pilpcl:  Incitar; 

b)  Q:  Ungirse, 
perfumarse; 

Hi:  Perfumarse; 
Ho:  Derramarse. 

OID  139  Caballo, 
caballería; 
golondrina. 

noiO  1  Yegua. 

^010  1  n.p.  Susf 

(Núm  13,11). 

rjlO  10  Q:  Terminar, 
acabar,  morir; 

Hi:  Terminar  con. 


timo 

•  T 

^10  29  Juncos. 

loe.  Mar  Rojo 
(Ex  10,19). 

riDlO  16  Huracán,  ciclón, 
vendaval. 
loe.  Sufá 
(Núm  21,14). 


“110  297  Q:  Apartarse, 


separarse,  hacerse 
un  sitio; 

Polel:  Cerrar; 

Hi:  Apartar, 
separar,  abolir, 
eliminar; 

Ho:  Ser  retirado, 
ser  eliminado. 

"lio  3 

Desterrado. 

mo  18 

Hi:  Seducir, 
inducir. 

mo  1 

Ropa. 

lio  21 

Conseja,  plan, 
grupo,  asamblea, 
reunión. 

mió  1 

n.p.  Sodí 
(Núm  13,10). 

'aio  2 

n.p.  Sotay 
(Neh  7,57). 

*]Í0  10 

Final,  término, 
retaguardia. 

♦ono  5 

Q:  Arrastrar, 
despedazar, 
injuriar,  calumniar. 

nono  2 

t  t  : 

Trapo. 

nno  1 

Q:  Raspar,  tachar, 
eliminar,  borrar. 

mo  1 

Basura. 

itímo  1 

•  T 

Trigo  silvestre. 

■no 


ino  21 

Q:  Vender, 
comerciar; 

Pealal :  Latir, 
palpitar. 

nnp  7 

Ganancia, 

beneficio. 

rnnb  i 

Protección. 

rnno  i 

Mercancía. 

rnnb  i 

Mármol  oscuro. 

00  1 

Perverso. 

ro  7 

Escoria. 

] yo  i 

Siván,  mes  tercero 
del  calendario 
hebreo  [mayo- 
junio],  (Esí  8,9 ). 

^líTO  37 

n.p.  Sijón 
(Nú ni  21,21). 
loe.  Sijón 
(Jer  48,45). 

yo  6 

loe.  Sin  (Ex  17,1). 
loe.  Sin  -  Pelusio- 
(Ez  30,15). 

■ro  35 

loe.  Sinaí 
(Ex  16,1). 

•'ro  2 

geni.  Sinita 
(Gén  10,17). 

ero  i 

loe.  Sinim 
(ls  49,12). 

ncnp  21 

n.p.  Sisara 
-Sisera-  (Je  4,5; 
Esd  2,58). 

:nro  2 

n.p.  Siahá 
(Esd  2,44). 

Tp  34 

0!fa,  palancana; 
zarzas,  pinchos. 

npp  3i 

Choza,  guarida, 
cabaña. 
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ni30  18 

loe.  Sucot 
(Gén  33,17; 

Jos  13,27). 

nipniop  i 

n.p.  Sucot-Benot 
(2  Re  17,30). 

D'pp  1 

gent.  Suquíes 
(2  Cr  12,3). 

nooo  i 

t  t  : 

loe .  Secacá 
( Jos  15,61). 

*po  20 

a)  Q:  Proteger, 
cubrir,  ocultar, 
esconder; 

Mi:  Cubrir. 

b)  Q:  Tejer; 

Poel:  Tejer. 

•pb  1 

Parapeto. 

*?00  8 

Ni:  Hacer  una 
locura,  cometer  un 
disparate. 

Pi:  Hacer  fracasan 
Ni:  Actuar  como 
un  loco. 

Spo  7 

Necio,  tonto,  loco, 

bpp  1 

Necio,  tonto,  loco. 

n6pp  7 

Tontería,  necedad, 
bobería. 

po  14 

a)  Q:  Ser  de 
provecho; 

Ni:  Acostumbrar. 

b)  Ni:  Lastimarse. 

"IDO  4 

a)  Ni:  Cerrarse; 

Pi:  Entregar. 

b)  Q:  Sobornar, 
engañar. 

noo  i 

Ni:  Guardar 
silencio; 

Ni:  Guardar 
silencio,  callar. 
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19  1 

Gentío, 

populacho, 

multitud. 

ip  4 

Escondite, 
guarida,  santuario. 

bo  15 

Cesta,  cesto, 
cana  >ta. 

*60  1 

Pu:  /aler, 
ser  valorado. 

"6o  i 

Pi:  Saltar,  alegrar, 
gozar. 

*6p  2 

n.p.  Séled 
(1  Cr2,30). 

nbp  74 

Pausa. 

r6o  4 

a)  Q:  Despreciar; 
Pi:  Despreciar. 

b)  Pu:  Tasarse. 

6o  2 

n.p.  Salú 
(Neh  12,7). 

n6d  i 

T 

n.p.  Salú 
(Núm  25,14). 

x6p  2 

n.p.  Salú 
(1  Cr  9,7). 

]6p  2 

Espino. 

r6o  46 

Q:  Perdonar; 

Ni:  Ser  perdonado. 

r6c  ) 

T  - 

Perdón. 

nn6p  3 

Perdón. 

np^p  4 

loe.  Salcá 
(Jos  13,11). 

bbo  12 

Q:  Aplanar,  alisar; 
Pilpel:  Enaltecer; 
Hit  poel:  Ser 
escabroso. 

nbSo  n 

r  : 

Rampa,  escalinata. 

D^D  1 

T 

Escalinata. 

TMB- 


í6obo  i 

t  *  :  " 

Ramas.  ' 

l6p  63 

Roca,  piedra 
grande. 
loe.  Petra 
(2  Re  14,7). 

oybo  i 

t  :  t 

i 

Langosta. 

r\bü  7 

Pi:  Extraviar, 
pervertir. 

*j*?0  2 

Falsedad. 

pbü  9 

Q:  Subir. 

rbo  53 

Sémola. 

■noo  3 

-  T  : 

Flor,  botón. 

inpoo  i 

n.p.  Semaquías 
(1  Cr  26,7). 

po  48 

Q:  Sostener, 
permanecer; 

Ni:  Apoyarse; 

Pi:  Animar, 
reanimar. 

*?00  5 

ídolo. 

"100  2 

Q:  Temer; 

Pi:  Tener  miedo, 
erizarse  la  piel. 

"100  1 

T  T 

Erizada,  furioso. 

nioo  3 

loe.  Senaá 

(Esd  2,35). 

16320  ío 

n.p.  Sanbalat 

(Neh  2,10). 

H30  6 

Zarza, 

□'TOO  3 

Ceguera. 

onrup  13 

n.p.  Senaquerib 
(2  Re  18,13). 

ropao  i 

loe.  Sansaná 

(Jos  15,31). 

TEMO  5 

Aletas. 

DO  1 

Polilla. 

nop  2 

n.p.  Sismay 
(1  Cr  2,40). 

nyo  13 

Q:  Apoyar, 
establecer,  animar. 

nyo  i 

Q:  Hacer  un 
torbellino. 

rpyp  6 

Cueva,  rama. 

^yo  i 

Pi:  Derribar, 
desgajar. 

p|yp  1 

Dudoso. 

nsyp  2 

Ramaje. 

D'pyp  i 

Muletas. 

oye  7 

Q:  Agitarse; 

Ni:  Agitarse; 

Pi:  Sacudir; 

Pu:  Ser  sacudido; 
Hi:  Dejar 
ahombrado. 

-is?p  8 

Tempestad, 
huracán,  tormenta. 

myc  16 

t  r  : 

Tempestad, 
huracán,  tormenta. 

*)p  33 

Copa,  taza; 
puerta,  entrada. 
n.p.  Saf 
(2Sam21t18). 

“ido  30 

Q:  Lamentar, 
llorar; 

Ni:  Ser  llorado. 

nao. 18 

a)  Q:  Robar, 
quitar,  perecer; 

Ni:  Ser  eliminado. 

b)  Aumentar, 
añadir; 

Ni:  Dejarse 
agarrar; 

Hi:  Acumular 
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nso  5 

Q:  Asociar, 
vincular; 

Ni:  Asociarse; 

Pi:  Mezclar; 

Pu:  Amontonarse; 
Hitp:  Vincularse, 
unirse. 

nnpp  2 

Erupciones. 

’sp  1 

n.p.  Sipay  -Saf- 
(1  Cr  20 AY 

ITBO  5 

Trigo  silvestre; 
lluvia  torrencial. 

nrao  i 

T  *  : 

Barco. 

TBp  1 1 

Zafiro. 

bso  2 

Tazón,  taza  grande. 

]SO  6 

Q:  Cubrir,  revestir. 

ISO  1 

Artesonado,  techo. 

r]S0  1 

Hitpoel :  Estar  a  la 
puerta. 

pao  8 

a)  Q:  Golpear; 

b)  Q:  Ser  grande; 
Pi:  Crecer, 
multiplicar; 

Hi:  Proveer,  ser 
posible. 

ppp  1 

Abundancia. 

IDO  107 

Q:  Contar,  decir, 
tomar  cuenta, 
registrar; 

Ni:  Ser  registrado; 
Pi:  Narrar, 
proclamar,  recitar; 
Pu:  Ser  informado. 

"lap  185 

Libro,  rollo, 
escrito,  inscripción, 
nota,  anotación. 
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“ISO  54 

Escrito,  anotación, 
inscripción,  nota. 

“IDO  6 

~  T 

Registro,  escritura. 

“ISO  2 

Censo. 

“¡SO  5 

loe.  Sefar 
(Gén  10,30). 

“npp  i 

loe.  Sefarad 
(Abd  20). 

mao  i 

t  :  - 

Escrito,  registro, 
anotación. 

D'riDD  6 

loe.  Sefarvaim 
(2  Re  17,24). 

o^vibo  i 

gent.  Scfarvaimitas 
(2  Re  17,31). 

ni  nso  i 

Manifestaciones, 

expresiones. 

n nao  2 

n.p.  Soférct 
(Esd  2,5.5). 

bpo  22 

Q:  Apedrear,  tirar 
piedras; 

Ni:  Ser  apedreado; 
Pi:  Apedrear, 
lapidar; 

Pu:  Ser  lapidado. 

no  3 

Enfadado, 
enojado,  airado. 

]ino  i 

n.p.  Sargón 
(ls20,l). 

nnp  2 

n.p.  Séred 
(Gén  46,14). 

'iib  i 

gent.  Seredita 
(Núm  26,26). 

mo  7 

o)  Q:  Colgar, 
tender. 

nno 


b)  Ni:  Echarse  a 
perder. 

rnp  1 

Malo,  sobrante. 

]inp  2 

Coraza. 

ono  42 

•  T 

Eunuco,  oficial  de 
palacio. 

]-)0  22 

Eje. 

nay-ip  i 

Rama. 

*TB-|p  1 

Ortiga. 

■no  17 

Q:  Ser  rebelde, 
indisciplinado. 

no  i 

T  ! 

Invierno. 

-nno  i 

n.p.  Satur 
(Núm  13,13). 

ano  13 

Q:  Cegar,  tapar, 
ocultar; 

Ni:  Cerrarse; 

Pi:  Cerrar. 

nno  83 

Ni:  Esconderse, 

refugiarse, 

ocultarse; 

Pi:  Dar  refugio; 

Pu:  Actuar  en 

secreto; 

Hi:  Ocultar; 

Ho:  Permanecer 
oculto; 

Hitp:  Estar 
escondido. 

nno  35 

Refugio,  asilo, 
escondite. 

mno  i 

t  :  * 

Protección. 

nnp  i 

n.p.  Sitrí 
(Ex  6. 22). 

♦ 
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y 

II 

1;  Decimosexta  letra 
del  alfabeto 
hebreo. 

ni  34  Techo,  verja; 

nube;  matorrales. 

nni  317  Q:  Trabajar, 

cultivar,  servir; 

Ni:  Ser  cultivado, 
ser  trabajado; 

Pn:  Ser 
esclavizado; 

Afo;  Someterse. 

nni  806  Esclavo,  siervo, 
criado,  servidor, 
súbdito, 
funcionario, 
trabajador. 
n.p,  Ebed  (Esd  8,6). 

nni  1  Obra,  trabajo. 

Nnni  2  «./>.  Abdá 

( i  Re  4,6; 

A/e/;  11,17). 

Dnxnni  20  n.p .  Obcdedom 

(2  67/ w  6,  /O; 

1  Cr  15,18). 

muí;  2  Esclavos,  siervos. 

nnni  3  Esclavitud. 

]inm  8  n.p .  Abdón 

{Je  12,13; 

]  Cr  8,23). 
loe .  Abdón 
(Jos  2 1,30). 

^nni  3  n.,>.  A  bilí 

(/ 0*6,29). 


SíOnni  1  n.p.  Abdiel 

(1  Cr  5, 15). 

iTHD l  11  n.p.  Abdías 

fAM  7;  Esd  8,9; 
AWi  10t6;  12,25; 

1  Cr  3,21; 

2  Cr  17,7). 

imn'l  9  n.p.  Abdías 

(1  Re  18,3; 

1  Cr  27,19; 

2  Cr  34,12). 

mi  3  £>:  Engordar, 

hinchar. 

mni  2  Para  que,  así  que, 

de  manera; 
cosecha. 

nnini  145  Trabajo,  obra, 
servicio,  oficio. 

ÍOini  4  Prenda,  ropa, 

vestimenta. 

nial  9  Trenza,  coleta. 

EDI?  6  o)  Q:  Pedir 

prestado,  hacer  un 
préstamo; 

Hi:  Prestar; 
b)  Pi:  Perder. 

Ctpni  1  Préstamo. 

■■ai  5  Grosor,  espesor, 

grueso. 

nal  555  Q:  Pasar,  cruzar, 
atravesar,  seguir, 
continuar; 

Ni:  Ser  atravesado; 
Pi:  Poner  cadenas, 
cubrir; 
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Hi:  Dejar  pasar, 
hacer  pasar;  soltar; 
Hitp:  Retrasarse, 
enfadarse. 

nal  105  L  do,  borde,  litoral, 
límite,  lateral. 
n.t ).  Eber 
(Gen  10,24; 

Neh  12,20; 

1  Cr  5, 13;  8,12). 
loe .  Eber 
(Núm  24,24). 

nal  14  Al  otro  lado,  más 
allá. 

rn ai  34  Ira,  enfado, 

cabreo,  enojo. 

mal  2  Paso,  vado, 

t  t  , 

camino,  acceso. 

nal  35  gent.  Hebreo 
(Gen  39,14). 
n.p.  Ibrí 
(l  Cr  24,27). 

□nal  5  loe.  Abarim 

(Jer  22,20). 

nnai  2  loe.  Abroná 

(Núm  33,34). 

#ai  I  Q:  Secarse. 

nal  19  Trenza,  lazo, 

cuerda,  rama. 

nal  1  Pi:  Pervertir, 

aai  7  Q:  Amar,  desear, 

naai  3  Pasión, 

T  T  "J  7 

apasionamiento, 

amor. 

HDl  7  Pan,  torta,  bollo. 

n*Ul  2  Golondrina. 


rni 


‘raí?  2 

*  T 

Arete,  zarcillo. 

bxa  35 

Becerro,  novillo, 

eral. 

*731?  6 

T 

Redondo. 

nbay  25 

T  T-: 

Carro,  carreta. 

nbay  14 

Becerra,  novilla. 

n.p .  Eglá 
(2  Sam  3,5).  ^ 

13 

n.p.  Eglón 
(Je  3,12). 
loe  Eglón 
(Jos  10,3). 

□ay  i 

Q:  Ser 

misericordioso. 

p¡?  i 

Ni:  Renunciar. 

ni  1347  Hasta,  antes  de, 
al  mismo  tiempo, 
en  consecuencia, 
mientras, 
duración, 
eternidad, 
por  siempre, 
desde  siempre. 

iy  69 

Testigo,  garantía, 
testimonio. 

«‘ni?  i 

n.p.  Idó 
(1  Re  4, 14). 

Til)  3 

n.p .  Oded 
(2  Cr  28,9). 

mí  175 

T 

Prueba, 

testimonio,  razón; 
asamblea, 
comunidad,  grupo, 
reunión. 

mí  19 

Q:  Caminar, 
hacerse  pasar, 
frecuentar; 

Hi:  Quitarse, 

p^ni?  3 

separarse, 

suprimirse. 

■¡na  19 

rny  8 

n.p.  Adá 
(Gen  4,19 ;  36,2). 

rny  i 

Regla, 

menstruación. 

rrny  61 

Ley,  norma, 
precepto,  alianza, 

pa  i 

documento, 

pl)  2 

testimonio. 

]-}V  3 

in  4 

n.p.  Ido  (7mc  1,1 : 

1  Cr  6,6; 

Kna  2 

2  Cr  12,15). 

*  :  “ 

«na  5 

n.p.  Ido  (Zac  1,7; 

Neh  12.4). 

nna  i 

na  !4 

Joya,  adorno. 

Sxna  3 

n.p.  Adiel 

nna  i 

(1  Cr  4,36;  9,12; 

nna  i 

27,15). 

nna  8 

n.p.  Adayas 
(2  Re  22,1; 

nnana  i 

Escl  10,29;  11,12; 

1  Cr  6,26;  8,2 i). 

9 

nna  i 

n.p.  Adayas 

■na  n 

(2  Cr  23,1). 

piy  5 

n.p.  Adín 

(Escl  2, 15). 

iopi? 1 

n.p,  Adiná 

(1  Cr  11,42). 

na  4i 

enna  i 

loe .  Aditaim 
(Jos  15.36). 

^Ti?  i  n.p,  Adlay 

(i  Cr  27,29). 

üb'lü  8  loe.  Adulam  TJ??  1 

(Jos  12,15). 


gent.  Adulamita 

“pxnna  2 

(Gén  38,20). 

Delicia,  placer. 

naíny  4 

n.p.  Edén 

ma  i 

(2  Cr  29,12). 
loe.  Edén 
(Gén  2,8). 

Hitp:  Disfrutar, 
gozar. 

3ii>  i 

ama  4 

T 

Todavía,  aún. 

na  44 

loe.  Edén 
(Ez  27,23). 

n.p.  Adná 
(Esd  10,30; 

Neh  12,15). 

n.p.  Adná 
(2  Cr  17,14).  . 

Placer,  gozo. 

n.p .  Adnaj 
(/  Cr  12,21). 

ma  17 

loe.  Adadá 
(Jos  15,22). 

Q:  Sobrar; 

Hi:  Sobrar. 

a)  Ni:  Cultivar, 
arar. 

b)  Ni:  Faltar; 

Pi:  Dejar  que 

nía  3 

T  “* 

falte. 

roa  3 

c)  Q:  Ayudar. 

Rebaño. 

tw  5 

n.p.  Eder 
(1  Cr  23,23). 
loe.  Eder 
(Jos  15,21). 

n.p.  Eder 
(I  Cr  8,15). 

b')v  i 

n.p .  Adriel 
(1  Sam  18,19). 

Lenteja. 

Hi:  Hacerse  de 
noche,  oscurecer, 
anochecer. 

Q:  Cocer. 

Flauta. 

a)  Hi: 

Testimoniar, 
testificar,  avisar, 
amonestar; 

Ho .  Ser 
avisado, ser 
testimoniado. 

b)  Pi:  Envolver; 
Polel:  Sustentar; 
Hitpoíel: 
Mantenerse 
seguro. 

Q:  Ofender, 
cometer  crímenes; 
Ni:  Permanecer 
angustiado,  estar 
afligido; 

Pi:  Trastornar, 
afligir; 

Hi:  Desviarse. 
Ruinas. 

loe.  Ivá  -Avá- 
(2  Re  17,24). 

Q:  Refugiarse, 

esconderse, 

ocultarse; 

Hi:  Ocultar, 
refugiar,  poner  en 
lugar  seguro. 

Niño. 


D’ia  4 

gertí.  Avim 
-Heveos- 
(Jos  13,3). 
loe.  Avim 
(Jos  18,23). 

nna  2 

loe.  Avit 
(Gén  36,35). 

*na  21 

V  T 

Crimen,  maldad, 
tropelía,  atentado. 

*na  7 

a)  Q:  Tener  un 
hijo. 

b)  Q:  Ser  malvado. 

‘pía  2 

Hijo,  niño,  bebé, 
pequeño. 

*?ia  5 

T  - 

Malvado,  malo, 
perverso. 

nbia  33 

Maldad,  crimen, 
atentado. 

111?  232 

Crimen,  atentado, 
culpa,  castigo. 

D’aia  i 

Confusión,  caos. 

pa  26 

a)  Q:  Oscurecer. 

b)  Q:  Volar; 

Polel:  Volar; 

Hi:  Hacer  volar; 
Hitpoíel:  Hacer 
volar. 

fia  8 

Q:  Hacer  planes, 
planear,  planificar. 

pía  2 

Hi:  Aplastar. 

ma  84 

a)  Q:  Estar 

despierto, 

despertar; 

Ni:  Despertar, 
velar; 

1 

Polel :  Despertar; 

my 
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irriw 

T  !--! 


Hitpolel : 
Despertarse. 
b)  Ni:  Desnudar. 

mu  26 

Ciego,  tuerto. 

mu  i 

Piel,  cuero. 

|his  2 

Ceguera. 

nmy  i 

Ceguera. 

mu  12 

Pi:  Torcer, 
desviar; 

Pu:  Ser  torcido, 
ser  desviado; 
flitp:  Torcerse, 
encorvarse. 

nmy  i 

Injusticia. 

naiu  io 

n.p.  Obed 
(Rui  4,  i  7 : 

2  Cr  23,1). 

^niu  2 

T 

n.p.  Ebal 
(Gen  10,28). 

3lU  22 

n.p.  Og 
(Núm  21,33). 

niu  49i 

Aun,  todavía, 
mientras, 
al  tiempo. 

bbiu  11 

Hijo  pequeño, 
niño,  bebé. 

^ÍU  9 

Muchacho,  niño, 
chico. 

cSiU  439 

T 

Eternidad, 
siempre,  futuro, 
duración  larga, 
perpetuidad. 

f|1U  73 

Aves,  pájaros. 

“1ÍU  99 

Piel,  cuero. 

TU  23 

Fuerza,  poder, 
vigor,  fortaleza. 

TJ?  75  Cabra. 

Ti?  93  Fuerza,  poder, 

fortaleza,  vigor. 

RTi?  13  n.p.  Uzá 

(2  Sam  6,3; 

1  Cr  8, 7; 

Esd  2,49). 


StXTÍ?  4  n.p.  Azazel 
(L\>  16,8). 

DTi?  2  í  6  a)  Q:  Abandonar, 


dejar  libre,  liberar; 
Ni:  Quedar 
abandonado, 
ser  libre; 

Pi:  Estar 
abandonado. 
b)  Q:  Restaurar. 

¡matu  i 

n.p.  Azbuc 
(Neh  3,16). 

■¡13'TU  7 

Mercancías, 

géneros. 

"13  íU  4 

n.p.  Azgad 
(Esd  2, 12). 

nry  20 

loe.  Gaza 
(Gen  10, 1 9). 

HTU  1 

T  \ 

n.p.  Uzá 
(2  Sam  6,6; 

1  Cr  6,14). 

naitu  4 

T  ‘s 

n.p.  Azubá 
(1  Re  22,42; 

1  Cr  2,18). 

nry  2 

Poderoso. 

mu  3 

Valor,  violencia. 

mty  3 

n.p.  Azur 
(Jer  28,1; 

Ez  ¡1,1). 

TTU  11 

Q:  Ser  fuerte; 

Hi:  Ser  poderoso; 
Ho:  Ser  insolente, 
ser  altivo. 

TTU  1 

T  T 

n.p.  Azaz 
(1  Cr  5,8). 

i¡vny  3 

n.p.  Azazías 
(1  Cr  15,21; 

27,20). 

’-TU  11 

n.p.  Uzt  (Esd  7,4; 
Neh  11,22; 
i  Cr  7,2.7). 

K"TU  1 

T  *  \ 

n.p.  Uzías 
( 1  Cr  11,44). 

Sk’-TU  16 

n.p.  Uziel 

(Ex  6,18;  Neh  3,8; 

1  Cr  4,42;  7,7; 
25,4). 

'SxnU  2 

’  ••  •  T 

gent.  Azielita 
(Núm  3,27). 

H’TU  8 

T  *  •• 

i 

n.p.  Uzías  -Ozías- 
(2  Re  15,13; 

Esd  10,21; 

Neh  11,4; 

1  O' 6,9). 

W-TU  19 

T  *  \ 

n.p.  Ozías 
(1  Cr  27,25). 

RT-TÍJ  1 

•f  • 

n.p.  Azizá 
(Esd  10,27). 

mary  8 

n.p.  Azmaut 
(2  Sam  23,31; 

1  Cr  8,36). 

1 

n.p.  Azán 
( Núm  34,26). 

mUTU  2 

t  ■  :  t 

Águila. 

PTU  1 

Pi:  Arar. 

npry  7 

loe,  Azeca 
(Jos  10,10). 

my  81 

Q:  Ayudar, 
auxiliar,  socorrer; 
Ni:  Recibir  ayuda, 
ser  auxiliado. 

“ira  26 

Ayuda,  auxilio, 
protección. 
n.p.  Ezer 
(Neh  3,19;  y, 

1  Cr  4,4;  12,10). 

iClty  25 

t  :v 

Ayuda,  auxilio, 
protección. 

*7K-|Ty  6 

n.p .  Azarel 
(Esd  10,41 ; 

Neh  12,1). 

mtu  27 

T  S  V 

n.p.  Ezra  -Estiras- 
(1  Cr  4,17). 

mru  9 

t  T": 

Atrio,  elevado, 
borde,  tarima. 

•nry  i 

n.p.  Ezrí 
(1  Cr  27,26). 

St-nty  3 

n.p .  Azriel 
(Jer  36,26; 

1  Cr  5,24). 

mmu  33 

t  :**t 

n.p.  Azarías 
(2  Cr21,2; 

Jer  43,2;  Dan  1,6; 
lCr  2, 8;  5,35.36; 
Esd  7,1;  Neh  8,7; 
2Cr23,l). 

immy  16 

n.p.  Azarías 

(1  Re  4,5; 

2Cr  15,1;  21,2; 


4  2  Cr  22,6;  26,17; 

28,12;  29,12). 
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¿lueta 


tSy  16 

Q:  Festejar, 
divertirse,  gozar, 
cantar. 

rSy  i 

Divertido. 

noSy  4 

T  T  -¡ 

Oscuridad. 

,Sy  ío 

De  arriba. 

'Sy  33 

n.p.  Eli 
( 1  Sam  ¡-4). 

'bu  3 

De  arriba. 

■^y  i 

Piedra  de  moler. 

n»Sy  20 

Habitación 
superior,  piso  de 
arriba,  edificio  con 
vados  pisos. 

)bby  57 

Superior, 

Altísimo. 

rSy  7 

Divertido,  alegre. 

S^Sy  i 

Crisol. 

nS’Sy  24 

Acción,  obra, 
intervención. 

n^S’Sy  i 

Obra,  acción. 

rmrSy  i 

Victoria. 

SSy  34 

Poel:  Hacer  daño, 
fastidiar; 

Pool:  Hacer  daño, 
fastidiar; 

Hiíp:  Maltratar, 
abusar; 

Hitpoel:  Hundir. 

rribbl?  6 

Restos  de  una 
cosecha. 

oSy  28 

Q:  Escondido; 

Ni:  Oculto,  quedar 
en  secreto; 

Hi:  Ocultar, 
esconder,  tapar; 

Hitp : 

Desentenderse. 

C  Sy  20 

“  T 

Secreto,  misterio, 
oculto. 

oSy  2 

Muchacho,  joven, 
rapaz,  zagal. 

noSy  7 

Chica,  doncella, 
mujer  joven. 

]ioSy  i 

loe.  Almón 
(Jos  2 1J8). 

noSy  4 

V  V  T 

n.p .  Alémet 
(7  Cr  7,8). 
loe .  Alémet 
(1  Cr  6,45). 

oSy  3 

Q:  Gozar; 

Ni:  Disfrutar; 

Hitp:  Disfrutar. 

ySy  i 

Pi:  Beber. 

*]by  5 

Pu:  Estar  pegado; 
Hitp:  Desfallecer. 

pSy  8 

Q:  Alegrarse, 
vencer,  ganar; 

Hi:  Alegrar. 

cy  1882 

Pueblo,  nación, 
raza,  familia, 
tribu,  clan. 

ai?  1070  Con,  junio  a. 

10¡3  522 

Q:  Colocarse, 
levantarse,  alzarse, 
situarse; 

Hi:  Colocar,  alzar, 
levantar; 

Ho:  Ser  eievado, 
ser  sostenido, 
ser  presentado. 

noy  45 

T  * 

Junto  a  mí,  a  mi 
lado. 

nn'y  9 

Lugar,  puesto, 
colocación. 

¡noy  i 

t  ;  v 

Apoyo,  sostén. 

noy  33 

Y  **. 

Junto  a,  lo  mismo 
que 

moy  m 

Poste,  pilar, 
columna. 

poy  106 

loe .  Amón 
(Núm  21,24). 

pioy  21 

gent.  Amonita 
(1  Sam  77,7). 

o5oy  7 

Y 

n.p.  Amos 
(Am  7,7). 

pioy  2 

n.p.  Amoc 
(Neh  12,7). 

bx'nu  6 

n.p .  Amiel 
(Núm  13,12 ; 

2  Sam  9,4; 

1  Cr  3,5;  26,5). 

mn'’py  9 

n.p.  Amihud 
(Núm  1,10; 
34,20.28; 

2  Sam  13, 37;  . 

1  Cr  9,4). 

naroy  i 

T  T  •  ~ 

n.p.  Amizabad 
(1  Cr  27,6). 

•vrroy  i 

Véase  'TtiVQV 

nroy  13 

T  T  •  ~ 

n.p.  Aminadab 
(Ex  6,23; 

1  Crl5 JO). 

■voy  4 

•  T 

Gavilla,  haz. 

■  lú'on  5 

T  *“  *  ** 

n.p.  Amisaday 
(Núm  1,12). 

n'py  12 

Ayudante,  colega, 
amigo. 

Soy  12 

Q:  Cansarse, 
esforzarse. 

Soy  55 

T  T 

n.p.  Amal 
(1  Cr  7,35). 

Spy  9 

Obrero,  trabajador, 
siervo. 

pSpy  39 

n.p.  Amalee 
(Gén  36 J  2; 

Ex  17,13). 

■pSpy  12 

gent .  Amalecita 
(Núm  14,45). 

noy  3 

Q:  Sobrepasar; 

Ho:  Empeñarse. 

Stnaay  2 

..  T  . 

n.p.  Emmanuel 
(ls  7,14). 

ooy  9 

Q:  Llevar,  § 
trasladar; 

Hi:  Llevar  una 

carga. 

n’pny  i 

n.p.  Amasias 
(2  Cr  17 J  6). 

nyoy  i 

T  5  “ 

loe.  Amad 
(Jos  19,26). 

pby  17 

Hondo,  profundo, 
hundido. 

ppy  65 

Valle,  llanura. 

poy  9 

Q:  Ser  profundo; 
Hi:  Profundizar. 

PP?3 

Profundo. 

ppy  2 

Profundidad. 

noy  14 

Gavilla;  omer, 
medida 

equivalente  a  2,2 
litros. 

noy  3 

Pi:  Recoger  en 
gavillas; 

Hi:  Esclavizar. 
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MU 

17 

a)  Pi:  Formar; 

cay  20 

a)  Q:  Ser  fuerte, 

Hi:  Moldear. 

ser  poderoso; 

b)  Q:  Afligir, 

Pi:  Ser  poderoso; 

entristecer; 

Hi:  Fortalecer. 

Ni:  Disgustarse, 

b)  Q:  Cerrar  los 

entristecerse; 

ojos,  pestañear; 

Pi:  0 Tender; 

Pi:  Ocultar  los 

Hi:  Aíligir; 

ojos. 

Hitp:  Sentirse 
dolido,  estar 

cay  3 

Esfuerzo,  poder. 

molesto. 

noay  3 

r  :  T 

Fuerza,  poder, 

mu 

17 

ídolo. 

vigor. 

1 

Vasija, 

sufrimiento,  dolor, 

nn:íy  i 

Prueba, 

comprobación. 

pena. 

■jicay  3 

loe.  A  se  man 

2p 

4 

ídolo,  dolor. 

(Núm  34,4). 

W 

3 

Dolor, 

iay  46 

Q:  Impedir, 

sufrimiento. 

obstaculizar, 

cansancio. 

estorbar,  cerrar; 
Ni:  Estar 

hmu 

5 

Herida,  dolor. 

impedido,  estar 

angustia. 

obstaculizado. 

mu 

89 

Árboles,  decisión, 
planificación. 

-lay  i 

Provisiones. 

mu 

1 

Q:  Guiñan 

iay  3 

Impcdimiento, 

obstáculo. 

mu 

v  r 

! 

Espinazo,  lomo. 

rnay  n 

Celebración, 

msa 

31 

Poderoso,  fuerte. 

reunión,  fiesta. 

numeroso. 

apy  14 

Talón,  pie,  huella. 

byy 

14 

Perezoso,  vago. 

apy  15 

Resultado, 

•ysy 

1 

Ni:  Ser  perezoso, 

consecuencia, 

nbyy 

1 

Pereza. 

recompensa; 

nfey 

1 

Pereza. 

porque,  a  causa 
de. 

’n^au 

I 

Pereza. 

apy  5 

Q:  Engañar, 

caí; 

129 

Hueso,  cadáver. 

trampear; 

loe.  Esom 

Pi:  Hacer  parar, 

(Jos  15,29). 

detener.  w 

apy  3 

Suelo  roto, 

■’rnpy  2 

gent.  Ecronita 

resquebrajado, 

(Jos  13,3). 

falso. 

típy  13 

Tramposo, 

napy  i 

Falsedad,  engaño, 

embustero, 

mentira. 

mentiroso. 

ipy  i 
npy  7 

Q:  Atar. 

Rayado,  roto. 

ttipy  6 

n.p .  Iqués 
(1  Cr  11,28). 

resquebrajado. 

Ni:  Ser  malvado; 
Pi:  Pervertir,  hacer 

npy  i 

Opresión, 

esclavitud, 

maldades; 

Hi:  Pervertir. 

atadura. 

aipy  8 

i 

n.p.  Acub 
(Esd  2,42.45; 

rwfpy  2 

Maldad, 

perversión. 

Neh  8,7; 

-iy  ío 

T 

Enemigo,  rival. 

J  Cr  3,24). 

loe.  Ar  (¡s  ¡5,1). 

bpy  i 

Q:  Ser  malvado. 

iy  n 

n  p.  Er  ( Gén  38,3; 

Sp'ppy  2 

Escabroso. 

1  Cr  4,21). 

pn'ppy  i 
ti??  1 

Escabroso. 

n.p .  Acán 

apy  136 

De  noche,  al 
anochecer,  última 
hora  de  la  tarde. 

(Gén  36,27). 

al  ponerse  el  sol. 

ipv  12 

It  t 

Estéril. 

.TI!)  37 

a)  Q:  Comerciar; 

"ipy  8 

Q:  Arrancar  de 

» 

Hitp:  Apostar.1 

raíz,  sacar  de 

b)  Hitp:  Mezclarse. 

cuajo; 

c)  Gustar,  agradar; 

Ni:  Ser  arrancado 

Hi:  Hacer 

completamente; 

agradable. 

Pi:  Arrancar  del 

d)  Q:  Anochecer; 

todo. 

Hi:  Hacer  algo  al 

-ipy  3 

Raíz. 

ponerse  el  sol. 

npy  2 

Descendiente. 

api*  14 

Tela,  tipo  de 

n.p .  Equer 

tejido. 

(1  Cr2,27). 

apy  17 

Cuervo. 

appy  9 

Escorpión, 

n.p.  Oreb 

alacrán. 

(Je  7,25). 

fnpy  22 

loe.  Ecrón 

aay  2 

••  T 

Agradable,  ameno, 

(Jos  15,11). 

grato. 

3111  9 

Tábanos. 

3111  5 

loe.  Arabia 

(Jer  25,24). 

131?)  65 

Álamo,  sauce; 

Desierto, 
loe .  Arabá 
(Jos  12,1). 

mis?  2 

Pago,  fianza,  aval. 

11311)  3 

Prenda. 

■'3111  2 

gent.  árabe 

(Neh  4,1). 

'3*1»  7 

gent.  árabe 

(Neh  2,19). 

'nrnj)  2 

gent.  Arabateo 

(2  Sam  23,31). 

ni)  3 

Ni:  Desear,  ansiar. 

111?  6 

n.p.  Arad 

( 1  Cr  8,15). 
loe.  Arad 
(Núm  21,1). 

m»  15 

a)  Ni:  Derramarse; 
Pi:  Desnudan 
descubrir; 

Hi:  Desnudar; 
Hitp:  Desnudarse. 

b)  Hitp:  Ser 
frondoso. 

mi)  i 

*  T 

Sembrado. 

iyni)  4 

Jardín,  huerto. 

mil)  54 

Desnudez,  partes 

sexuales. 

□ni)  1 1 

Astuto,  precavido. 

mv 1 

Barranco, 

precipicio. 

“ilil)  i 

Asno  salvaje, 
onagro. 

0ll3  16 

t 

Desnudo.  u 

11)1-11)  16 

loe  Aroer 
(Núm  32,34 ; 

Je  11,33). 

ni)  3 

n.p.  Erí 
(Gén  46,16).  ■ 

rriD  6 

T  :  v 

Desnudez. 

ion»  4 

Masa. 

D’sni)  i 

Nubes  oscuras, 
nubes 

amenazantes. 

yni)  20 

Agresivo,  tirano, 
cruel,  déspota, 
dictador. 

•'Til)  4 

Sin  hijos 

“113  75 

Q:  Disponer, 
ordenar,  colocar; 

Hi:  Establecer  una 
colaboración. 

111)  33 

Fila,  orüen, 
colocación. 

*91»  35 

**  T 

Pagano, 

incircunciso. 

•ni)  2 

Q:  No  cosechar; 

Ni:  Mostrarse 
pagano. 

1^13  16 

T  :  t 

Prepucio. 

□13  7 

a)  Q:  Ser  astuto, 
ser  cauteloso; 

Hi:  Tramar, 
conspirar. 
h)  Ni: 

Amontonarse. 

noi3  n 

t  **  **: 

Grupo,  montón. 

1)213  5 

Astucia, 

prudencia,  cautela. 

p»  i 

n.p.  Erán 

*?N133  18 

(Núm  26,36). 

T  "¡ 

•>113  1 

.  T  .. 

gent.  Eranita 
(Núm  26,36). 

1313  2 

Cardo,  espino. 

l3l)  97 

n»i»  i 

gent.  Aroerita 

(lCr  11,44). 

1133  16 

T 

113  33 

Nuca,  espalda, 

cuello  por  detrás. 

‘píOÍOI)  1 

113  8 

a)  Q:  Destilar. 

b)  Q:  Desnucarse. 

nai3  2 

t  :  t 

n.p.  Orfá 
(Rut  1,4), 

1’33  8 

T  7  “I 

‘PBll)  15 

Oscuridad,  nube 

p3  15 

osci  ra. 

"T33  29 

•  *  "i 

Q:  i  vsustar, 

atenar; 

p33  1 

Ni:  Aterrado, 
atemorizado; 

Hi:  Temer, 

p3l)  1 

asustarse. 

133  203 

■  p13  2 

Q:  Roer. 

’PIP  2 

loe.  Arquita 
(Gén  10,17). 

133  10 

113  5 

Q:  Desnudarse; 

Poel:  Arrasar; 

Pilpel:  Derribar; 

Hitpalpel:  Arruinar. 

133  56 

t'13  10 

Cama,  lecho. 

13?)  5 

333  33 

Hierba,  plantas. 

1133  120 

T  T  -{ 

133  2629  a)  Q:  Hacer, 

113?)  134 

trabajar; 

1133  1 

Ni:  Ser  hecho. 

T  í  - 

ser  elaborado; 

?1l3?)  33 

Pu:  Ser  hecho, 

D'lto®  315 

ser  realizado. 

33  8 

b)  Pi:  Violar. 

T 

n.p.  ;  •. 

(2SamÚiléMm? 

EsdlOJ5;'ÚrmM: 
2Crl7,8ÍtJ^£, 
n.p.  EsatS  ” 

(Gén  25,25). 

Décimo  día,  diez 
días;  lira  de  diez 
cuerdas.  tL;>¡ 

n.p.  Asiél  ‘  5  , 

(1  Cr  4,35).  k  ' 

n.p.  Asaías  :  i#  ; 

(2  Re  22,12;  i* 

1  Cr  4,36;..6,15g¡$éii$? 
9,5).  ' 

Décimo,  décima.  Mi- 

.  ;'■{•■; v--_ 

Hitp:  Pelearse. 

Pelea. 
loe.  Esec 
(Gén  26,20). 

Diez,  décimo,  -  - 
décima.  „ 


Q:  Cobrar  el 
décimo,  cobrar  la 
décima  parte; 

Pi:  Entregar  el 
diezmo. 


Diez,  decena. 
Diezmo. 


Diez,  decena. 
Diez,  decena. 
Diez,  decena. 
Décima  parte. 
Veinte,  vigésimo. 

Polilla,  nido, , 
estrella  mayor. 
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/ 


D^rá 

2 

Opresión. 

nirá 

T  1  “ 

1 

n.p.  Asvat 
(1  Cr  7,33). 

nirá 

1 

Forjado,  hierro. 

-rrá 

23 

Rico. 

m 

29 

Humo. 
loe.  Asan 
(Jos  19,7). 

]rá 

6 

Q:  Echar  humo, 
incendiarse, 
quemarse,  humear. 

Irá 

2 

Humeante. 

prá 

38 

Q:  Explotar, 
opiimir; 

Pu:  Ser  violada. 

prá 

15 

Explotación, 

agresividad, 

violencia. 

ptiy 

1 

n.p.  Esec 
(1  Cr  8,39). 

nptí  i? 

1 

Opresión. 

-irá 

17 

Q:  Enriquecerse; 
Hi:  Enriquecer; 
Hitp:  Alardear  de 
rico,  volverse  rico. 

"irá 

37 

Riqueza. 

3 

Q:  Apagarse. 

nrá 

3 

Q:  Engordar; 

Hitp:  Atender. 

nrá 

1 

Pulido,  limado. 

mnrá 

1 

Opinión,  parecer. 

Tiitíy 

19 

Once,  undécimo. 

niinttíy  6 

loe.  Astarot 
(Jos  9,10). 

rnntíi?  4  n.p.  Astarté 

(1  Re  115). 

nnhrá  9  Véase  rnrytiy 

^mnrá  1  £¿7/r.  Astarotita 

(1  Cr  11,44) 

r\V  296  Tiempo,  fecha, 

hora,  ocasión,  vez, 
turno. 

'íniJ  2  P»;  Preparar; 

Hitp:  Estar 
preparado,  ser 
destinado. 

nny  433  Ahora,  en  este 

T  - 

momento,  ya. 

*"nni?  29  Carnero,  macho 
cabrío. 

'fW  4  n.p .  Atay 

(7  Cr2,35;  12,12; 
2  Cr  11,20). 

1  Encargado. 

Tnil  5  Listo,  dispuesto, 
preparado. 

rrni?  I  n.p.  Atayas 

(Neh  11,4). 

pTÜ  1  Fino,  sutil. 

pTI»  5  Viejo,  caduco, 

antiguo. 

1  /r#r.  Atac 

(1  Sam  30,30). 

'br\V  1  n.p.  Atlay 

(Esd  10,28). 

H’lny  17  n.p.  Alalia 
(2  Re  11,1; 

Esd  8,7; 

I  Cr  8,26). 
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□ny 

i 

Ni:  Incendiarse. 

•*3nü 

i 

n.p.  Otní 

(1  Cr  26,7). 

Sx'iny 

7 

n.p.  Otniel 

(Jos  15,17). 

pny 

9 

Q:  Trasladarse, 
mudarse,  cambiar 
de  lugar; 

Hi:  Remover, 

arrancar,  copiar, 
faltar. 

pny 

1  T  T 

4 

Insolencia, 

prepotencia. 

pny 

1 

Duradero. 

2 

SD  Decimoséptima 

letra  del  alfabeto 
hebreo. 

HKD  86  Laclo,  costado, 

lateral,  litoral, 
esquina,  frontera. 

PIXE)  1  Hi:  Aniquilar. 

"INQ  14  a)  Pi:  Embellecer, 

honrar; 

Hitp i  Mostrarse 
glorioso. 

b )  Pi:  Recolectar 
frutos. 

"INS  8  Diadema, 

sombrero. 

JTIKB  1  Ramaje, 

mtó  5  Rama. 

t 


132 


iny  22 

a)  Q:  Orar,  pedir; 
Ni:  Escuchar  la 

oración,  atender  la 
petición; 

Hi:  Orar,  rezar.  ; 

b)  Ni:  Engañar. 

c)  Hi:  Hablar  con 

arrogancia  o 
piepotencia. 

my  2 

T  T 

Suplicante. 

iny  2 

loe.  Eter 
(Jos  15,42). 

rnny  i 

Honra, 

abundancia. 

111KB  2 

T 

Pálido. 

•pKB  11 

loe .  Farán 
(Gén  21,21). 

32  1 

Breva,  higo. 

*1133  4 

Carne  impura. 

y32  46 

Q:  Encontrarse, 
suplicar,  pedir, 
matar; 

Hi:  Suplicar, 
implorar,  cargar. 

y3?  2 

Accidente, 

coincidencia, 

casualidad. 

*?K ’yja  5 

n.r> Pagiel 
(Núm  1J3 L 

132  22 

Cadáver,  cuerpo 
esqueleto,  restos 

fe : 

* 
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ma  2 

Pi:  Estar  cansado, 
estar  agotado, 
estar  fatigado. 

ms¡  14 

Q:  Encontrarse, 
toparse,  salir  al 
encuentro; 

Ni:  Encontrarse; 

Pi:  Encontrarse. 

ma  60 

Q:  Rescatar, 
liberar; 

Ni:  Ser  rescatado, 
ser  liberado; 

Hi :  Dejar  rescatar; 
Ho:  Ser  rescatado, 
sentirse  liberado. 

bxnns  i 

n.p .  Fedael 
(Núm  34,28). 

-nsma  5 

t  : 

n.p.  Fedasur 
(Núm  1,10). 

mina  3 

Rescate, 

liberación, 

redención. 

nns  4 

Rescate,  libertad. 

pns  2 

n.p.  Fndón 
(Esd  2,44). 

ms  7 

t  t  : 

n.p.  Fedayas 
(2  Re  23.36; 

Neh  3,25;  Esd  8,4; 
117;  13,13; 

1  Cr  3,18). 

im~ta  i 

r  t  : 

n.p.  Fedayas 
(1  Cr  27,20). 

orna  i 

Precio  de  rescate. 

iris  2 

Precio  de  rescate. 

r?e 1 

lor.  Padán 
(Gen  25,20). 

ina  i 

Q:  Librar,  1  berar, 
redimir. 

T7B  3 

Grasa,  sebo. 

na  497 

Boca,  abertura, 
filo,  porción. 

na  82 

Aquí. 

n¡*ia  2 

n.p.  Fuá  (Je  10,1; 
1  Cr  7, 1 ). 

313  4 

Q:  Estar  frío, 
ponerse  frío, 
entrar  en  un 
descanso; 

Ni:  Estar  cansado, 
estar  agotado; 

Pi:  Tranquilizar, 
serenarse. 

mía  i 

T 

Descanso,  reposo. 

nía  2 

T 

Véase  HR ID 

ma  14 

Q :  Soplar; 

Hi:  Soplar,  echar 
aire,  inflar. 

ma  7 

n.p.  Put 
(Gen  10,6). 

bernia  i 

n.p.  Putiel 
(Ex  625). 

ipa  4 

Azabache, 
cosmético  negro. 

Sia  4 

n.p.  Pul 
(2  Re  15,19). 

pa  i 

Q:  Doblarse, 
torcerse. 

pía  i 

gent.  Puvaíta 
(Núm  2623). 

pía  2 

loe.  Punón 
(Núm 33,42). 
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runa  i  n.p.Puá(Exi,i5). 

pa  64  Q:  Dispersarse; 

Ni:  Dispersarse; 
Hi:  Dispersar. 

pía  9  a)  Q:  Tambalearse; 
Hi:  Tambalear. 
b)  Hi:  Ofrecer. 

Hj^ia  1  Remordimiento. 

*T)a  2  Hi  Violar. 


W 

nns  25  Q:  Temeí^teh^ii:| 
miedo;  : 

Pi:  Temblar;  ^|íí;í®: 
Hi:  Hacer  temblar! 
rnrra  1  Temor,  miedo.  : , 

nns  38  Oficial. 

tns  1  Derrame, 

desborde. f. 

Tns  2  Q:  Aventurar,  ser 


ma  8 

Suerte. 

nma  2 

T 

Lagar. 

ttflB  4 

Q:  Saltar; 

Ni:  Estar  disperso. 

Tna  1 

gent.  Puteos 
(1  Cr  2,53). 

-IETÜÍD  2 

n.p .  Putifar 
(Gen  37,36). 

‘pía  2 

Haba. 

ra  9 

Oro  fino, 
oro  puro. 

rta  3 

Q:  Temblar; 

Pi:  Brincar; 

Ho:  Ser  refinado. 

ma  10 

Q:  Estar 
extraviado; 

Ni:  Estar 
esparcido; 

Pi:  Dispersar, 
derrotar; 

Pu:  Estar 
diseminado. 

na  31 

Trampa;  lámina. 

nna  46 

Miedo,  temor, 
terror;  muslo, 
pierna,  pata. 

un  aventurero;  ■„ 
Hi:  Perder, .  ‘iM’: 
extraviar.  'ui4CZk 

rmne  i 

Murmullo,  dicho. 

nns  1 

Ho:  Estar  preso. 

□ns  3 

T  V 

Carbón,  brasa. 

nns  10 

Hoyo,  hueco. 

axia-nna  6  • 

n.p.  Pajat  Moab 
(Esd  2,6). 

nnna  1 

Corrosión. 

mes  4 

t  :  • 

Topacio. 

urps  3 

Martillo,  maza. 

nos  11 

Primogénito, 
primer  hijo. 

nss  8 

Q:  Soltar,  abrir; 

Hi:  Hacer  muecas, 
burlar.  j;’ 

mea  1 

T  :  ■ 

Primogénito, 
primer  hijo. 

noa-’s  1 

loe.  Pibéset 
(Ez  30,17). 

TB  3 

Miseria,  desgracia. 

nimn-'B  3 

loe.  Pejirot 
(Ex  14,2). 

ma  2 

Hollín. 

Sb’a 


Sb’B  3 

n.p.  Picol 
(Gén  21,22). 

ttíab’B  37 

Véase  ttÜ^B 

O’B  1 

Pin,  medida 
equivalente  a  7 
gramos . 

nu'B  i 

Grasa. 

onrs  25 

n.p.  Pineés 
-Fineés- 
( Ex  6,25). 

pa  2 

n.p.  Pinón 
(Gén  36,41). 

rrt»B’B  2 

Dientes,  filos, 
cuchillos. 

p’B  1 

Temblor,  espasmo. 

]WB  1 

loe.  Pisón 
(Gen  2,11). 

]1n,s  2 

n.p.  Pitón 
(i  Cr 8,35). 

HEE  1 

Pi:  Brotar,  nacer, 
surgir. 

12  3 

Copa,  vasija 
pequeña. 

NbB  13 

Milagro, 

maravilla. 

K*23  71 

a)  Ni:  Ser 
imposible,  ser 
maravilloso; 

Hi:  Hacer 
maravillas; 

Hitp:  Hacer 
milagros. 

b)  Pi:  Cumplir 
una  promesa. 

1 

gent.  Paluita 
(Núm  26,5). 
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’íÓB  2 

Admirable. 

rrxSa  2 

T  T  : 

n.p.  Pelayas 
(Neh  8,7). 

aba  n 

Canal,  torrente. 
n.p.  Péleg 
(Gén  10,25). 

5 

Ni:  Dividirse; 

Pi:  Abrir. 

nabs  2 

Grupo. 

naba  3 

: 

Clan,  grupo. 

rnSs  i 

•t  t  \ 

Revestimiento, 

vestimenta, 

cobertura. 

un^B  i 

t  :  • 

n.p.  Pildás 
(Gén  22,22). 

nSa  7 

Ni:  Distinguirse; 
Hi:  Distinguir, 
diferenciar. 

Kl^B  5 

n.p.  Palú 
(Gén  46,9). 

nbs  15 

Q:  Partir; 

Pi:  Rebanar,  dar  a 
luz,  engendrar. 

n*2B  6 

Rebanada,  trozo, 
piedra  de  moler. 

NnSa  i 

t  :  * 

n.p.  Piljá 
(Neh  10,25). 

b^B  27 

Q:  Sobrevivir; 

Pi:  Salvarse, 
librarse; 

Hi:  Poner  a  salvo, 
sobrevivir. 

b“23  2 

"  T 

Superviviente, 

sobreviviente. 

b^E  2 

n.p.  Pélet  i 
(1  Cr  2,47;  12,3). 

183 


'b^B  3 

n.p.  Paltí 
(Núm  13,9; 

1  Sam  25,44). 

’b^D  l 

n.p.  Piltay 
(Neh  12,17). 

SíObbD  2 

n.p.  Paltiel 
(Núm  34,26). 

TFb^S  3 

n.p.  Peí  atías 

(Neh  10,23; 

1  Cr  3,21;  4,42). 

irrbba  2 

n.p.  Pelatías 

(Ez  11,1). 

rrbs  i 

r  r  : 

n.p .  Pelayas 
(1  Cr  3,24). 

O'^B  19 

•  T 

Superviviente, 

sobreviviente. 

b,l23  3 

Superviviente, 

sobreviviente. 

nb'^B  28 

t  -•  : 

Resto, 

supervivientes, 

escapados, 

liberados. 

nb’^B  i 

Sentencia,  juicio, 
acta. 

■’V'bB  1 

Reo. 

n’^B  i 

T  ■  ■  : 

Juez. 

1*22  10 

Rueca,  comarca. 

bbsi  84 

Pi:  Intervenir, 

esperar; 

Hitp:  Suplicar, 
pedir,  mediar. 

^3  1 

T  T 

n.p.  Palal 
(Neh  3,25). 

rrbbs  i 

n.p.  Pelalías 

(Neh  11,12). 

UÍb^B  1 

Alguno. 

rus 

T  * 


'*B  6 

Alguien,  alguno, 
fulano. 

0*23  2 

Balanza. 

0*23  6 

Pi:  Allanar; 
liberar,  facilitar, 
observar. 

f*2B  1 

Hitp:  Estremecerse. 

msVa  4 

T  " 

Estremecimiento, 
pánico,  miedo. 

b*2B  4 

Hitp:  Tirarse  por 
el  suelo,  dar 
vueltas,  volcar; 
rodar.  A 

ntí’ps  8 

loe.  Feleset 

-Filistea- 
(Ex  15,14). 

288 

*  t  ’  ! 

gent.  Felistim 

-Filisteos- 
(Gén  10,14). 

n*23  2 

n.p.  Pélet 

^’n^B  7 

(Núm.  16,1; 

1  Cr  2,33). 

gent.  Peleteo 

(2  Sam  8,18). 

]B  133 

Para  que  no,  de 

modo  que  no. 

UB  1 

Dulces,  golosinas. 

rus  134 

Q:  Encaminarse, 
dirigirse  hacia, 
mirar; 

Pi;  Preparar, 
desalojar; 

Hi:  Volver; 

Ho:  Darse  la 
vuelta. 

H33  30 

T  • 

Esquina,  borde, 
ángulo,  rincón. 
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*7X133  7 

n.p.  Penuel 
(1  Cr  4,4;  8,25). 
loe.  Penuel 
(Gén  32,31). 

bX’JS  2 

Véase  b«133 

na’js  14 

Dentro. 

’aaa  32 

Interior, 

profundidad. 

D’rJB  5 

Perlas  de  mar. 

¡3333  3 

n.p.  Peniná 

(1  Sam  1,2). 

p33  1 

Pi:  Permitir, 
tolerar. 

303  1 

Pi:  Observar, 
controlar. 

rapa  8 

loe.  Fasga 

(Núm  21,20). 

noa  i 

T  * 

Abundancia, 

riqueza. 

noa  14 

Cojo,  renco. 

npa  49 

Pascua,  cordero 

pascual,  cena 
pascual. 

npa  4 

n.p.  Paseaj 

(Esd  2,49;  Neh  3,6, 
1  Cr  4,12). 

noa  7 

Q:  Cojear; 

Ni:  Estar  cojo; 

Pi:  Dar  saltos, 
andar  a  saltos. 

‘roe  23 

ídolo. 

ppa  i 

n.p.  Pasac 
(l  Cr  7,33). 

boa  3i 

ídolo. 

boa  6 

Q:  Labrar, 
esculpir,  tallar. 

DOS  1  Q:  Terminarse, 

completarse, 
acabarse. 

nSDD  1  n.p.  Pispá 

(1  Cr  7,38). 

ñus  1  Q:  Gritar,  chillar, 

dar  alaridos. 

1173  2  loe.  Pau 

(Gén  36,39). 

nii73  5  loe.  Peor 

(Jos  13,20). 

bjJB  36  Acción,  obra, 
trabajo,  tarea, 
hecho. 

*7173  58  Q:  Hacer, 

construir,  trabajar. 

nbl7D  14  Acción,  w 
recompensa, 
salario. 

'r6l?£)  1  n.p.  Peuletay 

(1  Cr  26,5). 

DÍ7D  1 1 8  Pie,  huella  paso, 
pisada. 

DJíB  5  Q:  Mover; 

Ni:  Estar 
preocupado; 

Hitp:  Estar 
preocupado. 

pVÜ  7  Cascabel, 

campanilla. 

ntfD  4  Q:  Abrir. 

15  Q:  Abrir,  libran 

soltar. 

rtiSS  8  Q:  Gritar  de 

alegría; 

Ni:  Romper. 

rrPXS  1  Precio,  tasa. 

t  : 
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baa  2 

Pi:  Pelar. 

ñipa  2 

loe.  Pecod 

nbaa  i 

T  t  : 

Piel. 

(Jer  50,21). 

□233  1 

Q:  Agrietar, 

npa  n 

n.p .  Pécaj 

resquebrajar. 

♦ 

(2  Re  15,25). 

1733  3  8 

Herida;  maña. 

npa  20 

Q:  Abrir; 

37333  3 

Q:  Herir,  cortar. 

Ni:  Abrirse. 

pa  3 

Po;  Hacer  pedazos; 
Pilpel:  Romper, 

npa  2 

Posioilidad  para 
ver. 

destrozar; 

Hitpoel:  Desmoro¬ 

n;npa  3 

n.p.  Pecajías 
(2  Re  15,22). 

“1333  7 

narse. 

nipmpa  i 

Libertad, 

Q:  Insistir; 

liberación. 

npa  303 

Hi:  Empeñarse. 

TpB  13 

Director,  \ 

Q:  Visitar, 
inspeccionar, 

gobernador,  j- 
instructor,  jefe,  i 

registrar; 

Ni:  Recibir  una 

D’üpa  3 

Adornos. 

orden; 

ni7pa  i 

Calabaza. 

ser  nombrado; 

Pi:  Pasar 

na  133 

Toro,  novillo.'  -  ■ 

.  '¿47 P-. 

inspección; 

Pu:  Ser  registrado; 

ana  ío 

Asno  salvaje, 
onagro.  " 

Hi:  Nombrar, 
encomendar, 

«na  i 

Hi:  Dar  fruto, 
fructificar.  ?  ’tóftlp 

guardar; 

otoa  i 

T  í  • 

n.p.  Piram  ;; 

Ho:  Estar 

(Jos  10,3).  r  V, 

encargado; 

Hitp:  Alistarse; 

nana  3 

t  :  • 

Atrio  del  Templo.  ”  ' 

Hotpael :  Ser 

14 

Mulo,  macho. 

registrado, 
ser  visitado. 

nna  26 

Q:  Extender, 

Ni:  Separarse;  ;'f 

nnpa  32 

Cen  -o,  vigilancia, 
cont  ol,  cargo. 

Pi:  Apartarse;  |¿' ■ 
Pu:  Separar;  Cn'''-) 

pnpa  3 

Dep<  >sito. 

Hi:  Apartar; 

nnpa  i 

Vigilancia. 

nnna  3 

T  :  ■ 

Hitp:  Dispersarse. 

rnipa  24 

Censo,  lista  de 

Muía,  acémila. 

miembros, 

ninna  i 

s  : 

Semillas,  granos. 

relación  de  gastos. 

onna  3 

Jardín,  bosque. 
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ms  27 

7  T 

Vaca. 
loe.  Para 
(Jos  18,23). 

ms  29 

Q:  Ser  fértil, 
ser  fecundo; 

Hi:  Multiplicar, 
producir,  brotar. 

nnB  2 

n.p.  Purá  (Je  7,10). 

NTHB  2 

t  : 

n.p.  Perudá 
(Esd  2,55). 

mía  i 

-  T 

n.p.  Paruj 
(1  Re  4,17). 

D’Y’lS  1 

loe.  Paravim 
(2  Cr  3,6). 

■vnB  3 

Olla. 

nina  i 

Murciélagos. 

pna  2 

Campesinos. 

nir©  3 

Aldeas. 

■>ns  23 

geni.  Pereceo 
(Gen  15,20). 

pB  2 

Campesino. 

rns  17 

Flor,  brote, 

ma  36 

Q:  Florecer,  brotar; 
Hi:  Hacer  brotai , 
florecen 

nrna  i 

Chusma, 

populacho, 

ti©  1 

Uvas  caídas. 

B©  1 

Q:  locar,  tañer, 
hacer  sonar  un 
instrumento 
musical. 

"“IB  119 

Fruto,  fruta,  prole. 

p© 6 

Bandido. 

nB©  25 

Cortina,  velo,  telón. 

~p2  6 

Crueldad, 

violencia. 

DIB  3 

Q:  Rasgar. 

NTOÍD©  1 

n.p ,  Parmastá 
(Est  9,9). 

■pa  i 

n.p .  Pamac 
(Núm  34,25). 

0"©  34 

T 

loe.  Paras  -Persia- 
(Ez  27,10). 

o©  15 . 

Q:  Partir,  romper; 
Hi:  Tener  algo  roto. 

013  2 

Quebrantahuesos. 

no©  21 

Casco,  pezuña. 

©"IB  1 

gent.  Persa 
(Neh  12,22). 

y©  16 

Q:  Soltar,  dejar 
suelto; 

Ni:  Perder  el 
control; 

Hi:  Sublevar. 

y©  3 

Melena,  pelo. 

nina  274 

Faraón. 

dina  8 

n.p.  Parós 
(Esd  2,3). 

py©  i 

loe.  Piratón 
(Je  12, 15). 

•>Mny©  5 

1  T  \  * 

gent.  Piratonita 
(Je  12,13). 

ID*©  1 

loe.  Parpar 
(2  Re  5,12). 

pe  34 

Brecha,  grieta, 
agujero. 

n.p.  Pares  -Pares- 
(Gen  38,29). 

pB  49 

Q:  Abrirse  paso; 
agrietar,  romper; 

m 


Ni:  Ser  frecuente; 
Pu:  Ser  derribado; 
Hitp :  Escaparse, 
salirse. 

'ins  1  gent.  Paresita 

-Faresita- 
(Num  26,20). 

p“12  1 1  Q:  Arrancar, 

liberar; 

Pi:  Quitar, 
arrancar; 

Hitp:  Quitarse, 
caerse. 

p")S  2  Paso  estrecho, 

rapiña,  cruce  de 
caminos. 

*1*12  51  a)  Hi:  Romper, 

violar,  anular; 

Ho:  Fracasar. 
b)  Q:  Temblar; 
Poeí:  Agitar; 
Pilpel :  Estrujar, 
apretar; 

Hitpoel:  Agitarse. 

ÚHS  67  Q:  Extender, 

echar; 

Ni:  Dispersarse; 
Pi:  Dispersar. 

(íhS  57  Jinete,  caballería. 

T  T  7 

tthS>  8  Desecho, 

excremento, 

estiércol. 

n.p.  Pares  -Fares- 
(1  Cr  7,16). 

6  Q:  Decidir; 

Ni:  Dispersarse; 
Pu:  Ser  decidido; 
Hi:  Morder. 


nntfsi 

t  :  ■ 


piche  i 

Perforación. 

rrehe  2 

ITT 

Lo  justo,  lo 
exacto. 

TtthB  1 

Extender,  alargar, 
prolongar. 

«mache  1 

T  r  :  -  ¡  - 

n.p.  Parsandatá 
(Est  9,7). 

ms  18 

T  { 

loe.  Perat 
(Gén  2,14). 

o©n©  3 

Nobles. 

nica  22 

Q:  Extenderse. 

irás  1 

Paso. 

ytoa  1 

Q:  Salir. 

pfüB  2 

Q:  Abrir; 

Pi:  Abrir. 

CÍ3  1 

Delito. 

ncía  1 

Pi:  Desgarrar. 

uncía  14 

n.p.  Pasjur 
(Jer20,l;  21,1; 
38,1). 

DCÍB  43 

Q:  Quitarse, 
desnudarse; 

Pi:  Despojar; 

Hi:  Quitar, 
desnudar; 

Hitp :  Quitarse. 

yeía  93 

Delito,  culpa, 
pecado,  ofensa, 

* 

mal,  falta. 

yeíB  41 

Q:  Rebelarse, 
cometer  un  delito; 
Ni:  Ser  ofendido. 

“NZÍB  1 

Explicación, 

significado. 

neis  16 

Lino,  hilo. 

nucía  4 

r  :  ■ 

Lino,  mecha. 
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M:  Ser 
rehabilitado, 
ser  justificado; 

Pi:  Parecer 
inocente; 

Hi:  Hacer  justicia, 
dar  la  razón; 

Hit}?:  Demostrar  la 
inocencia. 

npna  157 

Justicia, 
solidaridad, 
derecho,  rectitud. 

i»pi2  7 

n.p.  Sedee í as 
(I  Re  22,11; 

Jer  27,12; 

1  Cr  3, 16; 

Neh  10,2). 

ll’pi'i  56 

n.p .  Sedecías 
(1  Re  2224; 

Jer  21,1;  Jer  29,21. 

ana  i 

Hi:  Ser  optimista, 
ser  positivo; 

Ha:  Scv  dorado. 

312  3 

T 

Amarillo, 

amarillento. 

•pns  9 

Q:  Gritar, 

pregonan  relinchar, 
sacar  brillo. 

112  i 

Hi;  Sacar  aceite. 

in2  i 

Ventana. 

cin2  23 

Mediodía, 

12  9 

Vanidad. 

1*02.41 

Nuca,  cuello. 

112  17 

Q:  Atrapar, 
capturar; 

Poel:  Capturar, 
atrapar. 
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H12  493 

Pi:  Mandar, 
ordenar,  establecer; 
Pu:  Recibir 
órdenes. 

ni2  l 

Q:  Gritar. 

nni2  4 

t  r  : 

Grito  de  dolor. 

nSi2  i 

Océano,  mar 

grande. 

D12  21 

Q:  Ayunar. 

11)12  5 

n.p.  Suar 

(Núm  1,8). 

*|1S  3 

Q:  Inundar; 

Hi:  Hacer  flotar. 

*|13  5 

Panal. 
n.p .  Suf 
(1  Sam  1,1). 
loe.  Suf 
(1  Sam  9,5). 

pS  9 

Q:  Prosperar; 

Hi:  Hacer  florecer, 

prosperar. 

pi2  14 

Q:  Fundóse; 

Hi:  Oprimir, 
importunar; 

Ho:  Oprimido. 

ipi2  3 

Problema, 

dificultad, 

obstáculo. 

112  37 

Q:  Cercar, 
guardar,  meter, 
sitiar,  rodear, . 
soliviantar,  fundir. 

112  81 

Roca,  piedra, 
cantera,  monte, 
pedernal,  guijarro. 
n.p.  Sur 
(Núm  25, 15; 

1  Cr  8,30). 
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mi2  4 

T 

Diseño,  imagen, 
proyecto,  plan. 

b¡srii2  i 

n.p.  Suriel 
(Núm  3,35). 

,,ita,’ii2  5 

n.p.  Surisaday 
(Núm  1,6). 

ni2  i 

Hi:  Quemar; 
Poíel:  Escuchar. 

1312  10 

T 

loe.  Sobá 
(1  Sam  8,3). 

D12  26 

Ayuno. 

nai2  2 

n.p.  Sofaj 
(1  Cr  6,11). 

D,DÍ2  1 

gent.  Sofíta 
-Sofim- 
(1  Sam  1,1). 

1212  4 

n.p.  S,ofar 
(Job  2,11). 

pí2  1 

Angustia, 

aflicción. 

n2  4 

Blanco,  claro. 

nn2  i 

Seco. 

H2  1 

Q:  Ser  blanco, 
clarear. 

rrn2  4 

Desnudo, 

desprotegido. 

ims  i 

T  ”  : 

'Fierra  arrasada. 

1313  1 

Mal  olor. 

nin2n2  i 

Desierto. 

pns  13 

Q:  Reírse; 

Pi:  Burlarse, 

divertirse, 

mofarse. 

Ih2  1 

Pardo. 

ns'a 


ins  4 

n.p.  Sojar 
(Gén  23,8;  46,10; 

1  Cr  4,7). 

'2  10 

Mamífero  marino, 
gato  montés. 

K:P2  16 

n.p.  Sibá 
(2  Sam  9,2). 

T2  18 

Provisiones,  caza, 
recompensa. 

T2  1 

Hi:  Abastecerse. 

1"2  1 

T  - 

Cazador. 

1T2  10 

T  " 

Provisiones. 

l'lT'2  22 

n.p.  Sidón 
(Gén  10,15). 
loe.  Sidón 
(Gén  10,19). 

,31,2  16 

gent.  Sidonita 
-Sidonio- 

(Jos  13,4). 

1"2  16 

Desierto,  estepa. 

p2  3 

Señal,  indicación, 
monumento. 

]V2  154 

loe.  Sión 
-Jerusalén- 
(1  Re  8,1). 

Terreno  seco, 
desértico. 

kit2  3 

♦  T  • 

n.p.  Sijá 
(Esd  2,43). 

pS'S  1 

Cadenas. 

1  j?'3  1 

loe.  Sior 
(Jos  15,54). 

p2  16 

Flor. 

nys  i 

Flor. 

npis  4 

Cabellera,  borla. 

nsa 


T1S  14 

Mensajero, 
enviado;  quicio; 
ídolo;  dolor. 

b*  53 

Sonbra, 

protección. 

nbu  3 

Q:  Asar. 

rp*  3 

n.p  Silá 
(Gen  4,19). 

SiSa  i 

Pan  duro. 

r6s  69 

Q:  Invadir,  tomar, 
peñerar; 

Hi:  Tener  éxito, 
triunfar. 

irn1»  i 

Plato. 

nn'px  4 

Pialo. 

'bz  3 

Asado. 

bbx  7 

a)  Q:  Oscurecer; 
Hi:  Dar  sombra, 
ocultar. 

b)  Q:  Retumbar, 
temblar. 

c)  Q:  Hundirse. 

chs  17 

Imagen,  figura, 
estatua. 

nía1:?  18 

Tiniebla, 

oscuridad,  muerte. 

pab'j  3 

n.p.  Salmón 
(2  Re  23,28). 
loe.  Salmón 
(Je  9,48). 

rtphp  2 

loe.  Sal  mona 
(Núm  33 AI), 

líjaos  12 

n.p .  Salmuná 

(Je  8,5). 

ubs  40 

loe,  Selá 
(2  Saín  21,14). 
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¡iba  4 

Q:  Cojear,  estar 
inválido. 

vbx  4 

Caída,  tropiezo. 

vbx  l 

Costilla,  viga. 

hV? 1 

n.p.  Salaf 
(Neh  3,30). 

“inEb'i  n 

n.p.  Selofjad 

(Núm  26,33). 

bxbx  2 

Langosta, 

zumbido. 

D'bxbx  3 

Platillos, 

címbalos. 

2 

n.p .  Sé  lee 
(2  Sam  23,37). 

’nV^  2 

n.p .  Siltay 

(I  Cr  8,20;  12,21). 

KDS  10 

Q:  Tener  sed. 

KDS  17 

T  T 

Sed. 

«na  9 

«•  T 

Sediento. 

ntax  < 

t  :  ' 

Sed. 

]ÍKDi5  3 

Desierto,  estepa. 

ñas  15 

Par,  pareja,  yunta. 

ñas  5 

Ni:  Dejarse 
arrastrar; 

Pu:  Atraer; 

Hi:  Tramar. 

¡tas  4 

Velo. 

cpias  4 

Tortas  de  pasas. 

nas'33 

Q:  Brotar, 
engendrar, 
hacer  nacer; 

Pi:  Crecer, 
madurar; 

Hi:  Hacer  brotar, 
hacer  nacer. 

193 


12 

Brote,  retoño. 

TES 

*  T 

7 

Tapa,  brazalete. 

irps 

2 

Lazo. 

pites 

2 

Irrevocablemente. 

pm 

I 

Q:  Estar  seco. 

"IES 

ló 

Lana. 

nES 

*  T  : 

2 

loe.  Semareo 
(Gen  10,18). 

onES 

•“t: 

2 

loe .  Semaraim 
(Jos  18,22; 

2  Cr  13,4). 

rnm 

5 

Punta,  centro. 

rm 

15 

Q:  Silenciar; 

Ni:  Desaparecer; 
Pi;  Consumir; 

Hi:  Hacer  callar. 

V 

10 

loe.  S\n 
(Núm  34,4; 

13,21). 

1» 

3 

Espina. 

ñas 

21 

Escudo,  fresco.  * 

ñas 

2 

Rebaño. 

9«s 

l 

Humilde, 

prudente. 

nías 

2 

Catarata,  torrente. 

nas 

3 

Q:  Bajarse,  clavar. 

eras 

2 

Espinas. 

^as 

4 

Diadema,  corona. 

cas 

1 

Seco. 

13? 

1 

loe.  Senán 
(Jos  15,37 ). 

B23 

1 

Hi:  Humillar. 

3 

Q:  Envolver, 
rodar. 

nsjii  i 

T  " 

Pelota. 

n?S3S  1 

Cesta,  canasta. 

ninn^s  i 

Tubos. 

“WS  14 

Paso,  pisada. 

“BÍS  8 

Q:  Andar, 
caminar; 

Hi:  Llevar, 
trasladar. 

mux  3 

T  t  : 

Pasos,  huellas. 

ñus  5 

Q:  Estar  oprimido, 
acostarse; 

Pi:  Trasvasar, 

*|pst  3 

Velo,  manto. 

TUS  22 

*  r 

Muchacho,  joven, 
pequeño. 

ÍITIÍS  1 

T  •  J  ' 

Juventud. 

ps  1 

Q:  Emigrar. 

px  7 

loe.  Soán 
(Ez  30,14). 

d^jux  2 

loe.  Sananim 

(Jos  19,33). 

púa  55 

Q:  Gritar, 

Ni:  Movilizarse, 
reunirse; 

Pi:  Gritar; 

Hi:  Convocar. 

npua  21 

Grito,  clamor, 
protesta.  ^ 

*pa  io 

loe.  Soar 
(Gén  13,10). 

iua  3 

Q:  Quitarse 
importancia. 

nsa  i 

Q:  Arrugarse. 

nsa  82 

a)  Q:  Vigilar, 
hacer  guardia; 

Pi:  Velar,  aguardar. 

194 


195 


naa 


b)  Q:  Revestir, 

msa  8 

cubrir; 

Pu:  Estar 
recubierto. 

t  :  -  : 

ñas  i 

Desborde. 

mnpa  2 

un 

M 

& 

rr 

Revestimiento, 

maprapa  i 

cubierta. 

isa  3 

r.p.  Sefó 

apa  4 

|1DS  154 

(Gen  36, 11). 

•oiasa  i 

Norte,  monte  d? 

Dios. 
loe.  Safón 

*pa  4 

(Jos  13,27). 

naapa  i 

'Jisa  2 

Septentrional. 
geni.  Sefonita 

isa  i 

(Núm  26, 15). 

annaa  13 

niSIS  47 

Pájaro,  ave. 
n.p.  Sipor 

mPa  3 

T 

(Núm  22.2). 

•¡naa  2 

nnpa  7 

Jarra,  recipiente, 

naa  i 

vasija. 

naa  i 

n*ss  i 

Espera. 

jSpa  15 

¡vpa  i 

n.p.  Sillón 

(Gen  46,  Jó). 

1*¡»  > 

nn’sa  i 

Galleta. 

niraa  i 

Descendencia, 
generación  nueva. 

na  io. 

TBS  6 

Chivo,  macho 

cabrío. 

na  45 

rtTSS  3 

T  •  : 

Corona, 

destrucción. 

n’sa  i 

Alfombra. 

na  i 

¡aa  3i 

Q:  Guardar, 

ahorrar; 

Ni:  Esconderse; 

ana  i 

Hi:  Esconder. 

ana  i 

T  T 

n.p.  Sofonías 
(Jer2J,l;  Sof  1,1; 
Zac  6,10; 

1  Cr  6,21). 

Véase  ÍTÍDa 

T  :  -  : 

n.p.  Zafnat 
Panej  (Gen  41,45). 

Víbora,  serpiente. 

Víbora,  serpiente. 

Pilpel:  Piar, 
susurrar. 

Sauce. 

Q:  Irse. 

Rana. 

n.p :  Séfora 
(Ex  2,21). 

Uña,  punta. 

Capitel. 

loe.  Scfat  (Je  1,17). 

loe.  Sicclag 
(Jos  15,3  J). 

Alforja,  bolsa. 

Peligro,  aflicción, 
miedo,  temor; 
enemigo,  contrario; 
pedernal. 

Piedra,  pedernal. 
loe.  Sor  -Tiro- 
( 2  Sam  5,11 ). 

loe.  Ser 
(Jos  19  J5). 

Ni:  Quemarse. 

Abrasador. 


nana  2 

Cicatriz. 

'ana  i 

•  :  t 

nnna  2 

loe.  Seredá 
(1  Re  11,26). 

nana  35 

**  ~  T 

ma  71 

T  T 

Peligro,  miedo, 
temor,  angustia; 
rival,  enemigo; 
grito,  llanto. 

'nana  2 

•  t  :  t 

«■pa  33 

roña  26 

T  : 

n.p.  Seruyá 
(1  Sam  26,6). 

nana  i 

n.p.  Servá 

(1  Re  11,26). 

’an'a  i 

nina  io 

Bolsa,  saco;  piedra. 
n.p.  Seror 

nana  3 

“  :  r 

(1  Sam  9,1). 

nna  74 

ma  2 

Q:  Gritar; 

Hi:  Gritar. 

■na  6 

■  t: 

Medicina, 
bálsamo,  ungüento. 

•na  5 

geni  Sorí  -Tirio- 
(1  Re  7,14). 

irna  4 

Bóveda  cueva. 

-¡na  1 

Necesidad. 

nnna  i 

T  •*  : 

nana  io 

loe ,  Sorá 

nna  i 

(Jos  15,33). 

nana  3 

Pánico,  temor, 
miedo. 

m 3 

P 

k 

> 

Decimonovena 
letra  del  alfabeto 
hebreo. 

3¡? 

1 

Np  1 

Vómito. 

aap 

14 

nxp  5 

Lechuza, 

mochuelo. 

nap 

T  l\ 

1 

nap 

T  K 

geni.  Soraíta 
(1  Cr  2,54). 

Enfermedad  de  la 
piel. 

Véase  'SIH 

•  :  r 

Q:  Fundir,  poner  a 
prueba,  purificar; 
Ni:  Ser  acrisolado, 
ser  fundido; 

Pi:  Fundir. 
Orfebre. 

loe.  Sarepta 
(1  Re  17,9). 

a)  Q:  Envolver, 
encerrar,  guardar, 
ocultar; 

Pu:  Estar 
remendado; 

Hi:  Cercar,  acosar. 

b)  Q:  Oprimir, 
atacar,  hacer  la 
guerra. 

Encerrado,  oculto. 

n.p  Séret 
(1  Cr  4,7). 

loe.  Sartán 
(Jos  3,16). 


Kab,  medida 
equivalente  a  2,2 
litros. 

Q:  Maldecir,  echar 
una  maldición. 

Alcoba. 
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rap  2 

Estómago. 

p3p  i 

Grupo  de  ídolos. 

npi^p  i  4 

Tumba,  mausoleo. 

sepulcro. 

bip  16 

Pi:  Recibir,  aceptar, 
acumular,  recoger, 
escoger,  acoger; 

Hi:  Quedarse 
delante,  hacerse 

cargo,  atacar, 
corresponderse. 

bzp  2 

Ariete. 

y  zsp  6 

Q:  Defraudar, 
discriminar. 

nyap  2 

Copa. 

pp  127 

Q:  Reunir, 
movilizar; 

Ni:  Reunirse; 

Pi:  Reunir; 

Pu:  Estar  reunido; 
Hitp:  Reunirse. 

bis¡pp  3 

loe .  Cabseel 
(Jos  15,21). 

npp  i 

Acción  de  reunir. 

~op  133 

Q:  Enterrar, 
sepultar; 

Hi:  Ser  sepultado, 
ser  enterrado; 

Pi:  Sepultar, 
enterrar; 

Pu:  Ser  enterrado, 
ser  sepultado. 

"?P  67 

'Tumba,  sepultura, 
sepulcro. 

¡Nnnnr.ap  5 

loe .  Qibrot  Halava 
-Tumbas  de 
avidez- 
(Núm  11,34). 

mp  15 

Q:  Inclinarse, 
postrarse. 

npp  2 

Canela. 

l’QHp  1 

Viejo,  senil. 

Uííip  116 

Santo,  sagrado, 
consagrado. 

mp  5 

Q:  Quemar, 
incendiar. 

nmp  2 

Fiebre,  calentura. 

cnp  69 

Oriente,  viento  del 
este. 

mp  26 

Pi:  Salir  al 
encuentro, 
adelantarse, 
anteponerse; 

Hi:  Enfrentarse. 

mp  42 

Antes,  adelante, 

delante,  oriente, 

mp  6i 

Ames,  adelante, 
delante,  oriente. 

CPP  26 

Antes,  adelante, 
delante,  oriento. 

nrmp  8 

Origen,  estado 
anterior. 

nmp  4 

Al  este  de  algo. 

nmp  2 

Hacia  el  oriente. 

n.p .  Qedma 
(Gén  25,15). 

PT  1 

Oriental. 

nimp  4 

loe.  Cadcniot 
(Jos  21,37). 

yK'íiip  3 

n.p.  Cadmiel 
(Esd  2,40). 

’jbnp  1 1 

Oriental,  antiguo, 
pasado. 
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TI?  11  Cabeza,  coronilla. 

“Tlp  1 7  Q:  Oscurecerse, 

estar  apagado, 
estar  triste; 

Hi:  Oscurecer; 
Hitp:  Irse  el  sol, 
hacerse  oscuro, 
nublarse, 
encapotarse. 

T¡?  12  n.p.  Qedar 

-Quedar- 
(Gén  25,13). 

Ti?  H  loc.Q idrón 

-Torrente  Cedrón- 
(1  Re  15,13). 

rrrftp  i  Lutos. 

ttnp  171  Q:  Ser  santo, 

estar  consagrado; 
Ni:  Quedar 
consagrado, 
hacerse  santo; 

Pi:  Santificar, 

consagrar, 

purificar; 

Pu:  Estar 
consagrado, 
estar  santificado, 
estar  dedicado; 

Hi:  Santificar, 

purificar, 

consagrar; 

Hitp:  Santificarse, 
purificarse. 

típp  469  Santidad, 

santuario,  objeto 
sagrado,  santo. 

T¡?  29  Prostituto, 
prostituta. 


loe.  Cadés 
(Gén  14,7). 


2hp  12 

loe.  Cadés 
(Jos  15,23;  Je  4,9; 

1  Cr  6,57). 

ynamp  ío 

loe.  Cadés  Bamea 
(Núm  32,8). 

nnp  4 

Q:  Desafilar; 

Pi:  Perder  el  filo, 
destemplar. 

bnp  123 

T  It 

Comunidad, 
asamblea,  grupo, 
reunión. 

bnp  38 

Ni:  Reunirse; 

Hi:  Reunir, 
convocar. 

n*pnp  2 

Comunidad, 
asamblea,  reunión. 

nbnp  7 

Presidente  de  la  > 
asamblea,  j 

responsable  de  la 
comunidad. 

nn^np  2 

loe.  Qeelatá 
(Núm  33,22). 

nnp  32 

n.p.  Qehat 
-Quehat- 
( Gén  46, 11 ), 

•’nnp  15 

A 

gent .  Qehatita 
-Quehatita- 

1 

(Jos  21,4). 

ip  22 

Cuerda,  plomada; 
clamor;  sonido 
desconocido. 

mp  49 

a)  Q:  Esperar, 
confiar; 

Pi:  Aguardar, 
confiar. 
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h)  Ni:  Reunirse; 

Pi:  Clamar. 

mp  4  loe.  Qevé  -Cite, 

Cilicia— 

(1  Re  10,28). 

t :ip  8  <2:  Estar  a 

disgusto; 

M;  Sentir  asco; 
Hitpolel :  Mirar 
con  asco,  sentir 
desprecio. 

Clp  662  Q:  Levantar,  alzar, 
ponerse  en  pie; 

Pi:  Cumplir, 

confrontar, 

establecer; 

Polel:  Levantan 
ser  arrogante;  . 
Ho:  Estar 
instalado, 
ser  enaltecido; 
Hitpolel: 
Levantarse, 
sublevarse. 

]fc1p  9  Q:  Sentir  asco, 

aborrecer. 
n.p.  Cos 
(ICr4,8). 

niSip  2  Pelo,  cabello, 

rizos. 

*np  2  Cavar,  hacer 

agujeros; 

Pilpei:  Socavar; 
///:  Brotar. 

tíip  1  Poner  trampas. 

IJTtíip  1  n./x  Cusayás 

(7  Cr  15,17). 


¿nip  2  Casco,  yelmo, 
sombrero. 

Sip  505  Voz,  sonido,  ruido. 


n^ip 

2 

n.p.  Colayás 
(Jer  29,2/; 

Neh  11,7). 

ríoip 

45 

Altura,  tamaño, 
estatura. 

ni’oaip 

1 

Erguido. 

ülp 

1 

loe.  Coa 
(Ez  23,28). 

P? 

2 

Mono. 

P? 

18 

Zarza,  espino. 

nnip 

5 

Tronco,  viga, 
techo. 

“i? 

1 

Poco. 

aap 

4 

Peste. 

rniap 

4' 

n.p.  Qeturá 
-Qucturá- 
(Gén  25,1). 

rniup 

1 

Indeciso. 

bap 

10 

Q:  Matar,  asesinar, 
dar  muerte. 

bup 

1 

Asesinato,  muerte. 

FP 

16 

Pequeño,  menor. 

FP 

86 

Pequeño,  menor, 
reducido,  enano. 

FP 

4  ‘ 

Q:  Ser  pequeño, 
ser  poco; 

Hi:  Disminuir. 

FP 

2 

Dedo  pequeño, 
dedo  meñique. 

5 

Q:  Arrancar; 

M:  Ser  arrancado. 

t 
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“Itsp  114 

a)  Pi:  Quemar, 
ofrecer  incienso, 
hacer  sacrificio; 

Pu:  Aromatizar; 

nrp  19 

Canto  fúnebre. 

¡oc.  Qiná  -Quiná, 
Nido-  (Jos  15,22). 

Hi:  Quemar, 
ofrecer; 

Ho:  Ser  quemado. 

Tp  12 

gent.  Qenita 
-Quenita- 
(Gén  15,19). 

ser  sacrificado. 
b)  Q:  Cercar, 
rodear. 

FP  6 

n.p.  Qenán 
-Quenán- 
(1  Cr  1,2). 

nap  1 

Ofrenda  de 
incienso. 

fp  23 

Q:  Pasar  el 
verano; 

"iap  3 

Incienso. 

Hi:  Despertarse. 

fhtpp  1 

loe.  Qitrón 

FP  20 

Verano,  cosecha. 

-Quitrón- 
(Jc  130). 

p2Fp  4 

Borde,  límite, 
frontera. 

rntsp  60 

Incienso. 

FP?  5 

Ricino. 

nap  1 

loe.  Catat 

í^m? 1 

Humillación. 

(Jos  19,15). 

*  TP  77 

Mure,  muralla, 

K'p  9 

Q:  Vomitar; 

Hi:  Vomitar, 
devolver. 

tapia. 

Loe.  Qir 
(2  Re  16,9). 

N’p  3 

Vómito. 

£nn*Tp  3 

loe .  Qir  Jeres 
-Villa  Alfarera- 

-riarp  4 

Humo,  niebla. 

(Jer  48,31). 

°:p  2 

Duradero. 

op’p  2 

n.p.  Qerós 

Q'P  1 

Hostilidad. 

-Querós- 

na’p  1 

Hecho  de 

(Esd  2,44). 

levantarse,  acción 
de  ponerse  de  pie. 

tí’P  21 

n.o.  Qis  -Quis- 
(ÍSam9,l; 

r?  20 

Lanza. 

lCr  23,21; 

n.p.  Caín  (Gen  4). 

Est  2,5). 

loe .  Caín 

■jittí-'p  6 

loe.  Qisón 

(Jos  15,57). 

-Quisón-  (Je  4,7). 

r  p  8 

Polel:  Cantar  un 
canto  fúnebre. 

bp  13 

Ligero,  rápido, 
pronto. 

200 


201  " 


bp  i 

Ligero,  rápido, 
pronto. 

l>?  * 

Facilidad. 

n bp  lo 

a)  Q:  Asar,  tostar; 
Ni:  Ser  asado. 

b)  Ni:  Ser 
despreciado, 
ser  rechazado; 

Hi:  Despreciar, 
rechazar. 

yhp  17 

Desprecio, 

rechazo, 

humillación. 

nn'pp  2 

Olla,  caldero. 

tabp  i 

Q:  Estar  atrofiado, 
ser  atrofiado. 

'"'i? 

( irano  tostado. 

n:i?P 1 

n.p.  Qelayás 
-Que  layas- 
(Esd  1(123). 

K12,1?P  3 

n.p.  Qelitá 
-Quclitá- 
(Ncdi  8,7). 

bbp  82 

Q:  Ser  rápido, 
pasar  rápido; 

Ni:  Ser  rápido, 
ser  poco; 

Pi:  Maldecir, 
blasfemar, 
insultar;  En:  Ser 
maldito; 

Hi:  Aliviar, 
despreciar; 

Pilpel :  Revolver, 
ajilar; 

Hit  pal  peí:  Estre¬ 
mecerse. 

^l?.2 

Pulido. 

rbbp  33 

Maldición. 

0  bp  4 

Pi:  Renunciar, 
burlar; 

Hitp:  Burlarse. 

obp  3 

Burla. 

no^p  1 

Burla. 

y  bp  22 

Honda,  cortina. 

ybp  7 

Q:  Lanzar,  arrojar, 
labrar; 

Pi:  Lanzar,  tirar. 

yt?p  1 

Honda,  quien 
lanza  con  la 
honda. 

* 

Miserable. 

Vúbp  i 

Un  tercio  de  sido 

nap  io 

Trigo,  espigas. 

3 

n.p.  Qcmuel 
-Quemucl- 
(Gén  22,21: 

Niíni  34,23; 

1  Cr  27,17). 

1 

loe.  Camón 
(Je  10,5). 

tai »p  3 

Ortigas. 

npp  14 

Harina,  grano. 

£2í3p  2 

Q:  Encarcelar; 

Pi:  Ser 
encarcelado. 

bap  2 

Q:  Marchitarse, 

apagarse. 

F3r  3 

Q:  Tomar  un 
puñado. 

rw 4 

Puñado. 

1P  13 

Nido. 

XJp  35 

Pi:  Envidiar,  tener 
celos; 

Hi:  Provocar 
celos. 

K3p  6 

Celoso,  envidioso. 

nisíjp  43 

Celos,  envidia. 

rup  84 

Q:  Comprar, 
adquirir, 
hacerse  con; 

Ni:  Ser  comprado. 

nap  62 

Caña,  caña  de 
medir,  tronco, 
tallo. 

nap  3 

a)  loe .  Caná 
-Valle  de  las 
cañas-  (Jos  ¡6,8). 
h)  loe .  Caná 
(Jos  19,28). 

KÍ3p  2 

Celoso,  envidioso. 

Tip  11 

n.p.  Qenaz 
-Qucnaz- 
( Gén  36,11; 

Jos  15,17; 

1  Cr4,15). 

’-np  4 

gent.  Qenizita 
-Quenizita- 
(Gén  15,19). 

rsp  io 

Posesión, 

propiedad. 

W  3 

Canela. 

V?  5 

Pi:  Anidar, 
establecerse; 

Pu:  Estar  en  el 

_ 

nido. 

•  HP  1 

Trampa. 

3SP 

njj5  2  loe.  Qenat 
-Quenat- 


(Núm  32,42). 

DOp  20 

Q:  Adivinar. 

DOp  11 

Vaticinio, 

adivinación, 

conjuro. 

oop  1 

Poel:  Hacer  caer. 

n?P  3 

Instrumentos  de 
escritura. 

nS’iip  18 

he.  Qeilá 
-Queilá- 
(Jos  15,44). 

ypyp  i 

Tatuaje. 

m»p  17 

T  T  1; 

Bandeja,  taza. 

KBp  4 

Q:  Cuajarse, 

detenerse, 

paralizarse; 

Hi:  Cuajar, 
congelar,  parar, 
detener. 

"IDp  1 

Q:  Cerrar; 

Pi:  Enrollar. 

nsp  3 

Lechuza,  buho. 

nnsp  i 

Temor,  terror. 

tiap  i 

Buho. 

fSp  7 

o)  Q:  Cerrar, 
tapar,  sellar; 

Hitp:  Arrepentirse. 
b )  Ni:  Arrancar; 

Pi:  Saltar. 

fP  67 

Fin,  final,  término, 
límite. 

35 tp  2 

Q:  Cortar, 
esquilar,  pelar. 
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asp  3 

Forma  base. 

principio,  modelo. 

nsp  33 

Extremo,  límite, 
borde,  esquina. 

nap  92 

Extremo,  borde, 
punta,  final. 

nsp  5 

Q:  Cortar, 
destruir; 

Pi:  Cortar, 
desmembrar; 

Hi:  Raspar. 

nsp  5 

Fin,  final,  término. 

^1?  3 

Extremo. 

nsp  3 

Comino. 

y’Sj?  12 

Jefe. 

nysp  2 

Fbr  de  canela. 

TSp  54 

Siega,  cosecha, 
recogida. 

ysp  2 

Pi:  Esquinar; 

Hi:  Raspar. 

35 

Q:  Enfadarse, 
indignarse; 

Hi:  irritar; 

Hitp:  Encoleri¬ 
zarse. 

*]ap  29 

Ira,  rama  rota. 

n ssp  i 

T  Til 

Rama  rota. 

pp  15 

Q:  Cortar; 

Pi:  Romper, 
arrancar; 

Pu:  Sor  cortado. 

TSp  48 

Q:  Segar, 
cosechar, 
acortarse; 

Pi'  Acortar; 

Hi:  Acortar; 

^¡?  5 
isp  1 

rap  12 

n¡?  3 
T  i 

*Op  882 


*np  5 

mp  28() 


Dpp  227 
mp  12 

3?¡?  10 

nanp  2 


//?7p:  Ser 
impaciente. 

Corto,  impaciente. 
Impaciencia. 

Resto,  grupo, 
cabo,  límite. 

Frío,  fresco. 

Frío,  fresco. 

a)  Q:  Llamar, 
gritar,  anunciar, 
leer,  proclamar; 

Ni:  Ser  llamado, 
ser  proclamado; 
Pu:  Llamarse, 
ser  elegido. 

b)  Q:  Suceder, 
encontrar,  topar; 
Ni:  Salir  al 
encuentro; 

Hi:  Enviar, 
mandar. 

Perdiz, 

Q:  Acercarse, 
estar  cerca; 

Ni:  Presentarse, 
ofrecerse; 

Pi:  Presentar, 
acercar; 

Hi:  Presentar, 
ofrecer,  acercar; 
Hitp:  Acercarse. 

Medio,  interior, 
intestinos. 

Que  se  acerca,  que 
viene,  que  ataca. 

Batalla. 

Cercanía. 


1?1?  80 

Ofrenda,  oblación. 

l?ll?  2 

Ofrenda. 

OTip  5 

Hacha. 

mp  27 

a)  Q:  Suceder, 
ocurrir,  cumplirse; 
Ni:  Salir  al 
encuentro,  sacar 
beneficio; 

Hi:  Hacer  suceder, 
ayudar  a 
encontrar; 

Pi:  Construir, 
poner  vigas, 
recubrir. 

npp  5 

Frío. 

^i?  i 

Polución  nocturna. 

3Í"ip  77 

Allegado,  cercano, 
pariente,  familiar. 

m¡?  14 

n.p .  Carej 
(2  Re  25,23). 

mp  37 

n.p .  Coraj 
(Gén  36,5.16; 

Ex  6,2!;  Sal  42). 

mp  5 

Q:  Afeitarse; 

Ni:  Raparse; 

Hi:  Rapar,  afeitar; 
Ho:  Quedar 
afeitado. 

mp  7 

Frío,  helada, 

cristal,  hielo. 

mp  3 

Calvo,  sin  pelo. 

nmp  u 

Calva,  calvicie. 

’mi?  s 

vent.  Corajita 
(Ex  6,24). 

nmp  4 

Parte  sin  pelo. 

■np  7 

Rebelión. 

K’lí?  2 

Nombrado. 

ntmp  i 

Anuncio. 

rr-jp  29 

Ciudad,  villa, 
población. 

ninp  4 

loe.  Qeriot 
-Queriot- 
(Jer  48,24. 

rvnp  1 

loe.  Qiriat 
-Quiriat- 
(Jos 18,28). 

jjanxnnp  9 

loe.  Qiriat  Arbá 
-Quiriat  Arbá- 
(Gén  23,2). 

*?yavvnp  2 

loe.  Qiriat  Baal 
-Quiriat  Baal- 
(Jos  15,60). 

rrtsnrnp  i 

loe.  Qiriat  Jusot 
-Quiriat  Jusot- 
(Núm  22,39). 

7 

loe.  Qiriataim 
-Dos  Pueblos- 
(Gén  14,5; 

1  Cr  6,61). 

nnü’nnp  18 

loe.  Qiriat  Yearim 
(Jos  9,17). 

njp-nnp  i 

loe.  Qiriat  Saná 
-Quiriat  Saná¬ 
is  15,49). 

-íao'Tnp  4 

loe.  Qiriat  Séfer 
-Quiriat  Séfer, 
Pueblo  del 
Escribano- 
(J os  15,15). 

enyn np  i 

loe.  Qiriat  Yearim 
-Quiriat  Yearín, 
Pueblo  de  los 
Sotos-  (Jos  9,17). 
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D”ip  2 

Q:  Cubrir; 

Hi:  Cubrir. 

TCP  89 

Cuerno,  esquinas 
del  altar,  rayo, 
colina,  fuerte. 

rP4 

O:  Resplandecer; 
Hi:  Tener  cuernos. 

c'r,p  i 

he.  Carnaim 
(Gén  14,5). 

0"P  10 

Gancho. 

0-p2 

Q:  Agacharse. 

bspp  2 

Tobillo. 

snp  63 

Q .  Rasgar,  cortar, 
separar; 

Ni:  Rasgarse, 
cortarse. 

cinp  4 

Trozos,  pedazos, 
harapos. 

TT  5 

Q:  Hacer  guiños; 
Pu:  Ser  formado. 

iTCP  1 ' 

Tábano. 

-PPP  9 

Suelo,  fondo. 
loe.  Carea 
(Jos  15,3). 

“P1P  1 

loe.  C arcor 
(Je  8, 10). 

'ÜPP  51 

Tabla,  madera. 

rnp  5 

Ciudad,  población 

nnpp  i 

loe.  Carta 

Pueblo 
(Jos  21,341 

nri'p  4 

Jarra. 

nepáp  3 

Moneda,  dinero. 

niapiap  8 

Escama. 

•¿ip  16 

Paja. 

nxttip  i 

Pepino. 

aalp  45 

Q:  Atender; 

Hi:  Escuchar, 
atender,  prestar 
atención. 

atóp  3 

Atento. 

asíp  2 

Atento. 

adp  4 

Atención. 

ntfp  28 

Q:  Ser  duro, 
ser  difícil; 

Ni:  Ser  abatido; 
Pi:  Sentir  dolores; 
Hi:  Enmudecer, 
resistir,  aguantar. 

nap  36 

Duro,  difícil, 
pesado. 

ruiip  2 

Hi:  Endurecer, 
ser  cruel. 

tattíp  i 

Arco. 

atiíp  i 

Verdad. 

’«íp  i 

Obstinación. 

H£íp  44 

Q:  Estar  muy 
unido,  ser  gordo; 
Ni:  Encariñarse; 

Pi:  Enlazar,  unir. 

ceñir; 

Pu:  Ser  gordo; 
Hitp:  Conjurarse. 

Htíp  16 

Conspiración. 

c'-.aip  2 

Cinturón. 

uíuíp  8 

Q:  Reunirse; 
Poel:  Reunir; 
Hitpoel:  Agru¬ 
parse. 

ntíp  76 

Arco,  Arco  Iris. 

mp  i 

Arquero. 
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Vicésima  letra  del  *iybMntaK“l20  loe.  Ramot  Gilad 


alfabeto  hebreo. 

HíO  1 302  Q:  Ver,  mirar, 
observar, 
contemplar, 
proveer; 

Ni:  Verse,  ser 
visto,  mostrarse, 

.  aparecer; 

Pu:  Verse; 

Hi:  Hacer  ver, 
revelar: 

Ho:  Ser  mostrado; 
Hitp:  Mirarse. 

nxh  12  Visión,  vidente, 
profeta,  adivino. 

HK1  1  Milano. 

t  T 

piRI  70  n.p.  Rubén 

(Gén  29.32). 

18  getu.  Rubcnita 
(Núm  34,14). 

HurtíO  1  n.p .  Raumá 

(Gén  22,24). 

’,R‘1  4  Visión,  aspecto, 
cariz. 

1  Espejo. 

rPRn  4  n.p.  Reayás 

(I  0  4,2;  5,5; 

Esd  2,47). 

DNH  9  Toro,  búfalo. 

niQíO  7  Corales. 

T 

loe.  Ramot 
( Jos  20,8; 

1  Cr  6,58). 


(2  Re  8,28). 

612  Cabeza. 

ttfcn  13  Pobreza,  miseria. 

ntíK")  1  Inicio,  principio, 

comienzo. 

HttíRh  1  Remate,  final. 

T  7 

182  Primero,  antiguo, 

anterior. 

I  Primero. 

rrttíiO  51  Comienzo,  inicio, 
primicia,  origen. 

3*1  475  Mucho, 

abundante,  grande; 
principal,  jefe; 
arquero. 

2"!  146  Abundancia, 
multitud. 

nm  26  a)  Q:  Crecer, 
aumentar, 
multiplicar; 

Pu:  Multiplicarse. 
b)  Q:  Disparar. 

mm  16  Diez  mil,  número 

T  T  ; 

muy  grande. 

nm  1  Q:  Tender. 

ron  231  Q:  Multiplicarse, 
crecer; 

Pi:  Aumentar, 
criar; 

Hi:  Aumentar, 
multiplicar. 

♦ 


na- 1  18 

T  - 

loe.  Rabá 
(2  Sam  12,29 ; 

Jos  15,60). 

NÍ2“¡  1 

Diez  mil,  gran 
número. 

D'Tan  6 

Llovizna,  lluvia 
suave. 

Tm  2 

•  T 

Collar. 

’irm  55 

Cuarto  (número 
ordinal )f  un 
cuarto,  cuadrado. 

n*an  i 

loe .  Rabit 
(7r.v  79,20), 

p-  3 

//o:  Revolverse. 

n*?:n  11 

loe.  Ribla 

(2  /?e  23,33). 

inn  16 

a)  Q:  Acostarse; 
Hi:  Aparear. 

b)  Q:  Rectangular, 
cuadriculado, 
cuacirangular; 

Pu:  Cuadrangu¬ 
lado, 

rectangulado. 

yan  4 

Biznieto,  cuarta 
generación. 

pi  9 

Un  cuarto,  una 
cuarta  parte,  lado, 
dirección. 
n.p.  Reba 
(Núm  3l,H ), 

yan  2 

Un  cuarto,  una 
cuarta  parte, 
polvo. 

pn  30 

Q:  Echarse, 
acostarse; 

H,:  Hacer 
descansar. 

p~l  4 

Lugar  de 
descanso. 

n¡pn  30 

n.p.  Rebeca 
(Gen  22,23). 

ari  2 

Terrón. 

rn  42 

Q:  Temblar,  temer, 
tener  miedo, 

desperezarse; 

Hi:  Sacudir,  hacer 
temblar; 

Hitp:  Agitarse, 
provocar. 

tai  i 

T  " 

Miedoso, 

temeroso. 

rn  7 

Agitación,  ira. 

nrn  i 

T  1  T 

Angustia, 

ansiedad. 

252 

Pie,  pierna,  pata, 
paso,  pisada, 
órganos  sexuales. 

Sai  26 

Q:  Calumniar; 

Pi:  Calumniar, 
murmurar,  enseñar 
a  andar; 

Hi:  Aprender  a 
caminar. 

•^n  12 

De  infantería. 

D’^an  2 

•  i 

loe .  Roguelim 
(2  Sam  17,27). 

on  16 

Q:  Apedrear, 
lapidar. 

oan  i 

n.p.  Reguem 
(1  Cr2,47). 

nnn  i 

t  :  • 

Multitud,  gentío. 

-‘p.cn  i 

n.p.  Reguem 

Melec  (Zac  7,2). 

7 

Q:  Murmurar; 

Hi:  Murmurar. 

un  13 

a)  Q:  Calmar; 

Ni:  Calmarse; 

Hi:  Descansar. 

b)  Q:  Agitar; 

Hi:  Venir 
rápidamente, 
crear  costra. 

un  22 

Tranquilidad, 

.  frecuencia, 
momento. 

an  l 

~  "i 

Pacífico, 
tranquilo,  sereno. 

«ín  4 

Agitarse,  temblar. 

tíri  i 

Tumulto,  multitud. 

ntón  i 

Turba. 

-rn  4 

Q:  Someter; 

Hi:  Recubrir  con 
láminas. 

rrn  25 

a)  Q:  Dominar; 

Pi:  Someter; 

Hi:  Someter: 

b)  Q:  Raspar. 

'TI  1 

n.p.  Raday 
(i  Cr  2,14). 

T"n  2 

Mantilla. 

D-n  7 

Ni:  Dormir, 
quedar  sin 
conocimiento. 

pi  143 

Q:  Perseguir, 
continuar,  seguir, 
buscar; 

Ni:  Ser  perseguido; 
Pi:  Empujar, 
ir  detrás; 

Pu:  Ser  llevado; 
Hi:  Perseguir. 

am  4 

Q:  Acosar,  atacar; 
Hi:  Inquietar, 
suscitar. 

ann  7 

n.p.  Rahab 
-Arrogante- 
(¡s  30,7). 

ana  1 

Afán. 

nam  1 

t  :  t 

n.p.  Rohgá 
(1  Cr  7,34). 

ana  4 

Abrevadero,  rizo. 

“rn  4 

Q:  Ser  libre; 

Hi:  Librarse. 

nn  14 

Q:  Emborracharse, 
saciarse; 

Pi:  Empaparse, 
regar, 

emborrachar; 

Hi:  Regar, 
empapar,  dar  de 
beber. 

nn  3 

VT 

Bien  regado. 

nn  389 

Aliento,  soplo, 
viento, 
respiración, 
espíritu,  ánimo. 

rrn  14 

Q:  Desahogarse; 
Pu:  Ser  amplio; 
Hi:  Oler, 
perfumar. 

nn  2 

Distancia. 

nmn  2 

t  t  : 

Alivio. 

rrn  2 

tt  : 

Copa  rebosante. 

Din  197 

Q:  Ser  alto, 
alzarse,  ser  altivo; 
Poel:  Criar, 
levantar,  ofrecer; 
Polal:  Ser  alto; 

en 


Hi:  Levantar, 
quitar,  ofrecer; 
Ho:  Ser  apartado; 
Hitpolel:  Mostrar 
la  grandeza, 
llenarse  de 

orgullo. 

en  10 

Altura. 

nr:r¡  2 

loe.  Ruma 
(2  Re  23.36). 

]n  i 

Hitpolel:  Ser 
vencido. 

yn  44 

Role/:  Gritar  de 

alegría; 

Hi:  Aclamar,  dar 
un  grito; 

Hitpolel:  Aclamar, 
proclamar  la 
victoria. 


i1 1 

1 03  Q:  Correr; 

Rol  el:  Correr  para 

todos  lacios; 

Hi:  Llevar 

corriendo. 

hacer  huir. 

*|/  i  : 

24  Q:  Empobrecerse, 

arruinarse. 

ser  pobre; 

Role!:  Explotar; 

Hitpolel:  Aparentar 

ser  pobre. 

12  n.p.  Rut  (Rut  R4), 

crrrn 

1  tfent.  Rodé  uses 

f  /  (V  7.34  ). 

1  Altura. 

1  Al'  i  ve/. 

cari 

i  Aclamación. 

208 


nooli  i 

\  ** 

Acción  de 
levantarse. , 

D  9 

T 

Secreto. 

nn  2 

Q:  Hacer 
desaparecer; 

Ni:  Desaparecer. 

nn  2 

V  T 

Delgado,  flaco, 
enjuto,  estéril. 

lin  4 

Debilidad, 

enfermedad, 

falsedad; 

Gobernante. 

]in  i 

n.p .  Rezón 
(1  Re  11.23). 

m  2 

‘  T 

¡Qué  miseria! 

on  i 

Q:  Echar  chispas 
por  lo  ojos. 

1T“¡  6 

Q:  Gobernado, 
acaudillado,  noble 

srn  101 

Anchura, 

extensión,  espesor. 

am  26 

Q:  Ensancharse, 
abrirse; 

Ni:  Ser  espacioso; 
Hi:  Ensanchar, 
abrir,  dilata*, 
ser  ancho. 

333  26 

Ancho,  extenso, 
amplio. 
n.p.  Rajab 
(Jos  2,  ¡ ). 

nin  53 

Explanada,  plaza, 
calle  ancha. 
loe.  Rejob  “-calle 
amplia- 
(Nihn  13,21 ; 

Jos  19,28.30). 

209 


arn  2 

Anchura, 

extensión, 

amplitud. 

nisrn  3 

Calles  amplias, 
plazas. 
loe.  Rejobot 
-calles  amplias- 
( Gén  26.22; 
36.37). 

i.T3n*i  5 

n.p.  Rejabías 
(l  Cr  24.21). 

C33133  50 

n.j  Roboam 
(1  te  12,1). 

mrn  13 

Compasivo, 

misericordioso. 

eirn  8 

n.p.  Rejum 
-Rejun-  (Esd  4.8; 
Neh  10,26). 

pirn  84 

Lejano,  antiguo, 
futuro. 

DT¡3  5 

Molino,  piedra  de 
moler. 

Sm  51 

”  T 

Oveja. 

n.p.  Rajel  -Raquej- 

(Gén  29.16). 

cm  47 

Q:  Amar,  querer; 
Ri:  Cotnpadecer.se, 
sentir  cariño; 

Rii:  Encontrar 
compasión. 

en-,  2u 

Vientre  materno, 
entrañas. 

ern  2 

Vientre  materno. 

cnp  7 

Vientre  materno. 
n.p.  Rajam 
-Raján- 
(1  Cr  2.44). 

D’Qrn  39  Cariño,  ternura, 
compasión. 

■’^DP  1 

Cariñoso. 

*;m  3 

Q:  Temblar; 

Pi:  Agitarse, 
conmoverse. 

fm  73 

Q:  Lavar,  bañar, 
limpiar; 

Pu:  Ser  lavado, 
estar  lavado; 

Hitp:  Frotarse, 
limpiarse. 

pl3  2 

Acto  de  lavarse. 

nanp  2 

Baño. 

pn-  59 

Q:  Estar  lejos, 
alejarse; 

Ni:  Ser  alejado, 
estar  separado; 

Pi:  Alejar,  separar; 
Hi:  Alejar, 
separar. 

pon  i 

Alejado,  retirado. 

«fm  i 

Q:  Hacer  brotar. 

nrn  i 

Horqueta,  bieldo. 

3C33  1 

Q:  Empaparse, 
calarse. 

3Ü3  I 

Lleno  de  savia. 

nai  i 

Q:  Arrojar. 

003  1 

Terror,  miedo. 

tfacn  i 

Q:  Rejuvenecer. 

alen  6 

Pi:  Estrellar, 
acribillar; 

Pu:  Ser  estrellado; 
Hitp:  Ocuparse  de. 

■n  i 

Humedad. 

m  69 

Q:  Pelear, 
disputar,  defender; 
Hi:  Atacar. 

an  62 

Pelea,  disputa, 
defensa,  pleito. 

,:r“)  2 

n.p.  Riba  y 
(2  Sam  23,29). 

rn  59 

Olor,  aroma, 
perfume. 

nía'-)  2 

Granos  de 
cereales. 

nen  i 

n.p .  Rifat 
(Gen  10,3). 

pn  19 

Hi:  Vaciar, 
descargar; 

Ho:  Ser  vaciado, 
ser  descargado. 

p’l  12 

Fracaso,  vacío. 

pn  14 

Vacío,  nada, 
desocupado. 

cpvi  16 

Vacío,  sin  nada, 
sin  razón,  en  vano. 

th  i 

Q:  Dejar  correr, 
fluir.  ’ 

T")  2 

Saliva,  baba. 

tín  7 

Pobreza,  miseria. 

337  120 

Carro,  carroza, 
caballería. 

321  78 

Q;  Montar, 
cabalgar; 

Hi:  Hacer  montar, 
transportar. 

337  13 

n.p.  Rccab 
(2  Sam  4,5 ; 

2  Re  JO.  15: 

N"h  3,14). 

337  3 

Jinete. 

17337  1 

T  :  * 

Acción  de  montar. 

,337  4 

’  T  •• 

geni.  Recabitas 
(Jer35,5). 

737  1 

loe.  Recá 

(1  Cr  4,12). 

3737  1 

Carroza. 

1ÍÍ737  27 

Posesiones, 
riquezas,  tesoros. 

*r37  6 

*  T 

Calumnias, 

difamaciones. 

7p7  8 

Q:  Ser  débil, 
acobardarse; 

Pu:  Ser  aliviado; 
Hi;  Acobardar. 

*737  17 

Q:  Comerciar,' 
vender,  hacer 
negocios. 

*737  1 

T  7 

loe.  Racal 

-Carmel  o- 
(1  Sam  30,29). 

n'ppp  4 

Negocio,  tienda, 
comercio. 

037  2 

Q:  Atar,  anudar. 

037  1 

Terreno  escabroso. 

037  1 

Ataque,  intriga. 

12Í37  6 

Q:  Adquirir,  reunir. 

12137  4 

Caballo. 

7J7  16 

Tierno,  suave, 
delicado,  débil. 

V  1 

Delicadeza, 
ternura,  suavidad. 

07  7 

n.p.  Ram 
(Rut  4, 19; 

1  Cr  2,25; 

Job  32,2). 

707  12 

Q:  Lanzar; 

Pi:  Engañar, 
mentir,  traicionar. 

run  42 

T  T 

Lugar,  escenario, 
puesto. 
loe.  Ramá 
(Jos  18,25 ; 
19,29.36; 

1  Sam  19,19). 

17127  7 

T 

Gusanos. 

mon  i 

T 

P*  dredumbre. 

■¡iap  47 

Granado,  granada. 
n.p.  Rimón 
(2  Sam  4,2 ; 

2  Re  5,18). 
loe .  Rimón 
-Granada¬ 
les  19,13; 

Je  20,45 ; 

Núm  33,19). 

Í3Í127  1 

Véase 

17127  15 

Lanza. 

n»07  15 

T  •  J 

Pereza,  flojera; 
mentira,  falsedad, 

engaño. 

■  7727  1 

n.p.  Ramías 

(Esd  10,25). 

irruían  13 

7  ;  -  : 

n.p .  Romelía 
(2  Re  15,25). 

007  5 

Q:  Pudrirse; 

Ni:  Alejarse, 
elevarse; 

Ho:  Pudrirse. 

PH12127  2 

n.p.  Romamti 
-Ezer  (1  Cr  25,4). 

007  19 

Q;  Pisar,  aplastar, 
machacar; 

Ni:  Ser  pisoteado. 

«21127  17 

Q:  Arrastrarse. 

«2107  17 

Animal  rastrero. 

insecto. 

r  i 

Canto,  aclamación. 

nn  34 

T  ■ 

Grito  de  júbilo, 
clamor. 

¡737  1 

Q:  Resonar. 

]37  53 

Q:  Gritar,  aclamar, 
pregonar; 

Pi:  Dar  gritos, 
clamar; 

Pu:  Dar  gritos; 

Hi:  Llenar  de 
júbilo,  cantar. 

17337  4 

tt  : 

Júbilo,  alegría. 

CT337  1 

•  t  : 

Avestruces.  ^ 

O'OT  2 

•  T 

Rocío;  escombro. 

]07  5 

Freno. 

007  .1 

Q:  Rociar,  regar. 

317  297 

Mal,  maldad, 
enfermedad,  daño. 

317  191 

Amigo, 
compañero, 
paisano;  grito; 
pensamiento. 

317  19 

Feo,  mala  calidad, 
dureza. 

3317  101 

T  T 

Hambre. 

3317  13 

Q:  Tener  hambre; 
Hi:  Dejar  con 
hambre. 

3317  20 

-  T 

Hambriento. 

p3317  3 

Hambre. 

7317  3 

Q:  Temblar; 

Hi:  Tiritar, 
temblar. 

-un 
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nsn 

2 

Temblor,  tiritera. 

Din  6 

Trueno,  grito.' 

rn:n 

4 

Temblor,  tiritera. 

nap  6 

Crin. 

rrm 

176 

a)  Q:  Pastorear, 

/i./;.  Raamá 

354 

ser  pastor,  pacer, 
comer  hierba. 
b)  Q:  Acompañar; 

Pi:  Acompañar, 
juntarse  con 
alguien; 

Hitp:  Juntarse. 

Mal,  maldad, 
castigo,  dolor, 

roain  i 

ocap  5 

pi  i 
]lp  19 

(Gen  10,7). 
loe.  Raam  ( 

(Ez  27,22). 

Véase  rrSjn 

loe .  Ramsés 
(Ex  1,11). 

Palal:  Revc  decer. 

Verde,  fron  loso, 

n;n 

2 

enfermedad, 

desgracia. 

Amiga,  compañera. 

yin  106 

vigoroso. 

a)  Q:  Ser  malo, 
disgustar, 

n  5 

4 

Amigo, 

desagradar,  hacer 
daño; 

wr 

7 

compañero. 
n.p.  Rcü 

Ni:  Perjudicarse; 
Hi:  Ser  perverso, 

bisnin 

11 

(Gen  ¡US), 
n.p.  Rcgücl 

hacer  mal. 
b)  Q:  Destrozar, 

rron 

13 

(Gen  36.4; 

Ex  2,18:  1  Cr  9,8). 
Vecina,  pareja; 

romper; 

Hitpoel:  Destro¬ 
zarse. 

■•in 

1 

esfuerzo. 

Pasto. 

*]in  5 

Q:  Rezumar, 
chorrear; 

rnn 

t  ;  - 

10 

Amiga,  amada. 

fin  2 

Hi:  Destilar. 

Q:  Triturar, 

■pin 

✓  A/  f 

0 

Esfuerzo. 

1 

lio:  impacientarse. 

«íin  30 

oprimir. 

Q :  Temblar, 

pn 

1 

Embriaguez. 

agitar; 

i 

Velo,  manto. 

Ni:  Temblar; 

i  i  ,  ¿ J  ; 

1 

n.p.  Reo  layas 

Hi:  Agitar,  hacer 

Ti1  ; 

U-  **'■ 

!3 

(Esd  2,21 

a)  0:  Retumbar: 

uip  17 

sallar. 

Temblor, 

;¡7:  *1  roñar. 
b)  Q:  Estar 
demudado; 

Ili:  Afligir. 

RB"1  67 

terremoto. 

a)  Q:  Curar,  sanar 
Ni:  Curarse,  sanar 
quedar  curado; 

213 

Pi:  Sanar,  sanear, 
reparar; 

Hitp:  Curarse. 
b)  Pi:  Desmora¬ 
lizar. 


REP  3 

T  T 

n.p.  Rafa 
(1  Cr  4, 12;  8,2; 
20,6). 

rmsn  i 

Medicina, 

OWl  27 

gent.  Refaítas 
(Gen  14,5). 

*?KEn  1 

n.p.  Rafael 
(1  Cr  26,7). 

nai  3 

Q:  Arrastrarse; 
Pi:  Tender. 

nai  46 

Q:  Debilitarse, 
ceder,  calmarse; 
Ni:  Descansar; 

Pi:  desmoralizar, 
aba  ir,  aflojar; 

Hi:  Abandonar, 
dejar,  ceder; 

Hitp:  Quedarse 
parado. 

n?7  5 

n.p.  Rafá 
(2  Scim  21,20 ; 

1  Cr  8,37). 

na  i  4 

Débil,  sin  ánimo. 

nxian  3 

Remedio, 

medicina. 

n¿n  i 

n.p.  Réfaj 
(1  Cr  7,25). 

¡iTsn  i 

Respaldo,  apoyo. 

trTsn  5 

loe.  Rafidím 
(Ex  17,  i). 

ron 


mEn  5 

T  T 

n.p.  Refayás 
(1  Cr  3,21;  4,42; 
7,2;  9,43; 

Neh  3,9). 

pS*1  1 

Sin  fuerzas. 

OBI  6 

Q:  Enturbiar; 

Ni:  Turbio; 

Hitp:  Insistir, 
rendirse. 

rniop  i 

Balsa. 

*)Bn  i 

Polal:  Temblar. 

pEn  i 

Hitp:  Apoyarse. 

toDi  i 

Q:  Enturbiar; 

Ni:  Turbio; 

Hitp:  Insistir, 

rendirse. 

típ  i 

Lodo. 

np  i 

Establo. 

p  i 

Lingote. 

NS*1  2 

Q:  Correr. 

ron  i 

Pi:  Mirar,  desear, 
anhelar. 

ron  56 

ci)  Q:  Estimar, 
favorecer; 

Ni:  Ser  aceptado; 
Pi:  Resarcir; 

Hi:  Disfrutar, 
gozar; 

Hitp:  Congraciarse. 
b)  Q:  Expiar, 
pagar;  Ni:  Estar 
pagado. 

pan  56 

Gusto,  agrado, 
favor,  antojo. 

ron  47 

Q:  Matar; 

Ni:  Ser  asesinado; 
Pi:  Asesinar. 

nsn  2 

Grito  de  guerra. 

npp  5 

Mejilla,  sien. 

tom  i 

t  : 

n.p.  Risiá 
(7  Cr  7,39). 

W  i 

loe.  Racón 
(Jos  19,46). 

yin  11 

n.p.  Rezin 
(2  Re  15,37; 

Esd  2,48). 

npn  8 

Q:  Mezclar, 
preparar; 

Pu:  Preparado; 

y:n  i 

Q:  Atravesar. 

Hi:  Preparad 

•yn  i 

Q:  Cubrir, 

npp  2 

Perfumista. 

recubrir; 

Pi:  Cubrir. 

npl  i 

Perfume. 

3 

Brasa. 

npn  l 

Aroma,  perfume. 

loe.  Résef 

npn  2 

Mezcla  de  a  ornas. 

(2  Re  19,12). 

srpn  17 

Bóveda, 

naan  7 

Suelo,  pavimento, 

firmamento,  cielo. 

empedrado. 

P’pi  8 

Oblea. 

nsm  5 

Brasa. 

Q:  Bordar,  tejer; 
Pu:  Ser 
entretejido. 

T  t  ' 

yin  19 

n.p.  Rispá 
(2  Sam  3,7). 

Q:  Explotar, 

Dpi  9 

maltratar; 

Ni:  Romperse; 

Pi:  Aplastar, 
explotar; 

Poel:  Oprimir; 

Hi:  Romper; 

Hitpoel:  Destruir. 

DpP  6 

n.p.  Reqem 
-Requen- 
(Jos  13,21; 

1  Cr  2,43;  7,16). 
loe .  Reqem 
-Requen- 
(Jos  18.27). 

pi  112 

Sólo  que,  excepto, 

napi  12 

Bordado,  mosaico. 

sin  embargo, 
solamente, 

ypi  u 

Q:  Pisar,  apla.star; 
Pi:  Recubrir; 

pi  3 

Saliva. 

Pu:  Labrado;  . 

api  2 

Q:  Pudrir. 

Hi:  Extender. 

api  5 

Ppl  1 

Carcoma,  podrido. 
Cosa  podrida. 

ypp  i 

Aplanado, 

aplastado. 

tp*i  9 

Q:  Saltar,  bailar; 

ppi  i 

Q:  Escupir. 

Pi;  Retozar,  sallar; 

Hi:  Hacer  retozar. 

npn  i 

in\  Racat 
(Jos  19,35). 

yrtín  i 

Permiso. 

ntol  22 

Red,  cadena. 

ntoi  8 

Q:  Consignar. 

pinn  i 

Cadena. 

ytíl  263 

Criminal, 

nm  3 

Pi:  Hervir; 

culpable,  malvado, 

Pu:  Hervir; 

reo. 

Hi:  Hacer  hervir, 

y«h  34 

Q:  Ser  culpable; 

hacer  arder. 

Hi:  Condenar, 

nrn  i 

Borbotones. 

declarar  culpable, 
ser  malvado. 

oni  i 

Q:  Enganchar. 

ytoi  30 

Culpa,  maldad. 

nnP'4 

Retama. 

nytoi  15 

T  i  • 

Injusticia,  maldad, 

nom  2 

T  t  • 

loe .  Ritmá 
-Retamar- 

fjtih  8 

crimen. 

(Núm  33,18). 

Rayo,  chispa, 
ardor,  fiebre. 

pm  i 

Ni:  Romperse: 
Pu:  Ser  atado,  ; 

títí-l  2 

Q:  Ser  pobre; 

Poel:  Arrasar; 

Pu:  Estar 

npm  i 

ser  encadenado. 

Cadena. 

arrasado. 

nrn  i 

Respeto. 

to 

,„V ■ 

4? 

Vigésima  primera 

Ni:  Saciarse;  \ 

letra  del  alfabeto 

Pi:  Saciair; 

hebreo. 

Hi:  Saciar,  llenar. 

IRÁ  5 

Levadura. 

ypto  ío 

Saciado,  harto, 

nato  n 

Acción  de 

colmado. 

levantarse,  edicto, 

yato  8 

Abundancia, 

inflamación. 

multitud,  saciedad, 

Dfc  5 

Persona  mayor. 

numeroso. 

HDDÍf  16 

Red,  reja,  trenza. 

yato  8 

Saciedad. 

DDto  1 

Véase  HOSto 

nyato  5 

Saciedad. 

naato  5 

loe.  Sibmá 

nyato  i 

Saciedad. 

(Núm  32,38). 

i  ato  8 

Q;  Inspeccionar; 

yato  98 

Q:  Saciarse, 

Pi:  Esperar. 

llenarse,  colmarse; 

lato  2 

Esperanza. 

iOfo  5 

Hi:  Enaltecer. 

folia  27 

□ato  20 

Q:  Ser  alto, 

estar  elevado; 

pifo  1 

Ni:  Ser  alto,  .estar 

ninfo  i 

en  lo  alto; 

Pi:  Levantar, 

mito  i 

T 

ensalzar; 

nfo  i 

Pu:  Estar  seguro; 

nnto  3 

Hi:  Ser  sublime. 

jato  i 

Pilpel:  Hacer 

crecer. 

anfo  i 

nato  4 

Q:  Alzarse; 

pinfo  14 

Hi:  Aumentar. 

□lato  3 

n.p.  Segub 

(1  Re  16,34; 

I  Cr  2,21). 

□nto  i 

K’aSl  14 

Sublime. 

fj’nfo  i 

Tifo  3 

Pi:  Rastrillar. 

pnfo  37 

rnto  328 

Campo,  tierra, 

terreno, 

campestre. 

-nto  5 

Campo,  tierra 

virgen. 

ntafo  6 

cnto  3 

loe .  Sidim 

(Gen  14,3). 

□fofo  6 

nni"  4 

T  •• 

Fila,  artesonado. 

nto  47 

Oveja,  cordero. 

i  nto  i 

Testigo. 

]fofo  26 

plinto  3 

Adorno. 

Ifofo  7 

mi?  i 

Q:  Pasearse. 

nífoto  2 

Clfo  1 

Q:  Extraviarse. 

K’fo  1 

TÜ  2 

Ram: . 

t 

Q:  Proteger, 

a'fo  2 

amurallar. 

Tto  4 

Q:  Apartarse, 

2'fo  1 

separarse. 

ninfo  19 

T 

Q:  Gozar, 
alegrarse. 

Ramaje. 

Rama. 

En  fila. 
Pensamiento. 

Q:  Nadah 
Hi:  Inundar, 
anegar. 

Natación. 

También  j", Tito. 
Burla,  risf,  juego, 
entretenir  iento, 
comeaia. 

Q;  Aplastar. 
Recubrimiento. 

Q;  Reír,  sonreír, 
divertirse; 

Pi :  divertirse, 
burlarse,  jugar; 

Hi:  Reírse. 

Q:  Apartarse, 
separarse,  alejarse. 

Q:  Odiar, 
rechazar, 
perseguir. 

Rival,  adversario, 
enemigo,  Satán. 

Q:  Acusar,  ataca:. 
Acusación. 

Altura. 

Q:  Ser  viejo, 
hacerse  viejo. 

Canas,  vejez. 
Canas,  vejez. 


rto  i 

Ocupación. 

Tfo  2 

Q:  Blanquear  con 
cal,  encalar. 

Tfo  4 

Cal. 

rrfo  20 

Q:  Alabar, 

meditar, 

cuchichear; 

Polel:  Meditar, 
preocuparse. 

Tfo  18 

Preocupación, 
queja,  aflicción, 
meditación, 
discurso,  cantar; 
matorral. 

nirto  3 

Explicación, 

meditación, 

reflexión. 

D’fo  610 

Q:  Poner,  colocar, 
situar; 

Hi:  Advertir, 
colocar; 

Ho  Ser  servido. 

nato  i 

r 

Ar]  ón. 

■nato  i 

Gallo. 

rr oto  i 

t  ;  t 

n.p.  Saquías 
d  CrR JO). 

n»ito  i 

Nave. 

|’3fo  1 

Cuchillo. 

TDfo  18 

Jornalero, 

mercenario. 

pfo  1 

Q:  Cubrir. 

bsfo  62 

a)  Q :  Tener  éxito; 
Pi:  Poner  en 
ridículo; 

Hi:  Extender, 
discurrir,  aprender. 

b)  Pi:  Cruzar. 

*?Dfo  16 

Entendimiento, 

razonamiento, 

cuestionamiento. 

Í3n*?3fo  3 

t  :  :  t 

Necedad. 

“Dfo  20 

Q:  Alquilar, 
contratar; 

Ni:  Contratarse; 
Hitp:  Trabajar  a 
sueldo. 

nnfo  30 

T  T 

Paga,  salario, 
recompensa. 
n.p.  Sacar 
(1  Cr  11,35;  26,4). 

“lito  2 

Paga,  jornal, 
salario,  sueldo. 

•jfo  1 

Espina. 

•sjto  i 

Tienda, 

habitación, 

refugio. 

l^fo  4 

t  : 

Codorniz. 

Kfobfo  4 

t  :  - 

n.p.  Salmá 
(1  Cr  2,11.51). 

na^to  17 

Capa,  manto,  ropa. 
n.p.  Salmá 
(Rut  4,20). 

]ÍDbfo  i 

Véase  Hfobfo 

’D^fo  1 

n.p.  Salmay 
(Esd  2,46). 

bxbfo  54. 

Izquierda,  norte. 

^Nfofo  5 

Hi:  Ir  a  la 
izquierda, 
ser  zurdo. 

•'bNDfo  9 

'  t  : 

Izquierda, 

septentrional. 

nato  154 

Q:  Alegrarse, 
celebrar; 

Pi:  Alegrar, 
festejar; 

Hi:  Alegrar. 

reato  21 

Contento,  alegre. 

nntato  94 

T  :  • 

Alegría,  júbilo. 

manato  i 

Manta. 

norata  29 

r  :  • 

Manta,  capa,  ropa. 

r6nía  4 

t  :  " 

n.p.  Samlá 
(Gén  36.36). 

masto  i 

Lagartija. 

Nafa  147 

Q:  Odiar, 

oponerse; 

Ni:  Ser  odiado; 

Pi:  Ser  enemigo; 
Pu:  Hacerse 
odioso. 

HKOia  17 

Odio,  rencor, 
enemistad. 

Tito  4 

*  l 

n.p,  Setiir 
(Ez27t5). 

Tata  60 

Peludo,  velludo, 
chivo,  divinidad. 

T’ata  39 

n.p.  Se  ir 
(Gén  36,20). 
loe ,  Se  ir 
(Gén  33J6). 

mreto  3 

r  •  : 

Cabra. 

loe.  Seira  (Je  3/26). 

csaia  2 

Pesadillas, 

pensamientos 

malos. 

“,aia  28 

Pelo,  vello. 

iaia  8 

a)  Q:  Asustarse, 
espantarse. 

b)  Q:  Arrebatar; 

Ni:  Formarse  una 

tormenta; 

Pi:  Arrancar; 

Hitp :  La  .izarse 
como  un  í 

tormenta 
c)  Q:  Conocer, 

i yto  4 

Espanto,  terror, 
tempestad. 

nyto  3 

Pelo,  vello. 

mirto  34 

t  : 

Cebada. 

mirto  7 

7  - 

Pelo. 

mirto  2 • 

T  T  : 

Tormenta. 

on'irto  1 

n.p.  Seorim 
(I  Cr  24,8). 

nato  176 

T  T 

Labio,  lenguaje, 
lengua,  nariz, 
hocico. 

nato  i 

Pi:  Quedarse  calvo. 

nato  5 

r  r 

Bigote,  barba. 

níraato  i 

loe.  Sifemot 
( 1  Sam  30,28). 

•¡ato  i 

Q:  Ocultar. 

pato  2 

a)  Q:  Golpear; 

Hi:  Darse  las 

manos. 

b)  Q:  Bastar, 
llegar; 

Hi:  Tener  en 
abundancia. 

pato  1 

Abundancia. 

pto  48 

Saco,  costal,  tela, 
vestido  de  duelo. 

npto  i 

Ni:  Ser  atado. 

npto  i 

Pi:  Mirar  con 
seducción,  seducir. 

nto  421 

Jefe,  oficial, 
representante  real, 
dirigente,  capitán. 
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"lSR"lfo  3  n.p.  Saréser 

(2  Re  19,37; 

Zac  7,2). 

aifij  2  Pu:  Anudar; 

Hitp:  Estar  atado. 

Tito  1  Q:  Huir. 

1  Lápiz,  punzón. 

Tito  4  Ropa  tejida. 

mto  43  Dama,  princesa, 

señora  destacada. 
n.¡.  Sara 
(Cito  17,15). 

m(0  2  Q:  Luchar,  pelear. 

JTlto  5  n.p.  Sarug 

(Gén  11,20). 

“|í~  w  2  Correas  de  las 

sandalias. 

ITlto  3  n.p.  Seraj 

(Gén  46,17). 

ü'liü  3  Q:  Herirse; 

Ni:  Herirse. 

tanto  1  Incisión,  herida. 

*ntD  1 7  n.p.  Saray  -Sara- 

(Gén  11,29). 

nía  3  Rama. 

*  T 

*THto  30  Superviviente, 

fugitivo. 
loe.  Sarid 
(Jos  19,10). 

Tito  19  n.p.  Serayas 

(2  Re  25,18.23; 
51,59; 

1  Cr  4, 13.35; 

EsíI  2,2;  10,3). 


áBii 

3T")to  1  n.p.  Serayas 

(Jer  36,26).  ; 

pito  2  n.p.  Sirión  ' 

(Sal  29,26).  '||í 

pnto  1  Cardado. 

■¡pto  1  Pi:  Correr  sin 

sentido.  -¡¿¡iñ 

mto  3  Q:  Estar 

deformado; 

Hi:  Acostarse. 

D'Bjnta  2  Sentimientos, 

pensamientos. 

«j"lia  118  Q:  Quemar, 
incendiar; 

Ni;  Ser  quemado, 
ser  incendiado; 

Pu:  Estar 
quemado. 

*ptB  8  Serpiente,  dragón. 

n.p.  Saraf 
(1  Cr  4,22). 

nsnia  13  Fuego,  hoguera, 
incendio. 

pita  2  Rojo,  vid  buena. 

p-lia  3  Vid  buena. 

np-lia  1  Vid  buena. 

"lita  6  Hi:  Mandar, 

ordenar,  encargar; 
Hi:  Nombrar; 

Hitp:  Nombrar 
jefe. 

■piaía  22  Alegría,  júbilo. 

nnia  1  Q:  No  hacer  caso. 

"inia  1  Ni:  Producir. 


tí 


«■ 

Vigésima  segunda 
letra  del  alfabeto 
hebreo. 

1 

ti 

139 

Que,  quien,  el 
cual,  la  cual,  los 

14 

cuales,  las  cuales, 

cuyo,  cuya. 

‘pN,nlPNtí  lo 

19 

Q:  Sacar  agua. 

20 

Q:  Rugir, 

■|xtí  5 

njxti 

7 

Rugido. 

|3Ktí  10 

ríX  w 

7 

a)  Q:  Ser 
devastado; 

'■jNtí  14 

Ni:  Quedar 

devastado; 

Hi:  Devastan 
b)  Ni:  Rugir; 

Hitp:  Mirar 
fijamente. 

")Xtí  133 

405 

n.p.  Saúl 
(i  San  i  9,2 ; 

“lKtí  38 

Gen  36,37:  46, 10; 

I  Cr  6,9). 

IXtí  16 

'VlXtí 

1 

geni.  Saulita 
(Ntím  26, 13). 

n~:Ntí  1 

65 

Tumba,  muerte, 
Sheoi. 

Sltí^-INtí  1 

US 

vSheol.  rugido, 
tumulto. 

n'-)X*¿  66 

Desprecio. 

v>  ■** 

1  !  i\  - 

i 

Ruina. 

rxtí  i 

’**\  V 

w 

179 

Q:  Preguntar, 
consultar,  pedir. 

xatí  23 

rogar. 

/V/:  Pedir  permiso: 

cantí  i 

Pi:  Mendigar, 

Hi:  Conceden 

n.p.  Seal 
(Esd  10,29). 

Súplica,  oración, 
petición. 

n.p.  Sealtie) 

(Ag  1,1). 

Q:  Estar  tranquilo. 
Tranquilo,  seguro. 

Q:  Jadear, 
suspirar,  anhelar, 
envidiar,  desean 

Q:  Quedar; 

Ni:  Quedar 
sobrevivir; 

Hi:  Dejar  quedar. 

Resto,  sobra, 
restante,  sobrante. 

Carne,  cuerpo, 
familiar. 

n.p.  Sera 
(I  Cr7.24). 

n.p.  Sear  Yasub 
-Un  resto 
regresara-  (fs  7,3). 

Resto, 

supervivientes. 

Desolación. 

n.p.  Sebá 
(Gen  10,7.28: 
25,3). 

Trozos,  pedazos. 


naa  47 

Q:  Deportar,  llevar 
preso,  exiliar; 

Ni:  Ser  exiliado, 
ser  deportado. 

aiaui  20 

“  T 

Semana. 

ninas?  30 

Juramento. 

ñutí  i 

T 

Factura. 

matu  2i 

Suerte,  destino. 

Í3tí  2 

Ágata. 

natí  16 

Pi:  Alabar, 
est  mar,  calmar; 

Pu:  Ser  alabado; 

* 

Hi:  Calmar; 

Hitp:  Gloriarse. 

aatí  190 

Bastón,  cetro, 
vara,  báculo. 

E33tí  1 

t  : 

Sebat,  mes 
undécimo  del 
calendario  hebreo 
[enero-febrero], 

(Zac  1,7). 

48 

Cautividad, 

destierro, 

esclavitud, 

cautivos, 

desterrados. 

mti  2 

T 

n.p.  Sobay 
(Esd  2,42). 

•nti  i 

n.p.  Sobí 
(2  Satn  17,27). 

rratí  i 

Llama. 

rraC  2 

Cautivo,  esclavo. 

rnnti  9 

Cautividad, 
esclavitud, 
destierro,  cautivo. 

rrnti  ¡ 

Cautiva. 

‘p’atí  2 

Camino. 

0’3tí  i 

"  T 

Diadema,  corona. 

Trití  98 

Séptimo. 

rvatí  n 

Cautividad. 

“patí  i 

Falda. 

‘pi'patí  i 

Caracol. 

riSatí  19 

Espiga,  rama, 
corriente. 

*oatí  9 

n.p.  Sobná 
(2  Re  19,2). 

rraatí  6 

n.p.  Sebanías 
(Neh  9,4). 

irnatí  i 

n.p .  Sebanías 
(ICr  15,24). 

¡latí  186 

Ni:  Jurar; 

Hi:  Hacer  jurar, 
conjurar. 

uatí  4io 

Siete, 

metafóricamente: 
plenitud. 
n.p.  Sebá 
(2  Sam  20,1; 

1  Cr  5,13). 
loe.  Sebá 
(Jos  ¡9,2). 

niiatí  6 

loe .  Seba 
(Gen  26,33). 

Ciiatí  91 

Setenta. 

ruyatí  i 

Catorce. 

ptí  2 

Pi:  Bordar; 

Pu:  Estar 
engastado. 

fatí  1 

Agonía. 

aatí  168 

a)  Q :  Romper, 
cortar; 

V 


Ni:  Romperse, 
despedazar; 

Pi:  Aplastar, 

despedazar, 

romper; 

Hi:  Romper  aguas, 
dar  a  luz; 

Ho:  Estar 
quebrantado. 
b)  Q:  Comprar 
trigo; 

Hi:  Vender  trigo. 

-132)  54 

Ruptura,  desastre; 
trigo,  cereales. 
n.p.  Séber 
(1  Cr  2,48). 

]Viaitf  2 

Ruina. 

onauí  i 

loe .  Sebarim  -Las 
Canteras- 
(Jos  7,5). 

naaí  ni 

Sábado,  descanso. 

ron)  7i 

Q:  Descansar, 
parar,  detener: 

Ni:  Terminarse; 

Hi:  Acabar, 
terminar,  finalizar, 
eliminar. 

ri32i  9 

No  hacer  nada, 
descanso,  ocio. 

■prisa  ii 

Sábado,  descanso, 
sábado  especial. 

’n?2i  3 

n.p,  Sabtay 
(Lsd  10,15). 

m  4 

Q:  Faltar 

involuntariamente. 

nwíí  19 

tt  : 

Descuido,  falta 
involuntaria. 
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rmí  21 

Q:  Extraviarse, 

apartarse, 

separarse, 

perderse, 

ocultarse; 

Hi:  Extraviar, 
engañar. 

rutó  i 

T 

n.p .  Sagué 
(1  Cr  11,34) 

3 

Hi:  Mirar, 
asomarse, 
curiosear. 

m'ití  i 

T  •  ¡ 

Falta  involuntaria. 

l'ratt)  2 

Oración,  petición, 
suplica,  ruego. 

bwl  4 

Q:  Tener  relación 
sexual; 

Ni:  Ser  violada; 
Pu:  Dejarse  violar. 

•pjltf  5 

Reina. 

yatí  7 

Pu:  Loquear, 
estar  loco; 
llitp:  Hacer 
locuras. 

pina  3 

Locura. 

natí  5 

Prole,  cría, 

descendencia. 

ip  21 

Pecho,  seno. 

“i2í  28 

Pecho,  seno; 

desastre, 

violencia. 

-12Í  2 

Demonio,  diablo. 

TT2)  58 

Q:  Devastar, 
destruir: 

Ni:  Ser  destruido; 
Pi:  Maltratar, 
destruir; 
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Pu:  Estar 
destruido; 

Poel:  Arrasar; 

Ho:  Ser  devastado. 

muí  2 

T  “ 

Concubina. 

■H2Í  48 

Nombre  divino, 

Todopoderoso, 

Sad\y. 

•mnití  5 

n.p.  Sedeur 

( Nú  n  1,5 ). 

¡113-12)  5 

t  9\  J 

Campos. 

*p2)  3 

Q:  Quemar 

na-i2¡  1 

T  ; 

Acción  de  secarse, 
quemarse. 

para  5 

Acción  de  secarse, 
quemarse. 

ip-tití  15 

n.p.  Sadrac 
(Dan  1,7). 

anuí  12 

Cornalina,  ónice. 

N12)  53 

:  t 

Nada,  vacío, 
engaño,  mentira, 
sin  valor,  falso. 

K12Í  1 

Q:  Destruir. 

K12)  1 

y  : 

n.p.  Sevá 
(1  Cr2,49). 

2W  1060  Q:  Volver,  repetir, 
cambiar,  convertir 
Polel:  Restaurar, 
hacer  volver, 
tornar,  restituir, 
convertirse, 
cambiar; 

Ho:  Ser  devuelto, 
ser  cambiado. 

bü2W  3 

-  T 

n.p.  Subael 
(lCr  24,20; 
25,20). 

um 


¡1312)  1 

T 

Vuelta.  "Jf; 

muí  24 

Q:  Comparar, 
igualar,  equivaler; 
Ni:  Ser  igual; 

Pi:  Igualar,  ;  ? 
ajustar,  pagar; 

Hi:  Comparar. 

msí  i 

Q:  Hundirse. 

mal  2 

n.p.  Suj 
(Gén  25,2). 

nmoí  5 

T 

Pozo,  agujero. 

•muí  5 

gent.  Sujita 
(Job  2,11).  é. 

omití  i 

r 

n.p.  Sujam 
(Núm  26,42). 

■>am2í  2 

•  T 

gent.  Sujanita 
(Núm  26,42). 

Bi2)  16 

Látigo,  golpe, 
inundación. 

bv¡¡  n 

Borde,  falda. 

rvaSvü  2 

n.p.  Sulamita 
(0  7,7). 

1 

Ajos. 

•012)  3 

n.p .  Suní 
(Gén  46,16). 
gent.  Sunita 
(Núm  26,15). 

-D312Í  3 

loe.  Sunam 
(Jos  19,18).  , 

•'D312J  8 

gent .  Sunamita 
(1  Re  1,3). 

312)  21 

Pi:  Pedir  ayuda, 
pedir  auxilio. 

312)  4 

Grito,  griterío, 
noble. 

UTO 


i mi  i 

Grito  de  ayuda, 

auxilio. 

kíhuí  i 

n.p.  Suá 
(1  Cr  7,32). 

mnuí  n 

Grito  de  auxilio. 

‘toto  9 

T 

Zorra. 

f]TO  4 

Q:  Atacar, 
aplastar,  devorar. 

TOSTO  1 

gent.  Sufanita 
(Núm  26,39 ). 

piuí  3 

Polel:  Regar; 

Hi:  Rebosar. 

piUÍ  4 

Calle. 

-nuí  18 

Q:  Bajar,  mirar, 
ver. 

-m  o 

Muro,  muralla, 
tapia,  pared. 

miu)  i 

T 

Muralla,  piedra  de 
molino. 

]<ÜTO  38 

loe.  Susa  (Est  L2). 

n^nTO  4 

n.p .  Sutélaj 
(Núm  26,35 ; 

1  Cr  7,21). 

NÍUÍ  1 

Destrucción. 

nsTO  n 

Tormento, 
estruendo, 
desgracia,  desastre. 

rroíuí  8 

Desviado,  alejado, 
rebelde. 
n.p.  Sobab 
(2  Sam  5,14; 

I  Cr2,18). 

SjiUÍ  3 

Desviado,  alejado, 
rebelde. 

pTO  2 

n.p.  Sobae 
(2  Sam  10, 16). 
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buTO  9 

n.p.  Sobal 
(Gén  36,20). 

paltí  i 

n.p.  Sobec 
(Neh  10,25). 

UTO  10 

Látigo. 

“IUÍUÍ  1 

n.p.  Somer 
(l  Cr  7,32). 

yiuí  4 

loe.  Soá 
(Ez  23,23). 

"IJJÍUÍ  37. 

Portero. 

■^aTO  2 

Véase  ^niUÍ 

TBW  72 

T 

Cuerno,  trompeta. 

piuí  19 

Pierna,  muslo. 

*lTO  79 

Toro,  vaca, 
ternero,  res. 

TITO  5 

Enemigo. 

*|T«f  3 

Q:  Ver,  broncear. 

“ITUÍ  21 

Ho:  Torcer, 

rTO  i 

Humilde. 

muí  22 

Regalo,  premio, 
soborno. 

muí  3 

Q :  Dar  dinero, 
sobornar. 

HITO  2 

Q:  Echarse  al 
suelo; 

Hi:  Deprimir; 
Hitpaiel:  Postrarse, 
arrodillarse, 
adorar. 

mrTO  l 

Fosa. 

nnuí  18 

Q:  Esconderse, 
ocultarse, 
ser  humillado, 
ser  abatido, 
estar  agobiado; 
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Ni:  Doblegarse, 
cansarse; 

Hi:  Humillar, 
doblegar. 

unta  85 

Q:  Matar,  asesinar, 
sacrificar; 

Ni:  Ser  degollado, 
ser  sacrificado. 

nuvro  i 

t  •  : 

Inmolación, 

sacrificio. 

pntif  13 

Llaga,  herida. 

trnuí  i 

*  T 

Trro  silvestre. 

rriTO  2 

Tra  npa,  perdición. 

bnuí  7 

Leen. 

nbrTO  i 

Uña,  planta 
aromática. 

'■¡¡TO  2 

Gaviota. 

npnttí  2 

Tuberculosis. 

fn«í  2 

Fiera. 

prtuí  21 

Nubes,  polvo. 

pnuí  4 

Q:  Moler,  triturar. 

muí  14 

Q:  Seguir, 
perseguir; 

Pi:  Buscar  con 
interés. 

muí  23 

Aurora,  amanecer, 
salida  del  sol, 
orto. 

mu)  6 

Véase  Tirrtí 

mmu?  i 

Juventud. 

mmtí  i 

Moreno. 

rrmuí  i 

T  :  “  ; 

n.p.  Sejarías 
(1  Cr  8,26). 

entro  i 

n.p.  Sajraim 
(i  Cr 8,8). 

;’UTO 


muí  155 

Ni:  Estar 
corrompido, 
salir  mal; 

Pi:  Destruir, 
dañar,  aniquilar; 

Ho:  Contaminado. 

muí  23 

Tumba,  zanja. 

nauí  28 

T  ' 

Acacia.  ¿  ) 

nauí  6 

Q:  Extender,, 
esparcir;  '  v’ 

Pi:  Tender!  ■ 

aatü  i 

v.,v .  y  ..á*. 

Látigo. 

*1UUÍ  31 

Q:  Lavar,  arrasar;  s 
lanzar,  desbordar;.  |é 
Ni:  Ser  lavadó;f¡|í“l 
Pu:  Ser  lavado.  'g£¡\ 

^JUUÍ  g 

Inundación,  riada. 

ñero  i 

n.p.  Sitray 

(1  Cr  27,29).  %  ' 

TO  3 

Tributo. 

]NTO  1 

loe.  Sión 
(Jos  19,19). 

raro  2 

T 

Residencia,  casa, 
alojamiento. 

NTTO  1 

T  ■ 

n.p.  Sizá 
(ICr  11,42). 

nTO  5 

Q:  Estar  triste; 
Hitpolel:  Entriste¬ 
cerse. 

nrruí  3 

T 

Tumba,  fosa. 

linTO  4 

loe.  Sijor  -Nilo- 
(Jos  13,3). 

nsa^-TinTO  i 

loe.  Sijor  Libnat 
(Jos  19,26). 

UTO  2 

Remo. 
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pn-’tí  1  n.p .  Simón 

(lCr4,20). 

*ptí  6  Iftael:  Orinado. 

2  Orina. 

Ttí  87  0:  Cantar; 

Po/e/:  Cantar; 

Ho:  Ser  cantado. 

Ttí  77./  Canto,  canción. 
¡TTtó  13  Canto,  canción. 
ttFtí  1  Alabastro. 

KttFtf  1  n.p.  Sisá 

(1  Re  4,3). 

7  n.p.  Sisac 
(1  Re  11,40). 

rptf  83  0;  Poner,  colocar, 

situar; 

//o.  Ser  colocado, 
ser  situado. 

IT  tí  7  Maleza,  zarzas. 

IT  tí  2  Ropa,  vestido. 

Mtí  208  0:  Acostarse, 
morir,  tener 
relaciones 
sexuales; 

M:  Ser  violada; 
Pu:  Entregarse, 
dejarse; 

Hi:  Acostar, 
de  tramar; 

Ho:  Tenderse, 
acostarse, 
sepultarse . 

mDtí  9  Fornicación. 

1  :  • 

HDbtí  4  Fornicación, 

l“Dtí  I  H¡:  Estar  en  celo. 

V^Dtí  1  Estéril,  sin  hi  jos. 


*71310  6 

Estéril,  sin  hijos. 

3 

Sin  hijos,  » 
desamparo. 

"IÍ310  13 

Borracho  ebrio. 

roio  120 

0:  Olvidarse; 

Ni:  Ser  Olvidado; 
Pi:  Hacer  olvidar; 
Hi:  Olvidar; 

Hitp:  Ser  olvidado. 

roto  2 

**  ••  T 

Que  se  ol /ida, 
olvidadizo. 

pío  5 

Q:  Bajar, 
calmarse; 

Hi:  Acallar, 
silenciar. 

*?31£f  23 

0;  Quedarse  sin 
hijos; 

Pi:  Quedarse  sin 
hijos,  hacer  estéril, 
abortar; 

Hi:  Esterilizar. 

D^SIO  1 

Sin  hijos. 

D310  65 

Hi:  Madrugar, 
darse  prisa. 

D3UÍ  82 

Hombro,  espalda. 
n.p.  Siquem 
--Siquén- 
(Gén  33,19). 
loe .  Siquem 
-Siquén- 
(Gén  12,6). 

ODIO  3 

n.p .  Siquem 
-Siquén- 
(Niun  26,31; 

1  Cr  7,19). 

P310  I 

geni.  Siquem ita 
(Núm  26,31). 
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ptí  131  0:  Instalarse, 


habitar,  acampar; 
Pz;  Establecer; 
flí:  Instalar, 
organizar,  habitar, 
colocar. 

pifl  18 

Habitante, 
viviente,  residente. 

rpJDití  8 

n.p.  Secanías 

(Esd  8,3;  Neh  10,2; 
6,18;  1  Cr  3,21). 

inroitf  2 

n.p.  Secanías 

(1  Cr  24,11; 

31,15). 

-Ditf  18 

Q:  Emborracharse, 
estar  borracho; 

Pi:  Emborrachar; 
Hitp:  Estar 
borracho. 

“Dio  23 

T  ** 

Bebida 
em  iriagante. 

•¡í-dio  4 

Boi  rachera. 
loe .  Sicrón 

(Jos  15,11). 

bt  i 

Temeridad. 

]Wibti  i 

Tranquilo. 

3*710  2 

Pu:  Estar 
encajado. 

a*7tí  20 

Nieve,  nevada. 

a^ítí  l 

Hi:  Hacer  nevar. 

ri*7ii¡  32 

loe .  Silo 
(Je  21,19). 

r*7io  7 

Q:  Estar  en  paz, 
arrancar; 

Ni:  Estar  de 
descanso; 

Hi:  Engañar. 

n1?^  9 

T  ** 

nanSuí  2 
ibltí  4 

T 

8 

*•  T 

mSaí  9 

t  ;  - 

D'irfo?  3 
D^ttí  27 


D1*?ííJ  3 
1 

Oíbttí  237 

T 

n*?«J  861 


nbuí  18 


ri*?io  i 

ninbm  i 

•*.  : 


Petición,  f 
n.p .  Selá 
(Gén  38,5).  7 

Llama. 

Tranquilidad.  JA! 

• =  '  7jp|¿ 

Tranquilo,  eri  páz| 

Tranquilidad. 

Dote. 

n.p .  Salum 
(2  Rel&lOM 
Jer  22,11; 

2  Re  22,14;  % 

Jer  32,7; 
lCr2,40;S;38; 

7,13;  Esd2,42  B 
Neh  3, 12;  » 

2  Cr  28,12).  | 

Desquite.  ^  j| 

n.p.  Salún 
(Neh  3,15).*  | 

Paz,  bienestar, 
prosperidad,  salud. 

0;  Enviar, 

encargar,  dejar  ir;A¿T 
Ni:  Ser  enviado;  vjJ 
Pz;  Soltar,  liberar; 

Pu:  Ser  enviado, 
ser  liberado;  -  J; 
Hi:  Soltar, 

mandar,  enviar.  ; 

Flecha,  lanza,  gfc 
arma,  canal. 
n.p.  Sélaj  ASSA 
(Gen  77,72;.  A» 

loe.  Siloé  Os 
Ramas.  ; 
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'r6«í 

* 

2 

n.p.  Siljí 
(1  Re  22,42). 

D’n1?»  l 

loe.  Siljim 
-Canales- 
(Jos  15,32). 

]nbt  71 

Mesa. 

£3*7©  15 

Q:  Tener,  poseer, 

apoderarse, 

tiranizar; 

Hi:  Dominar, 
mandar. 

ubv  1 

Escudo. 

'llttbttí  2 

Soberano. 

na*?ia  l 

Empedernida. 

'bti  i 

Sin  molestar. 

rrbttí  i 

Placenta. 

a’1?©  14 

Jefe,  oficial, 

organizador. 

fírbuí  16 

*  T 

Tercera  parte; 
instrumento 
musical;  oficial. 

'Kí'bw  71 

Tercero,  tercera 
parte,  tercera  vez. 

rpkí  2 

Tala. 

“¡b’ií  125 

Hi:  Arrojar, 
lanzar,  dejar; 

Ha:  Ser  arrojado, 
profanar. 

Tiltil  2 

Cormorán. 

16 

Q:  Dejar  caer, 
saquear; 

Hitpoel:  Ser 
despojado. 

bbt  73 

7  T 

Bolín,  presa, 
ganancia. 

abta  119 

Q:  Quedar  saio, 
tener  paz; 

Pi:  Mantener  e  en 
paz,  recornpensai ; 
Pu:  Ser  apagado, 
ser  terminado; 

Hi:  Cumplir, 
terminar,  hacer  las 
paces. 

Ho:  Vivir  en  paz. 

D^ttí  30 

Completo,  sano, 

finalizado. 

loe .  Salem  -Salén- 

(Gén  14,18). 

dS<I¡  87 

Sacrificio. 

abti  3 

Soborno. 

n.p.  Silem  -Silén- 
(Gén  46,24).  * 

nbSta  293 

n.p.  Salomón 

(2  Sam  5,14). 

na1?!?}  i 

Salario,  paga. 

rrttiStí  5 

n.p.  Selomot 
(I  Cr  23,9). 

'nbú  i 

gent.  Silenita 
(Núm  26,49). 

'tibti  i 

n.p.  Salomí 
(Núm  34,27). 

5 

n.p.  Salumiel 
(Núm  1,6). 

nviSta  5 

n.p.  Selemías 

(Jer  37,3.13; 

Esd  10,39). 

irradia  5 

n.p.  Selemías 

(Jer  36,14.26; 
38,1;  Esd  10,41; 

1  Cr  26,14). 

229 


ft'tibti  6  n.p.  Selomit 

(Lev  24,11; 

1  Cr  3,19;  23,18; 

2  Cr  11,20; 

Esd  8,10). 

'ph'¿  1  n.p.  Salmón 

(Os  10,14). 

“lOKJO^ttí  2  n.p.  Salmanasar 

(2  Re  17,3). 

CJbb'íí  1  Regalos. 

1  geni  Selaíta 

(Nú,  1 26,20). 

25  Q:  Sacar,  extraer, 

-  retirar. 

t}bti  2  n.p.  Sélef 

(Gén  10,26). 

Qibw  430  Tres,  tercero. 

t£í bti  9  Pi:  Dividir  en  tres 

partes,  realizar  por 
tercera  vez; 

Pu:  Triplicar. 

tíbtí  1  n.p.  Seles 

(1  Cr  7,35). 

1  loe.  Salisá 
(1  Sarn  9,4). 

1  n.p.  Silsá 
(1  Cr  7,37). 

Ditibtí  25  Anteayer. 

D’lífrtí  174  Treinta. 

5  Biznietos. 

□tí  834  Allí,  allá,  hacia 
allá,  entonces. 

□tí  88  i  Nombre,  identidad, 
título,  fama. 
n.p .  Sem 
(Gen  5,32). 


DQtí 

Nfttí  2  n.p.  Samá  vh| 


(1  Cr  7,37). 

-QRÜttí  1 

n.p.  Seméber 
(Gén  14,2). 

HRatií  2 

T  f  * 

n.p.  Simá  "'t? 

(1  Cr  8,32). 

lapuí  2 

n.p.  Sangar 
(Je  3,31).  , 

nata  91 

Ni:  Ser  destruido; 
ser  asolado;  . 

Hi:  Destruir,  4  ; 

arrasar,  hacer 
desaparecer. 

nata  i 

n.p.  Sémed  í  « 

(i  Cr  8,12).  |g¡| 

nata  46 

r  - 

Desolación,  ruina,  <  : 
destrozo.  ■  ■  mi  ■■■ 
n.p.  Samá 
(Gén  36,13; 

1  Sam  16,9; 

2  Sam  23, 11). 

ranata  i 

Véase  natí 

T  ” 

bm  ata  140 

n.p.  Samuel 
(Núm  34,20; 

1  Sam  1,20; 

1  Cr  7,2). 

snata  5 

n.p.  Samúa 
(Núm  13,4; 

2  Sam  5,14; 

Neh  11,17;  12,8). 

nsnata  27 

t  : 

Noticia,  rumor, 
lección,  fama. 

-nat£í  i 

T 

Véase  TBtí 

•  T 

niata  i 

Véase  HDtí 

T  “ 

aa«a  9 

Q:  Dejar  libre, 
soltar; 

M;  Ser  tirado; 

Hi:  Liberar, 
condonar,  soltar. 

naata  5 

Perdón,  remisión. 

condonación. 

”ata  6 

n.p.  Samay 
(1  Cr  2,28.44; 

4,17). 

yn’ata  3 

n.p.  Semidá 

(Núm  36,32). 

prrattj  i 

gent.  Semidita 

(Núm  26,32). 

D’nuf  421 

Cielo,  firmamento. 

Tata  31 

Octavo. 

TOS)  14 

-  t 

Zarzas,  espinos; 
tesoros, 
diamantes. 
n.p.  Samir 
(1  Cr  24,24). 
loe .  Samir 
~ El  Zarzal- 
(Jos  15,48; 

Je  10.1). 

nian-ata  4 

n.p.  Semiramot 

(I  Cr  15,18). 

Da©  92 

Q:  Ser  arrasado, 
ser  incendiado, 
ser  solitario; 

Ni:  Estar  destruido; 
Poel:  Quedar 
arrasado; 

Hi:  Arrasar, 
destruir,  incendiar; 
Hitp:  Asombrarse, 
arruinarse. 

caía  2 

Desolado, 

naata  56 

Destrucción, 
horror,  espanto. 
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yaata  2 

Miedo. 

imi  193 

Aceite,  gr°Lsa, 
óleo,  fértil. 

10 

Gordo,  fértil. 

ptí  5 

Q:  Engordar; 

Hi:  Estar  gordo. 

1  ata  2 

Gordura, 

fertilidad. 

niiáta  109 

Ocho,  octavo. 

Opáta  38  ' 

Ochenta. 

1 168  Q:  Escuchar,  oír, 
hacer  caso, 
entender; 

Ni:.  Ser  oído, 
ser  escuchado; 

Pi:  Convocar; 

Hi:  Hacer  resonar, 
informar. 

yata  n 

Noticia, 

información. 

yata  i 

T  ? 

n.p.  Samá 
(¡Cr  11,44). 

ynta  6 

Sonoro. 

n.p.  Sema 
(l  Cr  2, 43;  5,8; 
8,13;  Neh  8,4). 

yata  4 

Noticia,  fama. 

y  ata  i 

loe.  Sema 
(Jos  15,26). 

«yata  5 

n.p.  Si  mea 
(1  Cr  2, 13;  3,5; 
6,15). 

nyata  2 

Véase  Hfttí 

nyata  i 

n.p.  Semaá 
(1  Cr  12,3). 
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pyata  44 

n.p.  Simeón 
(Gen  29,33; 

Esd  10,31). 

'yata  46 

n.p.  Semeí 
(Ex  6,17; 

1  Cr  6,14; 

2  Sam  16,5; 

1  Re  1,8;  4,18; 

1  Cr  3,19;  4,26; 
5,4;  27,27; 

Esd  10,33). 

rr. yata  34 

r  :  -  : 

n.p.  Semayas 
(1  Re  12,22; 

1  Cr  3,22;  4,37; 
5,4;  Neh  11,15; 
Esd  8,13.16). 

WÜPtí  7 

T  1  J 

n.y..  Semayas 
(J<r  26,20;  29,24; 
Jer  36,12; 

2  Cr  17,8). 

py’nta  4 

gent.  Simeonita 
(Núm  26,14). 

nyata  2 

T  :  • 

n.p.  Simat 
(2  Re  12,22). 

’nypití  i 

gent.  Simateos 
(1  Cr2,55). 

yata  2 

Murmullo, 

chismorreo. 

nsata  i 

Burla. 

IDttí  468  Q:  Guardar, 

cuidar,  conservar; 
Ni:  Guardarse, 
conservarse, 
ser  custodiado; 

Pi:  Venerar, 
conservar; 

Hitp:  Ser  guardado, 
ser  observado. 


nata  9 

Heces,  exquisitos. 
n.p.  Sémer 
(1  Re  16,24; 

1  Cr  6,31;  7,34). 

nata  i 

Guardia,  cuidador, 
yigilante. 
n.p.  Somer 
(2  Re  12,22). 

rnptí  i 

Guardia,  cuidador, 

vigilante. 

ynata  109 

loe.  Somerón  A 
-Samaría- 
(1  Re  16,24). 

ynata  5 

n.p.  Simrón 
(1  Cr  7,1).  ,4, 

loe.  Simrón  4:  ■ 

(Jos  11,1).  1  . 

piñata  1 

gent.  Samaritanos 
-Someroní- 
(2  Re  17,29).  4 

■nata  4 

n.p.  Simií 

(1  Cr  4,37;  11,45; 
2  6,10). 

nyiata  3 

n.p.  Semarías 

(2  Cr  11,19; 

Esd  10,32). 

innata  1 

n.p.  Semarías 

(1  Cr  12,6). 

nonata  2 

•  \  * 

Vigilia. 

nonata  1 

Véase  nata  ■'< 

■anata  1 

gent.  Simronita 

(Núm  26,24). 

anata  1 

n.p.  Simrat 

(1  Cr  8,21). 

ta'ata  135 

Sol. 

|itaata  38 

n.p.  Sansón 
(Je  13-16). 

ntíattí 


ntípaf  i 

«./?.  Samseray 
(7  Cr8,26). 

'notó  i 

geni.  Sumateo 

(1  Cr  2,53). 

59 

Diente,  pico, 
marfil. 

NJttí  24 

Véase  ílJltí 

toa!  i 

T  •' 

Sueño. 

nRata  i 

n.p.  Sinab 

(Gén  14,2). 

jxata  i 

Dos  veces. 

ricota  i 

n.p.  Senasar 
(1  Cr  3,18). 

nata  875 

T  T 

Año,  anual. 

nata  24 

a)  Q:  Cambiar, 
hacerse  distinto; 
Pi:  Cambiar, 
modificar, 
deformar; 

Pu:  Cambiar; 
Hitp:  Disfrazarse. 

b)  Q:  Repetir, 
insistir; 

Ni:  Ser  repetido. 

nata  22 

T  '* 

Sueño. 

□'anata  2 

Marfil. 

'ato  156 

Segundo,  por 
segunda  vez, 
siguiente. 

'ato  42 

Rojo,  carmesí. 

C'5’0  768 

Dos,  par,  doble. 

na'3’0  4 

t  #  ; 

Burla. 

]3tí  9 

Q :  Afilar; 

Pi:  Inculcar; 
Hitpolal:  Sentir 
punzadas. 
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cato  i 

Pi:  Sujetarse. 

oc 

9 

r 

loe.  Senaar 

(Gén  10,10). 

noto  n 

Q:  Saquear,  robar, 
explotar; 

Poel:  Saquear. 

ooto  6 

Q:  Saquear; 

Pi:  Ser  saqueado. 

yoto  9 

Q:  Partir,  romper; 
Pi:  Rasgar, 

romper, 

descuartizar. 

OptO  4 

Herida,  roto. 

'ptü  1 

Pi:  Descuartizar. 

nata  13 

Q:  Mirar,  fijar  la 
mirada; 

Ni:  Ser  respetado, 
ser  bien  mxado; 
Hi:  Desviar  la 
mirada. 

naatO  l 

t  t  : 

Estrépito. 

rataotO  2 

Mezclado,  l  echo 
de  diversos 
materiales. 

bvi 0  3 

Puñado. 

□'pbotO  2 

loe.  Saalbim 
(Je  1,35). 

pabiltO  i 

Véase  C'pbytü 

'aa'prttí  2 

gent.  Saalbonita 
(2  Sam  23,32). 

D'^OtO  1 

loe.  Saalim 
( 1  Sam  9,4 ). 

ptí  22 

Ni:  Descansar, 
apoyarse. 
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00(0  9 

a)  Q:  Ser  ciego; 

Hi:  Hacer  ciego. 

cegar; 

Hitpalpel:  Ser 

ciego. 

b)  Pilpel.  Jugar, 
entretenerse; 
Pulpal:  Ser 
acariciado; 
Hitpalpel:  Delei¬ 
tarse,  gozar. 

*]33tO  2 

n.p.  Sáaf 
(1  Cr  2,47). 

nata  374 

Puerta,  entrada, 
acceso,  ciudad, 

reino. 

“lUtO  1 

T 

Podrido. 

nruita  2 

Horrible,  terrible. 

•nnata  2 

Horrible,  terrible. 

n'iutO  2 

t  :  *  : 

n.p.  Searías 
(1  Cr  8,38). 

anata  3 

loe .  Saaraim 
-Dos  puertas- 
(Jos  15,36; 

1  Cr4,31). 

ratootO  l 

n.p.  Sagsegaz 
(Est  2,14). 

D'UtOytO  9 

Preferencia, 
delicia,  gusto. 

nato  i 

Ni:  Pelado; 

Pu:  Estar  desnudo, 
qued  ar  al 
dése  ibierto. 

^naato  i 

n.p.  >esufán 
(1  Cr  8,5). 

niato  i 

Queso,  cuajada. 

nnata  63 

T  :  ■ 

Esclava,  criada, 

sierva. 

tsatí  204 

♦ 

Q:  Juzgar,  hacer 
justicia,  gobernar; 

Ni:  Denunciar; 

Poel:  Juzgado. 

caata  16 

Juicio,  castigo. 

toas)  8 

T  T 

n.p.  Safat 
(Núm  13,5; 

1  Re  19,16; 

1  Cr  3,22;  5,12; 
27,29). 

rraatí  ío 

n.p.  Sefatías 
(2  Sam  3,4; 

Jer  38,1;  1  Cr9,8; 
Esd  2,4; 

Neh  11,4). 

an'tsatü  3 

t  :  -  : 

n.p.  Sefatías 
(1  Cr  12,6;  27,16; 

2  027,2). 

jtaata  i 

n.p.  Siftán  ,  ^ 
(Núm  34,24).  . 

’Btíí  11 

Cerro  despoblado. 
n.p.  Sefí  r  . 

(1  Cr  1,40). 

]D'Bt£¡  1 

Víbora. 

Tata  i 

loe.  Sapir 
(Miq  1,11) 

noata  i 

T  :  t 

Uretra. 

^attí  115 

Q:  Derramar,  1 
infundir; 

Ni:  Ser  derramado, 
ser  esparcido; 

Pu:  Resbalar; 

Hitp:  Estar 
esparcido,  estar 
derramado. 
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-¡22?  2 

Cenicero. 

Sd2Í  34 

Q:  Ser  bajo, 
hacerse  bajo, 
rebajarse, 
humillarse; 

Hi:  Humillar, 
rebajar; 

Ho:  Ser  humillado. 

17 

T  T 

Bajo,  humilde. 

Sfití  2 

Humillación. 

nSsuí  20 

Llanura. 

loe .  Sefela  -Tierra 
baja-  (Jos  11,16). 

n^atí  i 

Demolición. 

mbatí  i 

Pereza. 

222?  3 

loe.  Sufam 
-Sufán- 
(Núm  26,39). 

C22?  1 

T  T 

n.p.  Safam 
-Safán- 
(1  Cr  5,12). 

□22?  2 

T  : 

loe.  Sefam 
-Sefán- 
(Núm  34,10). 

’QBtí  1 

geni .  Scfanita 

(/  Cr  27,27). 

]2tí  34 

Tejón. 
n.p.  Safan 
(2  Re  22, R.  12; 
29,3), 

1322?  1 

Riqueza. 

H222Í  6 

Abundancia, 

multitud. 

'1322}  1 

n.p,  Sifcí 
(l  Cr  4,37). 

722?  4 

Q:  Deleitar. 

latí  3 

Belleza. 

niDtí  2 

Limpidez. 

natí  5 

Q :  Colocar,  situar. 

n'natí  2 

Bordes,  cercados, 
límites. 

*$tí  i 

ímpetu. 

iptí  12 

Q:  Vigilar,  estar 
en  vela, 
mantenerse 
despierto; 

Pu:  Estar  corno 
flor  de  almendro. 

iptí  4 

Almendro. 

nptí  62 

Pu:  Estar  bien 
regado;  v 

Hi:  Beber, 
satisfacer  la  sed, 
regar. 

nptí  3 

Bebida. 

fiptí  28 

Abominac  ón, 

objeto 

abominable. 

taptí  41 

Q:  Tener  paz, 
tranquilidad,  estar 
tranquilo,  quieto; 
Hi:  Tener  calma, 
calmarse,  estar 
quieto. 

tsptí  I 

Tranquilidad. 

Sptí  22 

Q:  Pesar,  pagar; 
Ni:  Ser  pesado, 
pagarse. 

bptí  88 

Seqel  (moneda), 
sido,  precio. 

nnptí  7 

Sicomoro, 

higuera. 
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yptí  5 

Q:  Apagarse; 

Ni:  Bajar; 

Hi:  Aclararse, 
sujetar. 

ninüptí  i 

Cautividad. 

*ptí  22 

Ni:  Asomarse; 

Pi:  Asomarse, 
mirar,  curiosear. 

fjptí  i 

Marco. 

Q'Bptí  2 

Ventanas. 

yptí  ii 

Objeto  inmundo. 

yptí  7 

Pi:  Contaminarse, 

despreciar, 

aborrecer. 

pptí  6 

a)  Q:  Lanzarse, 
atacar,  enfrentarse; 
Hitpalpel:  Lan¬ 
zarse. 

b)  Q :  Tener  la 
garganta  reseca. 

nptí  U3 

Engaño,  mentira, 

falsedad. 

nptí  6 

Q:  Engañar; 

Pi:  Engañar, 
violar. 

nptí  2 

Abrevadero. 

12?  3 

Ombligo,  cordón 
umbilical. 

aití  2 

T  T 

C;  lor,  seco. 

rrantí  8 

loe.  Serebías 

(Esd  8,18). 

ü'iltí  4 

Cetro,  rama,  palo. 

nntí  i 

Q:  Lanzar,  arrojar. 

yintí  i 

loe .  Sarujén 
(Jos  19,6). 

ntítí 


yntí  7 

loe.  Sarón 
(Is  35,2). 

Lintí  i 

*  T 

gent.  Saronita 
(1  Cr  27,29). 

n'ntí  i 

T  :  ■ 

Dardo,  flecha. 

yntí  8 

Coraza,  armadura. 

nntí  i  - 

•  T 

Músculo. 

yntí  14 

Q:  Arrastrarse, 
rastrear. 

yntí  15 

Reptil. 

pntí  12 

Q:  Silbar. 

npntí  7 

Burla,  silbido, 
música  de  flauta. 

típtí  36 

Raíz,  fondo,  cepa. 

tíntí  8 

Pi:  Arrancar  dé 
raíz;  ^:¡¿- 

Pu:  Ser  arrancado 
de  cuajo;  ^ 

Poel:  Echar  raíces;- 
Poal:  Echar  raíces; 
Hi:  Echar  raícés.V ; 

tíntí  i 

n.p.  Seres  '• 

(1  Cr7,16). 

nptíntí  8 

Cadena.  :V-  S 

nntí  97 

Pi:  Servir,  oficiar, 
actuar, 

nntí  2 

*•  T 

Servicio. 

títí  256 

Seis,  sexto; 
alabastro,  lino. 

Ktítí  1 

Pi:  Sacar,  quitar. 

isa títí  4 

n.p.  Sesbasar 

(Esd  1,8). 

ntítí  i 

Véase  HOtí 

A 
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un 


■<(£?«!  28 

Sexto,  sexta  parte. 

1 

**  T 

n.p.  Sasay 
(Esd  10,40). 

3 

n.p.  Sesay 
(Núm  ¡3,22). 

O’tótí  59 

Sesenta. 

ytití  2 

loe.  Sesac 
(Jer  25,26). 

5 

n.p.  Sesán 
(1  Cr  2,31). 

pm  2 

n.p.  Sasac 
(1  C¡  8,14). 

"TCfóJ  2 

Rojo,  rojizo. 

ntí  14 

Trasero. 

nnuí  223 

Q:  Beber; 

Ni:  Ser  bebido. 

-níí  ío 

Bebida;  tejido. 

rmui  i 

t  *  : 

Bebida. 

‘rntí  i 

*  T 

Retoño,  esqueje. 

*?mí  ío 

Q:  Plantar. 

ribnw  i 

gent.  Sutalajita 
( Núm  26,35). 

anuí  2 

Abierto. 

yntí  2  . 

Q:  Temer. 

prm  4 

Q:  Calmarse. 

“inaí  i 

n.p.  Seta¿ 

(Est  1,14). 

nnaí  2 

Q:  Destinar. 

n 


n 

Vigésima  tercera 
letra  del  alfabeto 
hebreo. 

«n  13 

Celda,  sala  de 
guardia,  garita. 

nxn  3 

Q:  Desear, 
anhelar; 

- 

Pi:  Detestar. 

nasxn  i 

7  - 

Deseo. 

n«n  2 

Q:  Trazar. 

ni«n  21 

Deseo,  apetito, 

anhelo. 

Ixn  2 

Antílope. 

ralxn  3 

Gemelos, 

mellizos,  par, 
pareja. 

i 

r  ■*:  " 

Maldición. 

DKn  3 

Hi:  Engendrar 
gemelos. 

na«n  39 

T  ••  t 

Celo. 

nwn  i 

Higuera,  higo, 
breva. 

na«n  l 

T 

Ocasión,  disculpa, 
pretexto. 

n’iKtn  2 

Lamento. 

craan  i 

Cansancio. 

nSuí-nJKn  i 

loe.  Taanat  Silo 
-  Hoguera  de 
Silo-  (Jos  16,16). 

1«h  15 

Aspecto, 

apariencia. 

nxn  8 

Q:  Torcer,  doblar; 
Pi:  Dibujar; 

Pu:  Torcido. 

-©«‘partan  3 

^nan  i 

in^n  i 

n.p.  Tarea 

(1  Cr  6,35). 

man  i 

t  :  • 

Tlffl'xn  2 

Ciprés. 

"imn  2 

T  :  ■ 

nan  28 

7  “ 

nwnn  42 

Arca,  canasta. 
Cosechas, 

2 

T  í  1 

productos, 

ganancias. 

ann  20 

rmnn  41 

t  : 

Inteligencia, 
talento,  habilidad. 

olnn  36 

noian  i 

r  i 

lian  ío 

Disposición. 
loe.  Tabor 

nVnn  57 

T  ’  í 

(Jer  46,18; 

1  Cr  6,62). 

n^nn  i 

t  t:  t 

ro^nn  i 

bian  36 

Tierra,  suelo  firme. 

7  .  ~ 

naisnn  ío 

San  8 

n.p.  Tubal 
(Gén  10,2). 
loe.  Tubal 
(Is  66,19). 

r  :  - 

tn  3 

T 

ban 2 

Infamia,  calumnia. 

p'pin  2 

n'ban  i 

Destrucción. 

‘p'pan  i 

Con  nubes, 
nublado. 

rmn  4 

T 

]an  17 
’33F1  3 

Paja. 

n.p  Tibní 
(1  He  16,21). 

mn  3 

n'aan  20 

Imagen,  forma, 

oo 

noyan  2 

T  **  ;  - 

pn 3 

apariencia, 

modelo, 

estructura. 

loe.  Tubera 
(Núm  11,3). 

loe.  Tebes 
(Je  9,50). 

mn  24 

n.p.  Tiglat  Pileser 
(2  Re  15,29). 

Beneficio. 

Castigo. 

Abeto. 

n.p .  Tideal 
(Génl4,l). 

Caos,  vacío, 
desierto,  nada.  * 

Abismo,  caos 
marino. 

Alabanza,  himno, 
canto,  oración. 

Error. 

Coro,  procesión. 

Engaño, 

perversión, 

trampa. 

Marca,  señal, 
firma,  signo. 

n.p .  Tubal  Caín 
(Gén4,2  2). 

Tristeza, 

preocupación. 

Pi:  Dibujar; 

Hi:  Marcar, 
señalar,  irritar. 

Medio,  mitad, 
interior,  centro. 

Q:  Explorar, 
buscar,  reconocer, 
investigar; 

Hi:  Explorar, 

enseñar, 

reconocer. 


rntiin 
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rrsíin  n 

T  ‘ 

Éxito,  acierto, 
eficacia. 

na-uin  4 

n.p.  Togarma 
(Gén  10,3). 

rnin  32 

Alabanza, 

agradecimiento, 

ofrenda. 

nin  i 

n.p .  Toj 
(1  Cr  6,19). 

nbnin  6 

Esperanza, 

confianza. 

nr  Din  4 

Castigo,  represión 

nn?in  24 

Corrección, 
castigo,  represión. 

i 

loe.  Tolad 
(1  Cr  4,29). 

nipin  39 

Generaciones, 

descendientes, 

historia, 

genealogía. 

pin  i 

Opresor. 

yL,in  8 

T 

Rojo. 
n.p.  Tolá 
(Gén  46,13; 

Je  10,1). 

npin  2 

Utilidad, 

provecho. 

■'«bin  i 

•  T 

gent,  Tolaíta 
(Núm  26,13). 

npin  39 

Gusano,  lombriz. 

nayin  117 

Sacrilegio, 

abominación. 

niiin  2 

Confusión, 

engaño. 

niDUin  4 

T 

Cuentos, 

montañas. 

nixitin  23 

Límites,  salidas, 

fuentes, 

manantiales, 

liberaciones. 

Un  26 

Turno,  vez, 
ocasión;  tórtola 
(sentido 

onomatopéyico). 

min  220 

r 

Ley,  norma, 
precepto,  ( referido 
a  los  cinco 

primeros  Obros  de 
la  Biblia  Hebrea). 

aiiíin  14 

Inmigrante, 

forastero, 

empleado. 

rtnin  i 

T 

Maza.  ! 

un  i 

Hi:  Desgaj  ir. 

marn  20 

i  - 

Prostitución. 

nbiann  6 

T  :  “ 

Plan,  decisión, 
proyecto. 

T!h  1 

Véase  nin 

ppnn  i 

gent. 

Tajequemonita 
(2  Sam  23,8). 

npn  22 

Comienzo,  inicio, 

el  pasado, 
el  origen. 

D'xibnn  5 

Enfermedad,  mal, 
dolor. 

onnn  2 

T  :  - 

Lechuza,  buho. 

]nn  2 

n.p.  Tajan 
(Núm  26,35; 

1  Cr  7,25). 

mnn  26 

Misericordia, 

súplica,  perdón. 
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geni.  Tejiná 
(Núm  26,35). 

pDnn  18  Súplica,  petición. 

nÍ3nn  1  Campamento. 

omann  7  loe .  Tafnes 

(Jer  2,16). 

D^Snn  3  rt.p.  Tafnes 
(1  Re  11,19). 

frOnn  2  Coraza. 

ynnn  1  Véase  VIH n 

Uínn  15  Delfín. 

n.p.  Tajas 
(Gén  22,24). 

nnn  510  Debajo,  abajo, 
bajo,  detrás, 
después. 
n.p.  Tajat 
(1  Cr  6,9;  7,20). 
loe.  Tajat 
(Núm  33,26). 

■jinnn  13  Bajo,  debajo, 

detrás. 

•’nnn  19  Inferior,  detrás, 

después,  profundo, 
só  ano. 

’l’to'fl  11  Cfntro,  medio, 

in;  ermedio. 

5  n.p.  Temá 

J  (Gén  25,15). 

loe.  Temá 
(Is  21,14). 

yrn  34  Sur,  meridional, 

inferior. 
n.p.  Temán 
(Gén  36,11). 
loe.  Temán 
(Jer  49,7). 


m  8 

.  T  .. 

gent.  Temanita 
(Gén  36,34). 

•'JÜTl  1 

n.p.  Temní 

(1  Cr4,6). 

mirn  2 

T  T 

Columna  de 
humo. 

,a,n  i 

gent.  Tisita 
(1  Cr  11,45). 

UÍÍT'n  38 

Vino,  zumo,  jugo. 

toTn  i 

n.p.  Tiria 

(1  Cr  4,16).  " 

op'n  2 

T 

n.p.  Tirás 
(Gén  10,2).  W._ 

iüti  4 

Macho  cabrío. 

nan  i 

Pu:  Rendirse. 

nran  3 

T  : 

Bienes,  é&f 

posesiones, 

propiedades. 

npn  i 

Perfección. 

n’pn  5 

Límite,  extremo. 

final. 

npn  49 

Tela  morada. 

pn  18 

Q:  Pesar;  7 

Ni:  Ser  pesado; 

Pi:  Calcular, 
sostener; 

Pu:  Ser  calculado, 
ser  determinado, 
ser  sostenido. 

pin  3 

Medida. 
loe.  Toquen 
(1  Cr4,32). 

naan  2 

•  :  t 

Plano. 

i 

Capa,  manto.  , 

p  4 

Engaño,  mentira. 

bn 


“?n  5 

Colina,  montaña, 
pila. 

íón  2 

Q:  Colgar. 

rrax-bn  i 

loe .  Tel  Abib 
-Colina  de  los 
deportados- 
(Ez  3,15). 

ntt^n  4 

Dolor,  angustia, 

sufrimiento, 

fatiga. 

niraiíón  i 

Fiebre. 

vittón  2 

loe.  Telasar 
(2  Re  19,12). 

ntáspn  i 

Ropa,  vestido. 

nbn  28 

Q:  Colgar, 
ahorcar; 

Ni:  Ser  colgado; 
Pi:  Colgar. 

bi^n  i 

T 

Alto,  elevado, 

alzado. 

n'pn  i 

n.p.  Télaj 
(1  Cr  7.25). 

xtthn-bn  2 

loe.  Tel  Jarsá 

(Esd2,59). 

■'Sn  i 

Instrumentos  de 
guerra. 

bbn  9 

Hi:  Engañar; 

Ho:  Engañarse. 

o^n  5 

Canal,  rastro. 

surco. 

,atpn'  6 

n.p.  Talmay 

(Núm  13,22; 

2  Sam  3,3). 

-rrabn  i 

Seguidor, 

discípulo. 
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nbra-bn  2 

loe.  Tel  Mélaj 
(Esd  2,59). 

n^n  8 

Protesta, 

oposición, 

murmuración. 

ybn  i 

Q:  Rebelarse, 
oponerse; 

Pu:  Estar  vestido 
de  color  rojo. 

ni’sbn  i 

Piedras  labradas. 

rpnbn  i 

Racimos. 

en  14 

T 

Honesto,  honrado, 
sano,  justo, 
inocente. 

Oh  23 

Integridad, 

serenidad, 

rectitud. 

nran  5 

T  \ 

Honradez. 

nran  3 

Acción  buena, 

obra  maravillosa. 

nran  9 

Q:  Admirarse, 
asombrarse; 

Hi:  Maravillarse; 
Hitp:  Espantarse, 
asombrarsé. 

linran  2 

Desconcierto, 

confusión. 

rían  i 

n.p.  Tamuz 
(Ez  8,14).  - 

níiran  ío 

t  : 

Modelo,  imagen, 
silueta,  fon  m. 

miran  6 

T  J 

Cambio,  precio, 
tasa,  paga. 

nmran  2 

Pena  de  muerte. 

^iran  23 

Ayer,  el  día 

anterior. 
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nran  2 

n.p.  Temaj 
(Esd  2,53). 

D  inran  5 

Perfección. 

Ó 

-3 

O 

4^ 

Siempre,  para 

siempre, 

definitivo, 

permanente, 

constante. 

erran  91 

Honrado, 

auténtico, 

verdadero, 

perfecto. 

ra^ran  5 

•  \ 

Piedras  para  echar 
a  suertes. 

•pn  21 

Q:  Agarrar, 
sostener,  empuñar, 
asir; 

Ni:  Estar  agarrado, 
estar  atrapado. 

oran  62 

Q:  Acabar, 
terminar,  finalizar, 
clausurar, 
consumir; 

Hi:  Terminar, 

finalizar, 

perfeccionar; 

Hitp:  Parecer 

perfecto, 

perfeccionarse. 

niran  12 

loe.  Timná 

(Gén  38,12; 

Jos  15, 10). 

raran  1 

gent.  Timnita 
(Je  15,6). 

iraran  6 

n.p.  Timná 

(Gén  36,12.40). 

oran-raran  1 

Véase  rncrnjnn 

nacían 


nrarrninn  2 

loe.  Timná  Seraj 
(Jos  19,50). 

eran  1 

Disolución. 

nran  33 

T  *f 

Palma,  palmera. 
n.p.  Tamar 
(Gén  38,6; 

2  Sam  13,4;  14,27). 
loe .  Tamar 
(Ez  47,19). 

nran  2 

Palmera. 

nrabn  19 

Palmera. 

piraran  3 

Cosmético. 

ranran  4 

Amargura,  señal, 
indicador. 

in  14 

Chacal,  zorro. 

rran  4 

Q:  Contratar, 
regalar; 

Hi:  Contratar; 

Pi:  Celebrar. 

nxiín  2 

T  t 

Rebelión. 

naun  5 

Resultado, 

cosecha. 

B 

Lóbulo. 

nraiín  5 

t  : 

Sueño. 

nsun  30 

Rito  de 

presentación, 
ofrenda,  rito  o  >£:.C 

* 

fórmula  de  4  • 

ingreso.  — : 

raían  15 

Homo,  hoguera*^ 

nramn  2 

n.p.  Tanjumét  íJ  ^! 
(2  Re  25,23).  ;:-||| 

yan  14 

Cocodrilo,  dragan, 
serpiente.  : • 

nrasbn  3 

Camaleón. 

yyn 

asm  22 

nyn  50 

i»h  5 

miyn  3 

T  ¡ 

r6yn  II 

r  T  ¡ 

C'p^n  2 

niaSyn  3 
auyn  5 

n-oyn  i 

-p_yn  7 

yyn  2 

nioiyyn  i 

nyn  13 

nsinun  2 

T  “ 
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Ni:  Ser  repulsivo, 
ser  repugnante; 

Pi:  Sentir  asco, 
sentir  rechazo; 

Hi:  Dar  asco. 

Q:  Vagar, 
perderse, 
desorientarse; 

Ni:  Perder  e! 
equilibrio, 
ser  engañado; 

Hi:  Perder,  llevar 
por  el  mal  camino, 
hacer  daño. 

n.p .  Tou 
(1  Cr  18,9). 

Confirmación, 

amonestación, 

cumplimiento. 

Canal,  acequia, 
sanación, 

Caprichos,  deseos, 
intereses. 

Secreto. 

Lujo,  delicia, 
placer. 

Aflicción. 

loe,  Taanac 
(Jos  17,11), 

Pilpel:  Burlarse; 
Hiípalpel :  Burlarse. 

Poder,  fuerza. 

Navaja;  cuchillo, 
instrumento  de 
filo. 

Garantía,  fianza. 


rynyn  2 

Absurdos, 
ridículos, 
sin  sentido. 

r|h  n 

Tambor, 

pandereta. 

masn  2 

r  t  :  * 

Adorno, 
florecimiento, 
esplendor,  orgullo, 
honor. 

,-T.NSn  49 

Adorno, 
florecimiento, 
esplendor,  orgullo, 
honor.  w 

man  12 

Manzana, 

manzano. 

loe.  Tapüaj 

-Manzano- 

(Jos  15,34;  \1 2, 17). 

nsian  i 

T 

Dispersión.! 

n^an  i 

Troceado, 

despedazado. 

ban  7 

-  T 

Soso,  sin  sal, 
blanqueado  con 
cal. 

ban  i 

loe .  Tofel  (Dt  1,1). 

n’pan  77 

Súplica,  oración. 

n*?an  3 

T  ¿  * 

Ofensa,  maldad. 

mban  i 

Terror. 

npan  2 

loe.  Tápsaco 
(J  Re  5,4). 

rjan  2 

Q:  Tocar  el 
tambor; 

Poel:  Golpear. 

nan  4 

Q:  Coser; 

Pi:  Coser. 
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iüan  65 

Q:  Agarrar,  asir, 
apresar; 

Ni:  Ser  atrapado, 
ser  encarcelado; 

Pi:  Agarrar. 

nan  lo 

Escupido,  gesto  de 
escupir. 
loe.  Tófet 
(2  Re  23 JO). 

mpn  36 

Cuerda,  esperanza, 
ilusión. 
n.p.  Ticuá 
(2  Re  22  J 4; 

Esd  10,15 ). 

naipn  i 

Resistencia. 

naipn  4 

Vuelta,  recorrido, 
camino. 

yipn  i 

Trompeta. 

yipn  7 

loe.  Tecoa 

-Tecua- 
(Jos  15,59). 

’irtpri  7 

gent.  Tecoíta 
(2  Sam  14,4). 

'T'pn  5 

Poderoso,  potente. 

'  bpr\  i 

Ni:  Tropezar; 

Hi:  Hacer  caer, 
tirar. 

ipn  4 

Q:  Ponerse 
dei  :cho; 

Pi:  Enderezar. 

ypn  68 

Q:  Golpear, 
clavar,  aplaudir, 
empujar; 

Ni:  Tocar  la 
trompeta, 
dar  la  mano. 

ypn  i 

Toque  de 
trompeta. 

DYisnn 

•  t  :  • 

4 


*ieh  3 

Fuerza,  poder. 

«pn  9 

Q:  Vencer, 
triunfar,  derrotar; 
Hi:  Ser  fuerte. 

nbtan  i 

loe.  Taralá 
(Jos  18,27). 

mann  i 

Descendencia. 

rvapn  6 

Usur  a,  tacañería. 

no  Tin  7 

T  '*  I  “ 

Letargo,  sueño 
prolongado. 

npmn  2 

n.p.  Tirjaca 
(2  Re  19,9). 

niynn  76 

T  í 

Tributo,  ofrenda, 
donativo.  ? 

n«»mn  i 

T  ‘  5 

Espacio  reservado. 

n»rin  36 

t  : 

Grito,  aclamación. 

nann  i 

Remedio, 

medicina. 

nnn  i 

t  ;  • 

Ciprés. 

nnn  13 

n.p.  Téraj 
(Gén  11,24). 
loe.  Téraj 
(Núm  33,27). 

mrnn  i 

n.p.  Tirjaná 
(1  Cr2,48). 

mann  4 

Mentira,  engañó, 
falsedad.  i& 

Y*  £ 

pn  3 

Mástil,  palo, 
columna. 

nbinn  3 

Pérdida  de 

sentido, 

desorientación. 

D’ninn  i 

■  T  t  ' 

gent.  Tírateos 
(1  Cr2,55). 

Dnsnr 

*  t  : 


D’ann  15 

ídolos. 

ninn  18 

n.p.  Tirsá 
(Núm  26,33). 
loe.  Tirsá 
(Jos  12,24). 

«hn  2 

n.p.  Teres 
(Est  2,21). 

tí’tí'in  35 

Topacio. 
n.p.  Tarsis 
(Est  1,14; 

1  Cr  7,10). 
loe .  Tarsis 
(Gén  10,4). 

antthn  5 

T  T  I  * 

Gobernador. 

]nnn  2 

General. 

prnn  i 

n.p.  Tartac 
(2  Re  17,31). 
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nraiiü n  i 

Depósito. 

nNün  4 

T  \  í 

Estmendo. 

’aü'n  6 

gent.  Tesbita 
(l  Re  17,1). 

yatiíri  i 

Bordeado  con 
adornos. 

naitfn  8 

Respuesta,  vuelta, 
regreso. 

ninafn  34 

T  i 

Ayuda,  salvación, 
éxito,  victoria. 

npitín  3 

Deseo,  ansia, 

interés.  w 

mrcfn  i 

T  1 

Regalo. 

’irttfn  18 

Noveno. 

ütín  58 

Nueve,  noveno. 

O'Dttfm  20 

i 

Noventa. 

I 


DICCIONARIO 

ESPAÑOL-HEBREO 


A 

A  causa  de 
A  no  ser 

A  la  vez 
Aarón  (n.p.) 
Abandonar 
Abarcar 
Abarim  (loe.) 
Abastecerse 
Abatido 
Abdá  (n.p.) 
Abdeel  (n.p.) 
Abdí  (n.p.) 
Abdías  (n.p.) 
Abdiel  (n.p.) 
Abdón  (n.p.) 
Abeja 
Abel  (n.p. ) 
Abeto 

Abialbón  (n.p.) 
Abías  (n.p.) 
Abiasaf  (n.p.) 
Abiatar  (n  p.) 
Abidá  (n.p.) 
Abidán  (n.p.) 
Abiel  (n.p.) 
Abierto 


♦ 


b  20602 

bx  5513 

272 

kW?  14 
13 

T  T 

•nrr  95 

t  :  ~ 

pHK  347 
3TU  216 
*773  38 
onau  5 

•  r 

TS  1 
K37  4 
K13»  2 

T  :  “ 

*?Ka"¡K  2 
,,73 V  3 

rr’“T3ií  n 

T  !  • 

'^■733  1 
]1733  8 
ml37  14 

r  : 

*73X  II 

"  T 

nrnn  2 
^•pínaK  i 
n*3K  24 

T  1  -8 

3 

líT'SK  30 

t  t  :  v 

BT3K  2 

t  • 

yrax  5 

^íOaX  3 

onttí  2 

\  : 


Abiezer  (n.p.) 
Abigail  (n.p.) 
Abihú  (n.p.) 
Abihud  (n.p.) 
Abijail  (n.p.) 
Abimael  (n.p.) 
Abimélec  (n.p.) 
Abinadab  (n.p.) 
Abinoán  (n.p. ) 
Abirán  (n.p.) 
Abisag  (n.p.) 
Abisay  (n.p.) 
Abismo 
Abisua  (n.p.) 
Abisur  (n.p.) 
Abital  (n.p.) 
Abitub  (n.p.) 
Abner  (n.p.) 
Abominación 
Aborrecer 

Aborto 

Abrahán  (n.p.) 
Abrán  (n.p.) 
Abrasador 
Abrazar 
Abrevadero 


nnrnK  i 

17 

ton'aN  12 
nin^ax  i 
‘rirax  4  v 
‘r'NQ’aK  2  ; 

'^I3-3K  67  "■* 
373'’3K  13  H 
DjJi’aK  4  • 

C73X  11  i* 
Jttí’SK  5 
,,^’3«  25  ; 
olnn  36 
31ttí,'3K  5  ’’A 

*  *1 

T’B'aK  2  ;  ~ 

37C3,'3K  1  •••* 
7J3N  63 
28 

rp9  ■ 

DDT  1 

b??.  3 

orna»  175 

r  t  :  - 

D73N  61 

T  :  - 

37S  1 

T  T 

pan  13 
bbm  2 
npití  2 
tarri  4 


ABRIR 

248 

Abrir 

nns  146 

Acechar 

ms  3 

nps  20 

Aceite 

peí  193 

1U3  4 

32 

T  :  • 

pnns  2 

Aceituna 

napa  i 

pisa  2 

ppy  i 

Abroná  (loe.) 

nanay  2 

T  *:  “ 

Aceptación 

npc  i 

Absalón  (n.p.) 

cibcíax  109 

T  :  “ 

Acercarse 

a*ip  289 

CíVcnaN  2 

T  '  “ 

mi  i  25 

Absolver 

np3  44 

anp  12 

Absurdos 

cvynim  2 

Aclamación 

nrain  i 

Abubilla 

napan  2 

Aclamar 

»*C1  44 

Abundancia 

aS  146 

Acó  (loe.) 

iay  i 

rato  8 

T  T 

Acobardar 

■  pan  8 

nyací  6 

T  :  ■ 

Acompañar 

ni*?  26 

¡rapa  5 

Acontecimiento 

nnpr,:  10 

Abusar 

oran  8 

Acor  (loe.) 

nial  5 

Acabar 

nba  206 

Acosar 

am  4 

can  2 

Acostarse 

aací  208 

Acacia 

nocí  28 

T 

yan  30 

Acad  (n.p.) 

ñas  i 

nyy  5 

Acallar 

pací  5 

yy  4 

Acampar 

bnx  4 

y nía  3 

Acán  (n.p.) 

Acostumbrar 

pO  14 

ll?5?  1 

pbtt  5 

Acbor  (n.p.) 

-napa  7 

Acsá  (n.p.) 

noay  5 

T  :  “ 

Accidente 

pDN  5 

Acsaf  (n.p.) 

pepa  3 

U3B  2 

Acub  (n.p.) 

aapy  8 

Acción 

níCÜC  235 

Acusación 

naata  2 

bas  36 

Acusar 

pía  7 

nS’Sy  24 

7  '  '1 

Aczib  ( n.p.) 

anas  4 

n'pya  14 

Ada  (n.p.) 

nny  8 

T  t 

249 

4 

AGARRAR 

Adad  (n.pj 

•na  i 

♦ 

Adornarse 

pay  3 

Adadá  (loe. ) 

npypy  i 

Adorno 

nnxan  4 

Adadhézer  (n.p.) 

nppnn  21 

Adornos 

D'ypa  3 

Adalía 

Kpnx  i 

Adquirir 

cía  n  6 

Adán 

cnx  562 

t  t 

Adramélec  (n.p.) 

P^THK  3 

Adar  (mes) 

T7K  9 

T  *: 

Adriel  (n.p.) 

bionpy  2 

Adar  (n.p.) 

nnx  2 

T  “ 

Adulam  (loe.) 

□L.Hy  8 

T  %  -S 

Adayas  (n.p.) 

nny  8 

TT  *! 

Adulamita  (gent.) 

,nlny  3 

•  T  \  “S 

imi?  i 

Tt  ■! 

Adulterios 

rcpaaxa  i 

Adiel 

Spny  3 

Adulto 

ala  5 

T 

Adín  (n.p.) 

H»  5 

Adversario 

a,T  6 

‘  T 

Adiná  (n.p.) 

xana  i 

T  •  -¡ 

Afán 

anh  i 

Adi  tai  m  (loe.) 

anrpy  i 

Afee  (loe.) 

pBK  9 

Adivinanza 

nTn  17 

T 

Afeitar 

nSa  23 

Adivinar 

DOp  20 

Afeitarse 

rnp  5  ■ 1 

py  n 

Afij  (n.p.) 

nax  i 

-  .  -j  i 

Adivino 

vtor  n 

Afilado 

nn  19 

piLfK  2 

Añlar 

ynn  n 

Adivinos 

D’tSK  1 

pa  9 

Adiay  (n.p.) 

’bny  i 

T  i  “ 

nn  6 

Admá  (n.p.) 

nana  5 

t  : " 

Aflicción 

niay  i  # 

Administrador 

nata  i 

t  :  • 

rnan  l 

Admirable 

’íÓS  2 

Afligido 

naa  3 

V  T 

Admirarse 

nan  9 

toa  3 

Adná  (n.p.) 

xany  2 

T  :  - 

Agacharse 

anp  2 

nny  i 

Agag  (n.p.) 

aax  8 

Adnaj  (n.p:) 

nny  i 

Agaguí  (n.p.) 

’aax  5 

•  T-í 

Adonde 

]X  42 

Agar  (n.p.) 

nan  12 

T  7 

Adoraín  (n.p. ) 

opinx  i 

Agarrar 

npb  966 

Adoram  (n.p.) 

□nnx  2 

rnx  66 

Adornado 

yacín  i 

íaan  65 

ÁGATA 


250 


T¡an  21 

Ahavá  (loe. ) 

xmx  3 

T  “ 

Ágata 

iotí  2 

Ahora 

n F117  433 

T  ** 

Agé  (n.p.) 

K2N  1 

Ahorcarse 

pon  2 

Ageo  (n.p.) 

’an  íi 

Ahorros 

rniv  2 

Agitación 

ron  7 

Aislamiento 

mían  i 

Agitar 

*^73  37 

Ajab 

3XnK  93 

non  34 

Ajalcb  (n.p.) 

3Snx  i 

T  :  ” 

tilín  30 

Ajarjael  (n.p.) 

bnpnX  1 

Agitarse 

“1170  7 

Ajasbay  (n.p.) 

'son#  i 

mi  4 

Ajastarí  (n.p.) 

nrnlnx  i 

Agonía 

r?»  i 

Ajaz  (n.p.) 

mx  41 

T  T 

Agotado 

srr  i 

■*  >  T 

Ajbán  (n.p.) 

1??*  1 

Agotar 

3V7  1 

Ajenjo 

noi?1?  8 

.  T":  * 

Agradable 

3"ll?  2 

»*  T 

Ajiám  (n.p.) 

QX'nX  2 

T  *  '! 

Agradar 

0172  8 

Ajián  (n.p.) 

ym  i 

Agresivo 

pny  20 

Ajías  (n.p.) 

n’nx  19 

t  • 

Agri  (n.p.  y  geni.) 

'Tan  6 

Ajicam  (n.p.) 

Dp’nít.20 

Agrietar 

DXS  1 

Ajiezer  (n.p.) 

-itipnx  6 

Agua 

0\:  581 

Ajihud  (n.p.) 

i 

Agua  revuelta 

¡OBI»  1 

Ajijud  (n.p.) 

nirnx  i 

Aguacero 

Sttjn  i 

*  X  's 

Ajilud  (n.p.) 

•nb'r'ix  '5 

fE22  1 

Ajimán  ( n.p.) 

]D’nx  4 

T*)SO  1 

Ajiméiec  (n.p.) 

pSp'nx  17 

Aguar 

3«UÍ  19 

Ajimot  (n.p.) 

niD'nx  i 

*  {' 

i 

Ajinadab  (n.p. ) 

i 

T  T 

Aguijada 

1?T?2 

Ajinoam  (n.p.) 

oam.;  i 

naba  i 

A  jió  (n.p. ) 

i’nx  6 

i  ~ 

Águila 

26 

Ajirá  (n.p.) 

i7Tnx  5 

ns2T17  2 

T  •  :  t 

Ajirani  (n.p.) 

DT’nX  1 

T  • 

Agujero 

rrma  i 

Ajiranita  (n.p.) 

,BTnX  1  . 

•  T  • 

Agur  (n.p.) 

•TON  1 

Ajisajar  (n.p.) 

"iniüTix  l 
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ALIMENTO 


ALIVIO 

¿V 

252 

253 

♦ 

ANILLO 

nbtoka  2 

TT  8 

*  T 

Ámbar 

n^na  2 

Ana  (n.p.) 

nn  13 

T  - 

nVpN  i 

Amad  (loe.) 

nuato  i 

t  :  - 

Amenaza 

nnna  11 

t  •  : 

Aná  (n.p.) 

nato  12 

T“S 

Alivio 

nn?  12 

Amada 

rom  ío 

r  :  “ 

Amenazar 

nn  1 

Anab  (loe.) 

33to  2 

T~: 

nmn  2 

t  t  : 

Amado 

3311  2 

T 

Amiel  (n.p.) 

bK'ÜV  6 

Anajarat  (loe.) 

nnniN  1 

Aljaba 

nstoN  7 

t  :  - 

ank  i 

Amiga 

nton  2 

Anamélec  (n.p.) 

pleito  1 

Allanar 

nto'  25 

Amal  (n.p.) 

‘peí?  '55 

t  T 

msn  1 

Anamitas  (gent.) 

D’aito  2  'íí/- 

•  T  “1 

O^S  6 

Amalee  (n.p.) 

pSog  39 

Amigo 

ton  191 

Ananí  (n.p.) 

’Mto  1  ■■■tu*-' 

•  t-: 

Allegado 

ainp  77 

Amalecita  (gent.) 

■’P'pQto  12 

69 

Ananías  (n.p.) 

man  26  ¡A 

T 

Allí 

Dto  834 

T 

Amán  (loe.) 

ar¿t  i 

nan  12 

mnjn  3  ;'i!á 

Almacenes 

niDpoa  7 

Amán  (n.p.) 

?an  54 

tona  8 

roiay  1  :M 

T  JT-I 

Almendro 

ttS  9 

Amanecer 

rnr  22 

Amihud  ( n.p.) 

mroay  9 

Anat  (n.p.) 

TOto  2,  mb 

T-l 

nptí  4 

*)to3  12 

Aminadab  (n.p.) 

an^ato  13 

1  T  •  ” 

Anatot  (n.p.  y  loe.) 

nlroto  15  úp. 

T-t 

Almodad  (n.p. ) 

2 

T  I  - 

Amar 

arm  214 

Amisaday  (n.p.) 

,nto,'ato  5 

T  -  ♦  “ 

Anatotita  (gent.) 

Tiníto  5 

1  ~ 

Almohada 

nitoxna  ío 

oroi  47 

Amitay 

’nak  2 

Anayas  (n.p.) 

rouy  2  .nut 

TT-Í 

Almón  (loe.) 

pa  bv  i 

33to  7 

Amizabad  (n.p.) 

narato  1 

T  T  *  * 

Ancho 

ann  25 

T  T 

Áloe 

2 

Amargo 

na  40 

Amnón  (n.p.) 

1‘nDN  28 

Anchura 

ann  101 

Alquilar 

nato  20 

n'na  3 

T 

Amoc  (n.p.) 

piato  2 

ann  2 

Altar  pagano 

l^n  8 

opinaa  1 

Amón  (n.p.) 

■m  1 

•  T 

Ancianidad 

mpr  6 

Altar 

ntapn  i 

Amargura 

nmnn  4 

Amón  f loe.) 

•pee  106 

Andar 

ñas  8  -íva 

Altivez 

nain  i 

t 

nrma  1 

Amonita  (gent.) 

piay  21 

nnn  2  «a 

Alto 

naa  41 

“  T 

naa  1 

Amontonar 

nato  7 

Andar  despacio 

*iaa  l  í.s/v 

Alto 

‘pi'nn  l 

Amarías  (n.p.) 

ronaa  13 

nuK  5 

Aner  (loe.) 

njy  3  4-á 

"  T 

Altura 

naip  45 

Amarillo 

3hto  3 

T 

Amor 

H3HN  34 

7  “ 

Ángulo 

toiupa  14  ■;/■ 

Din  lo 

Amasá  (n.p.) 

Ktoato  16 

ank  2 

Angustia 

pito»  6 

K'to  i 

Amasar 

Vna  43 

nlroro  1 

pito  1 

Alumbrar 

V?n  165 

toi1?  5 

Amorreo 

-nák  87 

nnn  l 

T  :  T 

nn  6 

Amasay  (n.p.) 

’toato  5 

*  T 

Amos  (n.p.) 

plak  13 

Anhelar 

*]03  6 

Alús  ' 

toi^x  2 

’ptoato  1 

Dicto  7 

T 

ron  1 

Alzarse 

en  197 

Amasias  (n.p.) 

ITtoak  40 

Amrafel  (n.p.) 

banaK  2 

Aniam  (n.p.) 

euna  1 

T  1  “5 

nato  4 

rooay  1 

tí--: 

Amram  (n.p.) 

nnato  14 

t  ;  • 

Anidar 

pp  5 

Amable 

D"!??  13 

Amatista 

nabnK  2 

t  t  :  - 

Amramita  (gent.) 

nnato  2 

•  t  :  - 

Anillo 

nyaa  49 

ANIM 


ata  17 

Apartarse 

Anim  (loe.) 

tny  i 

Animal 

n»n  109 

Animales 

rr  3 

Animar 

yy1?  3 

Apedrear 

Aniquilar 

nxa  i 

Anoche 

tíBK  5 

Apertura 

Anteayer 

Oltí'ptí  25 

Aplanar 

Antes 

Dnp  42 
onp  26 

Aplastado 

Antiguo 

"íünp  n 

Aplastar 

Antílope 

m  5 
ian  2 

Antorcha 

TE)1?  14 

Anub  (n.p.) 

331»  1 

T 

Anudar 

nto  2 

Aplaudir 

Anunciar 

nn  371 

Aplicar 

ntía  24 

Apostar 

Anuncio 

nxnp  i 

Apostasía 

Anzuelo 

nan  3 

Apoyar 

Año 

mili  875 

T  T 

Apoyarse 

Añorar 

nm  3 

Apoyo 

Apacentar 

yb  6 

Apagarse 

naa  24 

“}yn  9 

Apreciar 

yptí  5 

Aprender 

tía i»  3 

Apresar 

*?»p  2 

Apresurar 

Apaín  (n.p.) 

D’SN  2 

Aparear 

MI  16 

Apretar 

Aparición 

pin  9 

Aquel 

254 

255 

‘pna  42 

Aquellos 

no  25 

Aquí 

ntstí  6 

ntí  4 

*?p0  22 

Aquis  (n.p.) 

Din  16 

Ara 

nnDE  i 

t  :  * 

bbo  12 

Ará  (n.p. ) 

oano  7 

T  :  4 

Arab  (loe.) 

»pi  i 

Arabá  (loe.) 

ion  18 

Arabateo  (geni.) 

*¡»0  3 

Árabe  (geni. ) 

.  pl»  2 

proa  i  . 

Arabia  (loe.) 

tíña  i 

Arabita  (gent.) 

«no  7  . 

Arad  (n.p.  y  loe.) 

nía  i 

Araj  (n.p.) 

100  2 

Ararn 

naitía  12 

Arameo  (gent.) 

nyo  wi3 

Aran  (n.p.) 

pan  1 

Araña 

nana  1 

T  ti  t 

Arar 

]ütíl?  1, 

mo»  1; 

T  I  V 

Ararat  (loe.) 

pan  -  5 

Arauná  (n.p. ) 

na1?  86 

Árbol 

*p(9  25 

Árbol  de  resina 

tíin  20 

Arca 

*]rn  4 

fn1?  19 

Arco 

nt'pn  2 

Arco  Iris 

AROMA 


n'pn  1 

Arder 

n»a  94 

mn  88 

T  " 

mr  26 

na  82 

np’  17 

abn  12 

pbn  10 

tí’OX  21 

•  T 

Ardón  (n.p.) 

r'nx  1 

nara  ¿01 

Ardor 

'nn  6 

•  Tí 

l»cnK  6 

Ared  (n.p.) 

nnx  2 

tn«  1 

Aredita  (gent.) 

■nna  1 

anK  1 

Arelí  (n.p.) 

,t?i<nx  3 

nan»  65 

T  T  “t 

Arena 

‘pin  23 

"nan»  2 

A^ete 

‘?'1Ü  2 

■  T 

’an»  2 

4  t 

api  l 

-an»  7 

-  1  "í 

Arfacsad  (n.p.) 

ntípanK  9 

an»  5 

T  “J 

Argob  (n.p.) 

13“IK  5 

^anN  1 

Aridatá  ( n.p.) 

kiythx  1 

T  r  •  -s 

nn»  6 

T  *| 

Ariel  (n.p.) 

*?«'nK  6 

nn«  4 

Ariete 

•pap  2 

onK  125 

t  ■; 

Arioc  (n.p.) 

Pji’-IN  7 

nana  13 

Arisay  (n.p.) 

•’onN  1 

T?n  2 

Arma 

ptíl  10 

tí’aa»  2 

•  t  - 

Armamento 

nna»  1 

t  ••  : 

tínn  74 

Armar 

pSn  44 

pTÜ  1 

tían  5  ■ 

ann#  4 

Armario 

nnnbp  1 

nnnx  9 

Armas 

nir^n  2 

T  * 

f»  329 

Armoní  (n.p.) 

■’ifen»  1 

nal  1 

Amán  (n.p.) 

131»  1 

]in«  202 

Amón  (loe.) 

pinK  25 

nan  28 

T  ” 

Aroer  (loe.) 

nyiny  16 

Btíp  1 

Aroerita  (gent.) 

-nan»  1 

■  ntíp  76 

Aroma 

npna  1 

ARPA 

JV 

npp  1 

Arpa 

"lila  42 

2 

Arpad  (loe.) 

"tETIK  6 

Aipista 

pi  15 

Arpón 

nato  i 

Arquero 

npia  n 

Arquero 

ntop  i 

Arquita  (n.p.) 

'ap«  6 

Arquita  ( loe. ) 

’ppy  2 

Arrancado 

T«P  2 

Arrancar 

vo:  146 

tona  21 

pns  n 

ipil  8 

Arrasar 

Dato  92 

ppa  9 

Arrastrar 

■na  5 

ano  5 

Arrebatar 

pm  9 

Arrepentirse 

Dna  108 

PP  7 

Arriba 

'‘pü  10 

t  • 

Arrodillarse 

pía  335 

Arrogancia 

“IT  13 

r»t " 

Arrojar 

125 

nen  i 

Arrugarse 

"tas  i 

Arruinarse 

ton  24 

pía  5 
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Arsá  (n.p.) 

tsaS  3 
ksik  i 

r  :  ” 

Artajerjes  (n.p.) 

«notonmK  9 

Artesa 

npxtoa  4 

Artesano 

]ia«  21 

Artesonado 

I 

Anibot  (loe.) 

niapx  i 

Arumá  (loe.) 

nan«  i 

t 

Arvad  (loe.) 

im  2 

Arvadeo  (gent.) 

nnK  2 

•  t  :  “ 

Asá  (n.p.) 

KOK  58 

T  T 

Asado 

'Sat  3 

•  T 

Asael  (n.p.) 

Ssnfüy  18 

••  r 

Asaf  (n.p.) 

ppK  46 

Asaías  (n.p.) 

rrto»  8 

TT  *! 

Asalías  (n.p.) 

TH'SaiK  2 

T!  " 

Asaltar 

-na  lo 

Asalto 

ptoa  i 

Asamblea 

KipO  23 

rt'pnp  2 

2 


Asar 

nSp  ío 
nSa  3 

Asaradón  (n.p.) 

"J*TPnC>TT  3 

Asarel  (n.p.) 

b«pto«  i 

Asarela  (n.p.) 

n^totoK  i 

T  *$  \  m  *1 

Asbel  (n.p.) 

bzm  3 

As odita  (gent.) 

■•Sai i 

Ascalonita  (gent.) 

'alSpiúí  i 

Asco 

bv.i  i 
«"ii  i 
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nbna  18 
mito#  17 
•HiltíK  5 
bxx  i 

**  T 

paito  3 
natox  2 

T  :  - 

mo«  3 

•*  ;  r 

-\m  43 

•*  T 

müK  40 

r  **  *: 

'"iltíK  1 

.  ..  T 

rtn  5 
nma  3 

T  i  ♦ 

|3  795 
na  576 
ros  37 

T  T 

ID1?  13 
‘w'líto  1 
KQ’tíK  1 

T  •  “J 

■mtoK  2 
naoK  i 

T  S  ~ 

T»  8 
-ti-iu  1 

T 

«ps  10 
nso  5 
p^a  2 
*ptí  22 
KnaoK  i 

t  t  :  - 

“IKh  15 
tastoa  i 
bvi  10 
upa  3 


ATAY 


Asquelón  (loe.) 

I^pitíx  12 

Asquenaz  (n.p.) 

TiatoK  3 

•  •+:  : 

Asriel  (n.p.) 

Santo#  3 

Asrielita  (gent.) 

1 

Astarot  (loe.) 

minuto  6 

t  ;  - 

Astarotita  (gent.) 

'innato  i 

Astarté  (n.p.) 

npntíü  4 

Astillero 

ma  2 

Astucia 

non;  5 

T  :  T 

Astuto 

onu  11 

T 

Asur  (n.p.) 

"Ato#  151 

Asustar 

-nn  39 

♦ 

pfl  15 

Asustarse 

Hito  8 

Asvat  (n.p.) 

mato  i 

T  :  " 

Atac  (loe.) 

m  i 

Atacar 

onS  177 

Atalaya 

nm  15 

nasa  9 

Atalía  (n.p.) 

rrb nv  17 

TJ  *  1 

Ataque 

IÍT’3  1 

Atar 

ODP  1 

"ION  71 

Atarim  (loe.) 

oan  2 

onn#  i 

'  T  -! 

Atarot  (loe.) 

ni-itau  4 

T  “i 

Atarot  Adar 

(loe.) 

TTK  nilBl?  2 

t  :  " 

Atarot  Bet  Joab 

(loe.)  3KV*  rra  nYitM)  i 

Atay  (n.p.) 

'0»  4 

Ascua 

Asdod  (loe.) 
Asdodeo  (gent.) 
Asel  (n.p.) 
Asemán  (loe.) 
Asená  (loe.) 
Asenat  ( n.p.) 
Aser  (n.p.) 
Aserá  (n.p.) 
Asenta  (gent.) 
Asesinato 

Así 


Asiel  (n.p.) 
Asima  (n.p.) 
Asjur  (n.p.) 
Asna  (n.p.) 
Asno 

Asno  salvaje 
Asociar 
Asolar 
Asomarse 
Aspatá  (n.p.) 
Aspecto 
Aspenaz  (n.p.) 
Asquear 


ATAYAS 
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Atayas  («./.? J 

ÍTTUJ  1 

tt 

Averiguar 

"ipn  27 

Atemorizar 

nnn  55 

Aves 

*^U  73 

Atención 

3Pp  4 

Avestruces 

C'Mp  1 

Atender 

3ttí P  45 

Avestruz 

ruin  8 

Atento 

3®P  3 

Avit  (loe.) 

JV1U  2 

atíp  2 

Ay  (loe.) 

’JJ  37 

Ater  (w.pj 

ION  5 

Ay  (exci) 

■'in  51 

Atlay  («./xj 

*’tpni7  i 

Aya 

mu  2 

T  “ 

Atontamiento 

n31311  2 

Ayalón  (n.p.) 

io 

Atraer 

■roa  5 

Ayer 

Sinn  23 

Atrapar 

lap’  8 

binni*  8 

ttípa  6 

Ayuda 

"IT3?  26 

Atrás 

nina  41 

KTU  25 

n'nfiK  7 

Ayuda 

nyitín  34 

Atrasar 

buín  2 

Ayudar 

"1TU  81 

Atravesar 

apa  19 

SlT  23 

“¡pi  1 1 

Ayunar 

OIS  21 

Atreverse 

pDN  7 

Ay  undante 

mnu  12 

■  T 

pn  i 

Ayuno 

Día  26 

Atrio 

49 

Azabache 

Tpa  4 

nmi?  9 

Azada 

*n»o  i 

Aumentar 

*]©■■  213 

Azafrán 

Din?  i 

bm  116 

Azán  (n.p.) 

W  1 

Aún 

nía  491 

Azanías  (n.p.) 

rnm  i 

Aurora 

"intf  23 

Azare  1  (n.p.) 

^NnU?  6 

nntin  i 

A /arias  (n.p.) 

rr-tt.y  33 

Auxilio 

ü]«f  i 

irnn;  16 

Avá  (loe.) 

mu  3 

T  1 

Azaz  (n.p.) 

TU?  I 

Aventurar 

ma  2 

Azazcl  (n.p.) 

bntw  4 

Avergonzar 

Pía  127 

Azazías  (n.p.) 

irruí?  3 

38 

Azbue  (n.p.) 

pnntr  i 
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BARANDILLA 


\zeca  (loe.)  npni  7  Azriel  (n.p.)  3 

\zgad  (n.p.)  “iatU  4  Azubá  (n.p.)  "311114 

Azizá  (n.p.)  KH?  ^  Azufre  2 

\zmaut  (n.p.)  mQTJ)  8  Azur  (n.p.)  3 

Azricam  (n.p,)  6 

B 


Baaná  (n.p. ) 

nana  12 

T“J  " 

Baará  (n.pj 

Nina  i 

T  - 

Babel  (loe.) 

*233  287 

V  T 

Bacbacar  f/i.pj 

-)¡?a¡?a  i 

Bacbue  (n.p.  > 

p13p3  2 

Bacbuquías  (n.p.) 

mpapa  3 

Badad  (n.pj 

Tía  2 

Bagalá  (//./>.) 

«naa  i 

t  :  • 

Bailar 

ma  2 

Baile 

nSnn  8 

T  S 

bino  7 

T 

Bajar 

'IT1  380 

ntí  18 

non  8 

Bajeza 

ni?r  i 

Bajo 

batí  17 

T  T 

]innn  13 

Bajurim  (loe.) 

□mina  5 

Bujurita  (gent.) 

'pinna  i 

Balaam  (n.p.) 

□uSa  61 

T  »  * 

Balac  (n.p.) 

P*?a  43 

1  T  T 

Bal  adán  (n.p.) 

ymóa  2 

Balanza 

D'3Wb  15 
□Ss  2 

Balde 

2 

Balsa 

ninan  i 

nniosn  i 

t  :  - 

Bálsamo 

DÚÍ3  30 

Baltasar  (n.p.) 

nsN<iíol;a  8 
naxitíba  8 

Bamot  (loe.) 

nina  2 

T 

Bandeja 

nnyp  17 

Bandera 

03  21 
bn  14 

Bandido 

rn 6 

Baní  (ny.) 

"33  14 

*  T 

Banquete 

nnran  46 

□uon  8 

t  :  ** 

nnn  2 

Bañar 

San  16 

Baño 

nsnn  2 

T  i  " 

Barandilla 

nupn  i 

BARAQUEL 


Baraquel  ( n.p.) 

npr»  1 
Sarna  2 

Batalla 

Baraquías  (n.p.) 

rrma  7 

t  :  v  v 

Bavay  (n.p.) 

insana  4 

t  :  v  v 

Bazata  (n.p.) 

Barayas  (n.p.) 

n’tna  i 

Beastará  (loe.) 

Barba 

1¡?I  >9 

Bebay  (n.p.) 

Barbero 

aSa  i 

T  ~ 

Bebé 

Barco 

n’3X  31 

t  ■  t: 

nroo  i 

t  ■  : 

Beber 

Barcos  ( n.p.) 

oipna  2 

Barra 

S’t?»  i 

Barranco 

nmo  2 

t-  :  “ 

Bebida 

Barro 

p*i»  i 
ion  31 

tro  13 
p  i 

Becerra 

Baruc  (n.p.) 

npna  26 

Becerro 

Barzilay  (n.p.) 

,!?na  12 

Becorá  (n.p.) 

Basá  (n.p.) 

Ktíya  28 

Bedán  (n.p.) 

Basan  (loe.) 

■¡tía  60 

Bedías  (n.p.) 

Base 

]-lK  57 

Beerá  (n.p.) 

Baseyas  (n.p. ) 

H'jtítía  1 

Baslut  (n.p.) 

ñipa  i 

Beerí  (n.p.) 

Basmat  (n.p.) 

natía  7 

-  t  T 

Bel  (n.p.) 

Bastante 

•H  346 

Beiaíta  (gent.) 

Bastardo 

-man  2 

Belén  (loe.) 

Bastón 

oatí  190 

Belleza 

Basura 

napa  n 
natíi*  6 

Benayás  (n.p.) 

KU  1 

Bendición 

Basurero 

HM1S  2 

T  " 

Beneficio 
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pn»  l 
3?¡?  10 


na  i 

Beninú  (n.p.) 

sroa  1 

T  :  * 

Benjamín  (n.p.) 

rnntíya  i 

Beor  (n.p.) 

pa  6 

Béquer  (n.p. ) 

mk?  5 

Bequerita  (gent.) 

pjY*  1 

Pera  (n.p.) 

nntí  223 

Béred  (n.p.) 

nptí  62 

Berí  (n.p.) 

N30  6 

Beriá  (n.p.) 

-Dtí  23 

T  * 

Beriaíta  (gent.) 

.  nptío  19 

Bedot  (loe.) 

’ntí  ío 

Beriotita  (gent.) 

npwtí  3 

Berota  (loe.) 

nSaw  14 

T  S  V 

fíerotay  (loe.) 

bxs  35 

Berseba  (loe.) 

nnlaa  i 

Besalel  (n.p.) 

17?  2 

Besar 

mi  i 

T  : 

Besay  (n.p.) 

miu  i 

t  ••  : 

xnxa  i 

T  '•  : 

Beso 

naa  2 

Besor  (loe.) 

Sa  3 

Betonim  (loe.) 

pSa  i 

Betuel  (n.p.) 

nmsK  n 

T  T  :  V 

Bézec  (loe.) 

’D'  19 

•t: 

Biblos  (loe.) 

non  6 

Bicat  (loe.) 

nnna  42 

tt  : 

Bicrí  (n.p.) 

nana  72 

t  t  : 

B idear  (n.p.) 

nnl»  3 

T 

Bigote 

BOCRÚ 


i 

TT 

Bigtán  (n.p.) 

m 2 

Sinan  i 

Bigvay  (n.p.) 

■nía  6  . 

iría  i. 

Bikim  (loe.) 

opa  2 

]»’p  167 

Bildac tyn.p.) 

nnp  5 

nina  ío 

Bilgá  (n.p.) 

naSa  3 

T  :  ■ 

naa  5 

Bilgay  (n.p.) 

"aSa  i 

•naa  i 

Bilhá  (n.p.) 

nnSa  n 

T  5  * 

ina  l 

Bilhán  (n.p.) 

10*??  4 

nna  2 

Bilsán  (n.p.) 

pp  2 

na  i 

Bimhal  (n.p.) 

Snaa  i 

T  I  ♦ 

nina  n 

t  •  : 

Bineá  (n.p.) 

Kuaa  2 

Tí* 

nria  i 

Binuy  (n.p.) 

■naa  7  'a.í; 

ninxa  5 

Birsa  (n.p. ) 

utína  i 

“  t  • 

TñKa  6 

Birzait  (n.p. ) 

nnna  i  -4; 

•ti* 

nnina  i 

7 

Bislam  (n.p.) 

oStía  i 

t  i  ♦ 

•rha  i 

Bitia  (n.p.) 

¡roa  l 

T  í  * 

uatí  naa  34 

Biznieto 

»a7  4 

ppa  9 

Biznietos 

D-tíStí  5  -mí. 

ptía  35 

Blanco 

■¡a b  84-4” 

nsa  3 

nntí»  16  «'.4  • 

TV- 

•>oa  2 

Blanco  (n.p.) 

nin  18MÍ; 

np'tíi  2 

Blandir 

nna  53  .  .r 

nitía  3 

Blanquear 

mta  11  ii 

D7aa  i 

p1?  8 

pina  ío 

Saa  3  ■ 

pta  3 

Boaz  (n.p.) 

T1J3  24 

Saa  i 

Boca 

na  497;,; 

napa  i 

njn  18  3 

naa  8 

Bocado 

»Sa  16 

npna  i 

nina  i 

oatí  5 

T  T 

Bocrú  (n.p.) 

roa  2 

BODA 


Boda 

nann  i 

Bóveda 

Bola 

nn  2 

Bollo 

n^n  14 

Brasa 

Bolsa 

ptoo  II 

Ti-lií  10 

Brasero 

OTO  6 

Brazalete 

Bonito 

ns;  42 

Brazo 

Boquí  (n.p.) 

T?a  5 

Borasán  (loe.) 

— iia  i 

Brazos 

Borbotones 

n¡77  1 

Brea 

Bordado 

nap*)  12 

Brecha 

Bordar 

Dpi  9 

Breva 

pto  2 

Borde 

pp  92 

Brillar 

7T  10 

bvs  11 


mana  8 

Brillo 

Bordes 

CTODto  2 

Borla 

bnn  2 

'  T 

Bronce 

Borrachera 

Ti-Dtí  4 

Borracho 

7l3to  13 

Borrar 

nna  36 

Broncear 

Boscat  (loe.) 

npiía  2 

Brotar 

Bosés  (loe.) 

pia  i 

Bosque 

7JT  60 

tonn  3 

Brote 

Bota 

ytao  I 

Brujería 

Botín 

bbti  73 

T  T 

Brujo 

ra  24 

Buche 

nra  io 

T  * 

Buena  noticia 

nipSa  7 

Bueno 
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rpp  17 

rrn?  4 

Búfalo 

rain  5 

t  : 

Buho 

3 

nnn o  22 

Buitre 

rnrsK  2 

yrií  91 

Buná  (n.p.) 

IThTX  2 

Buní  (n.p.) 

jan  3 

Buquías  (n.p.) 

3 

Burla 

jna  34  . 

¡TTOS  4 

T 

3B  1 

Un  120 

7ín  43 

nnr  23 

Cabalgar 

-inr  2 

Caballería 

ruis1'  2 

T  ;  * 

Caballo 

nttíha  140 

nafora  10 

Cabaña 

toma  1 

T 

Cabe  j  lera 

pito  3 

Cabeza 

*70  16 

yaa  11 

n->a  5 

Cabón  (loe.) 

nos  12 

Cabra 

otoh1?  1 

1 

Cabrita 

hn-io  1 

Cabrito 

rntoa  6 

Cabseel  (loe.) 

aia  539 

Cabul  (n.p.) 

CAÍDA 


nía  32 

npito  7 

DN7  9 

nrato  4 

t  *  : 

nx  1 

Burlarse 

nía  42 

TÍSp  1 

f't7  28 

n»N  9 

T  - 

itob  18 

OTO  8 

Burra 

]ínN  34 

mía  1 

T 

Burro 

7ian  2 

’ía  3 

Buscar 

topa  225 

2 

.toan  164 

pinto  14 

Buzi  (n.p.) 

nía  3 

wb  7 

c 

im  1 

Cadáver 

nbaa  48 

T  "  { 

tona  57 

T  T 

73D  22 

OTO  Í39 

Cademot  (loe.) 

nionp  4 

‘  PP  4 

Cadena 

nntopto  8 

n3i*?o  2 

710N  3 

psto  4 

Cadenas 

*701»  3 

toN7  612 

nasnn  2 

nSá*?3  12 

Cadera 

PP1  34 

TT?  i' 

ntoa  2 

71a?  1 

Cadés  (loe.) 

ahp  12 

TO  75 

Cadés  Bamea 

bv'  9 

"  T 

(loe.) 

ynatonp  10 

ma  1 

T  *  ; 

Cadm^el  (n.p.) 

^NTOpp  8 

na  16 

Caer 

*?dj  445 

^Nsap  3 

mn  77 

^TOO  2 

T 

Caída 

mn  15 

T  " 

CAL 

264 

265 

CÁRCEL 

nbap  8 

Cama 

46 

t  :  • 

Campesinos 

pns  2 

ñor  48 

ybu  4 

neo  29 

T  ' 

Campo 

nnia  328 

Cántaro 

no  18 

Cal 

T6?  4- 

tnv  io 

pá  33 

?m 3 

"13  1 

Camaleón 

nnuhn  3 

npbn  25 

Cantera 

nano  3 

Calabaza 

nypa  i 

Camarín 

29 

.  ’Oifl  5 

Cantero 

aun  8 

Calcol  (n.p.) 

bobo  2 

Cambiar 

natí  24 

Campo  cultivado 

arpo  114 

Cántico 

onoo  6 

Caldo 

2 

ID'  1 

Campo  de  pasto 

ar  i 

Canto 

Tltí  77 

Caleb  (n.p.) 

3*23  36 

”  t 

Cambiarse 

mo  14 

Campos 

npnití  5 

niOTQ  57 

Calebita  (gent.) 

mbo  i 

~  T  i 

Cambio 

na’bn  12 

T  ♦ 

Caná  (loe.) 

nap  3 

nraa  14 

Calentarse 

DOn  23 

nmon  6 

t 

Canaán  (n.p.) 

]yao  93 

nmeí  13 

T 

Cálices 

rppsa  4 

Cambista 

‘ron  1 

Canal  ( n.p.) 

aba  17 

Canto  satírico 

napaap  i 

Caliente 

’tfpn  i 

Camello 

boa  54 

Canal 

nbyp  u 

Canto  fúnebre 

nrp  19 

Callar 

con  2 

.  "1??  1 

obn  5 

pj  7 

Callarse 

naln  16 

Camello  hembra 

mona  i 

t  t  :  • 

Canales  (loe.) 

DTlb  Ití  1 

Cantos 

nimn  l 

:  \ 

Calle 

pitó  4 

rroa  i 

t  :  • 

Cananá  (n.p.) 

nayas  5 

T“5  “  ; 

Caña 

najo»  62 

Calma 

nppn  3 

Camilla 

|tnax  i 

Cananeo  (geni.) 

pipo  73 

Cañada 

nna  i 

T  - 

Calmar 

Opttí  41 

Caminar 

■^nn  63 

Canas 

np'ia  19 

Caos 

nnfo  20 

yn  13 

nny  19 

Canasta 

mn  8 

ana  3 

Calmarse 

pno  4 

~\m  16 

Candelabro 

nniap  42 

Capa 

bpp  28 

Calilo 

rabo  3 

Camino 

■jon  706 

Canela 

]ioap  3 

npbto  17 

Calor 

onn  16 

nbpp  27 

nnp  2 

nnapp  2 

en  9 

nltthp  23  _ 

Canné  (loe.) 

nao  i 

Capitel 

nnno  24 

non  6 

bayp  16 

Cansado 

T.V  17 

nina?  21 

Calumniar 

bn  26 

no'bn  6 

T  • 

w4 

Caprichos 

D’pbyn  2 

Calumnias 

b-an  6 

Camón  (loe.) 

liop  1 

Cansancio 

TT  16 

Capturar 

mu  n 

Calva 

nnnp  n 

Camós  (n.p.) 

tílop  é 

Cansar 

ya’  26 

Caracol 

bibatí  i 

Calvicie 

nnaa  4 

Campamento 

mn  9 

T  " 

nab  19 

Caravana 

nnnk  4 

t  : 

Calvo 

nnp  3 

1*9  8 

rjyi  9 

Carbón 

ana  3 

T  V 

naa  i 

Campeón 

T3X  6 

Cansarse 

yp’  8 

Carcás  (n.p.) 

00-13  1 

Calzada 

bibpp  1 

Campesino 

nox  7 ; 

*]"y  5 

Cárcel 

xbo  10  ¿ 

Calzar 

bya  8 

ma  2 

‘  T  [ 

Cantar 

Ttí  87 

nnb  8 

CARCOMA 

266 

267 

CHISPA 

1300  7 

Carroza 

12210  44 

Cazador 

ttíip’  4 

1TK  16 

Carcoma 

3i?7  5 

man  1 

i*x  1 

idk  2 

Carcor  (loe.) 

T!¡?  1 

Cursen  a  (n.p.) 

■  satín  1 

T  :  :  - 

Caz  ib  ( loe. ) 

212  1 

Cepa 

ara  3 

Cardado 

pnie  i 

Carta 

Tjrntí?  5 

Cebada 

rnytí  34 

Cepo 

no  2 

Cardo 

iaiy  2 

Cartá  (loe.) 

n  n-|j?  1 

Cebado 

N"i2  14 

Cera 

aaii  4 

Carej  (n.p.) 

nip  14 

Casa 

ITS  2094 

Cebolla 

•?sa  1 

Cerámica 

tíin  17 

Carga 

‘no  3 

139 

Cedro 

T1X  73 

Cerca 

lia  14 

bao  3 

rDtfñ  3 

Cedrón  (loe.) 

]ii  ip  11 

Cercado 

reate?  1 

Cargador 

S20  5 

Cascabel 

pm  7 

Cegar 

ano  13 

Cercanía 

naip  2 

Cargar 

^20  9 

rtesü  1 

T  -  V 

yytí  9 

Cercar 

na  37 

2 

Casco 

nona  21 

nnü  l 

na  10 

Cariño 

ovan  39 

asi p  2 

Ceguera 

3 

Cerdo 

nn  7 

Cariñoso 

poní  1 

Cascotes 

ivoin  1 

]i-ny  2 

Cereales 

nis'i  2 

Cario  (geni.) 

•"12  3 

Casi  fía  (loe.) 

K’BC©  2 

rmg  1 

Cerradura 

bayao  6 

Carit  (loe.) 

JT12  2 

Caslujitas  tgent.) 

cnbps  2 

Celda 

Kn  13 

‘pyao  1 

Carmelita  (gent.) 

,!?»12  7 

Castigar 

a m  35 

Celebración 

rnisi?  11 

Cerrar 

nao  92 

Carmelo  ( toe.) 

*521  1 

r  ? 

Castigo 

mus  15 

t  T  : 

Celo 

njKn  39 

OBN  8 

Carmí  (n.p. ) 

’a*)2  9 

*)M  7 

Celos 

niop  43 

120  4 

Carmín 

im,2  3 

nnoin  4 

Celoso 

*MP  6 

Cerro 

'’Sttí  11 

Carnaim  (loe.) 

caip  1 

Catarata 

lija  2 

Cenicero 

^Stí  2 

Cerrojo 

iría  40 

Carne 

itoa  270 

Catat  (loe.) 

nop  1 

Ceniza 

1DK  22 

Cervatillo 

1SJJ  5 

INp  16 

Catorce 

nawatí  1 

p3K  6 

Cesar 

OBI  30 

Carne  impura 

‘rws  4 

Causa 

b*paa  10 

Censo 

nips  32 

Césped 

ta  4 

Carnero 

‘r’K  186 

mai  7 

t  : 

D’pipB  24 

Cesta 

*?0  15 

my  29 

Cautiva 

n*atí  1 

ipan  5 

KJB  4 

Cárquemis  (loe.) 

^OpiD  3 

Cautividad 

,2p  48 

ISO  2 

‘rpiaK  2 

Carrera 

nsvip  5 

r^atí  11 

Censor 

llD’  1 

Cetro 

B’aití  4 

pía  1 

Cautivo 

TDK  13 

Centeno 

nnop  3 

Chacal 

■¡n  14 

Carretera 

“i1?™?  5 

a’atí  2 

Centinela 

na¿o  40 

t  :  * 

Charlar^ 

ntaa  4 

Carro 

321  120 

Cavar 

ion  40 

Centro 

pa^n  11 

Chica 

niya  67 

nbiu  25 

np  2 

Ceñir 

ian  44 

Chispa 

1ÍT2  1 

CHISPEANTE 

* 

268 

269 

CONFIRMACIÓN 

plsra  i 

Circuncisión 

nSin  i 

Cojear 

nos  7 

Comino 

jba  3 

Chispeante 

■’S’San  i 

Ciro  (n.p.) 

tthte  23 

bSs  4 

mtp  3 

Chivo 

TBS  6 

1  T 

Cítara 

Sai  38 

Cojo 

nos  14 

Como 

3  3078 

Choza 

nao  31 

T  \ 

Ciudad 

TB  1095 

Colayás  (n.p.) 

roSte  2 

T  T  1 

Cómo  (interrog.) 

T*¡  61 

Chupar 

ppb  i 

nnp  29 

Colcha 

nana  2 

t  :  - 

Cómo  (excl.) 

na^K  17 

T 

Chusma 

nnna  i 

nnp  5 

Colección 

nsoK  i 

T  \  -¡ 

Compañero 

roa  8 

t  : 

Cicatriz 

nana  2 

V  V  T 

Clamor 

nn  34 

T  • 

Colgar 

nSn  28 

Compañía 

nan  18 

Ciego 

tib  26 

Clan 

naSa  3 

nno  7 

man  i 

t  :  v 

Cielo 

O’Ottf  421 

*  “*  T 

na1??»  i 

*ón  2 

Comparar 

rmí  24 

Cien 

nxo  580 

T  »• 

Clara 

i 

Colina 

nBas  114 

T  t  * 

Compás 

roana  1 

T  J 

Cierva 

nS"x  ii 

Y  T  “ 

Clarear 

nrtx  i 

7 

Compasivo 

pín  13 

Ciervo 

S*K  11 

Claridad 

nnia  i 

Sn  5 

oinn  13 

Cigüeña 

rtTon  6 

T  '  -• 

Clavar 

.  ros  3 

Collar 

PW  21 

Comprar 

npb  966 

Cilicia  (loe.) 

mj?  4 

Clavo 

*1  13 

Tan  2 

*  T 

rop  84 

Cimiento 

ñola  8 

napa  4 

Colocar 

ay  16 

Comprometerse 

ton«  n  ? 

nao  i 

notos  i 

nstí  5 

Compromiso 

no»  11 

T  • 

Cincel 

2 

Coa  (loe.) 

Bíp  1 

Colocarse 

naB  522 

Comunidad 

bnp  123  c, 

T  IT 

Cinco 

ntfnrt  178 

T  #  +1 

Cobarde 

nnn  6 

Colorear 

kSb  8 

nn:  46 

rán  166 

**  t 

Cobardía 

liaxn  i  • 

Columna 

mida  i 

r  :  r 

Con 

DB  1070 

Cincuenta 

o’^nn  163 

Cocer 

nsN  25 

Combatir 

«as  24 

Conanías  (n.p.) 

órnate  3  a 

T  :* 

rrttrnn  16 

4  * 

aiB  i 

Comer 

SaK  823 

Concebir 

nnn  43  ...a 

Cintura 

oraSn  lo 

■  -  i 

Cocido 

nsan  i 

nna  7 

San  33  j 

Cinturón 

1‘ITN  14 

Cocinera 

v  “<  *■  V 

nnacs  i 

Comerciar 

anB  37 

Concordia 

D’San  2*;  -  j 

033K  9 

Cocinero 

T  T  * 

nata  33 

Comercio 

nSanp  i 

Concubina 

nntí  2 

T  • 

atfn  8 

Cocodrilo 

Y  * 

pan  14 

nnoa  i 

t  i  ■ 

Condenar 

Btth  34 

nniun  5 

iroiS  6  ' 

Comida 

Safc  38 

Conducción 

ama  2k..,4; 

Tí* 

nnsx  3 

t  \ 

Codo  (medida) 

HbK  254 

nSaK  18 

T  :  t 

Conducta  ~ 

nnk  58-o7; 

Ciprés 

nua'Nn  2 

Codorlahomer 

nna  16 

T  " 

Confianza 

npa  43  '.c 

nnn  i 

(n.p.) 

nnfcSma  5 

t  :  t  ¡ 

Comida  buena 

masía  i 

T  -  .  . 

3&| 

Círculo 

un  l 

Codorniz 

•)Sfo  4 

Comienzo 

n-mn  51 

Confiar 

náa  120:1 

Circuncidar 

Sio  35 

Coger 

npS  966 

nSnn  22 

t  *  : 

Confirmación 

nniBR  31 

T  { 

CONCUSIÓN 

270 

271 

CUERPO 

Confusión 

nuin  2 

T 

paa  14 

una  22 

Crudo 

xa  406 

crjm  i 

Copa  rebosante 

rnn  2 

asa  16 

Cruel 

ppX  8 

Conmoverse 

San  41 

Copia 

rmto  35 

nan  15 

Crueldad 

nvnrax  i 

Conocer 

BT  995 

jatfriB  3 

Cortina 

poo  25 

nps  6 

Conquistar 

naS  121 

Coraj  (n.p.) 

nnp  37 

nana  25 

Cruzar 

Tía  2 

Consagración 

nn  25 

Corajita  (geni.) 

’nnp  8  . 

Corto 

5 

Cuajarse 

xap  4 

C'Xl  So  15 

Corales 

ni»*n  7 

T 

Corzo 

naorr  2 

Cuándo  (interrog.) 

TIO  43 

-  T 

Consagrado 

cin  38 

Coraza 

K 

Cosbí  (»./>.) 

Cuarenta 

apaña  135 

Consagrar 

D"in  52 

xnnn  2 

t  :  - 

Cosecha 

Sai  13 

Cuarta 

.nial)  i 

1T3  10 

Corazón 

600 

«JOX  3 

Cuarto 

•pan  55 

Consejo 

niD  21 

Cordero 

(oa.p  107 

Cosechar 

nnx  2 

Cuatro 

naanx  167 

t  r  :  - 

nsBio  7 

na  16 

Cosechas 

nxaan  42 

aana  156 

Conservar 

£03n  4 

ato  13 

Coser 

nan  4 

Cubierta 

noa  2 

Consignar 

caín  8 

Cordones 

nSaao  i 

Cosmético 

pVion  3 

Cubrir 

nos  152 

Conspiración 

nuíp  16 

Cormorán 

njSttí  2 

Costilla 

aSs  i 

«JOB  16 

Construir 

H32  397 

Cornalina 

cnití  12 

Cozebá  (loe.) 

xma  i 

T  ’* 

Cubrirse 

nou  17 

Consuelo 

com  3 

onx  3 

Crear 

xna  54 

nnoo  i 

cni  i 

Cornisa 

nanao  i 

Crecer 

nan  26 

Cuchillo 

nSaxo  4 

Consumirse 

cna  2 

Coro 

na  8 

aia  4 

nTtna  4 

Contaminación 

Sxá  i 

naibnn  i 

Cretenses  (gen/J 

pnaa  3 

Cuello 

nxia  41 

t- 

Contaminar 

X0C5  162 

Corona 

nTaa  3 

T  *  ? 

Cría 

nnax  4 

jiña  7 

Contaminarse 

**pSÍ  7 

nna  3 

Crimen 

JÍB  232 

Cuenta 

nnbo  i 

V  T 

Contar 

nac  107 

Corrección 

nrpim  24 

can  60 

Cuerd^ 

San  52 

-  nao  33 

nvna  i 

nSaa  13 

t  t  : 

nipn  36 

Contenerse 

can  i 

Correcto 

P’ pS  206 

«jan  i 

1p  22 

Contento 

noú?  21 

Correr 

pn  103 

Criminal 

ato  263 

T  T 

Cuerno 

PP  89 

Contrario 

"isn  3 

x:¿n  2 

Crin 

noan  6 

T  J  “ 

naiití  72 

T 

Contratar 

nan  4 

Corriente  de  agua 

Ser  2 

Crisol 

«paso  2 

Cuernos 

niaain  4 

T 

Convertirse 

nvi  3561 

Corrosión 

nnna  i 

i 

Cuero 

nlB  99 

Copa 

«JO  33 

Cortar 

me  288 

Cristal 

üpaT  i 

nxa  6 

nVa  15 

T  .. 

anp  63  ■ 

Cruce 

pna  2 

Cuerpo 

ma  13 

t  •  : 

CUERVO 
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Cuervo 

310  17 

Cuñado 

D3’  1 

T  T 

Cueva 

lira  41 

Curación 

IDIIK  6 

«fllO  6 

Curar 

ND1  67 

Cuidados 

D’niDtS  1 

nna  i 

Culpa 

DliíN  46 

Curiosear 

mío  3 

Uliíl  30 

Curvas 

pian  l 

ioion  19 

T  !  * 

Cus  (n.p.) 

uto  30 

Cultivar 

nu  n 

Cusán  (loe.) 

W3  1 

ar  2 

Cusayás  (n.p.) 

imito  i 

T  T  | 

Cun  (loe.) 

1»  i 

Cusí  (n.p.) 

'tito  27 

Cuñada 

IOS’  5 

T  T  : 

Cuyo 

IttíK  551 

D 


Dagón  (n.p.) 

pai  13 

Darío  (n.p. ) 

tfmi  25 

vr  :  T 

Dalfón  (n.p.) 

110*71  1 

David  (n.p.) 

111  61 

Dalila  (n.p. ) 

nS’Si  6 

t  •  : 

De 

]Q  7682 

Dama 

mto  43 

T  T 

De  noche 

3111  136 

Damasco  (loe.) 

piran  41 

Debajo 

nnn  510 

Dan  (n.p.  y  loe.) 

]1  69 

nao  19 

T  " 

Dana  (loe.) 

131  58 

Deberá  (loe.) 

ni3i  3 

-  :  t 

Daniel  (n.p.) 

tTN»31  81 

Dcbil 

101  4 

V  T 

Danita  (gent.) 

"ai  5 

i 

Daño 

pía  io 

Debilidad 

]1T1  4 

Dar 

pa  2019 

11  2 

Dar  fruto 

too  1 

Debilitarse 

101  46 

Darcón  (n.p.) 

ppil  2 

113  8 

Dardá 

11111  1 

Decena 

nioii  120 

t  t 

Dardo 

fi  53 

11(011  1 
t  :  - 

l'llti  1  . 

Decidir 

pin  80 
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DESAUTORIZAR 


btO  22 

Décima  parte 

plfcll  33 

Décimo 

'Tipil  29 

11(011  16 

T 

Decir 

ION  5380 

Decisión 

iail  89 

Decreto 

D31B  2 

t  :  * 

Dedán  (n.p.) 

m 11 

Dedo 

1133SN  34 

Dedo  pequeño 

1“P  2 

Defraudar 

113p  6 

Degliel  (n.p.) 

*7K1111  4 

Dejar 

ItltSJ  40 

Delante  de 

1M  152 

Delante 

1  DP¡?  61 

Delayas  (n.p.) 

¡T^l  4 

T  T  ! 

irr^i  3 

T  T  J 

Deleitar 

1DIÜ  4 

Delfín 

tPnri  15 

Delgado 

pi  14 

ir.  2 

V  T 

Delicadeza 

1'1  1 

Delicado 

alo  3 

Delicias 

010113  1  . 

Delimitar 

*73.1  5 

Delito 

IHpO  93 

üía  1 

Demolición 

1*7010  1 

T  í  ‘ 

Denominar 

133  4 

Dentro 

1010  14 

Deportación 

1*713  42 

T 

Deportar 

13lP 

47 

Depósito 

T* 

3 

3 

Deprimir 

lili 

2 

Derecha 

r«: 

146 

Derecho 

10' 

•  T  ; 

31 

nb3 

“  T 

4 

Derramar 

115 

-  pr 

52 

^03 

27 

Derramarse 

21 

m» 

15 

133 

10 

Derrame 

rna 

1 

Derribar 

ffl3 

42 

*}V0 

1 

Derrota 

npbn 

1 

Derrotar 

tíhn 

3 

Derrumbarse 

1JDD 

3 

Desafilar 

nnp 

4 

Desagradar 

106 

TJP 

1 

Desahogarse 

mi 

14 

Desanjparo 

Desanimar 

3 

000 

21 

noo 

4 

Desanimarse 

HKO 

3 

Desaparecer 

nn 

2 

Desastre 

T» 

28 

¡ionio 

T  *•  S  - 

1 

K13* 


Desautorizar 


desbaratar 


Desbaratar 

Din  6 

Desborde 

nss  i 

Descalzo 

no:  5 

Descansar 

nu  141 

naio  7i 

Descanso 

nnuo  21 

Descaro 

nnsn  i 

Descendencia 

rn*?p  22 

Descendiente 

7p»  2 

Descenso 

“ni»  5 

Desconcierto 

]inan  2 

Descuartizar 

7na  2 

Descubrir 

7*?a  i96 

Descuido 

naatí  19 

Desde 

P  7682 

Deseado 

í*Bn  13 

Desear 

371?  3 

3NH  3 

Desecho 

4?7 2  8 

Deseo 

nwn  21 

nw  7 

Deseos 

’IKIP  1 

Desesperar 

00H  1 

Desfallecer 

39 

,*]bu  5 

Desfallecido 

np  3 

Desgajar 

nn  1 

Desgarrar 

ntíe  1 

Desgracia 

T’N  24 

703  2 

Desgraciado 

1 
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Deshonra  ^2*^  l 

Desierto  "lana  271 

333  110 


Desinteresado 

nan»  65 

aun  32 

Desnudarse 

T  • 

77»  5 

Desnudez 

nin»  54 

Desnudo 

nn»  6 

Di")»  16 

Desolación 

DT»  10 

nata  46 

Desolado 

nKittiD  3 
UOtO  2 

Desorientación 

n^»"in  3 

Despacio 

CON  5 

Despedazado 

7s-p  9 

Despedazar 

aan  17 

Despertar 

mj  9 

71»  84 

Despertarse 

rp  23 

Despojar 

YF  11 

DIOS  43 

Despreciar 

fN3  24 

Desprecio 

na  14 
1*1?  J? 

Desprenderse 

na  14 

nnr  2 

Después 

ruón  16 

Desquite 

DlW  3 

Desterrado 

710  3 

Desterrar 

713  25 

275  . 

Destierro 

mba  15 

T 

rraio  9 

T  :  * 

Destilar 

*]7»  8 

Destinar 

nntO  2 

Destino 

73»n  7 

Destrucción 

naoio  56 

Destructor 

n*7S  22 
*?»!l?a  27 

Destruir 

rv'ntpo  10 
nnio  155 

Desviado 

704Í  91 

077  43 

aaiiO  8 

Desviar 

P'  4 

Desviarse 

N73  1 

n1?  6 

Determinar 

ppn  19 

Detrás 

’7nR  621 

Deuda 

77X  97 

KIOO  3 

T  - 

Devastar 

ain  1 

7710  58 

Devorar 

7NI0  7 

y^a  49 

Día 

D7-'  2316 

Diablo 

oar-  53 

T 

710  2 

Diadema 

77D»  24 

1  T  r 

7ND  8 

Diblaim  (n.p.) 

o’bap  1 

Dibón  (loe.) 

]iap  11 

DISCUTIR 


Dibrí  (n.p. ) 

P37  1 

Dibujar 

mn  3 

Diclá  (n.p. ) 

7bp7  2 

Diente 

}0  59  • 

Dientes 

nipp  2 

Diez 

74?»  203 

T  T 

7710»  134 

74?»  56 

Diez  mil 

7337  16 

Diezmo 

74?»D  32 

74?»  5 

Dificultad 

7ía»0  1 

Dignidad 

777  1 

Dileán  (loe.) 

tifo  1 

Diluirse 

7ba  6 

Diluvio 

biao  13 

Dimna  (loe. ) 

7307  1 

Dina  (n.p.) 

7317  8 

T 

Dinhaba  (loe.) 

73737  2 

Dintel 

e)ípiÜ0  3 

Dios 

717’  6828 

251 
7’  49 

T 


Dique 

73  6 

Dirección 

»37  9 

7Q3Í3  1 

Director 

T’pa  13 

Dirigir 

pa  1 

Discípulo 

71Í31?  6 
7p‘?7  1 

Discutir 

p  25 

DISEÑO 
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Diseño 

rnra  4 

Disfrutar 

yw  i 

Disgusto 

nsn  i 

Disminuir 

mi  22 

non  22 

Dismular 

49 

Disolución 

can  i 

Disón  (n.p.) 

8 

Disparar 

HT  114 

nnw  i 

Dispersar 

nts  ío 

Dispersarse 

flS  64 

Dispersión 

rusten  i 

Disponer 

■sp»  75 

Disposición 

naoi  i 

t  ■  : 

noian  i 

Disputa 

1’"ra  62 
nana  13 

Distancia 

V*  95 
n-naa  4 

Distinguirse 

nba  7 

Divertido 

vbv  1 
rbu  1 

Dividirse 

:6b'  5 

Divorcio 

mnna  4 

Doblar 

‘paa  5 

Doblarse 

]1B  1 

Doble 

baa  3 

Dodó  (n.p.) 

inin  5 

°oeg  (n.p.) 

3Kin  6 

Dofca  (loe. ) 

npan  2 

Dolor 

alKaia  16 

P:  14 

Dominar 

rm  25 
bvz  16 

Dominio 

btíaa  3 
nsiia  1 

Dónde  (interrog.) 

¡tk  51 

’K  32 

Doncella 

na*pi?  7 

Dormir 

o-n  7 

Día  6 

Dos 

oaití  768 

Dote 

nnb  3 
D’m^tií  3 

Dracma 

]iaann  4 

Dudar 

3ia  17 

nya  7 

Dudoso 

*]»o  1 

Duelo 

bax  24 

Dueña 

n'pwa  9 

Dueño 

*?»a  164 

Dulce 

pina  12 

pnb  1 

Dulces 

33a  1 

Dulzura 

pna  2  ■ 

Duradero 

T™  3 

°:¡?  2 

nuf¡?  36 


Duro 
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ELIASIB 


ENREDADO 


JiLlATA 

Eíiata  (n.p.) 

nnx-'bx  2 

Elpáal  (n.p.) 

Elicá  (n.p.) 

Xp^X  ] 

Eltecón  (loe.) 

Eliel  (n.p.) 

^X’^X  10 

Elteque  (loe.) 

Eliezer  (n.p.) 

nru-'bx  14 

Eltolad  (n.p.) 

Elifal  (n.p.) 

1 

Elul  (mes) 

Elifálet  (n.p.) 

1 

Elyadá  (n.p.) 

Elifaz  (n.p.) 

p^x  15 

Elyajbá  (n.p.) 

Elifelet  (n.p.) 

o'pPx  8 

Elzabad  (n.p.) 

Eliflehu  (n.p.) 

2 

Embarazada 

Eiihú  (n.p.) 

ximbx  11 

Embarazo 

Elijóref  (n.p.) 

pir^x  1 

Embellecer 

Elim  (n.p.) 

D^X  6 

Elimélec  (n.p.) 

■^m'px  6 

Embellecimiento 

EJioenay  (n.p.) 

Tpbx  7 

Embestir 

Elisa  (n.p.) 

ñü'bx  3 

Elisafán  (n.p.) 

pX^X  2 

Emborrachar 

Elisafat  (n.p.) 

aepbx  1 

Elisamá  (n.p.) 

y.'x^x  17 

Emboscada 

Elíseo  (n.p.) 

üü'büí  58 

•  Elisúa  (n.p.) 

yvti'bx  2 

Embriaguez 

Elisur  (n.p.) 

Tiir'px  5 

Emeos 

Ella 

x\7  494 

Emigrante 

Ellos 

0,7  560 

Emigrar 

nan  1 

Elmélec  (n.p.) 

po^x  1 

Emmanucl 

Elnaam  (n.p.) 

cpp  1 

Empadronar 

Elnatán  (n.p.) 

]rpx  7 

Empaparse 

Elohim 

O’Px  2600 

Emparentar 

¡pX  58 

Empedernida 

Elón  (n.p.) 

]i^x  5 

Empobrecer 

Elonf  (n.p.) 

pX  1 

Empollar 
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ppx  3 

Empujar 

Ipnbx  1 

nppx  2 

Empujón 

“6in‘?x  2 

Empuñadura 

•m^x  1 

En 

in^x  4 

T  t  :  V 

En  verdad 

xarpx  2 

nrpx  2 

Enaltecer 

mn  15 

T  T 

Enamorar 

pin  1 

Enamorarse 

nxa  14 

Eran  (n.p.) 

na-1  8 

Encajado 

cpma  1 

Encaminarse 

na:  11 

Encantar 

mn  1 

Encarcelar 

7Beí  18 

Encargado 

mn  14 

Encargo 

37x0  5 

t  :  - 

Encelar 

™  2 

*?in  1 

Encerrado 

Dp'X  3 

Encina 

na  92 

ma  98 

Encontrar 

1 

Encontrarse 

hn-mu  2 

ton 20  * 

Enderezar 

atsn  1 

]nn  11 

Endulzar 

nap  1 

Endurecer 

P7  8 

Endurecimiento 

n:n  2  ’ 

Enemigo 

■yin  11 

71?  10 

T 

nm  7 

Enemistad 

mx’x  5  . 

nma  1 

Enemistarse 

mx  283 

32SJ  1 

T  * 

Enfadado 

70  3 

2 

Enfadar 

po  4 

nim  9 

T  :  7 

Enfadarse 

mn  94 

D30X  5 

T  :  \ 

*pp  35 

XJtí?  5 

*)3X  14 

aab  5 

Enfado 

5 

paín  11 

Enfermar 

nP  75 

ir»  5 

«Í3X  6 

aP  2 

Enfermedad 

ni?7X  35 

ñas  134 

'bn  24 

e?P>3 

Enfrentarse 

07p  26 

2 

Enfurecido 

•m 2 

■ni?  1 

Enganchar 

om  1 

mapa  1 

Engañar 

nna  28 

orr  6 

bbn  9 

l 

Engaño 

7pCÍ  113 

mu  1 

t  : 

npiBnn  10 

np  95 

Engañoso 

arpx  2 

px  10 

Engaste 

nxP  2 

T  \  * 

xac  455 

♦ 

nxPa  1 

i?as  46 

Engendrar 

7lm  496 

eías  14 

‘mi?  7 

Pn  4 

Engordar 

p7  11 

TT  3 

ptí  5 

pa  1 

Enlucido 

np  1 

neíp  2 

Enmudecer 

neíp  28 

na:a  1 

t  •  : 

Enorgullecerse 

nxa  7 

]B<|?  26 

Enredado 

ivb  2  í 

ENREDARSE 

Enredarse 

tí^a  3 

Envío 

Enriquecer 

naa  113 

ntítí  17 

Envolver 

Enrollar 

aba  i 

Equivocación 

Ensanchar 

ano  26 

El*  (n.p.) 

Enseñanza 

7010  50 

Erán  (n.p.) 

n¡?i?  9 

Eranita  (geni.) 

Enseñar 

mn  190 

Erguido 

oan  27 

Erí  (n.p.) 

Ensuciar 

«po  1 

Erizado 

Entender 

]'3  169 

Errante 

Entendimiento 

Safa  16 

Error 

Enterrar 

nap  133 

Entonces 

TX  141 

T 

Erupción 

’m  3 

Erupciones 

Entrada 

nna  164 

Esa 

xiao  25 

T 

Esán  (loe.) 

Entrañas 

nnn  7 

Esau  (n.p.) 

Entrar 

Kia  2567 

Esbaal  (n.p.) 

Entre 

T?  407 

Esban  (n.p.) 

r?  2 

Esbón  (n.p.) 

Entregar 

|J»  3 
nao  3 

Escabroso 

Entristecerse 

mtí  5 

Escalinata 

Enturbiar 

oan  6 

Escalón 

nbn  3 

Escama 

Envejecer 

ipr  26 

Escándalo 

T&J  2 

Escapar 

Enviar 

n“?tí  861 

Envidiar 

X3p  35 

Envidioso 

KÍ3p  2 

Escarcha 

280 

281 

nibtíp  3 

Escarpado 

-ra  74 

Escasez 

tían  33 

Esclava 

naatío  i 

T 

11 

Esclavitud 

17»  1 

Esclavitudes 

TI»  1 
.  T 

Esclavizar 

nvpolp  i 

Esclavo 

'Otí  3 

700  1 

T  T 

Esclavos 

nía  2 

Escoger 

Xtpn  33 

Escogido 

natío  i 

Esconder 

nnaop  3 

Esconderse 

nnap  2 

r^n  7 

T  - 

Escondido 

]»tíK  1 

Itítí  97 

Escondite 

*?tí3tíX  2 

iptíx  2 

Escoria 

]133K  2 

Escorpión 

*?P*?ptí  2 

Escribir 

pn'pp.u  i 

Escrito 

Ü*?0  1 

nSijp  47 

Escritura 

ntíptíp  8 

Escuchar 

nbtíao  2 

T  "  S  ” 

D13  158 

Escucio 

aba  95 

ma  65 

Escupido 

nías  12 

Escupir 

ESPERAR 


]333  2 

ppn  i 

ñapeo  i 

Esdras  (n.p.) 

nnry  27 

nnatí  63 

t  :  ■ 

Ese 

r*p  n  7 

nOX  56 

T  T 

Esec  (n.p.) 

ptítí  i 

nnatí  3 

Eser  (n.p.) 

nax  5 

niatí'o  i 

Esfuerzo 

]rtín  9 

noy  3 

D  p  3 

latí  806 

ypxp  1 

T’OK  8 

Eslabones 

nnoio  n 

T  " 

nnatí  2 

t  \  *•: 

Esmeralda 

npna  2 

nna  172 

npna  i 

Tna  13 

*  T 

Espacio 

anno  6 

t  :  v 

xan  34 

aoao  i 

t 

nno  83 

Espacios 

nbnao  l 

r  t  :  • 

nna  32 

Espada 

apn  412 

0*?tí  28 

Espalda 

*]na  67 

nota  3 

T  ••  i 

Dono  47 

•“IT 

nono  20 

pntí  33 

•sjb  4 

Espantar 

naa  16 

a'p  7 

XDXO  1 

anptí  9 

Espanto 

n^na  4 

T  T  V 

ana  23 i 

ntítí  4 

lab  54 

Esparcir 

nnr  39 

nana  i 

Espejo 

nxno  12 

r  :  “ 

ana  29 

T  5 

,xn  i 

tíotí  1168 

Espera 

Wp  i 

•  T 

]TX  42 

n»as  i 

T  '  • 

pp  63 

Esperanza 

naao  15 

T  :  • 

ñau  21 

T  * 

“IpP  8 

nph  10 

Esperanza 

030  3 

T  * 

pT  3 

Esperar 

mp  49 

* 


ESPESOR 
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Espesor 

bn'  40 

Ester  (n.p.) 

nnpx  55 

nntín  i 

t  :  - 

Estéril 

npy  12 

Espiar 

ana  41 

It  t 

bastí  6 

Espiga 

nbatí  19 

Toba  4 

Espigas 

a’ax  8 

Esterilizar 

batí  23 

Espina 

nin  ii 

1*  3 

Estiércol 

]on  6 

ba  3 

Espinas 

"ITH  2 

Estimar 

nan  56 

D’J'W  2 

Estimular 

pax  i 
nano  2 

Espinazo 

nur  i 

V  T 

Estirón 

Espino 

libe  2 

Esto 

nr  ii77 

Esquilar 

rra  15 

nxr  604 

Esquina 

ñas  30 

n  15 

Esquinar 

tíüp  2 

Estómago 

uanb  2 

Esta 

nr  ii77 

n?i?  2 

nxr  604 

Esten  (n.p.) 

jlntíx  2 

V  15 

Estopa 

nntía  2 

Establecer 

P  218 

Estorbar 

prn  2 

air  49 

Estornudar 

nnr  2 

Establo 

papa:  4 

D12X  3 

Estornudo 

po  3 
ntí’Bj?  i 

nnx  3 

T  ;  \ 

Estos 

nbx  745 

Estanque 

nxb»  i 

Estrado 

onn  6 

Estaño 

b-na  6 

Estrangulamiento 

pana  i 
asía  37 

Estad  (he.) 

bxntíx  7 

Estrella 

Estaulila  (gnu.) 

■’bxntíx  i 

T 

mi  6 

Este 

nr  H77 

Estremecerse 

fbs  i 

Estenio  (loe.) 

n  15 

Estremecimiento 

nbnbn  4 

ntentíx  i 

Estrenar 

t  t  :  - 

pan  5 

Estemoa  (n.p.) 

iibntíx  5 

Estrépito 

neutí  i 

Estepa 

rrs  16 

T  • 

Estruendo 

T  T 

nxtín  4 
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EZ 

Estudio 

tínna  2 

t  :  • 

pn  19 

Etam  (loe.) 

onx  4 

T  ” 

Exprimir 

TT  74 

Etam  (n.p.) 

oa-’tí  5 

T 

nao  7 

Etán  (n.p.) 

]rVK  22 

Expulsar 

tíña  48 

Etbaal  (n.p.) 

baanx  i 

ma  2 

Eter  (loe.) 

nny  2 

Expulsión 

ntína  i 

Eternidad 

obli?  439 

T 

Extender 

naa  214 

Etnán  (n.p.) 

ianx  n 

tíns  67 

Etní  (n.p.) 

■onx  i 

Extenderse 

.  ntís  22 

Eunuco 

oto  42 

*  T 

Extensión 

nao  i 

Eví  (n.p.) 

"IN  2 

Exterior 

psrn  25 

Exacto 

ntíns  2 

T  T  T 

pn'X  i 

Examinador 

lina  i 

Extranjero 

naa  45 

■  :  T 

Examinar 

ina  29 

naa  36 

T  ,4 

npa  12 

Extraviar 

pbo  7 

Excavar 

ma  19 

nua  i 

Excepto 

nbar  16 

Extraviarse 

natí  21 

Excremento 

D'ínn  3 
.  T 

aití  i 

Exigir 

tíaa  23 

Extremo 

nsp  33 

Éxito 

n»tíw  n 

T  É 

«P  3 

Explanada 

arn  53 

Ezbay  (n.p.) 

’aTx  i 

t  :  v 

Explicación 

nrrtí  3 

Ezequías  (n.p.) 

m»pm  125 

ntís  i 

iTprn  6 

Explorar 

Tin  24 

Ezequiel  (n.p.) 

bxpTir  3 

’  tísn  23 

Ezrajita  (n.p.) 

•mm  3 

•  t  :  v 

Explotación 

ptíi?  15 

Ezrí  (n.p.) 

TTÜ  1 

Explotar 

ptítí  38 

FACILIDAD 


Facilidad 
Factura 
Fadón  (n.p.) 
Falda 
Falsedad 

Falta 

Fango 

Fantasma 

Farán  (loe.) 
Faraón 

Faresita  (geni.) 
Fasga  (loe.) 
Fatiga 
Favorecer 
Fecha 

Fecundación 
Fedael  (n.p.) 
Fedasur  (n.p.) 
Fedayas  (n.p.) 

Felicidad 

Fementar 

Feo 

Fermentado 
Fesdamim  (loe.) 
Festejar 


bp  i 

rnntí  i 

T 

lina  2 
‘raítí  i 
*■^0  2 
nap»  i 

T  I:  r 

naxj  3 

v:  2 

aix  17 

i 

yiKB  n 
ni?ns  274 
n $na  i 
naos  8 

r  :  ■ 

i 

ata1'  lis 
W  15 
linn  2 
bxnns  i 
mama  5 

T  í 

ma  7 

T  t  : 

ims  i 

T  T  ♦ 

l 

yon  6 
in  19 
yon  n 

COn-OSN  i 

aan  16 

T1?!!  16 


F 

Feto 

Fidelidad 

Fiebre 

Fiel 

Fiera 

Fiesta 

Fila 

Filas 

Filigranas 

Filistea  (loe.) 

Filisteos  (geni  ) 

Filo 

Fin 

Final 

Fineés  (n.p.) 
Fino 
Flanco 
Flauta 

Flecha 

Flor 


Flor  de  canela 
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obá  i 
ipk  i 
■virnn  2 
nrnp  2 

]10N  8 

yncí  2 
“irá  223 
an  62 
ipü  33. 
nanap  io 
nirá  i 
niaatip  9 
ntíba  8 
Tlttíba  288 
ninn  i 

r?  67 

rvnnK  62 
*)ÍO  10 
onra  25 
p**n»  i 

*]aK  7 
‘?,4?n  27 

*  T 

aaui  4 

T 

nbtó  18 
•'an  5 
nns  17 
ya  16 
nao  3 

-  r  : 

nirap  2 
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Floreado 

^baa  1 

Florecer 

ms  36 

Flota 

’JK  7 

Flotar 

wbsa  1 

Fluir 

nna  6 

aan  1 

Flujo 

air  13 

Fogón 

mpi  3 

TO  1 

Follaje 

n’bn  8 

Fondo 

crppap  5 

Forjado 

nWv  1 

Forma 

nano  103 
asp  3 

Formar 

ur  62 

33»  17 

Fornicación 

D’oiar  12 
no sp  9 
naba  4 

Fornicar 

nat  94 

Forraje 

Kiseo  5 

*?4a  3 
rpn  1 


Fortalecer 

I  *  T 

prn  290 

yoa  41 

abn  29 

Fortaleza 

Tí?  93 

nano  39 
aatpp  17 


Fortificación 

T  S  • 

Uso  30 

Fortuna 

yin  26 

FUERZA 


Fosa 

na  4 

nintf  1 

Fracaso 

pn  12 

Fraternidad 

nirjN  2 

Fraude 

]1K  73 

Freno 

ano  5 

Frente 

Ipn  5 
nao  13 

Fresco 

rápp  2 

Frío 

np  1 
nnps 

Frondoso 

np  3 

1$  1 

Frontal 

‘PIO  36 

Frontera 

nbiaa  10 

t  t 

Frotamiento 

frp  4 
'ircto  1 

Frustración 

nnyap  1 

Fruto 

na  119 

Fuá  (n.p. ) 

a’a  1 

hnís  2 

Fuego 

0K  376 

Fuente 

nantp  13 

pp  23 

Fuentes 

ñipo  18 

1 

Fuera 

pn  164 

Fuerte  | 

prn  57 

Fuerza 

f’QK  6 

250 

nb  126 


Fugitivo 

rnua  63 

nna  2 

Fundar 

man  i 

t  :  ' 

Fundición 

Fulano 

OÍDpN  3 

Funcionario 

“)02p  2 

Fundir 

30  1 

Fundirse 

Fundación 

rnio1  i 

Futuro 

Fundamento 

“1010  2 

Gaal 

b'J3  9 

G 

Galleta 

Gaas  (loe.) 

toa  4 

Galletas 

Gabaón  (loe.) 

]7333  37 

Gallo 

Gabaonita  (gent.) 

pito?  8 

Gabatón  (loe.) 

]1n33  6 

Ciamaditas  (gent.) 

Gabriel  (n.p.) 

bonas  2 

Gama  i  f  (n.p.) 

.  Gacela 

n’33  4 

T  •  ; 

Gamdiel  (n.p.) 

-107  1 

Gama  rías  (n.p.) 

Gad  (n.p. ) 

“13  72 

Gad  í  (n.p.) 

,“13  18 

Ganiul  (n.p.) 

Gadiel 

1 

Gajam  (n.p.) 

era  i 

Ganado 

Gajar  (n.p.) 

ira  2 

Gala 

nn  30 

r  r 

Ganancia 

Galaad  (n.p.) 

nuba  103 

r  :  • 

nuba  2 

Gancho 

Galaadita  (gent.) 

'toba  ii 

Gálbano 

nsabi  i 

Garantía 

Galín  (loe.) 

obs  2 

Gareb  (n.p.) 
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rnoio  i 

Garganta 

'101'  43 

Garizim  (loe.) 

paio  6 

Garmita  (gent.) 

npr  i 

Garza 

33 

Gastarse 

p125  14 

Gatam  (n.p.) 

]i"inN  51 

Gato 

Gavilla 

Gaviota 

Gaza  (loe.) 

Gazam  (n.p.) 

ñipáis  i 

Gazez  (n.p.) 

optan  i 

Gazita  (gent.) 

Tnr  i 

Gedcón  (n.p.) 

'i oto  i 

Gedeoní  (n.p.) 

DH03  1 

4  T  - 

Gelboé  (loe.) 

boa  i 

Gemelos 

b<bo3  5 

Gemido 

rnna  i 

innos  4 

Gemir 

bas  i 

ribas  3 

T  » 

Generación 

nona  190 

Generaciones 

ñapo  76 

General 

toa  23 

Genesaret  (loe.) 

liin*1  10 

Gente 

onp  10 

Gentío 

nn  7 

1 

nairasri  2 

Gesta 

ana  3 

*•  T 

Gigantes 

GOTEAR 


ub  1 

Girar 

bn  50 

opra  4 

Sin  2 

pns  1 

Giro 

nPa  1 

nasx  2 

T  T 

Gloria 

ñas  45 

nba  16 

nraaa  3 

OSIto  3 

T  ;  - 

Goat  (loe.) 

ny3  1 

ra  10 

Gob  (loe.) 

33  10 

nal;  14 

Gobernador 

m  17 

nab<  5 

t  \ 

Knton  5 

t  r  :  ■ 

pntí  2 

Gobernar 

■jn  6 

nry  20 

T“ 

Godolías  (n.p.) 

abra  6 

DÍ3  2 

T  m 

inbra  26 

r  :  »  1 

TT3  2 

•’  T 

Gog  (n.p.) 

3Í3  10 

"n-ry  2 

•  T  “ 

Golán  (loe.) 

bis  4 

llura  39 

Goliat  (n.p.) 

nbs  6 

T  t  T 

pin?  5 

Golondrina 

nin  10 

yab  8 

“I13U  2 

oraiKn  3 

Golpe 

nao  48 

nbbn  5 

t  t  : 

naya  3 

nsn  3 

Golpe  (n.p.) 

1133  1 

pN3  2 

Golpear 

ypn  68 

D2Í3-  1 

yrra  14 

nin  174 

Gómer  (n.p.) 

103  6 

ninbn  39 
>  ” 

Gomorra  (loe.) 

mba  19 

T  *! 

ipnn  2 

Gordo 

IPttí  10 

nn33  7 

uno  8 

D’no  22 

Gordura 

loto  4 

poSOK  1 

l»ttj  2 

po  1 

Gosén  (loe.) 

15 

busp  1 

Gota 

pos  1 

obras  3 

Gotear 

ptos  18 

GOTERA 
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nía  6 

Gritar 

pin  73 

Gotera 

*^7  2 

pi)2S  55 

Gozada 

331?  10 

]]7  53 

Gozán  (loe.) 

P  5 

Griterío 

n*?»n  2 

T  ■% 

Gozar 

únú?  27 

Grito 

ninnn  36 

obv  3 

npi?a  21 

Grabar 

npn  4 

npi?r  19 

7x3  3 

Grito  de  guerra 

nsn  2 

Gracia 

]n  70 

Grito  de  auxilio 

niml  n 

t  :  * 

Granada 

1ÍD-1  47 

Grosor 

■Oi?  5 

Granate 

TJSj  4 

Gruñir 

71?3  12 

Grande 

bina  524 

Grupo 

17071?  11 

T  “  -1 

Tas  ío 

773X  4 

T  S 

Grandeza 

‘riá  13 

Guardar 

71312}  468 

Granero 

DDK  2 

T  T 

7!S]  61 

wa  i 

Guardia 

71312Í13  22 

Granizar 

773  1 

71312}  1 

Granizo 

773  29 

T  T 

Guardia  personal 

n»»itf»  4 

tí-oabx  3 

•  T  :  v 

Guarida 

37X  2  . 

Grano 

13?  40 

Guarnición 

173S13  1 

T  T  * 

re*?:  2 

731113  1 

T  T  * 

Grano  de  la  uva 

WV  1 

Gubia 

ninupo  i 

Grano  de  arena 

ni?»  32 

Gueba  (loe.) 

1?33  19 

nyp  i 

Guebalita  (gent.) 

'‘paa  2 

Grasa 

ibn  93 

Guebín  (loe.) 

D,oa  i 

]12Í7  15 

Gueder  (be.) 

773  1 

Griego  (geni) 

M7'  1 

■  T  ¡ 

Guederatita  (gent.) 

■'17773  1 

,  T  •*  ¡ 

Grieta 

r'pa  2 

Guederita  (gent.) 

-773  1 

Grillo 

“72717  1 

Guederot  (loe.) 

177773  2 

Grillos 

2 
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Hacer 
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Hacer  mal 
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Hadad  (n.p.) 
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He  aquí 
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Honesto 

on  14 

Honor 
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Huellas 
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Huérfano 
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Hueso 
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Humillarse 

Huevo 

ropa  6 

T 

Humo 

Huida 
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Hundirse 

Huir 
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Huracán 
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Impedir 
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Impureza 

ídolos 

o^ann  15 
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Inaugurar 
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Indulto 
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Inferior 
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Instalar 
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"TTS  2 
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Ishod  (n.p.) 

“linSTN  1 

Isla 
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Ismael  (n.p.) 
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Izar 
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Kaipn  2 
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ÍE’  4 
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Jaguf  (n.p.) 
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nnra  19 
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T 
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T 
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Jatifá  (n.p.) 
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Jatitá  (n.p.) 
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Jatús  (n.p.) 
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Jarán  (n.p.) 
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Jaula 
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Jardín 
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Jaurán  (loe.) 
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T  ~ 
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Jasabías  (n.p.) 
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Jefté  (n.p.  y  loe.) 

nna’  30 

JKLAM 

296 

297 

LADRILLO 

ielam  (loe.) 
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BStti  204 

Jetlón  (loe.) 

í-nn  2 

Joroba 

nttísp  2 

Jetró  ( n.p.) 

iur  9 

Jorobado 

133  1 

i 

L 

Jczubel  (n.p.) 

Sprx  22 

Joromita  (gent.) 

P  1  * 

’nn  3 

Jézer  (n.p.) 

ir:?:  13 

Josá  (n.p.) 

non  5 

Jezir  (n.p.) 

Tm  2 

Josafat  (n.p.) 

csatthrr  86 

La 

n 

Lado 

109 

Jicl  (n.p.) 

Sx’in  i 

José  (n.p.) 

214 

Labrado 

nunn  4 

13»  105 

Jinete 
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“i'na  5 

HkS  34 

t  - 

Litoral 

rra  i 

1133*2  71 

Llaga 

fnití  13 

runo!'  78 

T 

Ura  4 

uaa?  9 

Llama 

n3n*2  19 

alan  i 

3¡1*2  12 

nip-nps  i 

Llamar 

K*ip  882 

'33*2  7 

pB'T  3 

U“1E  l 

Llanto 

nacn  23 

*  bus  216 

naa  i 

Tn  4 

Llanura 

nbaaf  20 

'aten  17 

*  :  T 

Llave 

nnso  3 

“ISO  185 

Llenar 

N*2»  254 

'np*2  1 

Lleno 

K*2a  61 

1*2  4 

Llevar 

*23'  22 

•n‘?  5 

*2213  10 

i 
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Llorar 

HD3  114 

Lote 

‘nía  77 

001  2 

Lotos 

C'bxs  2 

Lloro 

rroa  i 

r 

Lucero 

bbn  i 

Llover 

nr  2 

Luchar 

rD’  59 

atoa  i 

Luchas 

Devisa  i 

Llovizna 

n'rrn  6 

Lugar 

opa  401 

Lluvia 

Otía  38 

non  42 

"iao  38 

T  T 

]too  17 

Ont  9 

1O0  9 

i 

Lugar  abierto 

rnya  i 

Lluvia  fina 

tílpbü  8 

Lujit  (/oc.) 

rrmb  2  ’ 

Lóbulo 

rnr  ii 

Lujo 

aaayn  5 

pian  8 

3Jl?  2 

Locura 

•filia®  3 

Luna 

ni’  27 

Lodo 

tíri  1 

Luna  llena 

*  p*  T 

K03  2 

Loma 

nsa  4 

I  T 

Luto 

rvoa  i 

Loquear 

VW  7 

Lutos 

rrnnp  i 

Losa 

mb  43 

Luz 

-na  18 

Lotán  (n.p. ) 

]Blb  7 

nú  21 

M 


Maacá  (n./?.; 

royo  22 

Maazías 

n^rya  2 

Maacateo  (gent.) 

■TOJ?»  8 

Macas  (loe.) 

m  1 

"ísdd  1 

Maadías  (n.p.) 

rnya  i 

Macbanay  (n.p.) 

Maarat  (loe.) 

rnya  1 

Machona  (loe.) 

njMD  1 

Maas  ( n.p.) 

j*ya  1 

Machacar 

nns  17 

Maasfas  (n.p.) 

n;foyo  16 

7 

7  ■*  ~ 

Macho  cabrío 
Macnadbay  (n.p.) 

f¿rn  4 

"yiaao  1 

Maay  (n.p.) 

1 

Macpelá  (loe.) 

H^Epa  6 
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Mádaba  ftocj 

K3TI3  5 

T  í  - 

Mal  olor 

Maday  fn.p.j 

na  21 

"  T 

Mala  intención 

Madera  de  sándalo 

D,3ál7K  3 

Malaquías  (n.p.) 

Madianita  (gent.) 

mo  8 

*T  t  * 

Madmaná  (loe.) 

•  roana  2 

Malcam  (n.p.) 

Madmén  (loe.) 

lana  1 

Malcom  (n.p.) 

aobo  3wm 

Madre 

OX  220 

Maldad 

toro  33 

Madriguera 

y?™  2 

Maldecir 

bbp.82Í¿í4 

Madrugar 

03tí  65 

.  T1X  64  ;f/ 

Madurar 

bOi  37 

Maldición 

nbbp  33  j- 

Madurez 

4 

’  T 

rtnxp  5  ' 

Maestro 

tínn  36 

T  t 

Maleza 

n?tí  7 

Magbís  (loe.) 

tthsao  1 

Malhechor 

Vio  1  , 

Magia 

^típ  6 

Malo 

*W  13 

Mago 

onto?  so 

Malotí  (n.p.) 

piba  2 

otonn  16 

Malquiel  (n.p.) 

bxpba  3 

Magog  (n.p.) 

3Í30  4 

Malquielita  (gent.) 

•’bxpba  1 

Magpiás  (n.p.) 

tíysaa  1 

t  *  :  - 

Malquiram  (n.p.) 

eraba  1  . 

Mahialel  (n.¡>.) 

bxbbna  7 

Malquisúa  (n.p.) 

yití-pb?  5 

Mahray  ( n.p.) 

nno  3 

Maltratar 

bby  34 

Majanaim  (loe.) 

onna  13 

Maluc  (n.p.) 

pbo  6 

Májat  (n.p.) 

X  nna  3 

Malva 

mabn  1 

T  ** 

Majavita  (gent.) 

¡riña  1 

Malvada 

nvwin  1 

Majlá  (n.p.) 

nbrtn  5 

t  :  “ 

Malvado 

biy  5 

T  * 

Majlí  (n.p.) 

’bna  14 

Mamar 

pr  33 

Majón  (n.p.) 

ybna  4 

Mambré  (n.p.) 

xnaa  10 

Majsías  (n.p.) 

mano  2 

T”  í  - 

Maná 

W  14 

Majziot 

nixnna  2 

Manájat  (n.p.) 

nma  4 

“  -  T 

Mal 

ron  354 

T  T 

Manajteo  (gent.) 

proa  1 

VI  297 

Manantial 

pao  3 

rtxan  8 

T  T  “i 

Manasés  (n.p.) 

ntí?o  146 

vlANASITA 
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Manas ita  ( gent.) 

VDJ»  4 

Maralá  (loe.) 

n^in»  1 

Matar 

sin  167 

Médula 

na  i 

Mancha 

DIO  20 

Maravilla 

níóao  1 

nar  134 

Mefiboset  (n.p.) 

niiía’ao  15 

nina  12 

Maravillarse 

71 

Matatá  (n.p.) 

nnno  1 

Meguido  (loe.) 

ipo  12 

Manchado 

Ha  4 

T 

Marca 

in  3 

Material 

31D0  23 

Mehetabel  (n.p.) 

bxaam»  3 

ana  1 

Marcas 

niaoio  3 

T 

Matitías  (n.p.) 

nmna  4 

T  :  ‘  ~ 

Mejidá 

xnmo  2 

r  ■  : 

Mandar 

nix  493 

Marchitarse 

ba:  25 

mmna  4 

T  :  ■  “  . 

Mejilla 

npi  5 

133  25 

bbn  16 

Matnay  (n.p.) 

ano  3 

Mejolatita  (gent.) 

mbrt»  2 

•  r  : 

Mandragoras 

C’Xim  6 

Marco 

'IP?  1 

Matorrales 

H?o  3 

Mejor 

acra  6 

7  “ 

Manifestaciones 

niiso  1 

Mardoqueo  (n.p.) 

mil»  60 

1|30  2 

Mejuyael  (n.p.) 

*?tnn»  2 

•*’ t  : 

Mano 

1'  1617 

T 

Marduc  (n.p.) 

i|H»  l 

Matred  (n.p.) 

11»»  2 

Melatías  (n.p.) 

mabo  i 

r  :  ; 

*]?  193 

Maresá  (n.p.  y  loe.) 

nano  8 

Matusalén  (n.p.) 

nStthn»  6 

Melena 

DIB  3 

T  17 

Marfil 

D’anjttí  2 

Maumán  (n.p.) 

■¡orna  1 

Melodía 

nbno  4 

»  *}  T 

Manta 

nHoto  29 

María  (n.p.) 

orno  15 

Mayordomo 

116a  2 

Melquisedec  (n.p.) 

picaba  2 

no?»  4 

Marino 

n1?»  4 

Maza 

ma'nn  1 

Memorial 

1Í13T  24 

Mantilla 

TT]  2 

Marmol 

ninb  1 

Mazo 

fS»  1 

Memucán  (n.p.) 

pió»  3 

Víanlo 

nniN  12 

Marot  (loe.) 

nina  1 

Mcconá  ( loe.) 

ntóo  1 

Menajem  (n.p.) 

amo  8 

Manzana 

nien  12 

M arsana  (n.p.) 

10010  1 

Medad  (n.p.) 

IT»  2 

7  *• 

Menfis  (loe.) 

P? 

Mañana 

ipa  214 

Martillo 

na, na  5 

Medán  (n.p.) 

r?»  5 

Mensajero 

1JK1?»  213 

in»  52 

ttiüD  3 

Medicina 

ma  6 

Menstruación 

nu  29 

T  * 

nina  32 

Vías  (n.p.) 

tí»  1 

Medida 

nía  58 

T  • 

Mentir 

ara  16 

Maoc  (n.p.) 

•pío  1 

Masa 

psa  5 

‘ipuío  49 

ban  5 

Maón  (n.p.  y  loe.) 

paa  26 

non?  4 

Medidas 

bipitía  1 

Mentira 

nana  40 

7  *.  1 

Maquéela  (loe.) 

ñipo  9 

Masay  (n.p.) 

’ttip»  1 

Medio  sido 

upa  2 

ara  31 

T  T 

Maquelot 

nbnpo  2 

Masor  (n.p.) 

mso  4 

T 

Medio 

■pn  418 

Meonotay  (n.p.) 

miiDo  i 

Maquí  (n.p.) 

mo  1 

Masrccá  (loe.) 

npitoo  2 

aip  227 

Mequeratita  (gent.} 

i  miaa  i 

•  T  *•  S 

Maquillarse 

bna  1 

Mástil 

pn  3 

1720»  16 

Merab  (n.p.) 

310  3 

Maquir  (n.p  ) 

T'aa  22 

ban  1 

Mediodía 

omnx  23 

■  "*  t:  t 

Mcrarí  (n.p.  y  gent.)  '“HD  40 

Maquirita  (gent.) 

,i,?a  1 

Matanías  (n.p.) 

nana  13 

Medir 

na  52 

Merataim  (loe.) 

amia  i 

*  *  t  : 

Mar 

C’  396 

mana  3 

Meditación 

nan  1 

T 

Merayas  (n.p.) 

nmo  i 

t  t  : 

Mar  Rojo  (loe.) 

PÍO  29 

Matanza 

nar  174 

jan  2 

•  T 

Merayot  (n.p. ) 

nimo  7 

t  : 

Mará  (loe.) 

ni»  5 

T  T 

na»  13 

Medo  (gent.) 

m»  1 

■  T 

Mercancía 

13»  3 
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Mercancías 

llar»  7 

Miclot  (n.p.) 

nibpa  4 

Merecer 

nir  i 

Micmás  (loe.) 

0a3a  11 

Méred  (n.p.) 

nna  3 

Micmetá  (loe.) 

t  :  • 

nnapa  2 

Meremot  (n.p.) 

mono  6 

Micneyas  (n.p.) 

mapa  2 

Meres  (n.p.) 

ena  1 

Micrí  (n.p.) 

TOO  1 

Merom  (loe.) 

Dina  2 

Midín  (loe.) 

Vna  1 

Meronotita  (geni.) 

'nana  2 

Miedo 

1  *  • 

nn?  46 

Meroz  (loe.) 

TÍ7Í2  I 

norrio  12 

Mes 

tínn  284 

Miedoso 

t  n  i 

rtT  14 

Miel 

tí?’?!  54 

Mesa  (loe.) 

Nltía  1 

7  " 

Miembros 

onsr  i 

Mesa 

]n*pttí  71 

Migajas 

• i 

D’*np3  3 

Mesá  (n.p.) 

ytí'o  i 

Migdiel  (n.p.) 

^KTOa  2 

ytí'p  i 

Migrón  (loe.) 

]“nap  2 

Mesal  (loe.) 

^Nltía  2 

r  :  • 

Miguel  (n.p.) 

bxS'ü  13 

Meselemías  (n.p.) 

i 

Mijo 

inn  i 

Mesezatel  (n.p.) 

‘pKarpp  3 

Milagro 

1  - 

NpE  13 

Mesilemot  (n.p. ) 

ma^tía  3 

Milalay  (n.p.) 

’b^p  1 

Mesobab  (n.p.) 

aaiaía  i 

Milano 

nisn  i 

n«i  i 

Mesulam  (n.p.) 

o*püp  25 

Metal  bruñido 

brM n  3 

Mi  lea  (n.p.) 

np'pp  ii 

Meter 

mn  i 

Mina 

n3Q  5 

Metusael  (n.p.) 

Calina  2 

Mini  (n.p.) 

V  T 

pp  i 

Meunítas  (geni.) 

Cpwp  4 

Miní  (loe.) 

pp  i 

Mezcla 

“Ipí3  1 

Minit  (he.) 

n-’an  2 

Mezclado 

npv'p  2 

Minvamín  (n.p.) 

l'Q’jp  3 

Mezclar 

npn  8 
*5|OÍ3  5 

Miqueas  (n.p.) 

np'p  33 
TOO  20 

Mibsam  (n.p.) 

cana  3 

:  t 

irr: pa  2 

Micá  (n.p.) 

X3'p  4 

Mira 

T  T 

ID  123 

Mical  (n.p.) 

b3\3  18  ' 

Mirar 

aaa  69 
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ni?a?  13 

Mirra 

ná  12 

Mirto 

onn  6 

Misac  (n.p.) 

W®  15 

Misael  (n.p.) 

bx&n  8 

”  T 

Miseam  (n.p.) 

oiiaía  1 

*  t  ;  • 

Miserable 

V?¡?  1 

Miseria 

•’OJJ  36 

*  Tí 

Misericordia 

non  248 

Misericordioso 

Q3ií  1 

Mispar  (n.p.) 

napa  16 

Misraíta  (geni.) 

•-maja  1 

■  r  :  * 

Misterio 

npn  12 

Mitad 

'sn  125 

Mitcá  (loe.) 

npnp  2 

Mitnita  (geni.) 

pnp  1 

Mitrídates  (n.p.) 

nmna  2 

T  !  !  ■ 

Miyamín  (n.p.) 

fP’P  1 

3 

Miza  (n.p.) 

nía  3 

T  1 

Moab  (loe.) 

nato  180 

T 

Moabita  (geni.) 

nKia  i-6,x 

Modelo 

naian  ío  x 

Moho 

ntón  7 

t  :  v 

Moisés  (n.p.) 

nafa  767 

Moladá  (loe.) 

nnbia  4 

T-  T 

Molde 

■J3*7»  2 

Moler 

]na  8 

Molestar 

TI  10 

Molid  (n.p.) 

T’Sia  i 

Molino 

.  D'm  5 

MUGIR 


Moloc  (n.p.) 

7¡Sb  8  %*M 

Moneda 

ntríop  3 

Mono 

pip  2MU 

Montaña 

nn  -558#; 

Montar 

33P  78HíM 

Montarse 

naan  i  ••lí/M 

Tí  • 

Monte 

naa  103 : 

T  T 

Montón 

bi  34 

Monumento 

nasa  33 

T  ••  •* 

Morada 

njiia  9 

Morastita  (gent.) 

'pablo  2 

Mordaza 

aiona  i 

X' 

Morder 

^a)3  16 

Moreno 

nnmaJ  l 

í  *  I 

Morera 

toa  5 

T  T 

Morir 

nía  842 

ma  24 

Mortero 

nana  i 

T  8 

Mosá  (n.p.) 

KSla  32  ■ 

t  ;r 

M oserá  (loe.) 

nnola  5  ,1 

t  T  !  í.-i 

Mosquitos 

023  2 

T  * 

Moteado 

npa  9 

Mover 

mía  5 

Movimiento 

nana  i 

Muchacho 

bbft  9 

obs  2 

Mucho 

an  475 

nkp  300 

Mudo 

D^K  6 

Muerte 

ma  152 

V  T 

Mugir 

nua  2 

MUJER 

Mujer 

rtm  781 

Murciélagos 

napa  22 

Murmullo 

Muía 

nnna  3 

Murmuración 

Muletas 

D'pyp  1 

Murmurar 

Mulo 

nns  14 

Multar 

P31?  9 

Muro 

Multiplicar 

ms  29 

Multiplicarse 

nm  23i 

Muro  (loe.) 

Multitud 

lian  83 

Músculo 

Mundo 

bnn  1 

Musí  (n.p.) 

Mupitn  (n.p.) 

D'B  0  1 

Música  de  flauta 

Muralla 

nnn-¡  10 

Muslo 

Murciélago 

3 

N 

Naam  (n.p.) 

Di?  3  1 

Nada 

Naamá  (n.p,) 

np:??  5 

Naamán  (n.p.) 

l?:i?i  19 

Nadah  (n.p.) 

Naamanita  (gent.) 

'üip  1 

Nadar 

Naama tita  (gent.) 

viaw  4 

Nafís  (n.p.) 

Naaray  (n.p.) 

■hih  1 

Naftujitas  (gent.) 

Nabat  (n.p.) 

033  25 

t  : 

Nahalal  (loe.) 

Nabot  (n.p.) 

nÍ33  22 

Nahum  (n.p.) 

Nabucodonosor 

Najaliel  (loe.) 

(H-P-) 

¡sKnpiaj  41 

Najan  (n.p.) 

Nabusardán  ( n.p.) 

¡ninmi  15 

Najbí  (n.p.) 

Nacer 

31T  42 

Najeray  (n.p.) 

n?:a  33 

Najmaní  (n.p.) 

Nacimiento 

nn1?  1 

7  •• 

Najor  (n.p.) 
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nina  1 

Najsón  (n.p.) 

pata  2 

Nardo 

irán  4 

Natación 

yb  84 

Natán 

pn  7 

.  Natanael  (n.p.) 

npin  133 

Natanías  (n.p.) 

mtí  13 

Tp  77 

Nativo 

nntí  1 

’  T 

Navaja 

’ttho  10 

Nave 

ni^m  1 

Nazir 

npT  28 

Neá  (loe.) 

bl  59 

Nearías  (n.p.) 
Nebalat  (loe.) 
Nebayot  (n.p. ) 
Nebo  (n.p.  y  loe.) 
Nebusasbán  (n.p.) 

Necedad 

Kltf  53 

Necesidad 

an:  20 

T  T 

Necio 

nnto  3 

Ñeco  (n.p.) 

ttí’SJ  3 

Necodá  (n.p.) 

D’nripi  2 

Nedabías  (n.p.) 

‘pbni  2 

T  -i  - 

Néfeg  ( n.p.) 

DITO  1 

Neftalí  (n.p.) 

‘?K,S>n3  2 

Ncftoj  (loe.) 

ora  1 

Nefusitas  (gent.) 

'ara  1 

Negación 

■nnj  2 

Negar 

paro  1 

mm  18 

T 

Negocio 

NISROC 


pttfm  10 

Negueb  (loe.) 

333  110 

n-13  3 

Nehemías  (n.p.) 

nnam  8 

iníü  1 

T 

Neiel  (loe.) 

‘pN'ip  1 

m  42 

Nejlamita  (gent.) 

•’fabm  3 

‘aiora  14 

Nejum  (n.p.) 

dito  1 

n^no  15 

T  :  *  : 

Nejustá  (n.p.) 

Nntfm  1 

T  :  N  s 

inpns  5 

Nemrod  (n.p.) 

nh?33  4 

nntK  17 

t  :  v 

Nemuel  (n.p.) 

bmm  3 

nyn  13 

Nemuelita  (gent.) 

•'*PK1Í33  1 

n’Dto  1 

t  *  : 

Nergal  (n.p.) 

‘?3p3  1 

TT3  16 

•  T 

na?.  1 

Nergalsaréser 

(n.p.)  naioto-Sru  3 

rrnitt  3 

Nerías  (n.p.) 

n*n3  10 

T  ••• 

D^aS  1  • 

T  ”  | 

Nesib  (loe.) 

ar«  13 

nrpi  5 

Nesij  (n.p.) 

rrasa  2 

Í33  13 

Netofá  (loe.) 

nato  2 

T  í 

lattthDJ  1 

Netofatita  (gent.) 

TIBÍB3  11 

■  T  : 

rn^Dto  3 

t  :  :  t 

Nevar 

bti  1 

non  3 

Nibjás  (n.p.) 

Tn33  1 

*733  40 

T  T 

Nibsán  (loe.) 

nb3  8 

Nido 

F  13: 

*nip3  4 

Nieve 

bu¡  20 

n"3n3  1 

Nilo  (loe.) 

nirrtí  4 

323  4 

Nimrim  (loe.) 

anpi  2 

•’Snas  51 

■  t  :  * 

Nimsí  (n.p.) 

’tíO?  5 

niñea  2 

Nínive  (loe.) 

npp  17 

□'Oías  2 

»  *  : 

Niña  * 

nn*r  3 

t  :  - 

1KD  7 

Niño 

ib  88 

I?3D  29 

4fn3  22 

Niños 

bbv  11 

«IP  42 

n'ppn  4 

Nisroc  (n.p.) 

njhoa  2 

NIVEL 
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Nivel 

n^ptííp  2 

No 

itb  5185 
bit  732 

Noticia 

■’nba.  112 

Noveno 

Noá  fa.p.  j 

nui  4 

T 

Noventa 

Nob  f/ac.J 

33  6 

Novia 

Nóbaj  («./>.  y  he.) 

na3  3 

Noviazgo 

Noble 

T*W  27 

nn  20 

Novio 

Nobles 

odrina  3 

Nube 

Nobleza 

n3,“I3  4 

Noche 

n*?’1?  232 

T  I  “ 

^  5 

Nublado 

Noé  (n.p.) 

ni  46 

Nublarse 

Noemí  (n.p.) 

’OW  21 

•  T:  T 

Nuca 

Nogal  (n.p.) 

tiax  1 

Nueve 

Nombrado 

xn,?  2 

Nuevo 

Nombre 

Ctí  881 

Número 

Norte 

154 

Nosotros 

umx  119 

Nun  (n.p. ) 

O 


O 

Obed  (n.p.) 
Obedecer 
Obededón  (n.p.) 
Obediencia 
Obil  (n.p.) 
Objeto 


ÍX  321 

•ni»  lo 
rax  54 
anx.-n»  20 
™¡?:  2 

‘raía  1 
tíña  i 


Objeto  de  valor 

Oblea 

Obligación 

Obligar 

Obot  (gent.) 

Obra 


uro  6 

ÍWtotí  27 
i»«f  17 

Ttín  13 
20 

n1??  34 
ni^s  1 
nn  1075 
]nn  20 
]m  88  . 
prrtt f  21 

1 

Span  1 
— 2 
n¡?nao  1 

atín  58 
tínn  53 

T  T 

nSDQ  135 

noa?  2 
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ni  1 
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Obrero 

bny  9 

Obsequio 

msw  7 

T  T  í  “ 

Observar 

30B  1 

Obstinación 

’tíj3  1 

Ocasión 

nao  1 

Océano 

nbiu  1 

Ochenta 

Dbbtí  38 

Ocho 

natotí  109 

Ocoz  fas  (n.p.) 

irrmK  30 

nnnx  7 

T  1  ■  *: 

Ocrán  (n.p.) 

5 

Octavo 

'J^tí  31 

Ocultar 

lato  1 

Ocupación 

W  8 

Ocupar 

tíT  232 

Oded  (n.p.) 

T1Í?  3 

Odiar 

N3tí  147 

Odio 

nK3tí  17 

T  t  • 

nraatíü  2 

Ofender 

mj?  17 

^3  7 

Ofensa 

n^an  3 

Oficial 

nna  38 

Oficio 

natóa  167 

T  t  : 

Ofir  (n.p. ) 

TSlK  13 

Ofní  (loe.) 

bau  1 

•  :  r 

Ofrá  (n.p. ) 

man  1 

"  :  t 

Ofrá  (loe.) 

nnai?  8 

Ofrecer 

£3315  1 

Ofrenda 

1?li?  80 

ntíK  65 
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Ofrenda  de  vino 

W*§Í| 

Og  (n.p.) 

a1m22ÍP 

Ohad  (n.p.) 

nn«-2',kífe> 

Oham  (n.p.) 

cnln  ii¡pg 

Ohlá  (n.p.) 

n*?nK  5ét& 

t  t:  T  *:;■ 

Ohliab  (n.p.) 

31f£n^5$§¡f 

Ohlibá  (n.p.) 

na^nK 

T  ‘  TI  r  ’  : 

Ohlibamá  (n.p.) 

noa^násglÉ® 

T  T  •  t:  T  .. ; 

Oído 

•  '|Tfcl8?<) 

Ojalá 

•)b  2l|u 

Ojo 

'•pnx  2 

1?»  895iO 

Oleaje 

natía  5 

t  :  4 

Olivo 

n n  38  ? 

Olla 

TO  34 

Olor 

irn  59 

Olvidar 

natí  120 

Olvido 

ntíi  18 

n*tí3  1 

t  •  : 

Ornar  (n.p.) 

nniK  3 

T 

Ombligo 

ntí  3 

Omií  (n.p.) 

no»  18 

*  í  t 

Onam  (n.p.) 

03lK  4 

T 

Onán  (n.p.) 

1?*  8 

Once 

’ntíy  19 

Onó  (n.p.) 

Í3ÍK  5 

Opinión 

nintíy  1 

Oportunidad 

]sit  1 

Opresión 

rn1?  12 

Opresor 

^in  1 

T 

Oprimido 

fian  1 
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Oprimir 

nr  19 

Oro  fino 

ra  9 

Pagiel  (n.p.) 

bisnsiaa  5 

Pan  cocido 

atoa  2  :.<** 

T 

Oración 

n^an  77 

t  4  : 

Oro  puro 

aria  9 

Pago 

nana  2 

t  s  *: 

Pan  duro 

biba  i  - 

Oráculo 

DK3  376 

Ortiga 

“taño  i 

Paja 

■jan  n 

Panal 

naa  5 

Orar 

nn»  22 

Ortigas 

toiap  3 

tü'P  16 

*\vt  5 

Orden 

■no  i 

Oscurecer 

*]W  26 

Pájaro 

lisa  47 

Pánico 

nfia  3 

Ordenar 

fsn  3 

17 

Pajat  Moab  (n.p.) 

axia-nna  6 

T  **-  m 

Pantalones 

atoase  5 

•“Tí  • 

Orén  (n.p.) 

|"ix  2 

np  17 

Palabra 

"131  1441 

T  T 

Pantano 

naa  3 

T  • 

Orfá  (n.p.) 

na-iy  2 

t  :  t 

Oscuridad 

Sany  ií¿ 

62 

Pantera 

naa  6 

■*  T 

Orfebre 

'D7Ü  1 

10 

T  M  “! 

"I0K  49 

Pañales 

n*?nn  i 

r  \  “s 

Orgullo 

]1K3  49 

Oscuro 

Tjttín  i 

Palacio 

rra  2094 

Papiro 

xaá  4 

HW3  19 

Oseas  (n.p. ) 

yiííln  16 

Paladar 

crnipSa  i 

na»  i 

Orgulloso 

nxa  8 

Osem  (n.p.) 

D1SN  2 

Palal  (n.p.) 

•¿i  1 

T  T 

Par 

ñas  15 

1^?  1 

Oso 

■  3 .**1  13 

Palangana 

")1»3  23 

Para  que  no 

1?  133 

Oriental 

|ÍQ“lj5  1 

J0tní  (n.p.) 

aru?  i 

•  ;  t 

Palidecer 

"nn  i 

Parapeto 

7J30  1 

Oriente 

nnra  74 

Otniel  (n.p.) 

ba,':r\v  i 

Palidez 

rp7.  6 

Parar 

boa  7 

cn¡?  69 

Otro 

nnx  167 

Pálido 

nna  9 

Pararse 

nna  9 

Origen 

noip  8 

Oveja 

*?nn  51 

Palma 

“i»h  2 

Paravim  (loe.) 

ana  i 

■  r  :  - 

Orilla 

P’SN  19 

nto  47 

Palmera 

nan  33 

T  T 

Parcialidad 

sisa  i 

Orina 

2 

Ozfas  (n.p.) 

nni?  19 

mían  19 

T 

Pardo 

•oían»  3 

Orinar 

ftí  6 

nía  8 

Palmo 

rnr  7 

Parecer 

nai  47 

Oro 

BHT  389 

Ozní  (n.p.) 

•am  2 

nab  5 

Pared 

ro  i 

pnn  20 

Palo 

-irv  24 

•*  T 

Parmastá  (n.p.) 

«palana  i 

bpa  18 

Pamac  (n.p.) 

in?  i 

p 

Palpar 

bula  lo 

Paros  ( n.p.) 

«tona  8 

Paltí  (n.p.) 

■'P1??  3 

Parpar  (loe.) 

nana  i 

Paltiel  (n.p.) 

2 

Parsandatá  (n.p.) 

xnnaaha  i 

t  t  :  -  j  - 

Pacificar 

cbv  119 

Padre 

3K  1211 

Palü  (n.p.) 

XI1??  5 

Parte 

na  231 

7 

Paga 

13to  2 

Paluita  (gent.) 

1 

Parte  sana 

ana  4 

Pacífico 

35"1  1 

-  T 

pnN  i 

Pan 

□nS  297 

Partir 

ira  19 

Pacto 

HJaN  3 

r  r 

Pagano 

b-\V  35 

**  T 

nn  n 

ribo  15 

Padán  (loe.) 

i??  i 

Pagar 

3in  i 

Pan  ázimo 

nsa  56 

T  — 

oía  15 

PARUJ 

* 
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Paruj  (n.p.) 

mis  i 

T 

Pecho 

|tfn  25 

Pasac  (n.p.) 

T»?  1 

*12?  21 

Pasar 

na»  555 

Pecod  (loe.) 

ñipa  2 

*\bn  32 

Pedernal 

tí'ü'pn  5 

Pascua 

npp  49 

Pedir 

Ultí  21 

Pasear 

mta  i 

Pegado 

pa?  2 

Pasej  (n.p.) 

nos  4 

Pegar 

pan  56 

Pasión 

naau  3 

T  T“í 

Pejirot  (loe.) 

n'Tn¡va  3 

Pasjur  (n.p.) 

mrttfa  14 

Pelado 

natf  i 

Paso 

ñas  14 

Pelalías  (n.p.) 

n'bbü  i  « 

r  s  -  : 

mas  2 

T  T 

Pelar 

ana  15 

Paso  estrecho 

Siytfa  i 

rjúin  1-k 

Pastizal 

nía  32 

VT 

Pelatías  (n.p.) 

iTCj&B  3 

mino  10 

Pelayas  (n.p.) 

2 

Pasto 

K«h  14 

n^a  i 

T  t  i 

nina  13 

Pelea 

an  62 

Pastor 

"t¡?J  2 

lino  18 

npia  i 

Pelear 

an  69 

Pastorear 

nm  176 

Pelearse 

pfoi?  i 

Patio 

nnta  8 

Pelel  (n.p.) 

übs  2 

Pairos  (loe.) 

oiina  5 

Peleteo  (geni.) 

’n1??  7 

Patuel  (n.p.) 

Sons  i 

Peligro 

na  íoo 

Pau  (loe.) 

ina  2 

T 

mx  71 

Pausa 

nSp  74 

Pellejo 

»  i 

Paz 

237 

T 

Pelo 

nato  28 

Pecado 

nxm  292 

nnxfo  7 

bwsn  14 

Pelota 

naax  i 

Pecador 

N^n  19 

T  - 

Peludo 

T»fe  60 

Pécaj  (n.p.) 

n¡?a  n 

Pena  de  muerte 

nman  i 

Pecajías  (n.p.) 

mn¡?a  3 

Pendiente 

nsrtpi  2 

Pecar 

NOn  239 

Pene 

nnnr  2 
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Penetración 

nria  i 

Perjuicio 

pjiifij 

Peniná 

H33B  3 

t  '  : 

Perlas 

Pensamiento 

OBT  1 

r  : 

Permiso 

Pensar 

asín  125 

Permitir 

Penuel  («./?.,) 

^KUB  7 

Pero 

^^é¡|í 

Peor  (loe.) 

"llüB  5 

Perro 

3*73  32  .  #• 

Pepino  * 

HKltíp  1 

Persa  (geni.) 

’O-IB  í ‘MÍ 

*  t  - 

Pequeíio 

0»a  101 

Persecución 

^TIÓ  1-.V-  • 

ñ 86 

Perseguir 

•  *]TÍ  143  -  * 

Perat  (loe.) 

ms  18 

T  í 

Persia  (loe.) 

ana  34S?(i 

**  T 

Perder 

"DI?  14 

Perudá  (n.p.) 

van  a  ifM 

T  S 

Perderse 

na«  191 

Perversión 

mr1?  1 

í 

Perdición 

moga  2 

T 

Perverso 

tSD  1  fotT 

Pérdida 

flnon  i 

Pervertir 

«pn  n 

Perdido 

ma«  4 

T  "  -i 

Pesadez 

mas  i  ;  ’ 

\  ■■  i 

Perdiz 

tnp  5 

Pesadillas 

craiito  2 

Perdón 

ansa  8 

•  \  ' 

Pesado 

ñas  55 

T 

naauí  5 

T  •  J 

Pesar 

bpti  22 

Perdonar 

n*?o  46 

pn  18 

oin  24 

Pesca 

nan  15 

T  T 

Pereceo  (geni.) 

’nB  23 

Pescado 

an  19 

T 

Pereza 

man  15 

r  •  : 

Pescador 

3H  2  : 

rvfcatí  i 

Pescar 

an  i 

Perezoso 

Sxy  14 

Peso 

"133  4 

Perfección 

b'bi  15 

Peste 

133  48 

ornan  5 

Petición 

9 

T  " 

Perfeccionar 

bbs  9 

milpa  8 

Perforación 

fntína  i 

Petor  (loe.) 

“i'inB  2 

Perforar 

nnn  8 

Peuletay  (n.p.) 

’n^üB  i 

Perfume 

npi  l 

Pez 

nar  3  ; 

Perfumista 

npp  2 

Piar 

*1BS  4  -  ' 

PIBÉSET 

3 

l^ibéset  (loe. ' 

np3"'a  i 

Pitón  (n.p.) 

lima  2 

Picar 

0*73  1 

Pitón  (loe.) 

ohs  1 

Picaro 

,i7'3>  2 

Placenta 

rr*?ia  1 

Picol  (n.p.) 

Sb’3  3 

Placer 

nn»  1 

Pie 

252 

Plaga 

na?»  26 

DIJE)  118 

Plan 

patín  41 

Piedra 

¡3N  279 

nar  32 

"ÍX  45 

Planear 

D»T  13 

Piedra  de  moler 

’Si?  1 

Planes 

T??9  1 

Piedra  labrada 

mía  ii 

Planificar 

fll?  8 

Piedras 

ana  i 

Plano 

ntí’  119 

Piedras  labradas 

ni'sSn  i 

Planta 

T  T 

vm  6 

Piel 

nSxs  i 

T  T  : 

Planta  del  pie 

r  - 

•  V™  1 

Pierna 

pVtí  19 

Plantar 

I7£E3  58 

Píes 

nibna  5 

bntí  10 

Pila 

'¿na;:  3 

Plantas 

C’iiaa  1 

Pilar 

mar  m 

Plantío 

l?a?  4 

Pildás  (n.p.) 

•¿nbs  i 

Plata 

I??  403 

Piljá  (n.p.) 

xnbs  i 

Platillos 

OTlbxü  13 

Piloto 

San  5 

Plato 

nrfpx  4 

Piltay  (n.p.) 

"tíSa  i 

rvrfcx  1 

Pino 

oilna  2<) 

Platos  agradables 

0 'ni?»  3 

Pinón  (n.p.) 

]¿'3  2 

Playa 

■pin  9 

Pirarn  (n.p.) 

atas  i 

Plazas 

niarn  3 

Pi ratón  (loe.) 

]ini?na  i 

Pléyades  (n.p.) 

no'3  3 

Piralonila  (geni.) 

'íinana  5 

Plomo 

rnsi?  9 

Pisar 

oran  19 

Pluma 

n nax  4 

oías  14 

as?  4 

Pisón  (loe.) 

pOTE  1 

Plumas 

nxla  3 

Pisotear 

ooia  i 

Pobre  (n.p.) 

p'aK  61 

Pispa  (n.p.) 

nsoE  1 

T  :  ■ 

Pobre 

“•?»  77 
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PRIMOGÉNITO 

‘pn  49 

Poseer 

nrr  I06iva 

Pobreza 

nion»  13 

Posesión 

rwnK  66  4-t4 

T\*! 

títO  13 

ntíT  13  ■  ’ 

T  X  S 

Pócima 

nnpna  2 

Posesiones 

tíisn  27 

Poco 

TJ»  6 

Pozo 

nía  65 

nato  4 

-|K3  39 

Poda 

TOT  7 

■  T 

ntá  5  .  .  .  í 

Podadera 

nnar»  4 

Precio 

napa  15  ’ 

Poder 

‘PS’  204 

Precio  de  rescate 

•pna  2 

b'y  40 

Precipicios 

O’tíj?!?»  1 

Poderío 

nbtía»  17 

Precipitarse 

m»  84 

Poderoso 

Dixy  31 

tan  9 

e],¡?n  5 

Preferencia 

D’btíytí  9 

Podredumbre 

rnan  1 

T 

Preguntar 

Slttí  179 

Podrido 

PP)  1 

nua  5 

Polilla 

m  8 

Prenda 

alai?  4 

DO  1 

T 

^an  3 

Polución 

n?i?  1 

Preocupación 

irto  18 

Polvo 

asi?  110 

T  T 

nata  6 

T  T  S 

Poner 

D'tí  610 

Preocuparse 

a tn  7 

n'tí  83 

Preparar 

nnu  2 

Por 

ni?a  105 

Prepucio 

n^ni?  16 

T  S  T 

Por  culpa  de 

bbz  5 

T  T 

Presa 

«pío  22 

Por  favor 

N3K  13 

T  T 

Presagio 

tíña  9 

t  : 

Por  qué  (interrog.) 

nz>b  178 

T  T 

tíña  2 

WT7D  72 

Préstamo 

natía  2 

T  T  - 

Porque 

ntíx  5502 

Prestar 

«tí3  20 

W!  99 

Primero 

“paita  182 

Portento 

ntona  1 

1  T  •  í 

Primicias 

anisa  17 

Portero 

"lliítí  37 

Primogénito 

-ton  120 

Posaderas 

ni?tíE»  1 

ñas  11 
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Primogenitura 

nráa  12 

T  ¡ 

]33  8 

Prioridad 

*?3t  i 

Protesta 

nsbn  8 

t  \  : 

Prisa 

narra  20 

Proverbio 

bm  41 

T  T 

^itan  3 

Provincia 

nano  64 

Prisión 

nnaoa  \i 

Provisiones 

“PS  18 

Probar 

ncj  36 

mrat  10 

T 

Problema 

npis  3 

W’P  4 

Producir 

rato  1 

Provocar 

ma  14 

Profanado 

bbn  94 

Proyecto 

natura  56 

t  t  ~ 

Profanar 

bbn  143 

Prudencia 

ma  6 

T  ~ 

Profano 

bh  1 

Prueba 

m»  175 

T  ** 

Profecía 

"1X133  4 

Puá  (n.p.) 

rwis  1 

T 

□Opp  2 

Pudrir 

tüxa  19 

Proferir 

xan  1 

Pudrirse 

ppa  10 

Profeta 

X'33t  316 

Pueblo 

ay  1882 

Profetisa 

nx'33  6 

'la  554 

Profetizar 

X33  115 

Puerta 

n»tí  374 

Profundidad 

nSixa  6 

T 

n*m  87 

Profundizar 

pan  9 

Puerto 

tina  - 1 

t 

Profundo 

poy  3 

Puerto  de  mar 

pBD  1 

Prole 

natí  5 

Pul  (n.p.) 

*?1B  4 

Promesa 

xtoaa  2 

Pulgar 

ina  16 

Prometer 

na  31 

Pulido 

2 

Propiedad 

n*rac  8 

T  ! 

ntiíiJ  1 

Proporción 

nota  1 

t  * 

Pulir 

pra  4 

Prosperar 

]*135  9 

Punón  (loe.) 

liia  2 

Prostitución 

nratn  20 

Punta 

mías  5 

ni3T  9 

1 

Punzón 

enn  2 

Prostituta 

«hp  29 

Pujado 

4 

Protección 

ninoa  1 

byü  3 

Proteger 

pac  20 

Puño 

'jinax  2 
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QUERIDO 

Pupila 

]ltí'X  5 

n'ns  5 

•  T 

Purá  (Vz.p.J 

nía  2 

T  \ 

Put  (n.p.) 

ma  7  •?. 

Pureza 

nnb  3 

Puteos  (gent.) 

’nia  1 

Purificación 

mnta  13 

T  T!  T 

Putiel  (n.p.) 

Sx'tpia  1 

Purificar 

-na  18 

Putifar  (n.p.) 

naraia  2 

nat  8 

Puvaíta  (gent.) 

raía  1 

Puro 

T-  11 

Q 

^edar  (n.p.) 

T®  12 

Quelub  (n.p.) 

31*73  5  .•« 

^edma  (n.p.) 

nnnp  2 

Quelubay  (n.p.) 

'31*73  1 

Qeelatá  (loe.) 

nn*?np  2 

t  t  -  I: 

Quema 

nianiua  2 

Qibrot 

Quemadura 

msa  5  '!:■ 

T  S  *  .  f 

Hatavá  (loe.)  nixnn  ninap  5 

Quemar 

^nfo  118  : 

Que 

"itíX  5502 

rap  114 

4487  Quemarse 

3  ras  1 

tí  139 

Quemuel  (n.p.) 

bxiap  3 

Qué  (inte noy.) 

na  577 

T 

Quenán  (n.p.) 

TTP  6 

Quebar  (loe.) 

naa  17 

t  : 

Quenaní  (n.p.) 

'333  1 

•  T  ! 

Quebrantahuesos 

ona  2 

Quenat  (loe.) 

n?¡?  2 

Quedar 

nxtí  133 

Quenaz  (n.p.) 

T?¡?  11 

Quefirá  (loe.) 

nTB3  4 

T  *  ! 

Quenita  (gent.) 

ra'p  12 

Quebat  (n.p.) 

nrtp  32 

Quenizita  (gent.) 

'Tlp  4 

Quehatita  (gent.) 

,nnp  15 

Querán  (n.p.) 

P?  2 

Queilá  (loe.) 

nV*»p  18 

Querer 

mx  27 

Queja 

npx3  4 

nan  21 

Queial  (n.p.) 

bba  l 

t  : 

Quereteo  (gent.) 

’nra  9 

Quelayás  (n.p.) 

n'bp  1 

T  T  1- 

Queridí# 

rvrrr  1 

•  ! 

Quelitá  (n.p.) 

XB’Vp  3 

Querido 

Tp:  3 

QUERIOT 


barro  i 

Quiriat  (loe.) 

Queriot  (loe.) 

ninp  4 

Quiriat  Arbá 

Queros  (n.p.) 

onp  2 

(loe.) 

Querubín 

3TO3  93 

Quiriat  Baal 

Quesalón  (loe.) 

]íbo3  1 
“ito  1 

(loe.) 

Quésed  (n.p.) 

Quiriat  Jusot 
(loe.) 

Queso 

nteto  i 

Quiriat  Sana 

Quesulot  (loe.) 

róbos  i 

(loe.) 

Queteos  (gent.) 

s 

Quiriat  Séfer 

Queturá  (n.p.) 

rnrop  4 

(loe.) 

Quicio 

b’ba  ío 

*  T 

Quiriat  Yearín 
(loe.) 

Quien 

“U£ÍX  5502 

Quiriataim  (loe.) 

Quién  (interrog.) 

TO  424 

Quis  (n.p.) 

Quijada 

’nb  24 

Quislón  (n.p.) 

ny'pnn  3 

Quisón  (loe.) 

Quilab  (n.p.) 

3t<b3  1 

Quitar 

Quilión  (n.p.) 

]Vb3  3 

Quitlís  (loe.) 

Quimhán  (n.p.) 

DITOS  3 

Quitrón  (loe.) 

Quinto 

v4ÍTOn  29 

Quiyún  (n.p.) 

R 

Raba  (loe.) 

nn  18 

Ración 

Rabia 

OV?  21 

Racón  (loe.) 

Rabit  (loe.) 

rran  i 

Raduy  (n.p.) 

Rabo 

11 

Tt 

Rafa  (n.p.) 

Racat  (loe.) 

n¡?n  i 

Rata  (n.p.) 

Racimo 

bistox  15 

Rafael  (n.p.) 

Racimos 

trbnbn  i 

Rafidín  (loe.) 
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rnp  i 

Rahab  (n.p.) 

Raíz 

y 3~in  rnp  9 

bya  rnp  2 

Ram  f/z.p.j 

Rama 
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Simrat  (Vi./?.,) 

rn»tí  1 

Sobac  (Vi.p.) 

paiP  2 

T  T  ■  • 

Siete 

yací  410 

Simrí  («./?.  j 

notí  4 

Sobal  (n.p.) 

Paita  9 

Soltar 

ina  16'  • 

Sifeí  (n.p.) 

'SJStí  1 

Simrón 

5 

Sobay  (n.p.) 

•ota  2 

T 

n»s  15  V 

Sifemot  (loe.) 

ntosto  i 

Simronita  (geni.) 

1 

Sobebá  (n.p.) 

naa»  1 

Sombra 

P»  53 

Sifión  (n.p.) 

]VBS  1 

Sin 

l’K  804 

Sobec  (n.p.) 

paita  1 

Somer  (n.p.) 

inlití  l  ;  : 

Siftán  (n.p. ) 

I 

Sin  (7oc ) 

1»  10 

Soberano 

1ito*pip  2 

Someter 

f  rn  4 

Signo 

níK  79 

fO  6 

Soberbio 

■vn*’  2 

■  r 

Sonajas 

wuiuya  1 

nato  36 

Sin  fuerzas 

]i’pp  1 

Sobí  (n.p.) 

■ota  1 

Sonido 

n’on  i*-  •' 

t  :  v 

Sijá  (n.p.) 

KITS  3 

Sin  nada 

•  'P1?P?  17 

Sobná  (n.p.) 

«apta  9 

Sonoro 

•  unta  6 

Sijón  (n.p.  y  loe.) 

]ÍIT0  37 

Sinab  (n.p.) 

aaop  1 

Sobornar 

nnta  3 

Soplar 

ms  14  «• 

SijorLibnat  (loe.)  roa1?  "límd  1 

Sinaí  (loe.) 

TP  35 

Soborno 

Dpp  3 

naa  i| 

Silá  (n.p.) 

nP»  3 

T  • 

Sinim  (loe.) 

D’J’O  1 

Sobrante 

"inv  9 

Soplido 

nina  i<«  ^ 

t  1  - 

Silbar 

p* ra  12 

Sinita  (geni.) 

*rp  2 

Sobrar 

«tpy  9 

Soplo 

Pan  81 

Silenciar 

no»  15 

Sión  (loe.) 

IV»  154 

Sobre 

b¡?  5881 

Sorá  (loe.) 

nin»  10 

T  í  t 

OpX  9 

1 

Sobrepasar 

DOS)  3 

Soraíta  (geni.) 

'jn»  1 

Silencio 

on  7 

Sior  (loe.) 

-iítis  j 

Sobrevivir 

tiPa  27 

Sordo 

ttfpn  9 

rían  5 

T 

Siquemita  (geni.) 

"DDtí  i 

Socio 

nan  1 

T  “ 

Sortear 

TP  3 

Silencioso 

oan  3 

T 

Siquén  (n.p.) 

DDtá  3 

Sodí  (n.p.) 

nio  1 

Soso 

Pan  7 

•*  T 

Silenita  (geni.) 

-a  Pp  1 

Sirión  (n.p.) 

fnto  2 

Sodoma  (loe.) 

ano  39 

Sostener 

]m  109 

Siljí  (n.p.) 

■•nPp  2 

Sisá  (n.p.) 

Ktí'tí  1 

T 

Sofaj  (n.p.) 

nai»  2 

tpo  48 

Si, ó  (loe.) 

rtb'1  32 

Sisac  (n.p.) 

pp’p  7 

Sofar  (n.p.) 

ipi»  4 

Sotay  (n.p.) 

•’PIO  2 

Silo  é.(loc.) 

liPp  1 

Sisera  (n.p.) 

Nnp’p  21 

Soféret  (n.p.) 

nnab  2 

Suá  (n.p.) 

«anta  1 

T 

Silsá  (n.p.) 

1 

t  :  • 

Sismay  (n.p.) 

'•pop  2 

Sofita  (geni.) 

D’pi»  1 

Suar  (n.p.) 

"ISm  5 

T 

Siltay  (n.p.) 

’nP»  2 

Sitio 

naiip  5 

Sofonías  (n.p.) 

n;aa»  8 

Subael  (n.p.) 

Papua  3 

Simá  (n.p.) 

nxara  2 

T  !  1 

Skray  (n.p.) 

npp  1 

Soga 

napa  1 

Subir 

nPy  889 

Simat  (n.p.) 

nyau)  2 

T  ;  ■ 

Sitrí  (n.p.) 

nnp  1 

Sojar  (n.p.) 

1  in»  4 

Sublime 

«'ato  14 

Simateos  (geni.) 

’nypp  1 

Sizá  (n.p.) 

xrtií  1 

Sol 

POP  135 

Suceder 

mp  27 

Simeá  (n.p.) 

KiJOtí  5  . 

r  :  ' 

Soá  (loe.) 

yiP  4 

Solamente 

pP  112 

Suceso 

n'iuaPn  1 

t  :  * 

Simeón  (n.p.) 

44 

Soán  (loe.) 

]U»  7 

Soldadura 

P?P  3 

Suciedad 

3 

T 

Simconita  (geni.) 

aüauí  4 

Soár  (loe.) 

na»  10 

Solicitud 

nPataa  2 

T  T  !  ‘ 

Sucio 

’N!»  2 

Simón  (n.p.) 

pa'iií  1 

Sobá  (loe.) 

nai»  10 

Solo 

t|K  161 

Sucot  (loe.) 

niao  18 

s 

SUCOT-BENOT 
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Sucot-Benot  (n.p.)  nl33  nioo  1 

Sudor 

m»  i 

Suegra 

nian  ii 

Suegro 

017  22 

Suelo 

Í?P"!P  9 
nasn  7 

Suelo  de  arcilla 

aba  i 

Sueño 

01*717  65 

mití  22 

Suerte 

mattí  21 

na  8 

Su  tan  (loe.) 

OSttí  3 

Sufanita  (gene) 

viaittí  i 

Suficiente 

m  39 

Sufridor 

00  1 

Sufrir 

3X3  8 

Suj  (n.p.) 

nial  2 

Sujam  (n.p.) 

omití  i 

Sujanita  (gene) 

’aniití  2 

Sujetarse 

03ttí  1 

Sujita  (geni.) 

mittí  5  ' 

Sulamita  (n.p.) 

mabiití  2 

Sumateo  (gene) 

TIO  (tí  1 

Sunam  (loe.) 

D31!tí  3 

Sun  amita  (geni.) 

TJlltí  8 

Suní  (n.p.  y  geni.) 

pittí  3 

Superior 

57 

Superviviente 

mito  30 

a^s  19 

Supervivientes 

DTNItí  66 

Súplica 

p3nn  18 
nSxttí  14 

Suplicante 

*iny  2 

Suplicar 

pn  80 

Suquíes  (geni.) 

O’Tp  1 

Sur 

333  110 
^OT  34 

Surcar 

wa  2 

Surco 

H3ÜQ  2 

Suriel  (n.p.) 

‘nsnis  i 

Surisaday  (n.p.) 

TltíTia  5 

Susa  (loe.) 

ptílttí  38 

Susí  (n.p.) 

TIO  1 

Suspirar 

''¡Xttí  14 
TON  12 

Suspiro 

nmx  n 

Susurrar 

mn  28 

Sutalajita  (geni.) 

T'pnití  i 

Sutélaj  (n.p.) 

nbnittí  4 

Taanac  (loe.) 
Tábano 


7  Tábanos 

r?l?  *  Tabaot  (n.p.) 


3hV  9 

T 

nil?3t2  2 

T  - 
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TELAS AR 


Tabat  (loe.) 

nao  i 

T  “ 

Tarea  (n.p.) 

37X17  1;:: 

Tabeel  (n.p.) 

huía  i 

~  :  t 

Tarima 

nbpa  19 

‘pxaa  1 

S  T 

Tarsis  (n.p.  y  loe.) 

aí’tthn  35 

Tabera  (loe.) 

maa n  2 

t  m  “ 

Tartac  (n.p.) 

pnpn  1  .t 

Tabla 

tthp  51 

Tartamudo 

¡bu  1 

irVa  2 

Tasa 

T\  24 

Tabor  (loe.) 

lian  10 

t 

Tatuaje 

1 

Tabrimón  (n.p.) 

Ib-iap  1 

Taza 

pnrp  32 

Tafites  (//./;.  y  loe.) 

omsnn  7 

Tazón 

-  bao  2 

Tajan  (n.p.) 

]nn  2 

Tebalías  (n.p.) 

im'paa  1 

Tala 

npW  2 

Tebas  (loe.) 

*0  5 

Talento 

naa  68 

T  ■ 

Tebes  (loe.) 

pan  3 

Talla 

nina  11 
.  np'ppa  4 

Techo 

aa  34 

T 

33  30 

Talmay  (n.p.) 

•'b'pn  6 

Tecoa  (loe.) 

yipn  7 1-, 

Talmón  (n.p.) 

pa'pa  5 

Tecoíta  (gene) 

'üipn  7 

Tamarisco 

bm  3 

Tejado 

ñopa  16 

Tambalear 

pía  9 

Tejer 

37X  13 

También 

414 

Tejido 

niaa 

03  769 

Tejón 

]Sttí  34 

Tambor 

*p  17 

Tel  Abib  (loe.) 

a’ax  br\  l 

*  T  •’ 

Tamuz  (n.p.) 

1  non  1 

Tel  Jarsá  (loe.) 

xttínn  bfí  2 

Tunjumet  (n.p.) 

namn  2 

V  \  J  " 

Tel  Mélaj  (loe.) 

n*?p  bn  2 

Tapa 

nnsp  27 

tos  7 

•  T 

Tela 

373  14 
napa  2 

Tapar 

-iaa  102 

mas  2 

•  : 

nan  12 

Tela  de  colores 

3ap  3 

Tápsaco  (loe.) 

rtpan  2 

Tela  morada 

n^pn  49 

Taralá  (loe.) 

n^nn  1 

Télaj  (n.p.) 

n^n  1 

Tardío 

b'Q  X  1 

k  T 

Telar 

37X  2 

Tarea 

am  1 

t  : 

Tensar  (loe.) 

imbfí  2 ! 

TELEM 

332 

Telera  (loe.) 

dSü  2 

"JIO  10 

Temá  (n.p.) 

KQ’Fl  5 

T 

Terminarse 

OOS3  1 

Temaj  (n.p. ) 

non  2 

Término 

nxp  5 

Temanita  (geni.) 

’W’n  8 

Terraplén 

atea  7 

Temblar 

rn  42 

Terreno  escabroso 

oan  1 

U13  40 

Terrible 

□’K  3 

T 

bbr  ío 

Terrón 

aan  2 

Temblor 

tíun  n 

Terrones 

Tía  34 

nuir  6 

T  T  : 

niaa  20 

T 

Temer 

KT  322 

Tcsbita  (gent.) 

'atún  6 

‘ins  25 

Tesoro 

msix  79 

T 

Temeridad 

Sal  i 

ion  5 

Temeroso 

KT  62 

'•  7 

Tesoros 

DTOJ  5 

*  t  ; 

Temní  (n.p.) 

,:o,ri  i 

Testículo 

njtíK  i 

Temor 

nnnn  n 

f  T  - 

Testigo 

nu  69 

«nia  n 

T 

Testimoniar 

mu  44 

Tempestad 

nUO  8 

Texto 

anaa  9 

t  :  * 

Templo 

ma  2094 

Tibjat  (loe.) 

nnaa  i 

Sp'H  80 

Tibní  (n.p.) 

’ian  3 

Tenazas 

CTj?S»  6 

Tideal  (n.p.) 

^unn  2 

t  :  4 

Tender 

m'  3 

Tiempo 

nu  296 

Tendón 

TS  7 

Tienda 

346 

Tenedor 

jStü  7 

nU’T  54 

Tener 

aSai  15 

Tierno 

np  16 

Tener  hambre 

aun  13 

Tierra 

f-lK  2504 

Tener  sed 

«aa  ío 

nanx  226 

T  T  *S 

Téraj  (n.p.  y  loe.) 

nnn  b 

Tierra  arrasada 

rtrrns  i 

r  •  : 

Tercera  parte 

ttjpltí  16 

Tierra  firme 

ntía^  3 

Tercero 

'rSu  7i 

Tierra  salobre 

nnba  3 

T  ■■  : 

Teres  (n.p.) 

tínn  2 

Tierra  seca 

nann  8 

Terminar 

Snn  58 

ps  2 
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Tierra  vecina 

apa  3 

Todavía 

pu  2. 

Tielat 

Todavía  no 

ana  55M 

Pileser  (n.p.)  -)0*Ó3  rb^Ti  3 

Todo 

b'3  5516; 

Tigris  (loe.) 

Sjunn  2 

ntóa  -3  ádt 

Timidez 

npa  1 

Todopoderoso 

mtí  48Srt‘ 

Timná  (loe.) 

man  12 

T  J  ' 

Tofel  (loe.) 

bpn  rteii 

Timná  (n.p.) 

Uian  6 

T  ¡  * 

Togarma  (n.p.) 

namin  4  ? .  ■ 

t 

Timná  Seraj 

Toj  (n.p.) 

nin  i  -'”'T 

(loe.) 

nnp  man  2 

Tolad  (loe.) 

nbln  i 

Tiniebla 

yúh  80 
mabs  18 

Tolaíta  (gent.) 

Toldo 

'u^n  1  :  XV 

Tinieblas 

*?bk  9 

Tontería 

n^K  25  «r 

Tinta 

im  i 

Tonto 

‘TOS  75  fc : 

Tiña 

pna  14 

‘riK  27  c*’: 

Tipo 

p»  31 

Topacio 

masD  4  s'íf 

T  :  * 

Tirar 

■íjttto  36 

Topo 

-6h  i 

Tirás  (n.p.) 

omn  2 

T 

Torcer 

nttí  21 

Tirateos  (gent.) 

amynn  i 

mu  12 

Tiria  (n.p.) 

K’mn  i 

7  :  ■ 

Tormenta 

nnuo  16 

T  T  ! 

Tirio  (gent.) 

mis  5 

Tormento 

nKiuí  n 

7 

Tiritar 

nun  3 

Toro 

«f»  513 

Tirjaca  (n.p.) 

npnnn  2 

na  133 

Tirjaná  ( n.p.) 

mmn  i 

T  :  • 

Torpe 

■6lK  1 

Tirsá  (n.p.  y  loe.) 

nann  18 

7  í  * 

Torre 

‘rúa  45 

7  S  * 

Tisita  (gent.) 

T?1  l 

‘rma  6 

Tizón 

m«  3 

Torrente 

*23’  3-  : 

T  T 

Tobías  (n.p. ) 

mala  17 

T  * 

Torta 

ntí'tíK  5  $  i 

T  •  ”  7‘ 

imaia  i 

Torta  (loe.) 

mía1?  22fc:P 

t  t  '■*; 

Tobillo 

^bnj?  2 

Torta  de  higos 

nban  5  / 

T  ••  : 

Tocar 

UM  150 

Torta^de  pasas 

D"¡mss  4 

Tocar  la  trompeta 

nis:sn  6 

Tortuoso 

njspan  1 

'llsSi. 

TOSTAR 

Tostar 

Yin  2 

Tres 

Totalidad 

38 

Tribu 

Tou  (n.p.) 

Wfo  5 

Tribulación 

Trabajar 

nay  317 

Tributo 

Trabajo 

nniai?  145 

Trabajo  forzado 

00  23 

Trigo 

Trabajo  labrado 

n«l¡?a  11 

Trabajos  forzados 

ntoao  6 

Trigo  silvestre 

Traición 

“lyo  169 

Trilla 

Traicionar 

naa  49 

Trillar 

bvn  35 

Traje 

npyp  1 

Trillo 

Trama 

nVn  7 

Trinchera 

Tramar 

D11)  7 

Triplicar 

Trampa 

na  31 

Triste 

ttípto  27 

Tristeza 

Tramposo 

ttípi?  13 

Triturar 

Tranquilidad 

nlto  25 

Triturar 

y?n  22 

Troceado 

Tranquilizar 

nin-i  45 

Trompeta 

Tranquilo 

]ÍNKÍ  10 

Tronco 

Transporte 

Ntoa  68 

Trono 

Trapo 

nano  2 

Tropa 

Trapos 

'iba  3 

Tropezar 

Trasero 

mí  14 

Trasladarse 

pny  9 

Tropiezo 

Trastornar 

non  13 

Trozo 

Trazar 

nxn  2 

Treinta 

174 

Trozos 

nay  19 

Trueno 

Trenzar 

ipo  2 

Tú 

334 
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tíbtí  430 

T 

Tubal  (m/?.  3;  /oc^ 

nnapp  303 

Tubal  Caín  (n.p.) 

npisp  7 

Tuberculosis 

nomn  76 

Tubos 

mnp  19 

Tumba 

non  30 

T  • 

no»  10 

T  It 

Tumor 

mao  5 

*  '  T 

Tumores 

tí?a  1 

tfn  17 

onn  5 

nin  3 

1 

Uel  (n.p.) 

uibú  9 

Ulá  (n.p.) 

1 

“  r 

U!am  (n.p.) 

toW  4 

T 

Ulay  (n.p.) 

ppn  22 

Úlceras 

fyn  2 

Umbral 

eran  1 

Unción 

nnaton  29 

Ungido 

nnip  5 

Ungüentos 

N03  135 

Uní  (n.p.) 

]SÍ1  1 

Único 

£01»  38 

Unir 

btí3  63 

Oto  6 

Uno 

np  14 

Untar 

nnj  i3 

Uña 

1T3  17 

oyn  6  . 

Uretra 

npix  744 

Urgencia 

UZIELITA 


San  8 

Tumulto 

tíri  1 

bain  2 

Túnica 

nana  29 

nantí  2 

Túnicas 

H?4 

ninms  1 

Turba 

ntfn  1 

SiNtí  65 

Turbante 

t  :  * 

najsp  12 

nneí  23 

nyato  4 

•  Sai?  14 

Tumo 

t  t  :  • 

nin  26 

añino  2 

u 

bm<  1 

Urgir 

fia  10 

xbv  1 

>  \ 

fns  l 

o'piK  23 

Urí  (n.p.) 

ni«  8 

,I?1N  47 

Urías ^(np.) 

nniK  36 

nyapax  2 

inniK  3 

]nap  8 

Uriel  (n.p. ) 

‘iKtolN  4 

nntfo  23 

T  í  ■ 

Usura 

mann  6 

n'ttíO  38 

*  *  T 

Utilidad 

nybin  2  { 

nnpnp  3 

Uva 

ajy  19 

■oy  3 

■  s 

Uvas 

noa  5 , , , 

ITT  12 

■  T 

Uvas  amargas 

^3  2  -m 

niüp  44 

Uvas  caídas 

ana  14 

non  28 

Uzá  (n.p. ) 

«TI?  13;?S 

nnx  970 

Uzal  (n.p.) 

bm  3  • 

nttín  70 

Uzay  (n.p.) 

niN  í.i'-v 

pas  2 

Uzí  (n.p.) 

'  ’íy  .  lln.  V 

n'intí  1 

v  •»  : 

Uzías  (n.p.) 

«:?»  i#v: 

naatí  1 

t  :  t 

Uziel  (n.p.) 

bipw  16^ 

*}?*.  1 

Uzielita  (gent. ) 

"bvcfs  2¡¡ »y.: 

VACA 


V 


Vaca 

ms  27 

T  T  i 

Vaso 

Vaciar 

P’l  19 

Vasti  (n.p.) 

Vacío 

pn  14 

Vaticinio 

Vado 

maya  8 

t  t  :  - 

Vecina 

Vafsí  (n.p.) 

’OSI  1 

:  T 

Vehemencia 

Vagar 

nyn  50 

Veinte 

Vaheb  (loe.) 

am  i 

#i  T 

Vejez 

Vaina 

}T,  2 

Vela 

Vaizatá  (n.p.) 

Knm  i 

T  T  :  T 

Vela  nocturna 

Valentía 

npm  5 

Velo 

Valer 

”ipn  H 

Ven 

Valiente 

prn  2 

Vencer 

Valioso 

np’  35 

man  16 

T  i  V 

Venda 

Valle 

p»y  65 

Vendaje 

K'3  34 

Vendedor 

nypa  20 

Vender 

Valor 

nry  3 

T1K  2 

Venganza 

Vanguardia 

nao  25 

Vanias  (n.p.) 

rn]  i 

Vengar 

Vanidad 

is  9 

Venir 

Vano 

opn  16 

Vara 

ruoíi  252 

Venta 

"13  231 

Variado 

D'Kte  4 

Ventana 

Varón 

32T  82 

7  T 

Varones 

"I13T  4 

Ventanas 

Vasija 

nsy  7 

Ver 
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Verano 

'te  325 

Verdad^ 

■’ntiíi  ío 

Verdaderamente 

oop  n 

man  13 

Verde 

opi  i 

D-’ptoy  315 

Verdoso 

opipr  4 

Verdura 

(inao  2 

t  :  * 

Vergüenza 

ÍTTOtoK  4 

ai1?  34 

Verruga 

'3ÍV  62 

Versificar 

teto  62 

Vestido 

*pn  9 

Vestidos 

1SK  2 

Vestir 

i 

Vez 

ISO  2 

T  - 

Víbora 

"1 315  80 

ino  21 

V  íboras 

napa  27 

Victoria 

Dpj  17 

Vid 

Opa  35 

Vida 

roja  66 

nnx  36 

Vidente 

istia  ío 

T  ;  • 

Vidrio 

rnaoo  l 

Viejo 

^ite  31 

Vientre 

ns-ix  9 

T  \  "1 

o-’aptí  2 

n*n  1302 


nrn  86 

Vigas 

r¡? 20 

Vigilancia 

n»«  127 

Vigilante 

rmisx  49 

T  ‘.'i 

Vigilar 

m 18 

pin  19 

Vigilia 

n  b  6 

Vil 

pnpT  3 

Vinagre 

P?T  5 

Vino 

note  30 

t  *  t 

nto'a  30 

Vino  dulce 

nte:  i 

Viña 

te»  97 

Violar 

no  2 

T 

Violencia 

mateo  2 

T  *■;  * 

Virgen 

toa1?  114 

Virginidad 

na»  2 

Visión 

ysa  4 

nyst<  3 

Visiones 

do?.  i 

Visitante 

marte  1 

Visitar 

1?? 55 

Viuda 

D^n  138 

Viudez 

nte 5 

Viudo 

N’33  4 

Víveres 

mpiot  i 

Vivir 

P!  179 

Vivo 

]£53  73 

Volar 

orn  26 

Voluntario 

toon  5 

Volver 

nm  2 

rnpDtaj 
rnotíot 
nss  82 
npttí  i¿p/ 
ornato  2 

•  s  ' 

np3  i 
foh  6 
l1-  141 

toYVn  38 


Dipnoo  2 
D*)»  92 
*732)  4 
nsy^r  3 

t  t  :  “ 

tema  50 

T  : 

otena  ío 
yirn  35 
riK1!  12 
D'a yay  10 
Í?d  2 

npa  303 
naote  55 

T  T  J  “ 

*¡i»te  i 

•¡a'pN  2 

1*9  4 
rrn  280 

’D  262 


ron  4 


3’11  26 
‘  T 

312)  1060 


■^an  95 


Vientre  materno 


VOMITAR 

338 

339 

YESOJAYAS 

Vomitar 

X'p  9 

Voto 

TY)  60 

Yasobeam  (n.p.) 

pyagp  3 

Yehud  (loe.)  ■ 

"t¡T  1 

Vómito 

X'p  3 

Voz 

Síp  505 

Yasub  (n.p.) 

3^’  3 

Yehudí  (n.p.) 

■nnrr  ío  ^ 

Vosotras 

}m  i 

Vuelo 

e)f|  1 

Yátet  (n.p.) 

nrp  2 

Yejdías  (n.p.) 

irrnrr  2 

ronx  4 

TM  - 

Vuelta 

naipn  4 

Yatir  (loe.) 

T1T  8 

Yejías  (n.p. ) 

ÍTIT  1 

Vosotros 

OpX  283 

rnití  i 

Yatniel  (n.p.) 

bx^rv  i 

Yejiel  (n.p.) 

Sxt  13 

*•  •  : 

Yazanías  (n.p.) 

n'jno  6 

Yejiel  (n.p.) 

bx’ir  14 

\7 

Yaziel  ( n.p.) 

Sxnir  i 

Yejielita  (gent.) 

■'V^rr  2 

Y 

Yaziz  (n.p.) 

rr  i 

•  T 

Yelmo 

JJ2Í3  6 

Yazliá  (n.p.) 

nx’Sr  i 

Yeminá  (n.p.) 

na'»’  i 

Y 

*!«  414 

Yajmay  (n.p.) 

’ijrr  i 

Yeatray  (n.p.) 

■nnx’’  i 

Yemuel  (n.p.) 

byüw  2 

Vahan  (n.p.) 

ir,  u 

Yajseel  (n.p.) 

2 

Yecabsel  (n.p.) 

ip«azi¡p’;  i 

Yerajmeel  (n.p.) 

‘wpnT  8 

Yahés  (n.p.) 

pair  4 

Yajselita  (gent.) 

'•‘pxsrr  i 

Yecamías  (n.p. ) 

rra¡r  3 

Yerajmeelita  (gent.) 

-'bxan-p  2 

Yabín  (n.p.) 

v?:  s 

Yajzera  (n.p.) 

i-mr  i 

Yecolía  (n.p.) 

i 

Yéred  (n.p.) 

”'3:  7 

Yabné  (loe.) 

i 

Yajzías  (n.p.) 

rrírp  i 

t  ;  :  - 

Yecutiel  (n.p.) 

l7K,’rnpp  i 

Yeremay  (n.p.) 

’BT  1 

Yabneel  (loe.) 

Suir  2 

Yajziel  (n.p.) 

‘rxnrr  6 

Yedayas  (n.p.) 

rpüT  n 

t  :  -  í 

Yeremot  (n.p.) 

ni»T  7 

Yaboc  (loe.) 

p¿:  7 

Yalá  (n.p.) 

X*?1P  2 

t  :  - 

Yedayas  (n.p.) 

ÍTP  2 

T  T  S 

Yerías  (n.p.) 

in*T  3 

Y  •  í 

Yacán  (n.p.) 

i?r.  i 

Yalán  (n.p.) 

obli'  4 

r  j  * 

Yediael  (n.p.) 

bxjTT  6  . 

Yeribay  (n.p.) 

1 

Yadá  (n.p.) 

líT  2 

i  •» 

Yalón  (n.p.) 

i*:  i 

Yedidá  ( n.p ) 

rrrT  i 

Yeriel  (n.p.) 

*?x,-v  1 

••  •  t 

Yadúa  (n.p.) 

yrr  3 

Yamlec  (n.p.) 

i4?»:  i 

Yedidías  (n.p.) 

}  T  *  • 

ffTT  1 

t  :  1  : 

Yerimot  (n.p.) 

nia’T  7 

•  i 

Yafía  (n.p.) 

ITD’  5 

~  •  T 

Yanay  (n.p.) 

W  ] 

i  ”  T 

Yedutún  (n.p.) 

pnrr  17 

Yeriot  (n.p.) 

rú¡ryt  i 

Yaflet  (n.p.) 

abs'_  3 

Yanoj  (loe.) 

nir  3 

•  T 

Yefoné  (n.p.) 

n3B1  16 

Yerojam  (n.p.) 

DrÍT  10 

T  J 

Yafietita  (geni) 

i 

Yanum  (loe.) 

OT  1 

*  T 

Yegua 

noío  i 

Yerubaal  (n.p.) 

bvyv  14  ■  t 

““Sí 

Yagur  (loe.) 

-nr  i 

t 

Yaqué  (n.p.) 

ni?:  i 

Yegüel  (n.p.) 

*?xw;  i 

Yeruel  (loe.) 

^xn*  i 

“  S 

Yabas  {loe.) 

)‘¡T  9 

Yaquim  (n.p.) 

2 

Yehalelel  (n.p.) 

‘px’p’pít  2 

Yerusá  (n.p.) 

XtílT  2 

T  { 

Yaír  (n.p.) 

TX"  12 

'  T 

Yaquín  (n.p.) 

r?:  § 

Yehoadá  (n.p.) 

rpiülrr  2 

T  ~  í 

Yesaná  (loe.) 

natt?-*  i 

T  T  t 

Yairita  (geni.) 

nK-  i 

r  t  f 

Yaquinita  (geni.) 

-rs'  i 

'  ‘  T 

Yehoadán  Y  n.p.) 

■ppyirr  i 

Yesarela  (n.p.) 

rfariíp  i . 

Yájat  (n.p.) 

nr_r  8 

Yarcón  (loe.) 

1VT.  1 

Yehoyadá  (n.p.) 

irrirr  56 

t  r  : 

Yesebab  (n.p.) 

3X2QP  1 

T  !  V  V 

Yajdiel  (n.p.) 

i 

Yaresías  (n.p.) 

rptfw;  i 

Yehoyarib  (n.p.) 

rpTlrr  7 

■  t  : 

Yéser  h'i.p.) 

ntí’  i  . 

Yajdó  (v.p. ) 

rirr  i 

Yarjá  (n.p.) 

jjrrp  2 

t 

Yehozabad  (n.p.) 

-DTirr  15 

Yesimiel  (n.p.) 

bxpriir  i 

Yajleel  (n.p.) 

Sórr  2 

Yarmut  (loe.) 

maT  7 

Yehú  (n.p.) 

X1¡T  58 

Yesisay  (n.p. ) 

'Vi'®  1 

Yajleelita  (geni.) 

’bxbír  i 

Yasiel  (n.p.) 

bn'Vi®  2 

Yehucal  (n.p.) 

bin’  2 

Yesojayas  (n.p.) 

ronlsí’  i 

T  T  i 

YESURÚN 

* 

340 

341 

ZERAJITA 

Yesurún  ( n.p .) 

putí’  4 

Yisharita  (gent.) 

,"inr  4 

•  t  :  " 

Yohday  (n.p.) 

nrp  i 

t  :  t 

Yosbecasa  (n.p.) 

ntípatí'  2 

T  Ir  :  :  T 

Yeterita  (geni.) 

■hit  5 

Yisías  (n.p.) 

irptí'  i 

T  •  ’ 

Yojá  (n.p.) 

Knr  2 

Yoshán  (n.p.) 

wn 4 

Yetur  (n.p.) 

niQi  3 

Yisías  (n.p.) 

n!,uí''  6 

T  *  - 

Yonadab  (n.p.) 

anaVr  15 

T  T 

Yosibías  (n.p.) 

rr'attfv  1 

T  :  • 

Yeus  (n.p.) 

ttnir  9 

Yismá  (n.p.) 

Knur  i 

t  ;  • 

Yoram  (n.p.) 

Dlin1  48 

t  : 

Yosifias  (n.p.) 

ÍT’SOi'’  1 

T  :  • 

yur  i 

Yismaquías  (n.p. ) 

irraoo’  i 

Yoray  (n.p. ) 

ni'  i 

Yotbá  (7<?c.j 

nata"  1 

T  S  T 

Yezcr  (n.p.) 

iwtk  i 

Yismayas  (n.p.) 

i 

T  :  -  :  ■ 

Yorqueam  (loe.) 

oapT  1 

Yugo 

nal»  12 

T 

Yezerita  (gent.) 

■nrirK  i 

Yispá 

nstí’  i 

T  :  ’ 

Yosá  (n.p.) 

ntt)ir  í 

T 

Yutá  (loe.) 

nts'  2  '• 

T  N 

Yczíeí  (n.p.) 

‘?K,r  i 

Yispán  (n.p.) 

i?'?1 1 

Yosabías  (n.p.) 

miar  i 

T  :  - 

Yuzías  (Vi.p.) 

•rria:  2 

Yezrael  (n.p.) 

bxviv  36 

Yisrí  (n.p.  y  gent.) 

•nar  2 

Yosadac  (n.p.) 

pnsirr  12 

Yezraelita  (gent.) 

'bxy-\v  13 

Yisvá  (n.p.) 

mití1  2 

T  í  1 

Yibjar  (n.p.) 

ana-’  3 

t  :  • 

Yisví  (n.p.) 

’ltí'  5 

rw 

Yiblán  (loe.) 

nyi73''  3 

t  :  :  • 

Yitlá  (loe.) 

nbrr  i 

t  :  • 

L 

Yibnayas  (n.p.) 

nw  i 

T  •  :  * 

Yitmá  (n.p. ) 

non-  i 

t  :  • 

Yibnías  (n.p.) 

!W3'  1 

t  :  ;  ’ 

Yitnán  (loe.) 

W  1 

Zabad  (n.p.) 

nar  8 

T  T 

nao  6 

Yibsam  (n.p.) 

DÍCa'  1 

t  :  ■ 

Yitrán  (n.p.) 

m 2 

Zabay  (n.p.) 

'IT  2 

Zarzal 

no#  4 

t  r 

Yidalá  (loe.) 

nbxT  i 

T  *!  t  • 

Yitream  (n.p.) 

oinrr  2 

T  í  1  • 

Zabdí  (n.p.) 

nat  6 

*  x  •* 

naion  1  a 

T  í 

Yidbás  (n.p.) 

tíaT  i 

t  :  • 

Yizías  (n.p.) 

rvr  i 

T  1  ' 

Zabdiel  (n.p.) 

‘?KV!DÍ  2 

Zarzas 

TQ1B  14 

*  T 

Yidlaf  (n.p.) 

Í?T  l 

Yizrajías  (np.) 

rrrnr  3 

Zabud  (n.p.) 

ruar  2 

1  T 

yiaifj  2 

Yifdías  (n.p.) 

rrisr  i 

Yo 

874 

Zabulón  (n.p.) 

■pb'OT  45 

Zatú  (n.p.) 

tont  4 

Yigal  (n.p.) 

3 

t  :  * 

■OlK  359 

T 

Zabulón ita  (gent.) 

'íViat  3 

Zaván  (n.p.) 

W-  2 

Yigdalfas  (n.p.) 

‘irruir  i 

tí  -  :  • 

Yoaj  (n.p.) 

nKV  n 

T 

Zacarías  (n.p.) 

mar  27 

t  :  “  : 

Zazá  (n.p.) 

NTT  1 

TT 

Yimlá  (n.p.) 

N1?»’  4 

r  :  * 

Yobab  (n.p.) 

22V  9 

T 

T7P1DT  16 

t  :  í 

Zebadías  (n.p.) 

mar  6 

T  :  -  : 

Yinriná  (n.p.) 

na»"  5 

t  :  * 

Yocdeam  (loe.) 

DÍH¡r  1 

Zacay  (n.p.) 

'?T  2 

W?n|T  3 

U30'  1 

Yccmeam  (loe.) 

Dynp1  2 

Zacur  (n.p.) 

*TfflT  9 

Zebiná  (n.p.) 

1W3T  1 

f  •  '. 

Yimrá  (n.p.) 

rnir  i 

Yoctael  (n.p.) 

Vxnp;  2 

Zafiro 

TSO  11 

Zebul  (n.p.) 

bar  11 

S  X 

Yi rayas  (n.p.) 

T  •  :  ’ 

Yoctán  (n.p.) 

m 6 

Zanja 

33  5 

Zefrón  (loe.) 

]Í"1ST  l 

Yirfel  (loe.) 

*?KBT  1 

Yoed  (n.p.) 

i 

ya3a  1 

Zemirá  (n.o.) 

♦ 

mai  8 

T  í  * 

Yirón  (loe.) 

1 

Yoelá  (n.p.) 

n*?xyr  i 

T 

Zanoj  (loe.) 

ni3t  5 

-  T 

nvar  1 

T  ’ 

Yisbrc  (n.p.) 

paup  2 

Yoézer  (n.p.) 

"iryr  i 

Zared  (loe.) 

“nr  4 

Zéquer  (n.p.) 

*13T  1 

Yiscá  (n.p.) 

nac  i 

t  ;  ' 

Yogbehá  (loe.) 

nnar  2 

t  t:  :t 

Zares  (n.p.) 

tthT  4 

Zerajías  (n.p.) 

rrmt  5 

Tí"! 

Yiseí  (n.p.) 

'SHtí'  5 

Yogií  f n.p.) 

-br  i 

Zarza 

yip  18 

Zerajita  (gent.) 

THt  6 

ZETÁN 


rnr  i 

Zimrí  (n.p.) 

•no  t 

Zetán  (n.p.) 

□nt  2 

Ziv  (n.p.) 

IT 

- 

m  i 

Zizá  (n.p. ) 

KPT 

T  • 

Zetar  (n.p.) 

inr  i 

ntn 

Zía  («./?.) 

SJ'T  1 

Zojet 

nnit 

Zicrí  (w.p. ) 

■nar  12 

Zorobabel  (n.p.) 

,  bnsnr 

Zif 

TT  10 

Zorra 

Zifá 

nsn  1 

T 

Zumbido 

Zifita  (gent.) 

■'an  3 

Zumo 

o'py 

Zilpa  (n,p,) 

nobr  7 

Zurdo 

npK 

Zimrán  ( n.p,) 

m 2 

Zuzeos  (gent.) 

dpit 

342 


15 

2 

2 

1 

1 

22 

9 

2 

5 

2 

1 


Ludvík  MálekiMSfd 
•vlisionero  del  Vérbo^vínc 
jl(T  ^ERBIJM  PEI  OffiBif 


nm  7 

Q:  Empujar; 

yÓUÍH  8 

Ni:  Ser  derribado; 

Pu:  Ser  derribado. 

]2)H  5 

nm  i 

{?:  Ser  empujado. 

ton  18 

mn  2 

Caída. 

■¡nn  i 

Mijo,  millo. 

*]m  4 

Q:  Apresurar; 

Ni:  Apresurarse, 

N3T  4 

pni  2 

Q:  Estorbar, 

ron  5 

molestar. 

H  346 

Bastante, 

suficiente. 

H  39 

Bastante, 

■pn  1 

suficiente. 

*?n  49 

'¡Í3H  11 

loe ,  Dibón 

(Núm  21,30; 

jVn  5 

Neh  11,25). 

JH  1 

T  - 

Pescador, 

n'pn  7 

OH  I 

Q:  Pescar. 

nbn  6 

nH  2 

Buitre. 

Oh  i 

Tinta. 

nbn  3 

yiDH  2 

Véase  yü'H 

■'1H  2 
) 

mi, 'oh  i 

T 

Véase 

nmn  4 

T  T  í 

1H  24 

Pleito,  juicio, 

disputa,  sentencia. 

i?T|tH  3 

]H  25 

Q:  Hacer  justicia; 

r  t  s 

Ni:  Discutir. 

]H  4 

Juez,  defensor, 

nV’Vn  6 

abogado. 

non  8 

n.p.  Dina 

rp*?n  8 

(Gén  39,21), 

8 

pH  6 

Rampa,  acceso 

elevado. 

i 

«ÍH  1 

Trilla. 

n.p.  Disón 

e]lH  2 

(Gm  36,2 1). 

■  *£n  3 

Antílope. 

psbH  1 

Ni:  Estar  afligido; 

Pi:  Aplastar; 

pbi  ío 

Pu:  Estar  abatido; 

Hitp:  Ser 

np^n  i 

atropellado. 

r¿n  87 

Abatido,  afligido. 

C7  360 

Ni:  Estar  abatido; 

nan  47 

Pi:  Moler; 

Pulpal:  Estar 

abatido. 

Estruendo,  trueno. 

Pobre,  flaco; 

nm  i 

T  S 

puerta. 

man  25 

Q:  Saltar; 

Pi:  Asaltar. 

mn  4 

*  Ti 

Trama,  trenza. 

Q:  Sacar; 

]Van  i 

Pi:  Librar. 

Q :  Enturbiar. 

Dan  30 

Balde,  cubo. 

n.p.  Delayas 

(Esd  2,60; 

1  Cr  3,24). 

naan  3 

n.p ,  Delayas 

(Jer  36,12; 

1  Cr  24,1b). 

■jan  6 

n.p.  Dalila 

man  i 

(Je  16,4). 

Follaje. 

sian  i 

Q:  Empobrecer; 

agotarse. 

yan  2 

loe.  Dilcán 

(Jos  15,38). 

mían  23 

t  :  ' 

Gotera. 

pten  41 

loe.  Damasco 

Q:  Gotear,  llorar. 

(Gén  14,15). 

n.p.  Dalfón 

r?  69 

n.p.  Dan 

(Est9,7). 

(Gén  30,6;  49,16). 

» 

Q :  Arder,  quemar; 

loe .  Dan 

Hi:  Encender. 

(2  Sam  24,6). 

Fiebre,  ardor. 

mn  58 

loe .  Dana 

Puerta. 

(Jos  15,49). 

Sangre,  asesinato. 

namn  2 

1  T  S  * 

loe.  Dinhaba 

Q:  Parecerse,  ser 

(Gén  36,32). 

semejante; 

■an  5 

gent.  Danita 

Ni:  Imitar; 

(Je  13,2). 

Pi:  Comparar; 

*?K»3'n  81 

n.p.  Daniel 

Hitp:  Emular. 

(Dan  1,6;  Esd  8,2; 

Silencio. 

1  Cr  3,1). 

Imagen, 

*  jn  5 

Saber, 

semejanza. 

conocimiento. 

Descanso, 

mn  6 

T  •» 

Saber, 

silencio,  reposo. 

conocimiento, 

Semejanza, 

enseñanza. 

parecido. 

btjnan  4 

n.p.  Degüel 

Q’  Cesar,  parar, 

(Núm  1,14).  y 

silenciar; 

7|Un  9 

Q:  Apagarse; 

Ni:  Callarse; 

Pu:  Apagarse; 

Poel:  Calmar; 

Hi:  Dejar  morir. 

nrn  90 

Ni:  Secarse. 

Saber, 

Calma, 

conocimiento, 

tranquilidad, 

silencio. 

inteligencia. 

Estiércol. 

pn  i 

Deshonra. 

loe.  Dimna 

pan  3 

Q:  Llamar,  urgir; 

(Jos  21,35). 

Hitp:  Agolparse. 

Vino,  zumo  de 

npan  2 

It  :  t 

loe.  Dofca 

uva. 

(Núm  33,12). 

Q:  Llorar; 

pn  14 

Delgado,  flaco, 

Hi:  Llorar. 

vacío.  j  f 

Llanto,  lágrimas. 

pn  i 

Toldo,  sombrilla. 

PIBÉSET 

3 

l^ibéset  (loe. ' 

np3"'a  i 

Pitón  (n.p.) 

lima  2 

Picar 

0*73  1 

Pitón  (loe.) 

ohs  1 

Picaro 

,i7'3>  2 

Placenta 

rr*?ia  1 

Picol  (n.p.) 

Sb’3  3 

Placer 

nn»  1 

Pie 

252 

Plaga 

na?»  26 

DIJE)  118 

Plan 

patín  41 

Piedra 

¡3N  279 

nar  32 

"ÍX  45 

Planear 

D»T  13 

Piedra  de  moler 

’Si?  1 

Planes 

T??9  1 

Piedra  labrada 

mía  ii 

Planificar 

fll?  8 

Piedras 

ana  i 

Plano 

ntí’  119 

Piedras  labradas 

ni'sSn  i 

Planta 

T  T 

vm  6 

Piel 

nSxs  i 

T  T  : 

Planta  del  pie 

r  - 

•  V™  1 

Pierna 

pVtí  19 

Plantar 

I7£E3  58 

Píes 

nibna  5 

bntí  10 

Pila 

'¿na;:  3 

Plantas 

C’iiaa  1 

Pilar 

mar  m 

Plantío 

l?a?  4 

Pildás  (n.p.) 

•¿nbs  i 

Plata 

I??  403 

Piljá  (n.p.) 

xnbs  i 

Platillos 

OTlbxü  13 

Piloto 

San  5 

Plato 

nrfpx  4 

Piltay  (n.p.) 

"tíSa  i 

rvrfcx  1 

Pino 

oilna  2<) 

Platos  agradables 

0 'ni?»  3 

Pinón  (n.p.) 

]¿'3  2 

Playa 

■pin  9 

Pirarn  (n.p.) 

atas  i 

Plazas 

niarn  3 

Pi ratón  (loe.) 

]ini?na  i 

Pléyades  (n.p.) 

no'3  3 

Piralonila  (geni.) 

'íinana  5 

Plomo 

rnsi?  9 

Pisar 

oran  19 

Pluma 

n nax  4 

oías  14 

as?  4 

Pisón  (loe.) 

pOTE  1 

Plumas 

nxla  3 

Pisotear 

ooia  i 

Pobre  (n.p.) 

p'aK  61 

Pispa  (n.p.) 

nsoE  1 

T  :  ■ 

Pobre 

“•?»  77 

i 
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PRIMOGÉNITO 

‘pn  49 

Poseer 

nrr  I06iva 

Pobreza 

nion»  13 

Posesión 

rwnK  66  4-t4 

T\*! 

títO  13 

ntíT  13  ■  ’ 

T  X  S 

Pócima 

nnpna  2 

Posesiones 

tíisn  27 

Poco 

TJ»  6 

Pozo 
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